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Wintéw, miasto ani tak juz wielkie, ani ludne,
ani slawne, zasluguje wszakze na zaszczytng wzmian-
ke w geografji naszego kraju: czyste jest i ciche.
Przedewszystkiem malo w niem zydéw. Chalat
nie panuje na placu, na rynku, nie napelnia ca-
lych dzielnic namietnym, zywa giestykulacja illu-
strowanym szwargotem, w szabas nie zalewa gl6-
wnej ulicy i bulwaru nad rzeka; zyd przemyka
sie pojedynczo, Spiesznie, z wylekniong twarza,
milczkiem, chylkiem, zjawia sie i znika, jak cien.
Dodajmy, 7e miasto posiada odwieczny kosciol,
ktéry tumem nazywa, wieZe, co jeszcze Piastow
widziala, groby wielkich zmarlych, i skarbiec pe-
len historycznych pamiatek i zabytkéw cennych
wszelkiego rodzaju, — a zgodzi si¢ kazdy, Ze
Wintéw, wedle biblijnego wyrazenia, jest nie bar-|
dzo podle, w kazdym razie, nie najpodlejsze wsrod
miast polskich. .

Dla tych, czy moze innych jakich powodowl
obral je sobie za stale miejsce pobytu artysta- "
rzezbiarz; najal mieszkanie w domu pieknym, na-'
roznym. przy ulicy wychodzacej na glowny plac
przed tutnem. wlasnym kosztem przy]md al
wielka ‘oszklona pracownie i w pare lat zalu :
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ja rozmaitej wielkosci i ksztaltu postaciami. Tyle
wiedzial o nim Wintow; inne miasta nie wie-
dzialy nic zgola. Wintowianom jednak, a gldwnie
wintowiankom wiadomosci te nie wystarczaly. Ba-
dano wiec stroza Macieja, ktéry mu uslugiwal,
dopytywano Maciejowej, ktéra go opierala i re-
stauratora, pana Plamke, ktory go stolowal —
czy to kawaler, czy hogaty, czy ‘ma kogo... hli-
zkiego. Nie dowiedziano sie niczego wiecej, jak
to, ze za wszystko placi, nic nie mowi i gline
lepi. Zaczeto sie puszeza¢ na domysly, prawdy
jednak nie wykryto: rzezbiarz nie uciek! od zony,
nigdy bowiem nie byl Zzonaty, K nie zdradzila go
kochanka, bo si¢ nigdy nie kochal, nie sprzedat
arcydziela, bo go nigdy nie stworzyl. I plotki usty-
pily wreszcie miejsca obojetnosci, podszytej raczej
niechecia niz Zyczliwoseig: artysta z nikim sie nie
zapoznal, zadnych" zaprosin, najmniejszej uslugi
od nikogo nie przyjal, od zwiedzan pracowni uchy-
lal si¢ grzecznie, ale stanoweczo, zreszta nie byl
ani mlody, ani przystojny. To tez po uplywie
pewnego czasu zapomniano o nim calkowicie
w Wintowie. Nawet wlasciciel kamienicy, w kto-
rej mieszkal, zapomnial o nim tak dalece, Ze pe-
wnego dnia wywiesil w oknie poddasza, naleza-
cego do mieszkania pana Dramowskiego, karte z na-
pisem: .Pokdjdo wynajecia“. Karta wisiala przez caly
—-"’k\valtal znalazl sie wreszcie lokator, wnosil ku-
ki, koziolki, wbijal gwozdzie, spiewal,
" rl’ Artysta ani zauwazyl, ani protestowal
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przeciw zajeciu poddasza lub przeciw gwizdaniu.
Placil co kwartal gospodarzowi za mieszkanie, co
miesiac strozowi za usluge, co tydzien stroice za
opranie. I tak mijaly ‘lata.

W tym samym domnu od strony placu zajmo-
wal podobhniutenkie mieszkanie z poddaszem pan
sedzia Potulinski z«zona i corka Kazia. Na pod-
daszu mieszkala sluzaca Jozia, corka stroza Ma-
cieja. Cala roznica polegala na tem, ze od frontu
zamiast oszklonej pracowni byl ogrodek kwiatowy.

Nadeszla Wielkanoc. Cieplo bylo i pieknie. Cala
ludnosé Wintowa w uroczystym nastroju i od-
swietnie ubrana poszla do tumu; podazy! tez
i pan sedzia Potulinski z zona i Jozia sluzaca
iejowa, strozka; w domu zostala tylko Ka-
ymowiwszy sie bolern glowy. Po co do ko- .
Od kiedyz to juz ona chodzi co niedziela,
Swieta¥ena_majowe nabozenstwo, i modli sie
szczerze i na.mic jej sie to nie zdalo! Otworzyla
okno, usiadla i patrzyla obojetnie na hyacynty,
narcyzy i deklitry, ktére sama pielegnowala. Gorz-
kie mysli naplywaly jej dzis do glowy. Po co
tyle swieconego, kiedy nikt nie pizyjdzie, i ten
ogrodek i kwiatki i- ona sama po co, kiedy- nikt
ani spojrzy! I to juz trzy lata takie! cztery pra-
wie liczage od wakacyj! Niechby juz choé ten
z poddasza!...” Nic nie ma, ale papa méglby go
zaprotegowac. o6z, kiedy on 7z Jozia rozmawia,
jak z dama, a mnie sie nawet nie ukloni. Szcze-
sliwe te sluzace! im znacznie latwiej zapoznaé sie
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z kim chea... Tak bym chetnie najela sie gdzies
w sluzbe, w jakiem wielkiein miescie, do takiego
domnu, gdzie jest duzo kwaterentow lub stolowni-
kow... W ostatecznosci niechby juz cho¢ ten Dra-
mowski: bogaty czlowiek i artysta. Pannie z po-
rzgdnego domu nawet pozowaé dla artysty nie
uchodzi. A przecie moglabym. Tu Kazia zhlizyla
sie do zwierciadla i przyjrzala sie swej postaci,
potem twarzy, i znéw sie jej serce Scisnelo: cere
miala Zoltawa, blada... zdala sie¢ sobie wprost
brzydka. Polizala czerwone jajko, zdobiace wielka-
nocny zastawe, potarla niem policzek, potem drugi.
Teraz dobrze. Usmiechnela sie. Wygladalo to le-
piej, niz sie sama spodziewala. Jeszcze troche!
Wtem... brzek szkla i loskot spadajacego ciezko
przedmiotu wstrzymal podniesiony do twarzy reke
z czerwonem jajkiem. Znow brzek i gluchy loskot.
Kazia zlckla sie, po chwili jednak byla juz na
ulicy. Naprzod ujrzala kawaly gipsowych figur
rozstrzaskanych na bruku, potem szklanng $ciane
pracowni nawpo! wywalong, z rozbitemi szybami.
Teraz potoczyla sie ogromna glowa jakiegos gre-
ckiego holatera, jednoczesnie dal sie slyszeé¢ krzyk
przerazenia uciekajacej co tchu dziewczyny; wslad
za tem rozlegl sie w pracowni glosny, dziwny ja-
kis, nienaturalny sSmiech. \vreszcie runela nowa
bryla.

— Panie Macieju! Co to jest? -- wolala -Ka-
zia na stroza, kroczacego flegmatycznie przez sien.
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— A ‘ez ma byé? — Zwarjowal, toé sie
widzi.

— Zwarjowal? Alez trzeba co$ na to robié!

— A coz ja zrobie, kiej ciska jak warjat, ze
i przystepu nie ma.

— To niech pan Maciej zajdzie od bramy
i zagrodzi czem ulice: teczky, drabiny, miotla,
a z tej strony prosze stanaé i nikogo nie puszczac,
bo sie jeszcze nieszczescie wydarzy.

Poleciala po doktora i policye. Na placu za-
wolala stdjkowego.

— Prosze sprowadzi¢ powoz i ludzi: tam przy
ulicy Jasnej nieszczescie sie stalo. Tylko predko!
predko!

Pomknela. Stéjkowy hiegl co techu w kierunku
cyrkulu.

— Tu.

Kazia zadzwonila do mieszkania doktora.
Otworzyl lokaj i poprosil ja do poczekalni. Do-
ktor nie wyszed! natychmiast; nie dlatego, zeby
mial pilniejsze zajecie, nie mial zadnego w tej
chwili: skoniczy! wlasnie przyprawiaé sos z zoltek,
ktorej to roboty nikomu nie powierzal, i przygla-
dajac sie zastawionemu swieconemu, nabieral ape-
tytu. Z zasady jednak i z przyzwyczajenia nie
spieszyl do pacyenta, cho¢hy wypadek byl nagly.
,Ludziom sie zdaje, ze my siedzimy i wycz€kujemy
tylko, czy kogo brzuch nie zaboli, by zaraz biedz
na uslugi“, myslal doktor nauczony dlugoletniy
praktyka.
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— (02 to, panno Kaziu? — pytal dziewezyny,
wychodzac nareszeie. — Czyzby papa w tak pie-
kny dzien i na sama Wielkanoc juz sie zaziebil?
Mowilem mu przecie, ze emerytury dozyje. To
brzydko na pierwszy dzien swiat chorowaé. Na
drugi to uchodzi: dzieci sie objadaja.

— To nie papa chory, panie doktorze, to Dra-
mowski zwarjowal.

— Dramovwski? ten rzezbiarz?

— Tak.

No, nie wiele mu brakowalo. [ c6z robi?

— Wyrzuca statuy na ulice.

— Eh! to moze wlasnie do przytomnosci przy-
szedl?

— Alez gdzie tam: ledwie ludzi nie pozabijal.

— Hm! to policja powinna si¢ nim zajyé.

— Ja i policje zawiadomilam, ale sydzilam, Ze
z takim chorym pan sie lepiej ohejs¢ potrafi, niz
policja i doktér Paszkow.

— Prawda! to racja!

Doktor z pospiechem wlozy! kapelusz, wzigl
laske i drzwi przed Kazia otworzyl.

— Paszkow: nie! temu zdechajacego kota nie
ustapie! Niech sobie swoich leczy, a na Polakach
tu doswiadczen nie urzadza, niedouczek ! Jakis
student z trzeciego kursu kazanskiego umiwersy-
tetu, co si¢ podal na ochotnika podczas wojny,
zeby egzamindw nie skladaé, plzyJe/d/a tu ze mna
rywalizowadé!



— Predzej; — nalegala Kazia — Zeby przed
policja zdazy¢ na miejsces

Doktdor przyspieszy! kroku i spojrzal z uwaga
na swi towarzyszke: ,Coz to jest? Tak sie przy-
tomnie znajduje... wecale nie po dziecinnemu. Czy

J\sie w nim kocha ?¢

; — Szkoda, ze pani nie chlopiec: hylby z pani
wcale dobry doktér. Bo w naszym fachu tylko
przytomnosci potrzeba. Na tem cali umiejetnosé
lekarska polega.

/\f — Nie na tem jednem chyba.

—- Na tem. niech mi pani wierzy, — upewnial,
rad z odpowiedzi. ktéora mu pochlebiala. Znow
spojrzal na Kazie: Usmiecha sie i taka swobodna...
tio ona ma w tem, Zeby mnie tak gwaltem cig-
gnaé do tego warjata? Bo juzei zalezy jej na tem
wyraznie. Zobacze, co dalej zrobi. Zostawie jej
swobode i dam sposobnos¢ wydania si¢ ze swa
mysla.

Twarz Kazi rzeczywiscie wyrazala zadowolenie:
zwrocila na siehie uwage doktora. Itojuzprzydaé sie
Jej moze, bedzie o niej mowil wszedzie, gdzie go ma
swiecone zaprosza, hedzie ja chwalil, zwréci na
nig powszechna uwage, przypomni ja ludziom;
i to cos warto — ale ona wiecej obiecuje sobie
z tej awantury Dramowskiego; to nie moze byc¢,
zeby on juz zgola nikogo nie mial, ktoby sie jego
losem zajal; pisuja przecie do niego; widziala nie-
raz listy, ktdore mu z poczty. przynoszono. Ten
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ktos zapewne przyjedzie i moze zechce ja poznaé...
Byle przed policja nadazyé!...

Weszli na plac i ujrzeli naprzeciw siebie pe-
dzaca 'karetke, w niej ktos krzyczal i pigsciami
wygrazal, za karetka postepowali dwaj policjanci,
posrodku szed! Maciej ze spuszczona glowa.

— Zapoéino! — zawolala Kazia — juz go po-
wiezli! Spostrzegla, 7e sie zdradza przed doktorem.

— Przepraszam pana, 7em go naproézno faty-
gowala.

— Nic nie szkodzi — odparl z udana dobro-
dusznoscia — zobacze te jego arcydiela, skoro je
w tak gwaltowny sposdb na widok publiczny wy-
stawil.

Zwolnili kroku, Kazia rozpowiadala o calym
wypadku i jak sie rozporzadzila kwoli bezpieczen-
stwa publicznego. Doszli nareszcie. Przez wybite
oszklenie widaé¢ jednak bylo wyraZnie rzeZbiarza
w bluzie, bez obowia, deklamujacego z gwaltowna
giestykulacja, i kogos, kto deklamacji tej uwaznie
sluchal.

— (o7 to jest? — zawolali razem doktér i Ka-
zia. — Kogoz to powiezli?

Policja oczywiscie nie zabrala Dramowskiego.
Stdjkowy, ktdrego Kazia o pomoc prosila, biegnac
do cyrkulu spotkal idacego nawprost siebie har-
dzo chwiejnym krokiem oficera Kramotkina, ktory
wracal z libacji wydanej kolegom z powodu Swie-
zego awansu. Na widok ,starszej rangi“ stojkowy
wyprostowal sie jak struna. rece wyciagn:d wzdluZ
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szwow i stanal jak wryty. Kramotkin zaraz przy-

pomnial sobie range i checial zaimponowaé nii

stojkowemu :

— Dokad?

— Do cyrkulu, wasza szlachetnos¢ — odizekl,
podnoszac reke do czapki.

— Co? Szlachetno$é¢? — Ja cie naucze!... —
Wysoka szlachetnosé! Ty... I posypal sie grad obelg
takich dosadnych, jakiemi zaden inny jezyk po-
szezycié sie nie moze.

Zrazu epitety tyczyly sie osoby sluchacza, po-
tem, dluzsze juz frazesy odnosily sie do jego ma-
tki. Zebralo sie kdlko widzow, panny przemykaly
spiesznie, zazenowane, chlopcy chichotali uszcze-
sliwieni. Stdjkowy stuchal i patrzal. Zapas ustnych
obelg wyczerpal sie wreszcie; nastapila pauza.
Krapotkin zrobil ruch, jak gdyby mial odejsé; ta-
kiz sam ruch. tylko w przeciwnym kierunku uczy-
nil zelzony stroz porzadku publicznego.

— Staj!

Stojkowy stanal z reka przy daszku... i w tej
chwili uczu! dlon starszego na swym policzku.

— Rece do szwow! — zakomenderowal Kra-
potkin.

Zolnierz opuscil reke i patrzal w oczy. I roz-
poczelo sie glosne, ciezkie policzkowanie. Twarz
policjanta nabrzmiala, z nosa polala sie struga
krwi, zciekla po ustach,na brode i kroplami spa-
dala na mundur.

— A to ci go naprzod w mame walil, a teraz
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w pape trzaska! — krzyknal z tlumu o$mnasto-
letni wyrostek. — Matadiec protiv owiec!

Oficer obejrzal sie.

— Brawo! to mi armja co si¢ zowie! — Zuaj
naszich!

Umknal co tchu przez plac, za nim ze wznie-
siong szabla popedzil rycerz moskiewski. Stdjkowy
wolnym krokiem doszedl do cyrkulu i zdal raport
o wezwaniu Kazi i o napasci Krapotkina. Walek
tymczasemn zmykal przed oficerem przez plac az
do ulicy Jasnej, nasladujac po drodze glosem roz-
maite zwierzeta. Tu, na widok ponarzucanych
bryl zwolnil nieco biegu, potem skoczy! w bok;
oficer, ktory mial go juz prawie na dlugosé szabli
przed soba, w calym pedzie wpadl na kawal gipsu,
ktory wraz z nim na bok sie zwalil.

— Biedactwo! — zawolal Walek uszczesli-
wiony — nozke sobie stluklo!

Przypadl zrecznie z tylu do oficera, zaczal go
niby podnosi¢, wyrwal mu z petli lancuszek wraz
% zegarkiem, podnoszicego si¢ z trudnoscig po-
wtornie obali! i w mgnieniu oka znikl za potrza-
skanem oszkleniem pracowni. Oficer nie widzial,
gdzie  przepadl Walek, zrobil pare krokow przed
siebie, gdy od pracowni powalila mu si¢ przed
nogi nieksztaltna bryla gipsu, oczywiscie rzucona
przez Walka. Krapotkin chcial sie cofnaé i stra-
ciwszy réwnowage, padl,na wznak. Maciej, sto-
Jacy na strazy, gdzie go postawila Kazia, pospie-
szyl mu na ratunek: podnids! wojaka i pociagnal
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w tyl, unoszac go niejako z placu bitwy. Rycerz,
nie zdajac sobie sprawy z sytuacji, wydzieral sie,
kopal nogami...

— Niewolno tedy — mowil flegmatycznie Ma-
ciegj — dyé znow zaczyna ciskaé!

— Co niewolno?... Ty...—i najgrubsze obelgi
zwrocily sie przeciw Maciejowi.

— Ta nie ma co czlowieka z moskiewska plu-
gawié, kiedy tam wala temi kamiennemi cielska-
mi — mowil spokojnie Maciej, nie obeznany z sub-
ordynacys.

— Ja plugawy?! — ryknal Moskal, Zle zrozu-
miawszy stréza. — Ty Smiesz!...

Nie dokonczyl, wscieklos¢ mu odjela mowe.
Cheial chwycié za szable, lecz jej nie znalazl. Co
u licha? Nie ma!.. Gdzie’ si¢ podziala? Tu za-
czela mu wraca¢ przytomnosé: cule zajscie sta-
nelo mu przed oczami. Nastepstwa. odpowiedzial-
nosé, moznosé¢ utraty rangi, slowem, mial si¢ za
zgubionego. Przypomnial sobie nagle, ze o jede-
nastej mial sluzb¢ na odwachu. ,Ktéra godzina?
moze czas jeszcze ?“ Siegnal po zegarek i nje zna-
laz! go. Obejrzal sie dokola: stoja dwaj policjanci,
salutujq.-jeden podaje mu szable, drugi kartuz.

— Aresztowaé go, zlodzieja! -— zakomende-
rowal, wskazujyc biednego stroza.

Szable schowal do pochwy i wskoczy! do ka-
retki.

— Do kazarmow, a zywo!... Ha! zlodziej!...
Polak przeklety!.. Ha! bydle!.. — wykrzykiwal
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Jadac przez plac i ogladajac sie za Maciejem, kto-
rego uprewadzali policjanci.

Doktor i Kazia wszedlszy do pracowni, zastali
tarn Dramowskiego i Walka. Oblakany deklamo-
wal z patosem:

Bylzes ty wielki Rzymic wladea swiata? o
Teraz Got dziki twa duma pomiata:
Twych wodzow karki stopami przygniata.

5’ Ludow zahojco, doczekales kata!

. Wieki mijaja, jak mijaja lata,
N Dni:a i godziny od poczatku swiata.
\V pierwszym dniu Kain zabil swego hrata
\V pierwszym dnin swiata ziemia miala kata!
o

— Co ty tu robhisz, Walek? — ozwal si¢ do-
ktér do chlopca, ktgry slachal deklamacji obly-
kanego. o

— Uczg si¢” starozytnej historji i nowozytnej
sztuki. e ;

— Twygh bohatelt_(_')._wqi'ozdzi(')baly kruki... —
podchwyecil chory i dalej mowil coraz predzej, nie-

wyrazniej, slycha¢ bylo tylko: luki, druki, nauki,

wnuki, luki...

— Czy pan nie masz krewnego lub brata? —
zwrocila sie don Kazia i cofnela sie dla bezpie-
czenstwa za ramie doktora. :

— DPani chcesz wiedzie¢ adres mego brata?
Jesli nie wiezi go moskiewska krata,
W Chamowie siedzi i kurze obmiata
Z kart zapomnianych o czynach wszechkata.
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— W Chamowie — ,pomyslala Kaua — tego

' mi tylko potrzeba.

-— Musiala znaé tego brata, w Warszawie za-
pewne — zauwazyl w duchu doktor.

-— Ty, lobuzie — zwrocil si¢ do Walka — po-- ¢

bieglbys po powoz !

. glego pokoju.

Doktér i Kazia obejrzeli sie; w progu stal lo-
kator poddasza, w reku trzymal paczke owinigta
w bibule. Szare jego oczy spoczely badawczo
z ostrym jakim§ wyrazem na twarzy dziewczyny.
Zmieszala sie, poczerwieniala.

— Ja pojde, jezeli trzeba — ofiarowala sie, by

pokryé zmieszanie.

Walek guszyl sie wreszcie. Przechodzac przeze
drzwi, w ktorych stal Rajski, wzial od niego nie-
znacznie owa paczke.

— Biegne juz! — zawolal od progu. — Chory
usiad! na pace z gling. By! przygnebiony, patrzal
W ziemig.

— A ubierz si¢ pan — rzekl mu dJoktor, kle-
piac go po ramieniu.

— Nie .moge! nie moge! — mowil zalosnie
artysta.

— Co2z znow ? — przeciez nie jestes pan chory !

2

N
— Najwigkszy lobuz z nas trzech, to pan Dra-

: mowski.
—- Dramowski... ojcowski... rymn czestochow-
' ski... — plot! biedak i wpadl w zamyslenie. s
— Idzze, Walek! — ozwal sie glos z przyle- .
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— Nie. — Ja nie jestem chory, ale.to takie
brzydkie !
— Co?

— Ach te spodnie takie szerokie szpeca cala
postaé. — W takiem odzieniu nie moge pozostaé.

— Wlasnie pojedziemy obstalowaé sobie (obci-

ste u krawca.

Znalazl odzienie chorego. Kazia rada nie rada,
musiala si¢ oddali¢. Wychodzac spojrzala raz je=
szcze na Rajskiego i spotkala jego wzrok pelen
zlosliwej niecheci.

Wrocila do domu i usiadla przy oknie. Przez
plac wolnym krokiem wracal z kosciola pan se-

dzia, obok niego dreptala pani sedzina. .
Kazia wybiegla naprzeciw rodzicow.
— Ach mamo! — wolala od progu -- sasiad

zwarjowal! okropne rzeczy wyrabial, rzucal na lu-
dzi statuami, krzyczal, Smial sie tak dziko...

— Moj Boze! co za widok przerazajacy! takie
spustoszenie! — ubolewala pani sedzina. zauwa-
zywszy zawalajace ulice gruzy. — Wszystko to
brak religii, brak zasad.. Bdg, gdy chce czleka
ukaraé... — perorowala, ciagnac meza za soba dla
obejrzenia szczatkow rzezb Dramowskiego.

Kazia, korzystajac z ich oddalenia whbiegla na
pierwsze pietro do gabinetu ojca i nakreslila je-
dnym tchem na éwiartce papieru: ,Chamoéw Dra-
mowski. Brat zwarjowal. Potulinska“. Potem prze-
szla do swego pokoiku, wyjela dwa ruble z szufladki
i udala sie do mieszkania stréza. Tu zastala scene
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calkiem dla niej niezrozumiala, Maciejowa plakala,
wyrzekajac glosno:

— Choé o tyle czlowiekowi lzej bylo, ze za
mieszkanie nie placil i jaki taki grosz panowie wreke
wsuneli i tego tam rzezbiarza si¢ obslugiwalo! Co
sie czlowiek za le marnos¢ namordowal! i w nocy
wstawaé i wody nosié i ulice zamiataé, a zawsze
choé¢ kat byl i chleba kawalek, a teraz chyba o kiju
w swiat i$¢, albo do zydow za praczke sie naj-
mowadé! Jeszeze i ten zwarjowal, jak na nieszcze-
scie! Matko najswietsza! Jezu cudowny!

Kazia spojrzala na Jozie.

— MoZe panienka wie, za co tatka do cyrkulu

wzieli, bo mysmy przyszly juz na ostgtek, gdy go
aresztowano.

Kazia oslupiala:

— Kogo aresztowano? — Za co?

— Toz Macieja, stroza. - Panienka moze wi-
dziala ?

—- Nie widzialam. Pierwszy raz slysze! To
chyba przez pomylke? Niech si¢ pani Maciejowa
nie martwi: Maciej przecie pilnowal, zeby nikt
nie przechodzil po tej ulicy, ktora pan Dramow-
ski kamieniami zawalil.

— Zeby panienka zechciala laskawie po$wiad-
czyé, jak beda badali, ze on swoja powinnosé
pelnil, nic wiecej. |

— Alez poswiadeze, pani Maciejowo, toz ja

" mu sama kazala staé i nikogo nie puszczaé. Pro-

'sz¢ si¢ nie lekaé, to sie wyjasni. Prosze cie Joziu,
. 2¢



zanies¢ zaraz te depesze do telegrafu, oto pienig-
dze. Tylko zaraz, niezwlekajac. — To bardzo pilne.

Jozia pochwyecila papier i pieniadze, rada, ze
moze wymknaé sie z domu.

Kazia wrdcila do rodzieow.

Zamiast do biura telegraficznego, J6zia udala
sie na poddasze i nie do swojego pokoiku, ate do
Rajskiego. Zapukala.

— Prosze — ozwal sie lokator.

Weszla i stanela w progu.

-— Prosz¢ wejsé, panno Joziu — rzekl, poda-
jac jej krzeslo.

— Dziekuje panu, ja tylko na chwilke. Chcia-
lum zapyta¢ pana, co to bedzie z tatkiem?

— 7 tatkiem? z Maciejem * ¢6Z ma byé? czy
go ktdéra bryla skaleczyla?

Gorzej, policja go wzig¢la.

— No, to nic. Pewnie ma zeznaé, jak-to bylo
tam na dole z panem Dramowskim.

— Gdzietam! gdyby to tylko, tobym sie nie
lekala, ale to ten pijany oficer kazal go aresztowaé.

— Pijany oficer?... no, to sie zdarza. Jakzez
to bylo?

— Nic nie wiem, wracam z kosciola, slysze,
krzyczy na cale gardlo: ,aresztowaé jego, wola!“
zlodzieja niby.

— A, niby zlodzieja!

— (Coz teraz bedzie?

— Nic nie wiem, panno Joziu! Prosze zacze-




ka¢ chwilke; Walek nadejdzie. moZe on co wie?
(oz to za papier panna Jozia ma w reku?

. — Ja tam nie 2adna panna Jozia dla pana —
odrzekla, chowajac poza siebie depesze.

— (Czemuz nie panna? — Taka sama panna,
a moZe i lepsza od sedzianki.

Objal ja wpdl, usilujac wyrwaé jej z rak papier.

— Prosze puscié! to moze jaki sekret! Pa-
nienka dala depesze; tylko nie wiem, jak to wy-
slaé telegrafem

— Depesza® No, to 7aden sekret; to kazdy
moze czytaé. Nie moga wyslaé inaczej, tylko prze-
czytaja i telegraficznymi znakami napisza.

— Kiedy tak, to prosze juz czytaé, tylko zeby
si¢ nie dowiedziala. 4

-— ,Chamow, Dramowski. Brat zwarjowal. Po-
tulinska“. Patrzcie! Co jej do tego? Widzisz Jo-
zin! ty masz wiecej rozumu w jednym palcu, niz
twoja panna sedzianka w calej glowie, choé¢ nie
wiesz, ze depesze kazdy moze czytaé. Dajno, ja.to
napisze, jak nalezy, i wyszle sam, bo taka madra
depesza i za rok nie dojdzie.

Napisal: ,Podole, Klonéw. Malinskiemu. Karol
przyjezdzaj natychmiast®.

Sprytna Kazia ani przypuszczala, %e wyjawia-
jac miejsce pobytu mlodszego Dramowskiego, na-
raza go na wielkie przykrosci, ze brat za granica
nosi! inne nazwisko, a korespondencje z rosyj-
skiego zaboru otrzymywal przez Klonow na Po-
dolu. Rajski wkrotce wréceil z pokiwitowaniem.



~~ Masz! zanies to twojej pannie i klaniaj sie

jej odemnie. :

— Slicznie dziekuje panu! — rzucila, odcho-
dzac.

Na schodach zetknela sie z Walkiem.

— Panny Jézi prosze buzi! — szepnal, nachy-
lajac sie do jej ucha.

— Ot, niech pan Walenty nie zartuje! Prosze
lepiej powiedzie¢, za co-tatka do cyrkulu wzieli?

— Przez pomylke: mnalezalo wzigé oficera, a
wzieli stroza; nic wiece;.

— Za coz mu ten oficer od zlodzieja wymyslal?

— A no! sadzil po sobie.

— Z panem Walentym to i gadaé nie warto.

= Klaniam uniZenie — odrzekl, znikajac we
drzwiach poddasza.

Walek przyniost kilka plasterkéw kielbasy, pare
jaj i dwa mazurki. Rozwinal papier i zaczal na-
stawiaé samowar.

— Schowales papiery? — zagadnal go Rajski.

— I do sadnego dnia nie znajda.

— Sluchaj, nicponiu! To ty skradles zegarek ?

—- Alez nie; przechowalem go tylko, by si¢ nie
zgubil, gdy ten jegomosé zndw zechce dawac przed-
stawienia uliczne.

— No. ale Maciej moze za to posiedzieé.

— A niech siedzi! Czego mie nie puszcza przez
gléwne drzwi, gdy chee pana odwiedzié¢ ?

— Lepiej, ze cie nikt nie widzi.

— Przeciez niose zawsze buty z naprawy.
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— Jak-udajesz szewca, chodzze temi drzwiami,
o szewc.

— Albo szewc to co?

— Ja mysle, zes nie przyszedl o szewcach dy-
sputowac. Widzisz, ty, z powodu tego zegarka moze
by¢ rewizja. W takim razie beda i u mnie prze-
trzasali, bo stroz tu czasem zachodzi. Oddaj strozce
ten zegarek, by go zwrdcila Krapotkinowi.

-— Mozna. Ja o zegarek nie stoje. Sadzilem
tylko, ze takich wybrykéw nie nalezy plazem pu-
szezaé. Potlukl sie wprawdzie, ale to malo: pijany
i nie poczul.

— Ale .widzisz, ta historja moze nas wszy-
stkich klopotu nabawié. Zreszta, to rzecz brzydka—
krasé. -

— 7Zgodzi sie pan, Ze bywaja brzydsze. '

Zasiedli do skromnej uczty wielkanocnej. Jedli,
milezkiem wedline, popijajac herbaty. Obaj byli
glodni, kazdy z nich jednak jadl powoli, malymi
kaskami, ogladajac sie, by nie wzia¢ wiecej, niZ
drugi. Rajski pierwszy jesé¢ przestal i zapalil pa-
pierosa. Walek wstydzil sie konczyé hez towarzy-
sza; tak wiec ostatni plasterek kielbasy pozostal
na papierze, mlodzi ludzie palili; popijajac herbata.

— Chcialem pana o co$ prosi¢ — ozwal sie po
pewnem wahaniu Walek.

— O coz to?

— Ja chce zostaé porzadnym czlowie%(iem.

— To nie kradnij!

— Nie o to chodzi.
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— Wiec czegoz chceesz?

— Ma tu przyjechaé ten Dramowski, co jeszcze
nie zwarjowal. Niech mie¢ pan zarekomenduje do
Jjakiej roboty. .

— Dobrze. Zacznij wiec ,od"tego, 7e wychodz
codzien na stacje o wpol do siédmmej, by Dramow-
skiego wprost do mmie zaprowadzié.

— A jak go poznaé?

—- Taki sam kubek w kubek, jak ten, tylko
mlodszy.

— Dziekuje panu.

Walek odszed!, Rajski uprzatngl ze stolu resztki
jedzenia i zasiadl do pisania. Opisal nieprzyzwoite
i dzikie zachowanie sie oficera Krapotkina i naj-
niedorzeczniejsze aresztowanie stréza. Korespon-
dencje wlozyl do koperty i zaadresowal, jak, po-
przednio depesze: Klonow, Podole. Malinskiemu.

Depesza Kazi, przerobiona przez Rajskiego, tego
samego dnia jeszcze doszla do Klonowa. Naczel-
nik poczty, pan Jerzy Malinski, byl sam jeden
w biurze, moégl wiec natychmiast zatelegrafowaé
do Chamowa bez obawy zwrécenia uwagi pomo-
cnika na stosunki swoje z zagranicy. To tez na
drugi dzien $wiat pospieszny pociiag unosil pana
Karola Dramowskiego ku rosyjskiej granicy.

Teraz dopiero, oderwawszy sie od usilnej, wy-
magajacej ciaglego nateZenia wladz umyslowych,
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pracy, uczul pan Karol, jak bardzo jest znuZony
1 wyczerpany.

Zazwyczaj podréz koleja byla dla niego poza-
danym wypoczynkiem: spal, jak zabity, budzac sie
tylko na gléwniejszych stacjach. Dzis jednak nie
mogl zasnyé. Wezwanie do ‘Wintowa rozstroilo go
ostatecznie ;; domyslal si¢ prawdy: brat, jezeli nie
odebral sobie zycia, to zapewne zwarjowal. Raj-
ski w kazdym prawie liscie wspominal o dziwa-
ctwach Mieczyslawa; Karol uwazal go od dawna
za czlowieka nienormalnego, zreszta mial juz
w Tworkach ukochang siostre. Wspomnienie to
zabolalo go bardziej, niz obecne, przewidywane
oddawna nieszczescie. Ulkwil wzrok w porecz prze-
ciwleglej lawki i widzial niemal siostre, tak zywo
stanela mu w pamieci. Te oczy duze, ciemno-sza-
firowe, glebokie, patrzace gdzies w dal wlasnej
zadumy, twarzyczka drobna, zwezajyca sie ku do-
lowi i male, blado-rézowe usteczka, zacisniete wy-
razem tajonego cierpienia, ten wyraz zalu, czy nie-
mej skargi, zawsze wzruszal go glebokiem dla sio-
stry wspdlezuciem... Dalej przypomnial sobie dzien
jej zareczyn z Malinskim. Pogodna byla, piekna,
nie pozowala, nie zajmowala sie swoja osoha, nie
czepiala sie bezustannie narzeczonego. Zrenice tylko,
bardzo rozszerzone, $wiecily niezwyklym, przykrym
niemal blaskiem. ,Zwarjowala!® — myslal po raz
niewiadomo ktory i zdawalo mu sie, ze to byé nie
moze: nie chcial wierzyé wlasnej pamieci. A pa-
mieé nieublagalna nasuwala mu dalej strasznej
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przeszlosci obrazy. Oto widzi ja smutna, blada,
zamyslona... Westchnela i podniosia ku niemu
wielkie, zdziwione oczy. — ,Powiedz mi Karolu —
pyta, ni stad, ni zowad — czy w 2zyciu jest poe-
zja?“ — ,Poezja w zyciu?“ — odpowiada zaklo-
potany i zdziwiony. — -, Nie myslalem nigdy o tem:
poezja jest wszedzie dla tych, co sa zdolni ja od-
czué“. — _Ach nie: piekno, poezja, milosé, unie-
sienie — to falsz, bhajka dla dziatek, to $mieszne
zludzenie: jaka ta lgka zielona, co neci zdaleka,
wejdZz na nia, a w lepkiem blocie zatapia czlo-
wieka — tak i zycie — pokryte kwieciem trzesa-
wisko, pajakow, gadow, niedZwiadkéw siedlisko!“

Karol nie mogl sobie darowaé, ze zaniedbal
siostre w tak niebezpiecznej chwili. Robil sobie
gorzkie wyrzuty: mogl wezwaé Malinskiego, mog!
slub przyspieszyé, powinien si¢ byl poradzié z le-
karzem: takie rymowanie nie jest objawem nor-
malnym. Mial wiele zajecia z powodu nowego pi-
sma, ktére zamierzal wydawaé wespol z kilka to-
warzyszami, dlatego nie zwrocil dostatecznej uwagi
na stan biednej dziewczyny. Zreszty uspokajala go
wowezas ta mysl, 2e panny zareczone wszystkie
jakos dziwacza. Rymuje slowa, to dowodd silnego
podniecenia; wyjdzie za maz i uspokoi sie. Ze dwa
tygodnie, a i dluzej nawet Janina byla calkiem
normalng : zajela sie kupowaniem wyprawy; Ka-
rol zapomnial byl o chwilowym przystepie wierszo-
manii, gdy naraz, zapytana o wyprawe, znéw od-
rzekla rymami po ciezkiem westchnieniu:
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— Juz jest gotowa: wszystko drogie, ladne,

' A tylko jedno wstretne i szkaradne.

Takie oswiadezenie zaniepokoilo juz nie pomatu
brata.

— Nie kochasz Malinskiego ? — spytal z obawa
1 zdziwieniem.

— Ach milosé¢? Ja jej nie chee, ja sie soba brzydze,

Ja czlowieczenstwa swego jak grzechu sie wstydze!

Mnie zycia brudy, mnie powszednios¢ boli!

— Ja nie chce... Nie chce! nie chce! — krzy-
czala. — To okropne! nie chee!

Uciekla do swego pokoju, rwala na sobie odziez,
krzyczala. Dramowski strasznie cierpial, przezywa-
jac pamiecig te bolesne chwile i nie mdgl odegna¢
wspomnienia, musial don powracaé przy kazdej
ciezkiej przykrosei, ktdra go spotykala, a zwlaszcza
w chorobie; z kazdem nowem cierpienient mu-
sial 1 to dawne przezywaéi przebole¢. Nareszcie
zacrzal sie uspokajaé! wspomnial Malinskiego: ten
na widok oblakania narzeczonej zachowal caly
zimng krew, nie okazal najmniejszego wzruszenia,
piekna jego twarz nie poruszyla sie, nie zmienila
wyrazu; w pare tygodni jednak po odwiedzeniu
Janinki do Tworek, wlosy mial juz prawie biale.
Brat jej, Mieczyslaw, przyjal wiadomosé obojetnie:
nie mial Zadnych przywiazan, kobiet wprost nie
lubil, nie wylaczajac siostry. Gdy ujrzal ja z obly-

kanemi oczyma z piana na ustach, zlakl sie o sie-"

bie. Wkrotce potem wynios! sie do Wintowa. —
»A ot, ja sie nie boje* — zauwazy! Karol i zaraz

P
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doznal uczucia nieznosnego strachu. —,Teraz moja
kolej, to rzecz prosta!“ i fala goracej krwi naply-
nela mu do mozgu. — ,Céz zndéw !“ uspokajal sam
siebie — ,kobiety lubie, artystq nie jestem, poezji
nie ciepie“. I w tejze chwili mysli zaczely mu sie
w wiersze ukladaé¢! wyraZznie miara, rym, srednio-
wka. — ,Nie trzeba mysleé¢!“ — opedzal sie Karol
od natretnych rymdw. ,0t, do ,mysleé* nic nie
znajduje: to dobrze !“ — wysilal sie na proze. ,Trze-
ba sie oZenié¢; to mie uchroni. Nie mozna tak zy¢
jedng tylko troskg redaktora dziennika: to nie nor-
malne; taka jednostajnosé pracy nuzy mie: rodzina
whniesie do mojego zyeia mndstwo mysli i wrazen
bardzo odmiennej natury. Dawno nalezalo mi sie
ozeni¢. Ze tez nikt mi sie dotad nie podobal do
tego stopnia, Zzebym a? o alzeristwie pomyslal?
Tyle ich znalem i kazdej czegos brakowalo. Czego
wlaseiwie ? — Rozsadku. U kobiet, a wlasciwie u pa-
nien, to rzecz bardzo rzadka. No i kazda chce, ze-
bym sie koniecznie w niej kochal, a ja nie moge.
Jestem zbyt dobrze ucywilizowany, zbyt dobrze
wiem, co jest kobieta. Wszystkie sa jednakowe.
Das ewig Weibliche — to maja wszystkie, no i nos,
oczy, usta... By sie nad tem unosié, trzeba mieé
lat osmnascie, a ja mam dwa razy tyle.

Alez mnie glowa boli, zasnaé¢ nie moge — to
zmeczenie. Fizycznej pracy, ruchu, powietrza —
ruchu jak najwiecej! Co si¢ tam dzieje w Win-
towie? Czy Mieczyslaw takze rymuje? Nie tr7eba
do tego powracaé! Ot, z kim ja sie oZenig? Ztem
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zapytaniem zasnal. Snilo mnu sie, 2e pisze wstepny|

artykul wierszami i rymu dobraé nie umie. ,To’
bardzo szczesliwie*, mysli, ,widocznie nie zwarjuje*.!
I zaczyna pisa¢ proza, taka gladka. latwa, poto-!
czysty... skonezyl, podpisal. Teraz zasnie na do-
bre. Zasnal. Gdy go zbudzono na granicy, nie
wiedzial, gdzie jest i co sie stalo, dopiero spoj-
rzawszy na przeciwlegly lawke, przypomnial S0-
bte, dokad jedzie i po co. Po rewizji na k@morze'
celnej spal do samego Wintowa. Przespak9smna-
$cie godzin. Swieze powietrze wiosennego potankur
orzezwilo go, rozpedzilo ocigzalosé po zbyt dlugim
snie, rozwialo obawy o stan umyslu. Zapalil cy-
garo i skierowal si¢ ku wyjsciu, gdy we drzwiach
ukazal sie Walek i wprost podszed! do Karola.

— Prosze pana, czy nie pan Dramowski?

— Tak. A ty kto jestes, zes mnie poznal?

— Pan Rajski mnie poslal, prosze pana. zehy
walizke: zanies¢ i droge pokazaé, bo pan miasta
nie zna.

— Jakze$ wiedzial, ze to ja?

— Widzialem tego pana Dramowskiego, co tug

mieszkal. Ma taky sama twarz, jak pan, tylko i
wlosy ma dlugie.

— A teraz gdzie ten pan mieszka?

— W szpitalu: dostal pomieszania.

~— 1 c6z robil?

— Statuy powyrzucal na ulicg, wiersze mowi
bardzo piekne o Kainie, o Rzymie i katach.

— Prowadz mnie do pana Rajskiego.

r
|
:
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Karol czul sie rzezwym i lekkim. Dziwno mu
teraz bylo, jak mogl sie lekaé oblakania dla sie-
bie. Rajskiego zastal jeszcze sSpiacym; nie budzil
go. Walek zszedl do kuchni rzeibiarza i wrdcil
7 samowarem. =t

— Panie Rajski! prosze wstawaé: pan Dra-
mowski juz jest.

— Nie budz! zawczesnie jeszcze.

— Kavzal zaraz zbudzié, jak tylko pan przyj-
dzie. Panie Rajski! x

Rajski mruczal przez sen: ,IdZ precz! dasz
mi ty spokoj?“ Wtem rozbudzil sie i ujrzal Dra-
mowskiego.

Walek zaparzyl herbate i wyniésl sie dyskre-
tnie.

— Wiesz juz? — spytal Rajski po kroétkiem
a serdecznem przywitaniu.

— Poviedzial mi ten chlopiec. Zreszty domy-
slalem sie¢ czegos podobnego. Mowiles z doktorem ?

— Nie. Sam si¢ rozméwisz. Wypijmy herbaty.

Zasiedli do stolu.

— O ktérej ten doktor wstaje? — spytal Ka-
rol, konczac z pospiechem szklanke chinskiego na-
poju.

— Ach! zapomnialem. Toz u niego weczoraj
obchodzono imieniny, czy przyjecie jakies. Musi
grac¢ jeszcze. Pospiesz, bo jak sie polozy, to dlugo
poczekasz, nim si¢ wyspi.

— (Coz to za czlowiek, ten doktor?

— Ot, taki jak iinni: wszystko uprawia z za-
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palem, procz swego fachu. Zreszta sam go po-
znasz. Masz tu pieniadze, co byly przy Mieczysla-
wie: schowalem je, by nie wpadly w rece policji.

— Mieszkanie opieczetowano?

— Nie. Opowiem ci wszystko péZniej, ho to
cala awantura; zreszta opisalem to w mej kore-
spondencji do ,Sily narodu“. Cos podobnego tylko
7z Moskalami przytrafi¢ sie moze.

— Dobrze zrobiles. Jak najwiecej takich fa-
ktow!

Karol, nie czekajac, az sie Rajski ubierze, ka-
zal Walkowi, by go zaprowadzil do doktora.

Okiennice byly zamkniete, ale zéltawe $wiatlo
lamp przezieralo przez szpary. Oczywiscie nie spano
tam jeszcze. Karol pociagnal za dzwonek. Zbudzil
sie lokaj, drzemigey na kizesle w przedpokoju
i ziewajac, otworzyl drzwi.

—- ,Juz kogos licho przynioslo!* — uslyszal
Karol, wchodzac do poczekalni. — ,Powiadam pan-
stwu, ci ludzie zycie mi zatruwaja, nie dadza ani
zjesé, ani si¢ wyspaé... ani...“ — ,Niech czeka!" -
krzyknal niecierpliwie lokajowi, nie dajac mu za-
meldowaé.

Dramowski usiadl przy oknie i zapalil cygaro.

— ,Kier! Dwa piki! Trzy piki! Trzy bez atu!
Cztery kiery! Cztery bez atu! Maly w trefy! Maly
w karo! Maly w kiery!“ — slyszal szybka licyta-
cje. Potem cisza, tylko karty padaly z szelestem. —
Dwanascie lew, koronka do dyski, trzy asy z ko-
ronka“ —liczy! glos doktora; i znow szelest kart,
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licytacja i szelest. Tu karta przebila niespodziewa-
nie lewe —stuknela mocno po stole wraz z reka,
ktora ja rzucila, inne padaly cicho, niesmialo, wre-
szcie ktoras zaznaczyla niezadowolenie z partnera. —
,Ktoz atutuje, kiedy ja renans zaznaczam?“‘ —
,Renans! przepraszam, ja rozumialem krola z da-
ma“. — ,Jaki tam krél z dama po dwoeh pasach!
Pan sie nigdy graé¢ nie nauczysz, panie sedzio!
Teraz jestesmy bez dwoch i taka koronka prze-
pada!“

— Ale tam ktos czeka — ozwal sie niesmialo
mlody glos syna doktora.

— A, to niech czeka! zawsze nie w pore cho-
ruja! Zreszta jak sam przyszedl, to nie bardzo
chory.

— Moze nie dla siebie papo— ozwal si¢ mlo-
dzieniec — nalezaloby sie spytaé.

— To tembardziej zaczeka, kiedy nie dla sie-
bie. No, grajmy, czasu szkoda!

— A mnie juz pora spocza¢! — ozwal sie le-
kliwie jeden z gosci.

— Co tam! Glupstwo! Powtarzam sedziemu,
ze emerytury dozyje i zlotego wesela w dodatku.
Zeby to wszystkim takic zdrowie! No! jeszcze robra.

Syn doktora wybiegl ukradkiem do poczekalni.

— Kto tam machorke. kurzy? Niewolno u
mnie! — zawolal doktor, niemile podrazniony dy-
mem austryackiego tytoniu.

— Przepraszam pana — staral si¢ zalagodzi¢




syn — ojciec przypuszczal, ze to ktos ze sluzby.
Czy to pan dla siebie potrzebuje pomocy ?

— Nie, panie. Przyjechalem w sprawie mego
brata.

— Ach, to pan jest bratem pana Dramowskie-
go? Zaraz ojcu powien...

— Felek! chodz! juz rozdano! — wolal w tej
chwili doktor.

— Papo! to brat tego pana Dramowskiego.

Doktdr zerwal sie od stolu.

— Przepraszam najmocniej — zagadnal uprzej-
mie, wchodzac spiesznie do poczekalni. — Tak mi
ludziska nigdy spokoju nie daja... myslalem, ze
nu't?!{;lrobotnik, bo to oni w tygodniu jako tako si¢

'zymaja. a w Swieto ida do lekarza. To pan ran-

iyan pociggiem przyjechal? Ja gosci przeprosze,
wreszcie juz bialy dzien,-to si¢ rozejda.

Wyszed! do salonu, za chwile powrdcil i usiadl
naprzeciw Karola, czekajae zwyklych zapytan.

— Moéwiono mi, 2e doktor odwiézl mego brata
do szpitala — Zaczal Karol. — Chcialbym wiedzie¢,
co doktor sadzi o jego stanie? Czy to jest rzecz
przejsciowa ?

Hm... kto wie, na pewno twierdzi¢ niepodobna.
Nie sadze jednak.

— Czy moge prosi¢ pana, by zechcial wraz
zemng odwiedzi¢ chorego ?

— I owszem, bardzo chetnie, ale dopiero o je-
denastej. Nie ja szpitalem zarzadzam, a doktor Wi-
mnogradow w Swieta najczesciej sig spoznia.

3
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— Ktoz pana wezwal do brata?

— Panna Kazia Potulinska, corka sedziego.
Bardzo przytomna i odwazna dziewczyna. Malo
zdarzalo mi sie spotykac w Zyciu takich roztro-
pnych ludzi — kobiete widze pierwsza: ulice ka-
zala zagrodzi¢, stréza postawila na strazy, policje
sprowadzila, mnie przemoca od $wieconego ode-
rwala, nie dala jajka przelknaé... Powiadam panu,
kobiety zaczynaja nas w kat zapedzac.

— Podobno policja nie przyszla?

— Przyszla i wziela stréza — smial sie doktor,
trzesac grubym brzuchem. — To sie musial zdzi-
wi¢! Ta mala kazala mu staé, zeby chory kogo
nie zabil, bo walil w przechodniéw statuami; i c6z
pan powiesz, weszla ze mna potem przez wywa-
lona sciane, nie hojac sie spadajaeych kamieni. Ja.
mezczyzna, ‘4 wyznaje, Ze mi nie zupelnie bylo
przyjemnie i$¢, jak do szturmu, pod gradem po-
ciskow; a ta ani drgnela!

— Skadze si¢ tam wziela?

— Sasiadka, mieszka naprzeciwko.

— Wiec o jedenastej moge liczy¢ na panska
uprzejmos¢ ?

— Taak... o wpodl do dwunastej.

Karol pozegnal doktora i poszedl blakaé sie po
miescie. Przeszed! bulwar, zaszedl nad rzeke, wro-
cil do tumu. Wszedzie cisza, jasno, swiezo. Powie-
trze chlodna strugg wlewa mu si¢ do piersi, a
z niem razem jakies dawne, nieuchwytne wspo-
mnienia. Przestal mysleé, a raczej myslal bez slow,
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Wszystko, na co tylko spojrzal, méwilo mu cos
7 jego wlasnego Zycia: gra swiatla na wodzie,
swiergot ptaszka w krzaku, kolor listka, zuk szma-
ragdowy w trawie, kropla rosy, blyszczaca na
slonicu — on gdzies to juz widzial i bylo mu wow-
czas tak blogo, tak pogodnie w duszy... Jakies za-
pomniane uczucie budzilo sie 'w nim na chwile
i gaslo. .Gdzie to bylo?“ — szukal w pamieci i szed!
dalej. Jaki$ zapach tak zywo, tak dotykalnie od-
swiezyl wrazenie czegos, kogos... juz wie. On po
raz pierwszy w zyciu kochal sie w taki dzien wla-
snie. Byl jeszcze dzieckiem wdwezas: mial moze
lat dziesie¢, nie wiecej, a ona byla dorosla. Jak
on to jeszcze pamieta, po tylu latach? To ten za-
pach mu ja przypomnial; miala w reku kwiaty:
rozowe byly, wygladaly jak galazki ponawieszane
sercami, z kazdego serca plynela lza. Odtad nie
spotykal nigdzie tego kwiatu; wyszedl zapewne
7 mody. Jak to sie ten kwiat nazywa? Jakos na
D. Stanal; zdawalo mu sie, ze doszed! do mie-
szkania brata.

W ogrédku Kazia polewala kwiaty. ,Aha! de-
klitra !“ — przypomnial sobie raptem, ujrzawszy ro-
zowe, wdzieczne galazki. ,To owa roztropna Ka-
zia uprawia placzace serca ?“ Ladna, zgrabna, nie
mala i nie fryzowana. Ani troche niepodobna do
pokojowego pieska.

— Raczy mi pani powiedzie¢c — przemodwil.
uchylajac kapelusza — czy tu mieszkanie pana
Dramowskiego ?

3*
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A Kazia dawno go dostrzegla. Czekala nawet
czas jaki$ w progu z polewaczka w reku i dopiero,
gdy sie zblizyl do ogrodka, wyszla polewaé owe
deklitry, kupione na jego intencje.

— Tak, tu mieszkal — odrzekla swobodnie,
patrzac mu prosto w oczy — ale go pan w domu
nie zastal: zachorowal i przeniesiono go do szpitala.

— Czy moze mnie pani objasnié¢, u kogo moge
dostaé¢ klucz od mieszkania ?

— I owszem: niech pan wejdzie az na pod-
dasze, tam mieszka pan, ktéry sie chorym opie-
kowal.

— Dziekuje pani! sklonil sie i wszedl do domu.
,Zupelnie naturalna, swobodna i ladna... Potulin-
ska“. Cos niemilego przypominalo mu to nazwi-
sko. Znal ja skades. ,Potulinski... sedzia... cos mu-
sialem slyszeé o nim*.

,A panna wlasnie taka, jakiej mi potrzeba: nie
mala, nie drepcze, nie $mieje si¢, gdy na nia spoj-
1ze¢, doktor powiada, Ze roztropna... oZenilbym
sie z nig“. Tu zapukal do drzwi Rajskiego.

—- Chodz, chodz! i-nie udawaj, zes mieszkania
nie poznal. Chcialo c¢i si¢ gadaé z ta gesia.

— Czeg6z chcesz? Wecale ladna.

— L.. 1 labedz, to ges.

— Podobno bardzo dzielnie si¢ zachowywala.
Doktér moéwil o niej. z podziwem.

— A, wlasnie, wlasnie! Sprowadzila policje
i palugla do ciebie depesze do Chamowa. Szcze-
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sciem sprzatnalem twoje listy i dzienniki, a depe-
sze skierowalem na Klondw.

— No, nie mogla przeciez wiedzie¢, Ze mnie
naraza.

— Zapewne! Najglupszy str6z wie juz o tem,
. ze policje zawsze nalezy odprowadzaé, a nie spro-

wadzaé, a taka sedzianka Potulinska nie wie. Pe-
wno nie t jej tego nauczy.

— Ahat €00 za sedzia Potulinski? Co$ zna-
jomego:..

— Nie pamietasz? toz to ten sedzia, co ska-
zal polaka za kradziez na trzy lata do kozy —
a dwodch policjantéw wspdlnikéw uwolnil. Taki
kawal draba zasadzilby rodzon:y matke, byle spo-
kojnie emerytury dosluzyé.

— Ah! Tak! szkoda!

— Crzego szkoda ? -— pozwol siebie zapytaé.

— Ze ta dziewezyna wyrosla w podobnem oto-
czeniu, jesli cheesz wiedzieé koniecznie.

— Czy nie zamyslasz Ly wyrwaé ja z tego oto-
czenia? No! to ci nie winszuje! W takim razie
-juz lepiej wyrwij Jozie, edrke strdza.

— Corke stréza, to juz ty wyrywaj.

— A mnie to po co? Swojg droga, gdybym
mial nieprzeparta cheé wyrywania, z pewnoscia
wybralbym Jézie. Mialbym przynajmniej spokdj
w domu; wiedzialbym, ze nie bedzie ujadania ze
slugami, wiecznych skarg na kucharke, scen roz-
paczy, gdy bak zachoruje... Ah, te dzieci, ta hi-
sterja macierzynska, teslugi, te spéznione obiady,
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przepalone pieczenie... Prosze cie, pomieszkaj ty
czas jakis w familijnym domu i przypatrz sig, co
ciebie czeka, bo widze, ze masz ochote uwigzaé
sobie kamien u szyji: — I pdjdziesz na dno i ty
i two] tygodnik i twoja inteligencja i twoje idealy...

— Wiasnie chcialbym mie¢ syna, by mu te
idealy- przekazac.

— I majatek po bracie i siostrze i arodek sza-
lenistwa we Ibie! ’

— Wilasnie chcee siebie od szalenstwa uchronié.

— To przedewszystkiem nie zen sig! — krzy-
knal juz prawie Rajski—bo to samo juz jest sza-
lenstwem. Ale co ty mi gadasz o idealach! To
glupi instynkt dynastyczny. Krolewiatko jestes;
ostatni z rodu; chcesz przekazaé, nie idealy, ale
nazwisko, zeby swietny réd Dramowskich nie wy-
gasl. No! niechze ten potomek Dramowskich ro-
dzi sie sobic z Potulinskiej! Tam nie ma w rodzie
warjatow, tylko tchorze.

— Ty tak gadasz, jakbym ja juz szed! do olta-
rza z ty Kazig Potulinsky.

— Wtedy juz nie bede gadal — odpar! lago-
dniej — bo wowezas bedzie za pozno. Widze, zes
sie zainteresowal, Bog wie, kim, a wmowiles w sie-
bie, ze sie zeniaczka od bzika wykrecisz, wiec cie
ostrzegam, bo gotowes palngé setne glupstwo.

— Wydala mi sig calkiem rézng od wszystkich
panien, jakie dotad znalem.

— To juz najgorzej! tos przepadl! A na dowad,
7e niczem sie nie rézni od innych, powiem ci, Ze
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ona uplanowala sobie, nimes jeszcze przyjechal,
wydaé sie za maz, za ciebie.

— Skad znow?

— A stad, ze wskutek tego artykulu w ,Sile
narodu“ o zacnym tatusiu, cala mlodziez ja opu-
scila, a miala konkurentow i wielbicieli jak na
Wintéw — sporo. Z Warszawy nawet dwoéch by-
walo. Terfiz skorzystala ze sposobnosci Sciagniecia
na siebie nwagi nowo przybylego, co nie znal jej
dawnego powodzenia i obecnego upadku, by go
zlapa¢ i pociagnaé az do oltarza. Zaopiekowala
sie Mieczyslawem, oczarowala doktora, nakupila
placzacych serc, ubrala si¢ w bialg bluzke, wyslala
do ciebie depesze i podpisala: ,Potulinska“. Zna-
czy: ,PrzyjdZz mi podziekowac*.

— I podzigkuje.

— Bedziesz ty sam sobie dziekowal!

Rajski zrobil, co mdgt najgorszego: Zaintere-
sowal przyjaciela osoba Kazi. Zaciekawiony byl
Karol, jak go teZ przyjmie panna, ktoéra zastawila
nan bardzo zgrabne sidelka. Nie mial jej za zle
tego milego polowania — przeciwnie: znalazl, ze
jest przedsiebiorcza, konsekwentna, prosto idzie do
zamierzonego celu... a ze tym celem jest malzen-
stwo, to przecie rzecz calkiem naturalna. Najgo-
retszem pragnieniem kazdej panny jest i byé musi —
zamescie. Przyjete jest ogdlnie mieé im to za zle,
gdy szukaja sposobnosci wydania sie za maz. To
bardzo niesluszne. Dla nas, mezczyzn, malzenstwo
nie jest kwestja bytu niemal, jest warunkiem drugo-
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rzednym naszej egzystencji, a jednak nikt nas nie
potepia, gdy szukamy’sposobnosci zblizenia sie do
kobiet w celach matrymonjalnych. Wypytujemy
sie, prosimy o wprowadzenie do towarzystwa, przed-
stawienie pannie, mamie, tacie, dowiadujemy sie
0 posagi, lata, zdrowie... a na panne rzucamy ka-
mieniem za najmniejsze staranie w tym kierunku.
Co nie pizeszkadza, ze kazemy siebieﬁdobywac’,
byle w sposéb nieskonczenie subtelny. ,Ciekawa
rzecz, czy mnie ta Kazia, taka przedsiebiorcza,
rzeczywiscie zdobyé potrafi?“ Przeszlosci ojca nie
uwazal za przeszkode do malzenstwa. Dzieci nie-
raz tak sa od rodzicow rozne: i takie sy zwykle
najsamodzielniejsze, najbardziej obiecujgce.

Przytem Karol poczuwal sie do winy wzgledem
Kazi. Wydrukowal nazwisko jej ojca z odpowie-
dnim epitetem, na jaki czyn jego w istocie zaslu-
zyl i oto kara spadla nie na winnego, ale na hie-
dng corke, zamykajac jej drzwi do zbawienia, czy
zamazpdjscia, co na jedno wychodzi.

Dla tych i wielu innych powodéw, glownie je-
dnak dla wysokiego wzrostu i owego rumienca,
podniesionego farbkg z wielkanocnego jajka, po-
stanowil zlozy¢ Kazi wizyte, z zaznaczeniem, Zze ja
tylko odwiedza nie zas szanownych zyciodawcow.
Wpierw jednak musial mysle¢ o Mieczyslawie. O go-
dzinie wpél do dwunastej udal sie z doktorem do
miejskiego szpitala. Starszy ,ordynator“ dr. Wino-
gradow przyjal Karola bardzo ozigble, raczyl je-
dnak sam zaprowadzi¢ obu do celi chorego.
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— Aha! Ty Karolu! no, jakze tam? — wital
go brat, zupelnie temi slowy i tym tonem, jak da-
wniej, gdy byl przytomny jeszcze.

— A c62, wszystko dobrze — odrzek! Karol.

— Widzisz! — méwil dalej Mieczyslaw, uka-
zujac mu szerokim rozmachem reki cele z zakra-
towanem oknem. — To nic, mnie to wszystko je-
dno, tylko wyrzué mi stiyd to smiecie! Wskazal reka
obu doktorow.

— (o7 ty tu robisz? — spytal Karol, cheac sie
przekonaé, jak dalece brat jest nieprzytomny.

— Nic nie robie. Zamknieto mnie tu, hom swoje
rzezby powyrzacal; a nie moglem inaczej — zadna
nie miala wyrazu w oczach: wszystkie patrzaly tak,
jak to oto bydle. — Ukazal Winogradowa.

— Moja obecnosé rozdraznia go — rzekl ten,
czerwony od gniewu i wyszedl,

— A! wreszcie! czas bylo! — mialem go trza-
sna¢ po fizionomji. Warto? Prawda? Sam .pysk
naprasza sie policzka. Ja mu jeszcze nie taka sztuke
wyrzadze: uszy i nos mu poobcinam, zlodziejowi!
Wszystkim im! wszystkim. Obrzydzaja mi Zycie.

— Chwila wzgledne] przytomnosci — rzucil do-
ktér polglosem, nie patrzac na Karola.

Mieczyslaw doslyszal:

— Ja jestem calkiem przytomny. Ja tworze, ja
Jestem Buonarotti. Pamietam, jak malowalem sy-
kstynska kaplice. Potem rzezbilem, teraz pisze poe-
zje: Kaina. Koniec juz mam:



S tak staé Dhedziesz do skonczenia $wiata,
»Wpatrzony w trupa, strozem twego brata®.

Na ksiezycu. Rozumiesz? Ty widziales ksiezyc?
Tam jest morze spokoju. Pomysl: spokoju —spokoj!

Twarz Mieczyslawa byla w tej chwili niepospo-
lita, pelna natchnienia, wzrok mial gleboki, ro-
zumny.

— Ja go nigdy nie mialem: czulem, pra-
gnalem, cierpialem... Tam spokéj, gdzie wszystko
umarlo, zgaslo, zastyglo... I ja umre wkrotce. Ty
mnie tu nie zostawiaj, lepiej juz w Tworkach osadz.
Patrz: — wskazal na napis nad lozkiem: ,Tyfus“.
To nie prawda, ja jestem chory na Moskali. To
jest pewien rodzaj trqdu. Ja jestem caly pokryty
ranami. To oni rozjadaja mi dusze. Oddawna, od
bardzo dawna.. [dZ juz: teraz wiesz wszystko!

-- Ja jeszcze tu przyjde — rzekl Karol i po-
zegnal nieszczesliwego.

— Karolu!

— (izego chcesz?

— Ty nie rozpaczaj, to wszystko sie skonczy,
Kdsciuszko mi to powiedzial; by! u mnie i mo-
wil, Ze noga ich tu nie pozostanie. Wiesz? po-
wstanie juz jest zorganizowane, ale cicho! uda-
waj, ze nic nie wiesz. No, badz zdrow!

Nigdy Karol nie rozumial brata tak jasno, jak
dzi$, kiedy ten zwarjowal; on byl chory na Mo-
skali, on cale zycie musial cierpie¢: przegryzli mu
dusze. On to rozumial. Ciigla niewola, hanba,
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ponizenie, bezsilnosé... Zabolal ciezko nad tym
bratem, ktory pierwszy raz oto odkryl mu swa
dusze juz chora, zlamang cierpieniem calego 2yciz...

Na kurytarzu spotkali mlodszego ,ordynatora“,
dra Paszkowa. Doktor Polak demonstracyjnie od-
skoczy! w bok, -jak od gadziny. Paszkow zauwa-
zyl to i usmiechngl si¢ poblazliwie. Zblizyl sie
pierwszy do Karola.

-— Domyslam sie, ze pan jestes krewnym na-
szego chorego, chcialem z panem pomowié o sta-
nie jego zdrowia; obserwuje go juz od trzech dni...

Zaprowadzil go do wielkiego pokoju, ume-
blowanego, jak gabinet lekarza, podal mu krzeslo
i sam usiadl naprzeciwko, jak do konsultacji.

— Pan jestes moze bratem tego pana? —-
zaczal.

— Tak.

— Czy u panstwa w rodzinie byl jeszcze kto
chory w ten sposob.

—- Tak. — Siostra nasza i brat stryjeczny.

— Siostra panska, w jakim wieku zachoro-
wala?

— W dwudziestym roku zycia.

— W jakich okolicznosciach? Ja pytam — do-
dal, widzac wahanie Karola — bo mi si¢ zdaje,
ze brat panski moze si¢ poprawié na zdrowia, je-
zeli nie calkiem wyleczyé. Chodzi tylko o umieje-
tne leczenie, ktérego tu nie znajdzie.

— Mo¢j brat stryjeczny zwarjowal mlodo: —
mial lat osmnascie. Szukal kwadratury kola. Ro-
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dzice jego byli spokrewnieni z soba bardzo blizko.
A siostra... zwarjowala.! zareczywszy sie.

— Jak sie objawiala jej warjacja? — Eroto-
manja?. Nie sadze.

— Nie — przeciwnie...

— (zy mowila wierszami?

— Rzeczywiscie.

— U was w rodzinie sg niepospolite zdolnosei.
Mozg wysubtelniony, poczucie estetyki posuniete do
wielkiej wrazliwosci, wspaniale typy. Pan zape-
wne czujesz w sobie takze niemalq sile umyslowsy ?

— Ja? Redaguje dziennik: to jest fach dla lu-
dzi zdolnych.

—- Pismo panskie w Rosji wychodzi?

— Nie.

— To bardzo dla pana szczesliwie. Mddz sie
wypowiedzie¢, to jest warunek niezbhedny dla nor-
malnego . funkcjonowania wladz duchowych. Ja-
bym sie nie dziwil, gdyby caly wasz narod oszalal
odrazu. Zreszta i to juz bylo. Ja pana przepra-
szam — pospieszyl, widzae ruch oburzenia Dra-
motwskiego. — Ja, gdy rozmawiam z Polakami,
chcialbym zaczgaé od przeprosin, ze jestem Rosja-
ninem. Mysmy tak zawinili przeciwko wam, ze co-
kolwiek powiemy, wy musicie to przyjaé za ubli-
Zenie.

— Wrdéémy do mojego brata — odparl sucho
Dramowski.

— Wlasnie do tego zmierzalem: jestem prze-
konany, ze przy innych warunkach, niz te, jakie
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tworzy nasze tu panowanie, i bracia panscy i sio-
stra byliby ludZmi niepospolitymi. Pana to dziwi,
ze ja, Rosjanin, mdwie w podobny sposob? Wi-
dzi pan, ja tu jestem od niedawna i nie mialenr
pierwej pojecia o tutejszych stosunkach; ja jestem

rodem z Wiatki; Widzialem i tam nasza gospo-“

darke, ale tam niema panowania nizszego kullu-
ralnie plemienia nad wy2zszem, ucywilizowanem,
wyrobionem w odmiennych warunkach history-
cznych. Tu czlowiek musi wstydzié SIQ, ze jest Ro-
sjaninem.

— A jednak pan tu przy_]echales, bo tu miej-
sca sa lepiej platne — zauwazyl nieublagany Dra-
mowski. *

— Ot i masz! ChoébySmy was nie wiem jak
zapewniali, w uczciwosé Zadnego z nas nie uwie-
rzycie. Ja tak o tem mowie, bo mi to wszystko
wezbralo w ‘ciggu trzech lat. Ja tu nie moge na-
wet z nikim moéwi¢ o tej kwestji. Rad bylem, ze
znalazl sie wreszcie ktog, przed kim moge sie wy-
powiedzieé. Pan jestes bardzo sympatyczny i inte-
ligentny czlowiek, literat w dodatku; moja ambi-
cja tak byla targana, odkad jestem w tym kraju!
Pragne, zebyscie wy, Zeby choé jedna dusza wie-
dziala, 2e i u nas sg ludzie. Pan zaraz pomysla-
les, ze ja tu dla karjery przyjechalem: c62 inne:
go mozna pomysle¢ o ,Moskalu“. A mnie tu przy-
wiodly osobiste sprawy: milos¢. Takze potgine
uczucie, a przeszkodami poteguje sie jeszcze —
rzecz wiadoma. Zreszta ja tu nie zabawie dlugo.
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Dlatego, a i bez tego radze panu przeniesé brata
do Warszawy. Widok Rosjan rozdraznia go; przy-
tem, gdyby nie ja, mdj kolega Winogradow za-
meczylby go warjacka koszuly za to wszystko, co
mu wygaduje przy kazdej wizycie.

— Zabiore go niezawodnie. 'Dzigkuje¢ panu.

— Ja mu napisze historje choroby i wrecze.
gdy bedziemy sam na samn, ho tu on jest zapisany
Jjako tyfusowy. Skandal taki!

— (zemuz to tak?

— A to taka imetoda: Szpital jest bezplatny,
wiec doktor bierze sie na sposob: chory musi pla-
ci¢ za wstepna wizyte, bo nigdzie nie powiedziano,
ze doktor nie ma braé pienicdzy za opatrzenie
chorego. Chorych tizyma sie jak najkrdcej, by co-
raz nowi naplywali i placili owe wstepne pieé¢ ru-
bli; kto nie zaplaci, tego nie przyjmuja. Biedniejsi
wracaja umiera¢ do domu. No, a dlugo tirwaja-
cych choréb nie przyjmuje sie weale. I panskiego
brata wydala, jak tylko kto nowy przybedzie; prze-
cie juz nie ma tyfusu — wyleczy!l si¢! — zasmial
sie gorzko doktor. — Zreszta i bez nowych kan-
dydatéw wyrzucaja chorych, dla ekonomji. Eko-
nomja! Wina i koniaku sprowadza si¢ dziennie na
piecédziesieciu goraczkowych; rozumie sie. wypija
to doktor z nadzorcg. To samo naduzycie dzieje
sie z. cukrem, herbata, chlebein, kwasem... Tego
n. p. nikt tu nie pije — nawet robié zaprzestano.
a w rachunkach stoi ten kwas na widocznein miej-




scu: goraczkowi maja silne pragnienie! Ale to juz
czas na obiad — zauwazyl, patrzac na zegarek.

— (o si¢ nalezy za wizyte? — spytal, wsta-
jac Dramowski.

— | znowu policzek!

— Przepraszam pana, — pospieszy! Karol, po-
dajac mu reke. — Czlowiek, jak sie spotka z fak-
tem tak wyjatkowym. nie wierzy wlasnym oczom
i uszom.

— A ja wlasnie mialem nadzieje, Ze pan ze-
chee zjes¢ ze mna obiad.

— I owszem, chetnie przyjinuje. — Zdobyl sie
Karol nareszcie, by zlagodzi¢ swe poprzednie po-
stepowanie.

Wyszli razem. Dramowski, przyjawszy zapro-
siny Moskala. odrazu zaczal sie¢ zlosci¢ na siebie
samego. Paszkow takze byl rozstrojony: pobladl.
glebokie oczy stracily blask, krok jego byl niero-
wny, nerwowy. Szli obok siebie w milczeniu.

— Przepraszam pana — ja tu mam slowko
powiedzie¢ — ozwal sie wreszcie Paszkow i prze-
szedl na druga strone ulicy.

Za wysokiemi sztachetami na tle ciemnych ga-
lazek bzu ujrzal nasz Karol wysoka postaé¢ ko-
bieca w szamowej lekkiej sukni. Twarz, zaréwno
jak i cala postawa byla piekna. Byl to czysty kau-
kazki typ, ciemnej szatynki o pieknej glowie, po-
krytej bujnym falistym wlosem, o cudownie regu-
larnych rysach, doskonalym owalu i wielkich pi-
wnych oczach pod gestemi czarnemi  brwiami;
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usta o grubych nieco wargach wschodniego typul

nie psuly harmonijnej calosci — nadawaly jej na-

wet wiecej charakteru; nie byla to pieknosé po-

spolita, szablonowa; miala odrebny swdj wyraz —
miala sile. Glos jej, nizki a dZwieczny odpowiadal
doktorowi.

— Przyjde. — Ty sie nie spdzniaj — pomd6wimy
z sobg i to juz dobrze.

Paszkow cos odpowiedzial polglosem i powré-
ci! do Karola.

— To moze panska milosé?

— Widziale$ pan?

— Buardzo piekna. — Typ ma wschodni.

— Babka jej byla gruzinka, porwana podobno,
czy nawet kupiong.

— Zenisz sie pan z niy ?

— Ozenilbym sie dzis jeszcze — ale jestem juz
zonaty. — Zona gdzie$ mi sie zapodziala. — Pe-
wnie konezy karjere gdzies w odpowiedniej insty-
tucji. — Od trzech lat szukam jej, Dy zmusié¢ do
rozwodu ; — zreszta obejdziemy sie bez niego, gdy
inaczej nie mozna. — Ja aam znaczny majatek
we wschodniej Rosji, ona Wezmie paszport i za-
miast za granice przyjedzie do mnie. — Czekamy
tylko zezwolenia jej ojca na:ten paszport. -— To
czlowiek uparty, ma dla niej inne widoki... — A ona
odrzucila juz kilkanascie najswietniejszych partyj
i pojdzie za mna bez wszelkich slubow. -—To jest
czlowiek. — Nasze kobiety sa rézne od waszych;
i zle i dobre, sa inaczej zle i inaczej dobre. — Ta-
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kich Anielek Ploszowskich u nas si¢ nie napotyka.—
Nasze kobiety, to charaktery mezkie, odwazne —
o twardej woli i silnych namietnosciach...

-— Byly i u nas bohaterki: kazde powstanie
wydawalo caly zastep kobiet ogromnego hartu, od-
wagi i poswiecenia. [ dzis, gdyby podobna chwila
nadeszla, nie zabrakloby miedzy Polkami prawdzi-
wych Spartanek.

— Ach prawda! Zawsze musz¢ przeprasza¢. Bo
tez nie znaé tego po nich: takie male, milutkie,
koteczki... nikthy sie w nich Plateréwien nie do-
myslil.

Paszkow popisywal si¢ znajomosciy polskiej
literatury.

— Nasze widocznie wiecej majg indywidua-
lizmu.

— Nasze wiecej kobiecosci: to tylko dowod
dawniejszej kultury. b

— Rzeczywiscie.

Zblizyli si¢ do domu doktora. Na lawce w ogrodku
siedzialo kilka osob: zydowka z dzieckiem, jakis
obszarpany czlowiek z przewiyzanem okiem, stary
suchotnik z wytrzeszczonemi oczami, nie mogacy
tchu zlapaé jeszcze i jeszcze jakas biedota, w koncu
zgrzybiala staruszka.

— A to widze, juz moi chorzy przyszli. Pan
pozwoli, ze ich odprawie, bede mog! zjesé spokoj-
nie. — Kto tam najdluzej czeka? — spytal, wkla-
dajac klucz do zamku.

Teraz dopiero Karol zrozumial, 7e Paszkow
4



zamierza nie odprawié, ale udzieli¢ rady calej tej
gromadce. Ku drzwiom posunela si¢ pierwsza sta-
ruszka. .

— Co tam? - - zapytal zywo, lamana polszczy-
zny. — Zaszlo co nowego moze?

— A hole ja zjely: pewnieé zlegnie tej nocy.

—— Ale krwotoku nie ma?

— A i krwawi juz-ci od rana.

— Ja pana przepraszam, to ciezki wypadek;
musze is¢ zaraz, bo mi chora krwia splynie. Pan
mi wybaczy. Lekarz nigdy swoim czasem rozpo-
rzadza¢ nie moze, jak mu sie podoba. Jutro sam
przyjde do pana i zabiore go z soba na objad.
dzi$s musze tej kobiety dopilnowaé. Juz od kilku
miesiecy z oka jej nie spuszezam. Do widzenia ju-
“tro!— Uscisnal dlonn Karola i zniknal we drzwiach
domu.

Dramowski odszed!l zly na swiat caly, na do-
ktora Polaka, na doktora Moskala. a najwiecej
na siebie samego: Nie powinien byl przyjmowaé
zaproszenia Paszkowa. BadZ co badz — jest Mo-
skalem. Miedzy nami powinien by¢ mur nieprze-
party. Kazde ustepstwo jest krokiem do pogodzewm
nia z niewoly. Dobrym czy zlym powinnismy
okazywaé, ze nie tu ich miejsce, ze ich nie znamy
i nie chcemy. Taki Paszkow ze swoja filantropja
stokro¢ jest szkodliwszy, niz to bydle Winogradoyw.
Dobrze, ze sie stad wyniesie, razem ze swoji Gru-
zinka. Nawet kobiety swoje cheial ponad Polki
WYnosic.




Panna Tamara Suchaczowa stala jeszeze dlugo,
wsparta na sztachetach ogrodu. 7 gabinetu ojca
dochodzily ja od czasu do czasu gniewnym glo-
sem rzucane zdania: ,Pod sad wojenny za takie
figle!... Skandal taki! w bialy dzien! I jeszcze
w §wieto... Juz samo obnazenie szabli... spié sie
i lata¢ za ludZmi po ulicy... rozpiety od gory do
dolu... na stuzbe sie nie stawié... Nie mysl sobie
golabku, ze ja cie z biedy wyciagne. Ja nie moge
takich rzeczy w raporcie przemilczaé¢; Nie ja za-
jawie, to policmajster doniesie. Policji nie zacze-
pia¢! [ zdegraduja'! Wniose do ksigzki sluzbowe;j!
[ przepadles! Choé¢ zaraz podawaj sie do dy__rg_i_s_j_L____.
Ja plecy mam w Petersburgu, ale za cichie nara-
zac¢ sie nie mysle. Tys mi ni swat, ni brat¢.

Tu glos pulkownika zlagodnial calkowicie:

— Jakze sie to stalo, zebys ni stad, ni zowad
biesil sie po ulicy? Wyznaj otwarcie, jak rodzo-
nemu ojcu; zmartwienie jakie, czy ciezko ci'na
sercu? Ja przecie nie zwierz: kto wie, zdolam cie
moze od kary wykrecié... I sam przecie bylem
mlody... wiem, co to jest. Jakas sprawa milosna?
No co? czy zgadlem?

— Jezeli mam prawde wyzna¢ — odpowiadal,
jakajac sie Krapotkin...

Ale Tamara dawno juz sluchaé przestala. Oj-
ciec zburczal Krapotkina, za nieodpowiedni spo-
sob obchodzenia wielkanocnych $wiat. Dobrze mu
tak! Nie cierpiala tego czlowieka. Rozmyslala wla-
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snie o jutrzejszem widzeniu si¢ z ukochanym, gdy
uslyszala wolanie ojca:

— Tamara! Tamara! chodZ Tamara!

Pulkownik mial twarz czerwona, usta mu po-
sinialy, oczy wylazily z pod czola — oddychal ciezko.
Wytoczyl sie na ganek w jednej koszuli i spo-
dniach.

— Ot, jak wyskoczyl, czort patasatyj? — ozwal
sie poza nim gderliwy glos niani staruszki: — wieje
tu! Wychodzi na najgorszy przeciag.* Jeszcze raz
apopleksji dostanie! JuZ lezal, dzigki Bogu, jak
kloda przez caly miesigc!

Staruszka weciagnela pana pulkownika do po-
koju i sama poszla szukaé¢ Tamary w ogrodzie.

— 1dz, idZ, krasawico maja! — Slyszalam wy-
raznie: oswiadezyl si¢ o ciebie.

— Tembardziej nie pdjde!

— 1Idz, golabeczko! — perswadowala stara. —
Jedli ci nie po sercu, odmowisz. 1dZ! niech sie oj-
ciec nie irytuje! Gotdw jeszcze zachorowac.

— Czego znow? — spytala panna, wchodzgc
zadasana do pokoju. — Ten duren o mnie sie
oswiadczyl? To nie moze byé; on wie, jak nim
pogardzam. Jak mozna bylo moéwié z nim o tem?
Nie takich, jak on widywalam.

— Ale wowezas nie chcialas nikogo, a i teraz
nie wiem, na kogo liczysz jeszcze? Tu wielkiego
wyboru nie ma: trzeba braé to, co jest.

— Ani mysle. Niech si¢ nie wazy moéwié ze
mna. W twarz mu dam i basta!

(£]
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— Alez ty nie moZesz wiecznie panng zostac!
Jest przecie Lida, ktora takze trzeba za maZ wydaé.

— Coz stoi na przeszkodzie? Niech idzie za
niego. Czy on wyraZnie o mnie mowil?

— A moze to i nieporozumienie. Prosil mnie
o reke corki, ja sadzilem, Ze o ciehie sie oswiad-
cza... I tobiez to nic, ze mlodsza przed toba wyj-
dzie?

— Alez niech wychodzi, niech wychodzi! By-
lebyscie mnie dali spokdj!

— Warjatka!

— Czy sie wam naprawde zdaje, ze gdy ja
raz zechce wyjs¢ za maz, nie znajdzie sie juz dla
mnie partji?

— To, to prawda. Przyslijze mi Lide.

Lida takze byla w ogrodzie. Siedziala na hu-
stawce, wsparlszy glowe o sznur i marzyla. Tyle
tylko miala w 2yciu przyjemnosci biedna dzie-
wezyna.. Ani rodzice, ani starsze siostry, juz za-
mezne, ani najblizsza jej wiekiem, Tamara, nie
kochali jej nigdy. Byla ostatniem rozczarowaniem
rodzicow, ktorzy koniecznie pragneli mieé¢ syna,
a doczekali sie czterech corek. Malutka Lide umie-
szezono wraz z mamka w pokoju niani, po roku
mamke wydalono i dziecko zostalo pod wylaczna
opieka staruszki. Ta jej sprawiala sukienki, odziez,
kupowala zabawki, pielegnowala w chorobie, uczyla
pacierza, prowadzila do guwernantki, gdy doszla
do wieku, w ktorym dzieci zaczynaja sie uczy¢,
udzielula nagany dub pochwaly za nauke. Dzie-
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\vczyhkgy? skonczonych lekcjach wracala do po-
koju niant, siadala na taburecie pod oknem i nie
robila nic, nawet nie myslala. Czula tylko, ze
jej tu dobrze i milo i ze niania ja kocha. Po-
tem niania zpdecydowala, ze nalezy ja oddaé¢ do
instytutu, gdzie uczyly sie starsze jej siostry ; sama
sporzadzila jej wyprawe, mundurek, i odwiozla do
zakladu wylekniony i zaplakana. Gdy panienki
wrocily na wakacje, Lida zajela swe dawne miej-
sce w pokoju niani, usiadla na tym sawym tabu-
recie i opowiadala staruszce o instytucie,40 nuau-
czycielkach, kolezankach, zabawach, karach, nagro-
dach. — Dla rodziny pozostala obey. Nikt sie o nia
nie troszczyl. Uczyla sie Zle... Patizyla przed sie-
bie i marzyla, marzyla sobie hajki bardzo piekne.
czarodziejskie, ktorych bohaterka byla ona, Lida
tylko bardzo piekna, zupelnie taka, jak Tamara
Inaczej nie umiala wyobrazi¢ sobie pieknosci. Po
skonczeniu, z wielka bieda, a malym rezultatem
zakladu, wrécilo biedactwo do domu i marzylo
sobie dalej, zeby to by¢ taka piekna, jak Tamara.
Czytajac powiesci rosyjskie, stawiala siebie na miej-
scu bohaterki kazdego romansu, przezywala ich ko-
leje, kochala sie, cierpiala, za maz wychodzila, lub
umierala, ale zawsze z powierzchownosciy siostry.
Nie czytata jednak wiele — marzyla. Wyobrazala
sobie, ze jest posréd mlodziezy, uwielbiana, ko-
chana, sluchala wyznania z majestatyczna postawsg
i przyjmowala w swoich marzeniachtkazdego z ko-
lei, kto sie o Tamare oswiadezal ; kazdego z nich




po kolei kochala. Czasem widziala siebie mezatka,
przyjmujacqa gosei, podtrzymujaca powazne roz-
mowy, dajaca trafne i zreczne odpowiedzi, wyda-
jaca rozkazy sluzbie... Glownie jednak marzyla
o takich sukniach, jakie maja siostry. Oto siedzi
w biegunowym fotelu, w sukni ,vieil or“ i z czar-
nej koronki... Pigkna jest, majestatyczna, slucha
milosnych oswiadezyn. czyich, nie wie sama i usmie-
cha sie tak bosko, jak Tamara. [ usmiechnela sie
rzeczywiscie, starajac sie nasladowacé ten usmiech
siostry, pelen godnosci i wdzieku.

— Czego sie Smiejesz? wiesz juz? — spytala
ja Tamara, zjawiajac sie jak cien przed rozma-
rzona dziewezyna.

Lida zlgkla sie i zmigszala. Zawsze czula nie-
przezwyciezong obawe przed ta dumnny i piekna
siostra. Zdalo jej sie, ze Tamara odgadla wszy-
stkie jej mysli. Poczerwieniala i spojrzala w strone,
jak zwykle, gdy jej kto przerwal to wieczne ma-
rzenie o pieknosei i zamesciu.

— Id% do papy! Tam si¢ o ciebie oswiadczyli.

— Nie Zzartuj, prosze!

— Ani troche nie zartuje: idZz — Krapotkin
czeka odpowiedzi.

Lida wstala, chciala isé, i nic mogla z miejsca
sie ruszyé. Pobladla, zachwiala sie, tchu jej w piers
zabraklo.  Siostra ujela ja wpol i przyprowadzila
do ojca. Zal si¢ jej zrobilo tej biedaczki, ktéra
mdlala z radosci na mysl zostania Zona Krapo-
tkina.

il



— Coz ty na to didoczka ? — pytal pulkownik—
pojdziesz za Stefana Iwanowicza? Czlowiek dobry,
nie glupi, i z powierzchownosci niczego. Moze zajs¢
daleko: protekcje mieé¢ bedzie, jak sie z tobg oZeni.
Lida ze strachu przed ojcem tlumila lzy, ktére sie
gwaltem do oczu cisnely.

— Moéw, mila moja. Chcesz, czy nie? przy-
muszaé cie nie bede, choé¢ nie taje, bylbym rad
bardzo.

— Tak — wyjaknela wreszcie corka ledwie
doslyszalnym glosem.

— Chodzze do mnie, miloczka! Ty u mnie do-
bra corka, — rzekl ojciec, pociagajac dziewczyne
ku sobie i przyciskajac jej glowke do piersi.

Dla niej to wszystko bylo tak niespodziane,
a pieszczota ojca, rzecz tak zupelnie nieznana, ze
nie zdolala dluzej opanowaé¢ wzruszenia, wybu-
chnela glosnym placzem.

-— Co znow ? czego placzesz? Ja ci¢ nie przy-
muszam, jezeli nie chcesz.,.

Ale Lida ostatecznie sie rozszlochala i uciekla
do pokoju niani.

— Nie placz, golgbeczko moja! Chrystus z to-
ba. Nie mozna sobie tak serca nadrywaé. No do-
syé juz, dosyé! Tys$ juz narzeczona; narzeczony
przyjdzie — oczy bheda czerwone, nos spuchnie.
Wypij kwasu! Oczy przemyj wods...

Lida, posluszna napila sie kwasu, przemyla
oczy i.spojrzala w lustro. Usmiechnela si¢ sama
do siebie: wydala si¢ sobie nie brzydka.

-
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— Smiejesz si¢? — Po sercu tobie mlodzian ¥
I chwala Bogu! Ta wyredyczka nie bedzie juz to-
bie drogi zagradzala.

— Nianiu! bardzo moj nos czerwony ?

— To nic, to przejdzie. Tylko nic placz juz
wiecej, rodzona !

We drzwiach ukazala sie Tamara. Staruszka
umilkla.

— Jutro na wieczorku on sie¢ z nia rozmowi.
Ona nie moze i$¢ w tej sukni w kwiateczki: nikt
Jjuz tego nie nosi — wyrzekla piekna siostra.

— Ach Tamaro! siostrzyczko! BadZz dobra:
pozycz mi twoja zolta suknie. Nie odmow, pro-
sze cie!

— Nie! To niemozliwe. Tys blondynka — wy-
gladalabys$ szkaradnie w zoltem. Zreszta za duza
jest dla ciebie. Przerobi¢ byloby trudno; czasu
malo. Nie. Trzeba wzia¢ bzowg suknie mamy;
tren sie odrzuci, koronki podpasa, ja ci dam swoje
kwiaty, slicznie bedziesz wygladala.

Lida znow uczula nadmiar szczescia; cheiala
sie rzuci¢ siostrze na szyje i nie smiala. Twarz jej
zaczela sie krzywié, usta zadrgaly i rozplakala sie
na nowo. Tamara objela jy ramieniem, usiadla
z nig na l6zku i zaczela uspokajaé:

— Nie placz! bedzie jeszcze czas i na to. Te-

“raz ja pojde do mamy po suknie.

— Czyz mama da? — pytala, ocierajac lzy.

— Bedzie musiala daé. A ktorabys jeszcze
chciala ?
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— Szafirowsq aksamitng.

—- Nie. Dla panny to nie uchodzi.

— Ja przeciéz za maz wychodze!

— Ale jeszeze pie wyszlas, jeszcze ci si¢ nie
oswiadezyl. Trzeba, zebys wygladala mlodziutko,
Jak paczek. Ja cie pieknie uczesze, dam perly ro-
zowe, co ojciec przywiozl z tureckiej wojny, we-
Zmiemy u mamy troche pudru i olowek do brwi —
spus¢ sie¢ na mnie: ja z ciebie pieknos¢ zrobie.

Niania byla zdumiona. Spodziewala si¢ nieu-
kontentowania, dasow, lekcewazenia ze strony Ta-
mary, a ta tymczasem dostala napadu wspanialo-
myslnosci. Miewala czasami takie przystepy. Pier-
wszy raz jednak wielkodusznosé jej splywala na
mlodszay, siostre.

— Niech' ci Bog nagrodzi! Toz ty takze dobra
i jaka! — mowila stara ze wzruszeniem. — I ciebie
Bog nie opusci. Swieczke przeswietej Bogarodzicy
postawie, wiecznie modli¢ sie bede o twoje szcze-
scie. [ ty si¢ pomddl, slonko moje — zwrocila sie
staruszka do Lidy — zeby szczesliwie sie wiodlo.

Tamara poszla do pokojow matki. Zapukala
do drswi, i nie doczekawszy sie odpowiedzi, we-
szla do budoaru. Pani pulkownikowa lezala na
pluszem obitym szezlagu. Gdy Tawmare ujrzala,
siegnela leniwym ruchem po otwarta na stoliku
ksiazke Robila to zawsze, by si¢ obroni¢ od dluz-
szej wizyty. Dawniej czytywala duzo, dzis ja i le-
ktura ,meczyla“. Ksigzka calemi tygodniami lezala
otwarta na tej samej stronicy;.a ona lezala i pa-
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trzyla przed siebie — cale dnie, tygodnie, miesigce
i lata: odkad za maz wyszla. Przynoszono jej do
lozka ciepla wode do mycia, potem kawe... Okolo
jedenastej wstawala, zamykala sie na klucz i wy-
chodzila dopiero na obiad, bardzo starannie ubrana,
bardzo biala, lekko rézowa. Zjadlszy obiad, wra-
cala do budoaru, ktdry przez ten czas uprzatnieto
i kladla sie¢ na szezlyg. Dzieci wykarmila mamka,
wynianczyla niania, wychowal instytut, wydawal
za maz ojciec. Ona nigdy, ani na chwile, reki do

niczego nie przylozyla. — ,Jam zmeczona“ — od- '
powiadala na pytania, czy to chodzilo o zadyspono-
wanie obiadu, czy o chorobe meza, czy o mal-
zenstwo corki. Niania prowadzila dom, niania roz-

~, dawala noworoczne podarunki, cukier i herbate

sluzbie, zlozonej z zolnierzy, niezdatnych do sze-
regu, kupowala prowianty, pielegnowala chorych.
Pulkownikowa kupowala tylko suknie, kapelusze
i narzutki dla siebie i starszych corek. Lide ubie-
rala niania. Cztery razy do roku pani pulkowni-
kowa zajmowala sie odnawianiem swej toalety.
Wyjezdzala w tym celu do Warszawy, potem na-
stepowaly narady ze szwaczkg, potem przymierza-
nie. W ciagu tych dni ciezkiej pracy biedna ko-
bieta czula si¢ tak zmeczona, 7ze kazala sobie obiad
przynosi¢ do bndoaru i spozywala go nawpol lezac.

Kosztowne suknie tuzinamizapelnialy szafy i ko- -
mody : nigdy prawienie wkladane wychodzily z mo-
dy, nowe przybywaly rok rocznie. Starsze corki
doréstszy, przypuszczaly od czasu do czasu szturm



=A==

do tych skladéw i poparte grozbami i wymysla-
niami papy, zdobywaly pare toalet z szafy matki.
Dzis po raz pierwszy miala na te stosy uderzy¢
Tamara. Niecierpiala matki, weszla wiec chmurna
i surowa do jej przybytku.

— Mamo! Lida za magz wychodzi — rzekla
sucho.

— Ach tak? Jestem bardzo rada...

— Ale ona nie ma nawet przyzwoitej sukni.

— Sukni? To dobrze. Wlasnie mialam sobie
sprawié letnig toalete, to i jej wybiore cos odpo-
wiedniego.

— Jej zaraz trzeba sukni. Ona jutro musi byé
na wieczorku, a ma jakas tam fularowa w kwia-
tki, co jej niania kupila.

— Niania ? Niepotrzebnie ; to nie jej rzecz. Ona
sie na tem nie zna.

—- Zapewne, ale Lidzie trzeba zaraz sukni.

— (o7 ja na to poradze?

— Dac¢ jej ktora ze swoich.

— To daj ty swoja! Dlaczegoz to ja mam da-
wac?

— Ze muie na nig trudno przerobié, a z mamy
bedzie odrazu dobra.

— Ani mi to w glowie.

— Alez one lezg tu bezuzytecznie.

— I niech leza; to nie wasza rzecz.

— Pojde do papy.

— Jak cheecie.



— I chce sie Wam narazac na lajanie? Wszy-
stko jedno — da¢ musicie.

— Dlaczegoz lo ja musze? Ani troche nie mu-
sze¢ i nie dam. I to dia kogo jeszcze!..

— Dla Waszej corki! rozumiecie ?

Pulkownikowa siegnela leniwie po ksiazke.

— Jak si¢ Wam podoha — burknela Tamara,
trzasnawszy drzwiami.

7a chwile do budoaru pulkownikowej wkroczyl,
ciezko stgpajac, pan pulkownik, za nim szla zla
i surowa Tamara, za nig sunela cichaczem niania.
Maz zblizyl sie do szezlaga. Zona nie podnosila
oczu od ksigzki. Pulkownik dlugo mierzyl zaboj-
czym wzrokiem swego przeciwnika, nie magl! sie
jednak zdobyé¢ na slowa. Oddawna przestal mowié
z zona. Milczeli. Zlos¢ pulkownika rosla, zaczal
glosno dyszeé, nie odrywajac oczu od niewzruszo-
nego nieprzyjaciela.

— Prooosze wydaé suknie dla Lidy — prze-
mowil przez zeby.

Zona nie poruszyla sie.

— Suknie dla Lidy! slyszycie?

Milczenie.

— Ja do Was mowie!

Milezenie.

Pulkownik poczerwienial i tupnal noga!

— No! nie zartowa¢!

— Czego sobie zyczycie? — spytala wreszcie,
odkladajac na bok otwarta ksigzke.

— Prosze wydac dla Lidy, ktora ze swoich sukien.
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— Ani mi w glowie.

Ja was prosze! — krzyczal juz prawie pulko-
wnik — natychmiast wybra¢ dla Lidy jedne sukie!

— To sa moje suknie. Prosze nie zapominac.

— Wasze! wasze? — wrzasnal rozwscieczony
maz. — A kto za nie placil? Wy moze? Zapra-
cowaliscie zapewne ?

Sapal, w piersiach slychaé bylo przykry $wist.
Musial odpoczaé, nimn znowu przemowil:

— Prosz¢ mi zaraz wszystkie suknie rozlozyé
na kanapie! Slyszycie?

Pani nie poruszyla sie.

— Nie rozpoczynaj, bo Zle sie skonezy — za-
syczal, przyskakujac do niej.

— Bierzcie! -— rzucila — siegajac po ksiazke.

Maz zblizy! sie do szafy. Byla zamknieta.

— Klueze! — wrzasngl znowu.

— Weicie sobie!

— Klucze gdzie ? — spytal urywanie, jak na ko-
mendzie.

— Szukajcie!

— Daé natychmiast klucze! — mowil stano-
wezo i spokojnie. — Byl to u niego znak najwyz-
szego gniewu.

— I nie dam. Céz mi zrobicie?

— Co zrobie? co zrobie? A zrobie to, ze za-
wolam czlowieka i kaze zamki powyrywaé. I wszy-
stkie rozdam dzieciom: co do jednej. Zydom sprze-
dam po rublu za sztuke.

— [ dobrze.




Jednakze to jest straszne, wy jestescie potwor!
Nic na $wiecie jej nie obchodzi: dom, rodzina.
gospodarstwo, dzieci, wnuki, maz, goscie.... nic!
l.ezy to Scierwo!... — Ona siggnela po ksiazke.

— Klucze! klucze! — szeptal, siny od gniewn
i przyskoczyl do niej z zacisnietemi piesciami.

Niania juz przybiegla na ratunek, pociagnela
go w tyl.

— Nie zlosé sie, apopleksji dostaniesz! Dla
marnej sukni nie warto. Nie chce daé? i nie
frzeba! a ty oglos, ze jej rachunkéw wiecej nic
placisz. Dawno pora byla to zrobic¢, a teraz tem-
hardziej. Zobaczymy, skad wezinie nowych sukien ?

— Prawda — rzek! pulkownik, uspokojuny
wzmianka -0 apopleksji. — Tak i zrobie. To stu-
szne. Dawno pora byla. Ty, Nianiu, madra glowa.

— Jakiej wam sukni potrzeba? — spytala da-
ma, pokonana nareszcie. — Cheiala Wstaé i wy-
da¢ zadana suknie, polenila sie jednak, polozyla
klucze na stole i siegnela po ksiazke. Niania wraz
z Tamara rzucily sie do szaty, nabieraly wiele
unies¢ mogly, a pulkownik bronil odwrotu.

— A wy nawet nie interesujecie si¢ za kogo
corka wychodzi — rzucila jej Tamara odchodzac.

— Ja taka zmeczona! odrzekla matka, nie do-
slyszawszy.

— I to matka! — burknela corka za drzwiami!

Nazajutrz o wpo! do dziewiate] wieczorem pan
pulkownik Suchaczow z corkamj wkraczal z go-
dnoscia na sale tancéw wojskowego klubu. Lide
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prowadzil pod re¢ke, Tamara postepowala obok.
Mlodsza oczy utkwila w ziemie, usta zacisnela,
szla nieréwno, niesmialo, serce jej sie sciskalo co
chwila z radosci i ze strachu, Ze sie jej, zaraz moze
oswiadezy Krapotkin. Ojciec szukal go oczyma po
sali. Krapotkin ujrzawszy wchodzacych, zrecznym
ruchem zolnierza zblizy! si¢ do Tamary i ramie jej
ofiarowal.

— Obejdzie sie! — rzucila impertynencko, usu-
wajac sie od natreta.

— Tamara Aleksandrowna, spodziewalem sie...

— Naprozno: czego pan si¢ mogles odemnic
spodziewaé?

— Jakto? Papa powiedzial pani zapewne...

— Mowil: coz stad? Lidy pan pytaJ, czy sie
zgadza. A mnie co do tego?

Krapotkin oslupial; wlasnym uszom nie wierzy!.

— Alez ja panig...

— Mnie? Ja jej ni ojciec ni matka; niech so-
bie idzie, kiedy lepszego nie znalazla.

— Alez przepraszam! to nieporozumienie; ja
0 pania si¢ oswiadczylem!

— To teraz oswiadcz sie pan o siostre i basta!

— Alez ja juz wszystkim rozpowiedzialem, 7ze
sie z panig Zenie. '

— Nie nalezalo!

— Niechze pani wejdzie w moja pozycje, bla-
gal. Pani musi wyjsé za mnie.

— A toz co znéw? z jakiej racji?

— Tamara Aleksandrowna! Na mily Bég! po-
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mysl pani! Ja rzeczywiscie zawinilem wzgledem
pani tem, Ze sie z niag sam wprzédy nie rozmo-
wilem, alez za to stawiaé czlowieka w tak sSmie-
sznej sytuacji,... Tamara Aleksandrowna! blagal,
idac obok niej przez sale.

Ale ona go juz nie slyszala, nie pamietala o
nim; dostrzegla, jak doktér, smiertelnie blady wy-
biegl ze sali bocznemi drzwiami. Uwierzyl w mal-
zenstwo jej z tym niegodziwcem. Zwrocila sie
szybko do ojca:

— Papo! zapomnialam wachlarz! Za chwile
powroce. — Wiyszla, kryjac wachlarz w faldach
sukni.

Wybiegla na ulice i podkasawszy balowa suknie,
popedzila za ezarna postacia, rysujaca si¢ na tle
oswieconych latarniami muréw. Wolaé nie smiala,
posta¢ oddalala sie szybko. Przyspieszyla kroku,
juz go doganiala.

-— Kugeniuszu Piotrowiczu! — zawolala na-
reszcie.

Obejrzal sie i stanal.

— Czego pani jeszcze chce odemnie? Po co ja
pani? — pytal ponurym glosem.

— I ty mogles uwierzy¢, ze ja wyjde za tego
idjote ?

— Jakto? wiec to nieprawda? A przeciez?...

— Spodziewam sie, ze nieprawda! Mdj Boze!
ten duren.

— Sam rozpowiadal, ale mu nie wierzylen,
pokim was razem nie zobaczyl.
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— Farsa! on si¢ o mnie oswiadczyl, a papa
przyjal dla Lidy. Za -wiele honoru hyloby!...

— Boze mgj! Tamaro! co ja przezylem przez
ten jeden kwadrans! Ty nie masz pojecia. co sie
we mnie dzialo. To okropnos¢! myslalem, ze mi
piersi rozsadzi, Ze mi czaszka peknie, Ze padne hez
ducha! Tamaro! Ja nie wiedzialem dotad, jak ja
cie strasznie kocham!

— Ja sie tak zleklam o ciebie... byles blady,
myslalam, %e sobie co$ zlego zrobisz, tak strasznie
wygladales!...

— Dobra ty moja! przybieglas za mng az tu-
taj! Objal ja wpdl i przycisnal namietnie do piersi.

— IdZzmy stad, moga nas zobaczy¢é — opamie-
tywala go.— Ty wracaj zaraz do klubu, a ja zajde
niby po wachlarz do domu.

— Nie, Tamaro! Tak by¢ nie moze, my nie
mozemy sie tak rozstac!

Tamara zrozumiala. Fala goracej krwi przebie-
gla ja cala, uczula dziwne omdlenie, jakas rozko-
szng obawe... dlugo tlumiona namietnos¢ wybu-
chla w niej, wywolana slowami kochanka.

— Chod7 do mnie, Tamaro! ChodZ zaraz! Tys
moja! calkiem moja! My nie bedziemy mieli dru-
giej takiej chwili w zyciu — proszae, blagajac, sei-
skajac namietnie, uprowadzal ja w strone swojego
mieszkania.

.Tamara wrécila do klubu w chwili, gdy za-
siadano do kolacji. Upewniwszy doktora o swojem
przywiazaniu, poszla do domu po nuty do sSpiewu.

L1
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ostentacyjnie zaniosla je na fortepian, wachlarz
polozyla ohok swojego nakrycia i bardzo spokojna,
- zasiadla do stolu. Powiodla oczami po biesiadni-
kach.

— Gdziez to doktor? —spytala od niechcenia
sgsiada, majora Bialobriuchina.

— A czyz byl na wieczorku? nie, zdaje mi sie.

— Moze i nie byl, w istocie — rzucila obo-
jetnie.

— Byl, Tamaro Aleksandréwno! byl z pewno-
$cig. Zapewne poszed! po wachlarz pani. Dziwno,
ze nie wrdcil z nia razem — ozwal sie drugi jej
sgsiad Krapotkin. — Wdéciekly byl na nia i jak
zwykle w takich razach stal sie przenikliwvym jak
szatan.

— Toz wroécilby ze mna razem — odrzekla nie
rozumiejac niby przymowki.

— Co7z wy? juzescie po slowie? MogeZ win-
szowac ? — spytala glosno siostry, pochylajac sie
poprzed Krapotkina ku siedzacej za nim Lidzie,

— Tak — odrzekla nieprzytomna ze zmiesza-
nia. Krapotkin, ktory dotad nie zdoby! sie na
oswiadezyny, nie smial zaprzeczyé. Surowy wzrok
pulkownika spoczywal na nim w tej chwili.

— Wiec pani sie zgadza? — spytal Lidji z przy-
musen.

— Tak — odrzekla cichutko, blednge, jak plotno.
Teraz dopiero stanela jej przed oczyma cala do-
nioslosé podobnego rwiazku. Czula, ze jej slabo,
w oczach pociemnialo, cheiala zaplakaé.

o*
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— Pij wino, predko! — szepnela Tamara, po-
tem zwrdcila sie do majora i co$ mu rzekla pol-
glosem.

— Panowie! — ozwal sie, wstajac Bialobriu-
chin: tu wsréd nas, dwoje serc mlodych wyznalo
sobie milosé i wiare przyrzeklo: wypijmy zdrowie
narzeczonych !

-— Niech 2yja! — odpowiedziano z mniejszym
lub wiekszym zapalem. Najmniej entuzjazmu oka-
zywal naczeinik policyi, bogaty ojciec doroslej je-
dynaczki, o ktora staral sie Krapotkin. Naczelnik
policyi nie mogl sie pohamowaé, gdy pito zdrowie
mlodej pary.

— Swietna para, w rzeczy samej — moéwil glosno
do sasiada: on skonczony duren, a ona idjotka!
Dalej slowa jego gubily sie w gwarze ogolnej ro-
ZIOWYy.

Lida tymczasem ochlonela ze wzruszenia, nie
slyszala jednak, ani widziala, jak jej winszuja, pija
jej zdrowie... Wtem wuczula, Zze wszystkich oczy
zwrocily sie naraz na nig: drgnela, obejrzala sie
z przestrachem i zarazem przypomniala sobie, ale
to tak, jak gdyby w tej chwili slyszala wypowie-
dziane przez kogos przedtem jeszcze zdanie... ,skan-
daléw narobi na ulicy, zlapia go na przewinieniu,
a potem zmuszaja 2zenié¢ sie z pierwsza lepsza
gesia“.

— Ja pana prosze, Konstanty Konstantynowi-
czu, nie zapominaé sie w mojej obecnosei! — za-
wolal groznie pulkownik.
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— Niepotrzebnie pan to do siebie bierze —
odrzekl z jadowitym u$miechem naczelnik policji.
Ja os6b nie wymienialem, ja wcale nie mialem na
mysli waszej corki! Bron Boze. Skad pan to wzia-
le$? Ha, ha, ha... $mial sig, spozierajac zukosa
na sgsiada. :

A Lida plakala glosno, ku wielkiej desperacyi
Tamary.

— Nie placzze glupia! Wszyscy patrza na cie-
bie. Wstyd taki!... Sluchaj, ja tobie te perly da-
ruje; bedziesz miala taki naszyjnik, jakiego nikt
z naszych znajomych nie posiada.

— Jaka ty dobra! — mowila Lida przez lzy
i uspokajala sie stopniowo: perly, aksamity i ko-
ronki nagradzaly jej obecne poniZenie.

Bialobriuchin tymczasem poteznym swym glo-
sem zagluszal pozostale w towarzystwie nieporo-

" zumienie :

— Juz to my — huczal, zwracajac sie do na-
czelnika policji — wszedzie musimy napaskudzié:
i w Bessarabii, i na Kaukazie, i w Dorpacie na-
paskudzilismy... a tu juz najgorzej. Tu paskudzimy
na placu, a zdarza sie, ze i na rynku, Konstanly
Konstantynowiczu! [ w szkole, Trochimie Gawry-
fowiczu, i w kosciele, i w Sadzie, i w administracji,
i na kolei... C6z my, wojskowi? Wiadomo: zwie-
rzeta, nas tak i wychowuja dla obrony ojczyzny.
Rzecz naturalna. W tem nasza sila. Ale to nie my
Jedni. Czy to tylko nad wojskowymi trzeba ubo-
lewaé? Boze ty mé6j! Toz gdyby nam kazali za
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kazde naduzycie si¢ zeni¢, wygladalby z nas nie-
jeden, jak sultan turecki!

— Pozwol pan! zapiszczal dyrektor gimna-
zjum. — My tu przedewszystkiem popieramy pan-
stwowy interes: to, co pan nazy\vasz'przeste-
pstwem... 4 !

— Zmiluj sie pan! zagluszy! major. — Jaki
tam panstwowy interes! — Komu pan to mowisz ?
— Nie daleko szukajac: W sobote, (wiecie pano-
wie, 2e sam sobie gotuje jedzenie: taki juz u mnie
7olnierski zwyczaj) otoz ide na targ, kupié sobie
prosiaka na Wielkanoc. W wielka sobote, toz po-
winno ich byé moc u przekupek! a tu ani jednego!
— Patrze, jakas pani targuje prosie u baby i w koncu
nie wziela. — Ide ja do przekupki — prosiaka nie-
ma. ,Gdzie? — pytam; widzialem go przecie na
wlasne oczy !“ — zaklina sie¢ baba, ze niema, ze
sprzedata. — Powiadam jej: ,trzy ruble za prosie,

. na niewidziane wezme“ i wyjmuje papierek. —

_ Wyciaga baba z pod stolka worek z prosieciem

51 jak zacznie dzigkowaé, a przepraszaé, 2e to ona

}'nie\viedziala, kto jestem, ze bywa tak, Ze jak
ktéry pan naczelnik, to kaze da¢ i nie zaplaci, ze
co jest drozszego, to musag sie z tem wszystkie
chowaé¢! — Gdziez tu pangtwowy interes? — Po-
wiedzcie ?

— Panowie! — czasu szkoda! — mowil do
sasiaddw naczelnik policji, do ktérego odnosilo si¢
opowiadani¢ majora, zarowno, jak i do jego pod-
wladnych.




AR e

— Prawda. — ChodZzmy! — Ozwali sie pano-
wie jeden za drugim, wstajyac od stolu.

W sali gry slychac¢ juz bylo szelest kart i ury-
wane slowa licytacji. Chmura niebieskiego dymu
7 papierosow unosila sie nad graczami plei obojga.
Przy kazdym stala szklanka herbaty i lezala kupka
papierosow.

— O Boze! — krzykngl ktorys: — wam nie
w karty graé¢, a lapcie ples¢ naleiy. Zepsul ko-
ronke do waleta!

— Nie moja wina... probowal usprawiedliwiac
sie partner.

— Nie wasza wina? -— Przebija mi atutem; —
Jak sam tyle umiesz graé, co pierwsza lepsza
wrona — to dajze mnie przyjsé do reki! — No!
nie daj Boze zwigzac¢ sie z d.Wpd

— Dosy¢ juz! — Dosyé! — ‘uspokajal go par-
- tner lagodnie.

— Piaty gracz pod slol! — slychaé bylo przy
innym stoliku.

— I szésty i siodmy za nim!

— Co za psie szezescie! jej Bogu, ani j-ednego
robra! Tfu! zapadnij.sie!

— Ktos sie w panu kocha — ozwal sie glos
kobiecy. '

— A niech ja czort wezmie z jej miloscig ! Nie
mam czem graé; pas! ;

— Alez Anna Marjewna! — wrzeszczal pulko-
wnik. — Czego pani leziesz z glupia po raz trzeci
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z temi swojemi durackiemi trefami, kiedy ja zno-
sz¢ je od poczatku gry.

— Co panu! co to jest? Opamietaj sie pan!
Zwarjowales pan! — krzyczala partnerka. — Jaka
ja dla was Marjewna?...

— Alez pania za taka gre nie po ojcu nalezy
nazywacé, a po...

— Zwarjowal! Panu sie zdaje, ze ja panska
zona, ze gadasz takie grubijanstwa! Nigdy wiecej
z panem do gry nie zasiade.

— I nie trzeba! [ nie siadajcie! Lepiej dla
mnie!

— A ot moje trefy teraz wszystkie biora.

— A u mnie krél i dama, franki przepadaja.

— Wszystko jedno; co mielisSmy oddaé i tak
bysmy oddali.

— Dobrze juz, dobrze! niepotrzebniem sie
gniewal.

— Ot67 to. Ja pana znam! Daj pan papierosa'

Pod $ciana powstala nieopisana wrzawa:

— Jak pan $miesz? — Nieprawda! Izesz! — To
wy lzecie! — Ja cie naucze! To juz nie gra, to
lajdactwo! — Jak, lajdactwo? dowiedZ pan!... —
— Ot, czem dowiode! — Ozwal sie glosny policzek.
Przeciwnicy rzucili sie na siebie. Stolik upadl z lo-
skotem, jeden z lichtarzow potoczyl! sie¢ wraz z go-
rejaca swieca po podlodze, drugi pad! na kolana
damy partnerki, ktéra teraz dopiero zdecydowala
sie plac boju opuscié; szklanki zabrzeczaly, rozbite
o podloge, papierosy i kreda wpadly w rozlang



"

lerbate. Sluzba nadbiegla dla usunigcia powsta-
lego stad nieporzadku, przeciwnikéw, krzyczacych
i charczacych z wscieklosei, rozbrajano, ciagnac.
kazdego w inng strone.

— Podlec... Sukinsyn!... — krzyczeli zapasnicy,
rozdzieleni przemoca. — Ja ci pokaze... Ty...

— Panowie! Panowie! Damy sa — upominal
powaznie pulkownik.

— Skonczcie juz, bo was z klubu wyrzuce!—
krzyczal ktos starszy.

Wtem z wielkiej sali przylecial do nich aniol
pokoju; byl to $piew. Spiew cudowny: glos silny,
czysty, dZwieczny, pelny, zalewal sale falami na-
mietnych dZzwiekéw zycia i sily i bélu. Wlewal sie
w te ciasne serca, przenikal do tych dusz pierwo-
tnych, omszalych grubym, ciezkim. egoizmem i wy-
dobywal z nich gdzies na dnie samem zagrzebane,
nieswiadome siebie, uczucia piekna i dobra. Wszy-
stko umilklo; walczgey odwrdeili sie od siebie i ro-
zeszli sie, milezge, w przeciwne strony, rozjemecy
pospieszyli na wielka sale, skad plynal 6w glos
anielski. Karty drzaly w reku mezczyzn, kobiety
graly z roztargnieniem, lewy skladano cicho, a pred-
ko, wreszcie stoliki jeden za drugim oprdznialy sie,
niektorzy wysuwali sie cicho do wielkiej sali, inni
stali we drzwiach... jedna z dam grajacych rzu-
cila sie na fotel i cicho plakala. Niedawno stracila
jedyna coéreczke; $piew Tamary rozbudzil uspiona
w sercu bolesé.
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Tamara, uniesiona melodjg wlasnego $piewu,
nie wiedziala juz, gdzie sie znajduje, co sie wkolo
niej dzieje, nie wiedziala nawet, ze $piewa... Czula
tylko taki bol, taka rozpacz bezdenna, taki zal
straszny, za jakims$ Swiatem1 marzen, kraina pie-
kna i rozkoszy, za tem czems, czego znaleZé nie
sposob, a czego pragnie rozkolysana dZiwiekami
wyobraznia... Zdawalo jej sie chwilami, ze umrze,
7e serce jej peknie, Ze nie wytrzyma tej bolesci,
7e sobie zycie odbierze. I $piewala te swoja roz-
pacz tak cudnie, tak wzruszajaco, ze kazdy czul
2 nig razem owo pragnienie niebytu, ow zal i te-
sknote za tem, czego Zycie nie daje... za szcze-
sciem, za pigknem, za rajem...

oJak zdroj ten pedzi — lez potok splywa,
»A serce, serce meka rozrywa!*

Skonczyla elegie Szumana. I rwalo sie jej serce
i dusza bolala w mece pragnienia i zalu. Umilkla.
Wszystko milczalo, nikt nie poruszy! sie nawet.
Zaczela przychodzi¢ do siebie. Wzrok jej padl na
siostre i Krapotkina. Ten widok uprzytomnil jej
wszystko: ona tak wiele przezyla. Oswiadczyny
tego obrzydliweca, zapal do siostry, starcie z ma-
tka, rozmowa z Krapotkinem, scena z doktorem
na ulicy, oddanie sie jemu, powrdt na bal, wysi-
lek ciagly, by spokdj i rownowage zachowaé, po
tem, co zaszlo, by niczyjej uwagi nie zwrdci¢ na
siebie, by nie wpasé w podejrzenie, nie zdradzié
sie... zlamaly nareszcie jej sily. Czula, Ze blednie,
ze jej slabo, zachwiala sie na nogach, walczyla
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jeszeze, cheinla sie oprzeé¢ o co$, by nie upasé...
Bialobriuchin, ktéry jej z oczu nie spuszczal, zau-
wazyl jak twarz jej sie mieni, podbiegl! ku niej,
w samg pore otoczyl chwiejaca sie postaé¢ ramie-
niem i wspartg na swej piersi uprowadzil do ,dam-
skiego budoaru“. Tam usadowil ja w fotelu, przy-
nios! wody, otrzezwii... Tamara chciala samotnosci,
wiec ja opusdcil. A ona jeszcze cierpiala, chociaZ
z innego niz przedtem powodu. Nie chciala sobie
wierzyé, ze ona, taka dumna, ambitna, oddala sie...
tak... tak latwo, na pierwsze zgdanie... poszla do
niego sama, dobrowolnie, wiedzac po co tam idzie...
Co on mysli teraz o niej? On musi nig pogardzaé,
jak pierwszg lepsza... ktdra sie bierze z ulicy. Z ulicy!
Ona jest upadla kobieta: on ja odtrgei, on tylko
wstret do niej czué¢ moze. Pigknosé nie uchroni
jej od tego. Ona jest zhanbiong!

Tamara wybuchnela gwaltownym placzem.

Na sali pod sciang siedzieli narzeczeni. Krapo-
tkin pozeral wzrokiem s$piewaczke. Nie kochal sie
w niej przedtem. Az teraz, gdy go odrzucila, gdy
okazala mu nieche¢ i wzgarde, ogarnela go wscie-
kla, straszliwa zgdza. Nienawidzil ja, chcialby ja
rozszarpaé, katowad, kasaé; szczeki zaciskaly mu sie
kurczowo. Spiew doprowadzil go do szalu niemal:

— Zmusié¢ ja! — przemknelo mu raptein przez
glowe i pociemnialo mu w oczach.

W tej chwili Tamara $piewaé przestala.

— Prawda, jakie to piekne ? — ozwala sie don
lekliwie narzeczona.
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— Odczep sie pani odemnie! — ofukngl. —
Nie do ciebie mi teraz!

Widzial jak uprowadzono Tamare. Ochlonal
nieco: Bedzie ja blagal, do ndg upadnie, powie,
ze sie zastrzeli i zastrzeli si¢ naprawde, ale pier-
wej musi jg posigsé.

Bialobriuchin powrdcil, jest teraz sama. P6j-
dzie, wstal, szed! w kierunku budoaru, idgc zata-
czal sie, jak pijany. Wszedl — i zastal Tamare
placzaca. Jakies lepsze uczucie poruszylo si¢ w jego
duszy: Padl na kolana przed pigkna, pochwycil
jej rece w swe dlonie i szeptal z namietnyg roz-
pacza:

— Tamaro! Ja wszystko zrobie dla ciebie. Ja
w ogien i w pieklo pdjde! Na Sybir pojde, cara
zabije, miljony ukradne! Dusze djablu zaprzedam,
rodzong matke... — tu sie¢ opamietal. — Tamaro!
ja zyé bez ciebie nie moge! Ja si¢ zastrzele, zwa-
rjuje, ja, ja.. musze cig dosta¢! Ja cig tak stra-
sznie, tak okrutnie kocham! Tamaro !

— Won! — krzyknela Tamara, ochlongwszy
ze zdumienia, a majgc rece ubezwladnione kopnela
go w brzuch nogs.

Oficer zachwial sie, wypuscil jej rece, ona na-
tychiniast wymierzyla mu poteziny policzek i wy-
szla bardzo blada, ale spokojna na sale.

— Prosze mi ojeca zawola¢ — rozkazala kro-
tko majorowi.

Bialobriuchin widzac, Ze co$ zaszlo niezwyczaj-
nego, sprowadzil jej natychmiast pulkownika.
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— Coz ci to? blada jestes, jak plétno — py-
tal ten ostatni.

— Papo! Ten niegodziwiec oswiadcza mi sie
w taki sposoh, Zze ja wole tu nie pozostawaé.

— Kto taki!

— Alez Krapotkin. Przestraszylam sie go po-
prostu.

— On? Ja mu dam! Zobaczy on...

— Nie, papo! Coz bedzie z Lidq? Zreszta on
doprawdy jest niepoczytalny; najgorsze glupstwa
gada: mowi, ze cara dla mnie zabije. Narzeczony
Lidy! pamietaj! To moze sciagnaé na nas hiede...
Ja mysle, ze najlepiej bedzie, gdy ja wyjade na
czas jakis. Mam glos, pojade do Wiednia do kon-
serwatorjum. Tu bezemnie wszystko sie jakos ulozy.
Za granice za mna nie popedzi, bo mu urlopu nie
dacie, no, a jak sie z soba mlodzi zzyja, to-moge
powrdcié i rzecz skonczona.

— (Coz? Niech i tak bedzie. JedZ do Wiednia.
Ty rzeczywiscie nie Zle Spiewasz: wszyscy sie za-
chwycali dzisiaj. Ciebie naprawde szkodaby bylo
za Krapotkina oddawaé. Ty mozesz zaj$é bardzo
daleko...

— To ty poméw z naczelnikiem o paszporcie.
Nie nalezy zwlekaé, bo ten nicpon jeszcze glupstw
narobi... BadZ zdréow: ja z Lida wracam juz do
domu.

Tej samej nocy Dramowski, po ucigzliwem dre-
ptaniu porozmaitych biurach w celu objecia prawnej
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nad bratem opieki, zasiad! do pisania. Mial do-
starczy¢ na przyszly tydzien wstepny artykul do
swego tygodnika. Poszlo mu to’ gladko, jednym
tchem, jak to mdwia. Naraz wydalo mu sie, ze
juz to kiedys pisal: Te same argumenta, wywody,
te same slowa, cale zdania poznaje... ,Alez to jux
bylo z pewnoseia, tylko gdzie*“ ,Etyka narodowa*.
Pisalem, a nie pamietam, Zeby wyszlo. Ach, tak:
w wagonie, teraz, jadac. Nie pisalem, ale wysni-
lem. To bardzo milo! No, i jako zZywo — proza,
a nie wierszami. — Tu rozmyslanie jego przerwal
bardzo pickny spiew. Polozyl pidro i sluchal cie-
kawy. Glos plynal z daleka, silny a czysty.. Karol
rozmarzy! sie na chwile. ,Taka cudna noc i taki
$piew... moznaby $nié i kochaé, gdyby sie nie bylo
takim Karolem Dramoswskim, wrazliwym i zblazo-
wanym. Ciekawyn, kto to tak $piewa? Czy twarz
1na tak piekna, jak glos? Z tem zapytaniem zam-
knal okno, rozebral sie¢ i polozyl.

Snil. Zdawalo mu sie, Ze jest caly pokryty ra-
nami, ze sie ruszy¢ nie moze, brat stoi nad nim
i moéwi: ,nie rozpaczaj: jednej nogi tu po nich
nie zostanie, a wtedy wyzdrowiejesz, to nie tyfus:
to moskale!“ Widzi wdzigczng panorame Wintowa,
rzeka blyska na sloncu miljonem lusek zlocistych,
bulwar zieleni sie jusnym lisciem majoswym, w tra-
wie kolysza sie serca placzace... W tem... cdz to
Jest? Chmury ciemne, gesto sklebhione pokryly wszy-
stko, ni rzeki, ni drzew... juz zalewaja odwieczn:)
wieze, ciemno, wszedzie te granatowe, ciezkie chmu-
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rzyska... Karol rozumie, ze to sa moskale, ze to
jest tylko przenosnia. Patrzy, az brzegi sinych wa-
low zaczely blednaé, juz sg liljowe, czerwienia sie,
juz cala chmura rézowa walami sie toczy, roz-
plywa... zloca sie murow krawedzie, zlocq si¢ brzegi
oblokow. ,Wasze panowanie skonczone! jedna
zwas noga nie pozostanie w tym kraju!* Wola rado-
snie: i lekko mu. pelny piersia oddycha i... jest
w Szwajcarji! Siedzi w wagonie, oknem wyglada,
widzi géry. Te gory, to cielska ogromne, lezace
na wznak. calunem okryte. To sa umarli, to zga-
sle wielkie uczucia. To jakas przeszlos¢ potezna...
oto ozwaly sie wszystkie i piesn mu jakas Sspie-
waja, piesn pelng sily i grozy... Powietrze drzy od
tych glosow, drzy wagon, chwieje sie caly.

Serce Karola zadrzalo. Zlakl sie tej jakiejs po-
tegi uspionej w ksztaltach ogromow, zlakl sie tej
piesni, co ziemia kolysze. ,Jest cos, czego ja nie
znam; to cos ukryte w przyrodzie, to cos i na-
demng panuje. Los calej ludzkosei od tych sil
przyrody zawisly. Czlowiek ja pragnie ujarzmic,
a ona zniszczy¢ go moze... Tak, oto slonce gasnie!®
I serce hilo mu mlotem, dziwny szum uszy zale-
wal; slonce krwia sie oblalo... a gory jeszcze Spie-
waja sile i groze przyrody. Stalo sie; slonce juz
sing nieba zagarnia polowe; juZ poczernialo, lecz
pali: brak mu powietrza — umiera, serce co chila
ustaje... Nie, jeszcze bije!... kona, ciemno mu, stra-
szno, chce krzyknaé, chee sie poruszyé... nie moze!
A! w koncu reka poruszyl. odetchnal, oczy otwo-
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rzyl... Slonce mu pokdj zalewa. ,Ach! toz to brata
sypialnia... jestem w Wintowie, on chory... zwar-
jowal biedny Mieczyslaw! I ja zwarjuje z pewno-
scia. Sny takie... ja musze byé¢ chory“. Usiadl na
16zku zgnebiony. ,Paszkowa warto przywolaé, zdaje
sig, ze to czlowiek zdolny, co$ mi poradzi... jakas
kuracje wzmacniajaca system nerwowy“. Nie zwle-
kajac, przywolal Walka i poslal go po doktora.
Walek samowar nastawil i pobiegl. Zanim sie ka-
rol ubraé zdolal, poczciwy Paszkow juz przybyl.

— Dzien dobry panu! — wital go Moskal ser-
decznie. — Co2? uzyskales pan prawo opieki?

— Nie. Jakzez pan chcesz, kiedy on ma tyfus
a nie oblagkanie.

— Prawda! Bedziesz pan musial przywiezé az
7 Tworek Swiadectwo.

Walek zaparzy! herbate.

— Czy pan pozwoli szklaneczke? — spytal go
Karol uprzejmie.

— No, ja wlasciwie juz pilem, ale herbata nie
szkodzi.

— Chcialem pana zapytaé... — zaczal Dramo-
wski z pewnem wahaniem. — Ty Walek idZ sobie,
moj chlopeze!... Wezwalem pana wlasciwie dla-
tego — mowil dalej, gdy drzwi sie za Walkiem
zamknely — Ze stan mego zdrowia... niepokoi
mie troche.

Doktér postawil szklanke i spojrzal na niego
uwaznie.
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— Zdaje mi sie — ciagn:d Karol — ze ja ta-
- kZe musze zwarjowaé.

I — To samo, Ze si¢ panu tak zdaje, jest rekojmia,
Ze pan nie zwarjuje.

— Nie wiem, czy pan sie nie mylisz... Mgj
brat lekal sie takze o siebie.

— (Coz pan zauwazyles w sobie nienormal-
nego ?

— Sny miewam bardzo dziwaczne...

— No, i o wiecej?

— To tylko jedno wlasciwie.

— To tylko!... C6z naprzyklad snilo si¢ panu
tej nocy ? Bo pan poslales po mnie pod wraze-
niem snu. — Nieprawdaz?

— W istocie. Zlaklem si¢ wprost o swdj rozum.

— Dobrze. Céz panu sie snilo ?

— Naprzyklad — gory spiewaly!

— Bo tez $piewano wczoraj tu blizko. Mogles
pan przez sen uslyszeé.

— To co innego: ja wtedy jeszcze nie spalem;
slyszalem silne kantralto. Ale gory inaczej Spie-
waly: $piewaly basem...

Paszkow usmiechnal sie. I Karol musial sie
zasmia¢.

— Dobierales pan we snie basowy wtor do
kontraltu — oto i cala warjacja! — zakonczy! Pa-
szkow wesolo.

— Nie, panie. Gory mialy postacie olbrzymoéw
i spiewaly potege przyrody, a raczej ja tak ich

spiew rozumialem...
6
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— To szczegdlne!... — zauwazy! doktor, na-
wpol do siebie.

— Co szczegolne ? — podchwyecil Karol z obawg.

— A pan juz sie zlgkles! Nie poddawajze sie
pan imaginacyi! To gorsze, niz choroba, bo cho-

robe mozna uleczyé, a imaginacje — nie.
— Ale c67z pan widzisz w moim snie szcze-
gdlnego ?

— Widze, ze pan jestes artysts.

— Ja? publicysta tylko.

— Tak, pan jestes redaktorem Slicznie prowa-
dzonego pisma...

— Skad pan wiesz o tem?

— Ach! nie podejrzewaj mie pan zaraz o fiskal-
stwo. Ze redagujesz pan dziennik, powiedziales mi
sam; a jaki, latwo odgadngé, chociazby z obejscia
panskiego ze mna... Takie nieprzejednanie zdradza
pana pomimo jego woli. Nie obawiaj sie pan:
niedyskrecji 7adnej nie popelnilem. Przeciwnie:
jeszcze pana ostrzegam, Ze wintowiecka policja
poszukuje usilnie waszego korespondenta inie lekko
mu bedzie, gdy go odkryja...

— Widzisz pan, jak trudno nam sie¢ porozu-
mieé: oto ja wyrzucalem sobie, Ze zanadto sie
Z panem przyjaznie.

— To si¢ pan pociesz: odczulem i to w jego
obejsciu.

-— Pan jednak czytasz prawie w moich my-
slach.
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— Nie tylko w panskich; widocznie jestem
dobrymn psychologiem. A pan, jako artysta, wiec
czlowiek wrazliwy, poddajesz si¢ memu wply-
Wwowi.

— Ja, panie, nie jestem artysta'

— Mylisz sie pan: wlasnie do tego zmierza-
lem. Zawo6d publicysty tlumi w panu artystyczne
zdolnosci, ale we snie jeste$ pan artysta. Pewnego
dnia zablysniesz pan jakiems arcydzielem.

— W to, to juz absolutnie nie wierze.

— Wolno panu.

— I to pan widzisz z moich snow ?

— Nie inaczej. To jest sen bardzo piekny:
mysl ubrana w tony i kolory na tle dzikiej natury...
uosobianie martwej przyrody... ogromna fantazja,
poczucie piekna... To jest artyzm. Czy pan tego
nie widzi?

— Moze, ale jest i cos wiecej: zdawalo mi sie,
2e slonce gaslo, palilo mi pluca, umieralem w wiel-
kiej trwodze: serce mi ustawalo...

— To jest zmora: musiales pan leze¢ na le-
wym boku lub na wznak. Dosé¢ zwykle zjawisko.

— Wiec pan mi zarecza, Ze i warjacja nie
grozi? Wszak prawda?

— Nie, panie: o tyle tylko, o ile kazdemu z nas,
bez wyjatku.

— I sadzisz pan, ze moglbym sie oZeni¢, nie
dciagajac na mojq przyszla Zone takiego wielkiego
nieszczescia, jak poZzycie z mezem warjatem.



LA QAN s

— Mozesz sie pan Zeni¢, na moja odpowie-
dzialnosé.

— Teraz dopiero wierze, 2e mi nic nie grozi.
Dziekuje Panu.

Karolowi kamien spad! z serca: rozumial, ze
Paszkow odradzalby mu malzenstwo, gdyby mu
co na prawde grozilo. Zaraz uczul si¢ zdrowym
zupelnie. Obawy poprzednie wydaly mu sie bardzo
$mieszne, wstydzil sie teraz, ze moégl wzywaé do-
ktora, gdy mu sie gory przysnily. Nakoniec uczul
wielkg cheé do czynu, ruchu i do Zeniaczki. Wstal
od stolu, nie zwazajac na goscia, ktdry pil jeszcze
herbate. Zacza! chodzi¢ po pokoju, pospiewujac,
i rzucal od czasu do czasu przelotne spojrzenie na
lustro. Myslal dzi$ jeszeze zlozyé wizyte tej roz-
tropnej Kazi.

— Oto6z to! — rzekl mu doktér z usmiechem
zadowolenia. — Tylko...

— Co tylko? — spytal Dramowski, wpadajac
w dawna obawe.

— Tylko nie radze panu Zenic¢ sie inaczej, jak
z milosci.

— A to czemu?

— Bo, wedlug mnie, to jest jedyny warunek
normalnego rozwoju umyslu. Nie kochajac kobiety,
ktora sie posiada, lub naodwrét, nie posiadajgc
tej, ktora sie kocha, nie zyje sie calg pelnia sil
duchowych: nie zna si¢ wszystkich uczuéi wra-
+ 2en, jakie daje zycie czlowiekowi. Kto nie kocha,
nie jest zupelnym czlowiekiem. Pozostaje mu pe-
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wne nierozwinigcie umyslowe. Milos¢ uszlachetnia,
daje poped do poswiecenia, daje zamitlowanie idei.,.
Milosé... milos¢ to wszystko: to zycie, cel i tresé
istnienia, to poezja, to piekno... Zen si¢ pan z mi-
losci, a obaczysz, ze wszelkie obawy o stan jego
umyslu opuszcza go raz na zawsze. Pan nie ko-
chales sie nigdy?

— Nie. W dziecinstwie moze.

— Otdz to jest panska nienormalno§é; panska
choroba, jezeli pan chce. Spodziewam sig, Ze czas
pana uleczy.

— Gdybym nie wiedzial, 2e§ pan zakochany,

—- odrzekl Karol z u$miechem — musialbym sie
tego domysle¢ po tem, co$ mi pan powiedzial.
Zapukano.
— Prosz¢! — rzekl Karol — zdziwiony nieco.

Do pokoju weszla Maciejowa, od $wigta ubrana,
i sklonila sie nizko.

— Prosze laski pana — zaczela od progu —
czy nie moge¢ — osmieliwszy sie — prosi¢ o jedna
wielka laske pana doktora.

— To do mnie? — czy kto chory moze? —
zapytal Paszkow —- zawsze gotowy na uslugi.

— Ej! gdybyz chory — a to jeszcze gorzej:
Wzigli mego do cyrkulu najniewinniej, dali Bog:
ot pilnowal, jak tu obrazy pan wyrzucal, Ze to,
przepraszajac laski pana, zwyczajnie, juk warjat_
Az tu oficer przybiegl, z szablg i z krzykiem, jak.
przepraszajac pana doktora, Ze to prawoslawny,
czysty pies wsciekly, co na ludzi si¢ rzuca i mego,
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powiada: aresztowal! [ wzieli i nie puszezaja, choé
winy zadnej nie bylo, tak mi Boze dcpomoz.

Dramovwski musial wytlémaczyé doktorowi o co
chodzi.

-—- Wiem, wiem. — Odparl Paszkow. — A, wsa-
mej rzeczy ? za co tego czlowieka wieza.

— A bo i nie ma za co, unosila si¢ Maciejo-
wa. To, aby czlowieka jedynie zgubié, bo inszej
jest wiary! aby zlo$é wyrzadzi¢ i gniew Panski
sciagnaé na siebie, za to wszystko. Inszej racji nie
maja! Bo niesprawiedliwvosé jest i krzywda ciezka,
a skarania BoZego na nich nie ma i tyla! To tez
ja wlasnie cheialam prosi¢ jasnie wielmoZnego pana
doktora, Zeby raczy! sie wstawié, tam do tych, co
go wzieli; bo to roboty moc i miejsca nie chcialby
czlowiek stracié przez takie ghipstwo, panie Boze
odpusé! — Pan doktdr. jako swoim to potrafi to
wyperswadowaé, zeby juz puscili!

— Dziwna rzecz! zauwazyl doktor. Toz w tym
domu, zdaje si¢ mieszka sedzia, wasz czlowiek,
i dobrze jest z sedzig sledczym, czlowiekiem porza-
dnym i postepowym. Do sedziego udajcie sie prze-
dewszystkiem.

—- A gdzieby tez pan sedzia zechcial sie po-
fatygowaé. Prosilam, panie, na kleczkach blaga-
lam. — Nic, pada, pdki przed sadem nie stanie,
uczyni¢ nie moge. — A za co ma przed sadem
stawaé, kiedy przewinienia zadnego nie bylo ?
I do sledowatela chodzilam, i do naczelnika cho-
dzilam... — Nie ponimaja — rzekli, ze to ja po
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rusku nie gadam. I tak wrocilam 2z niczem. To
jak pan doktér w lasce swojej nie poratuje, to...
i... niewiem... co z nami bedzie? — zapiszczala kon-
czagc udanym placzem.

— Dobrze, dobrze! Pdjde do naczelnika. Nie
martwcie sie, — uspakajal Paszkow. — To sie
przecie wyjasni. — Maciejowa chciala go w reke
calowaé. Obronil sie od tego wylewu wdziecznosei.
Opuscila wiec pokdj, blogoslawigc go przesadnie.
Paszkow zaraz Karola pozegnal.

Kazia nie zaniedbala niczego, co moglo zape-
wni¢ jej powodzenie w smialem przedsiewzieciu
zdobycia Karola.

Wyprawiwszy depesze, nakupila kwiatéw do -
ogrédka, potem poszla do spowiedzi. Wyznala przed
konfesjonalem calg intryge, osnuty w celu zlapa-
nia meza. Ksiadz nie znalazl w tem nic nagannego,
radzil daé na msze i reszte pozostawi¢ na wole
Opatrznosci; jesli to ma byé z jej dobrem, to sie
uda, gdyz si¢ do niej zwrdcila, jesliby na zle jej
wyjs¢ mialo, Bég sam do tego zwigku nie dopu-
sci. Niech si¢ zatem o los swdj hie troszezy. Ka-
zal jej odmowi¢ koronke do Opatrznosci Boskiej,
litanja do Przemienienia Panskiego przez dziewieé
dni i co rana zmoéwié: ,Kto sie w opieke“. Mo-
dlitwy podzialaly na Kazie uspakajajaco, co sie
odbilo na wyrazie jej twarzy. To tez Dramowski,
ujrzd\vszy ja owego poranku, gdy od doktora po-
wracal, wyczytal na obliczu dziewezyny spokoj
i pogode, to, czego mu braklo oddawna samemu.
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Nie dziw, 2e mu sie od pierwszego wejrzenia po-
dobala.

Ona natomiast doznala ogromnego rozczaro-
wania.

Wyobrazala go sobie zupelnie innym. Nie wia-
domo dla czego uroila sobie slusznego szatyna
o szczuplej, zrecznej postaci, ciemnych oczach i scia-
glych rysach. A jednak najprosciej byloby przy-
puszczaé, ze jest podobny do brata: wysoki, bar-
czysty, o grubym karku, kraglej twarzy i szarych,
gleboko osadzonych oczach.

— Podobniutenki do brata! — ubolewala, wsty-
dzac si¢ sama przed soba, Ze sie na niewidziane
ubiegala o jakiegokolwiek mezczyzne. — Nazajutrz
nie wyszla rano do ogrodka, poco miala mu sie
na oczy nasuwac? Jezeli tosrzeczywiscie ma byé
jej losem, to i bez wysiadywania w ogrodku nie
minie jg to szczescie. Zasiadla przy oknie z ksigzky
w reku i zamiast czytaé, rozmyslala: jezeli przyj-
dzie, to znaczy, ze to moje przeznaczenie i bede
sie starala go pozyskaé; jezeli nie— zadnego kroku
wiecej nie uczynie w celu zwrocenia na siebie jego
uwagi — i tak zrobilam za wiele. Na te mysl za-
czela sie obawiaé, ze moze nie przyjdzie, Ze ona
utraci ostatnig szanse wydania si¢ za maz.

Karol przyszedl. Wygolony, ostrzyzony, elegan-
cko ubrany, wygladal bez pordwnania mlodziej
i korzystniej, niz za pierwszego z nia widZenia.
Kazia odetchnela.

— Zupelnie mozliwy — myslala w duchu, pro-
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szgc go uprzejmie siadaé i wskazujac miejsce, z kto-
rego widaé bylo deklitry.

— Mama w tej chwili nadejdzie — przemowila.

— Ja wlasciwie do pani przyszedlem — wy-
znal Karol — by jej podziegkowaé za opieke nad
chorym bratem.

-— Milo mi, ze moglam byé w nieszczeseiu po-
mocng.

— Tak. To prawdziwe nieszczescie ! Brat mgj bar-
~ dzo wiele cierpial — dodal, przypominajac sobie
* rozmowe z oblakanym. — Jakzez pani dowiedziala
sie 0 moim adresie?

— Brat panski wypowiedzial mi go wierszem.

— Pani nie leka sie warjatow?

— Nie bylam sama. Inaczej balabym sie pra-
wdopodobnie. Jakzez pan znalazl chorego?

— Lepiej, niz sie spodziewalem. Prawdopodo-
bnie po dluzszym wypoczynku powréci do zdrowia.

— Chwala Bogu, Zze panu cho¢ ta nadzieja
pozostala.

Tu weszla pani sedzina i zywo podbiegla do
goscia. Karol wstal i z uklonem wymienil swoje
nazwisko.

— Pan Dramowski! — wolala z uniesieniemn,
witajac go jak dawno niewidzianego, serdecznego
przyjaciela. — Zaraz poznalam! Alez to komple-
tne podobienstwo! To jest — poprawila sig¢ nie-
zrecznie — pan przypomina brata, gdy byl jeszcze
zdrow na umysle! Byl czlowiek wecale urodziwy,
przytem mial co$§ w gvyrazie... Ach! méj Boze! co
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za nieszczescie! Co za przerazajacy widok. (Pani
sedzina akcentowala przesadnie nosowe dzwigki).
Pomysleé, Ze ten czlowiek, ktéregosmy wszyscy
znali, cenili, moge rzec — kochali, dzis zgubiony,
pogrzebany na wieki!...

— Dziekuje pani za wspolczucie — przerwal
Karol — zdaje sie jednak...

— Czlowiek majetny, nie stary jeszcze, pelen
talentu, przed ktorym lezala jeszcze piekna przy-
szlosé slawy i potegi geniuszu...

Kazia poczerwieniala. Pierwszy raz w 2zyciu
matka wydala jej sie tak bardzo przesadng i $mie-
szng. Karol zauwazyl to jej zazenowanie.

— Wilasénie przychodze podziekowaé corce
pani — przerwal patetyczng deklamacje sedziny —
za interesowanie sie moim bratem.

— Ach! ona biedaczka tak sie zlekla! — Pod-
chwycila matka, wznoszac oczy w niebo. — Le-
dwiesmy ja uspokoi¢ zdolali. Ona taka nerwowa !
Nie masz pan pojecia: to istna mimoza !

— Alez mamo, ja si¢ wecale nie balam: naj-
lepszy dowdd, ze bylam z doktorem w pracowni,
gdy pan Dramowski wyrzucal swoje utwory na
ulice.

— Bylas tam?! Duiecie ty moje jedyne! Bylas
w jednym pokoju z warjatem, i to takim niebez-
piecznym. Ach! ona jest nieulekniona. Nie wiem
skad jej sie wziela taka meska odwaga. Mdj Boze,
a ja ani wiedzialam, ani mi si¢ snilo, Ze ona wy-
stawia sie na Smieré tak okrutna. Ukamienowana '

—
———




— Ale2z nie! wyszlam calo, jak Daniel z jaskini

lwow — probowala Zartowac zrozpaczona Kazia.
— Jakie to straszne chwile przeiywa sie z dzie¢-
mi! — zwrocila sie sedzina do Karola. — Wy-

szla nietknieta: ale to oczekiwanie, ta chwila...

Tu spostrzegla sie czula matka, Ze teraz do-
. piero dowiedziala sie o bytnosci Kazi w pracowni.
Zmienila temat rozmowy: — Moze pan pozwoli
herbatki szklaneczke i troche swieconego? — za-
czela slodziutko. — Wprost z Moskwy herbata.
Maz moj jest w przyjazni z sedzig sledczym, ktory
niedawno by! w Moskwie...

Tu pan Karol spojrzal na Kazie, ale zazeno-
. wania w jej twarzy nie wyczytal; nie zrozumiala

go nawet.
' — Rzeczywiscie moskiewska herbata jest naj-
lepsza — ozwala sie uprzejmie. — Jezeli pan jest
amatorem i zechce z nami wypié...

— Nie — przerwal jej sucho Dramowski —
za moskiewskq herbate od przyjaciela Moskala
dziekuje pani stanowczo. — Dopiero Kazia poczer-
wieniala po uszy.

— Ach! to taki wyjatkowy, taki szlachetny
czlowiek. Bardziej dla nas przychylny niz tysiace
swoich! — dobijala sedzina. — Maz z zalem nie-
raz mowil, ze to Rosjanin; nie wahalby sie przy-
ja¢ go za ziecia: tylko Kazia jest takim wrogiem

tych najeidzcow, ze chocby byl aniolem, patrzeé
' na niego nie raczy!
-— Alez mamo! co mama moéwi? On u nas
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wlasciwie nie bywa, tylko z papa podtrzymuje sto-
sunki — protestowala Kazia zawstydzona.

Dramowski mial tego dosyé: wstal sie poze-
gnaé. Widzac Kazie przybita zachowaniem matki
pozalowal serdecznie dziewczyne. Podnidsl jej reke
do ust, jeszcze raz jej dziekujac i skloniwszy sie
matce ozigble, opuscil mieszkanie sedziego.

Bardzo nieglupia i przyzwoita dziewczyna; taka
naturalna — zauwazyl, poréwnujac ja mimowoli
z matka. Wcale jest dla mnie odpowiednia. Za
malo posiada tej wlasnie etyki narodowej, ktorej
nam tak bardzo potrzeba; ale w innem otoczeniu
napewnoby jej nabrala. Wyrwalbym ja chetnie
z tego Srodowiska, gdyby nie to, ze musialbym
bywaé¢ w tym domu i sluchaé takiej sedziny! Alez
wstretna baba z swojem e i q.

Wyrzeklszy sie mysli o Kazi zajal sie wywie-
zieniem brata. Mieczyslaw nie robil zadnych tru-
dnosci, byl napozér calkiem przytomny, wesol
i dowceipny. Osadzony w Tworkach zaczal na nowo
sie rzuca¢ i gadaé od rzeczy. Karol postanowil
zabawi¢ czas jaki§ w Warszawie i (#Vviedzaé brata
codziennie.

Mila jest Warszawa! Mily jej wieezny ruch
uliczny, mily humor i ozywienie przechodniéw,
mily smiech dziewczat i oczu strzeliste spojrzenia,
mile $niadania u Stepka, kawiarnia na Krakowskim
Przedmiesciu, wystawa Towarzystwa sztuk pie-
knych, salon Krywulta i Szwajcarska dolina, Maly
teatr, -miejski i letni, Botanika, Lazienki, Bagatela,
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ldorado i wszystko, co lekkie i co powazne, co
ie tam S$mieje lub smuci, wszystko jest mile, jest
swoje, takie rodzone i blizkie! Co6z dopiero, gdy
kto sie chowal w Warszawie! Powraca do niej,
jak do swego domu, do swej rodziny, przyjaciol.
Dramowski mial tam wielu kolegdw po piorze,
druhéw po pidrze, domow przyjaznych, dusz po-
krewnych mysla i sercem. Po spelnieniu smutnego
obowiazku odwiedzenia codziennie brata i siostry,
Karol oddawal sie calkowicie znajomym. Wszedzie
mile witany, kokietowany przez panny, rozrywany
przez przyjaciol, wodzony w dzien po kawiarniach,
wieczorem po teatrach i ogrodkach, spedzil tydzien,
jak studencik, bezmyslnie i wesolo. Wypoczal, uba-
wil sie, odmlodnial, nic mu si¢ nie $nilo, niczego
sie nie obawial, rad byl z zycia i z siebie.
Takim oto powrdcil do Wintowa i stanal przy
‘sztachecie ogrodka, gdzie Kazia obcinala wlasnie
odkwitle galazki deklitry. Zrozumiawszy, ze Karo-
lowi dom jej rodzicow sie nie podobal, postano-
wila przedsiebiorcza dziewczyna zdobyé go poza
- domem. Umyslila sobie wyczekiwaé jego powrotu
w ogrodku. Nie wychodzila zen prawie: sadzila,
polewala, obcinala, grodzila, ubijala, wigzala i przy
tej pracy obmysliwala sobie rozmowe z Karolem.
Miala go jeszcze o brata pytaé, o Warszawie na-
pomkna¢, do tumu poprowadzié¢, skarbiec poka-
zaé, zwabié do ogrodka, i — oczywiscie podbié
czule jego serce.

Widzac go nadchodzacego, przygotowala sobie

-

e
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w mysl ruch, z jakim zwréci sie w jego strone,
spojrzenie i pierwsze slowa rozmowy, gdy Karol,
nie czekajac na to wszystko przywital ja wesolo:

— Duziein dobry, pani, panno Kazimiero? —
(Coz to pani robi? — Ogrodek, jak widze uprawia.

— Dzien dobry panu — odrzekla z usmiechem,
wpadajac odrazu w nastréj, ktéry w nim odgadla.

Oto obcinam odkwitle galazki, by mi $wiezosci
ogrodka nie psuly. Sama wygladala swiezo i ro-
zowo jak kwiatek. ‘

— A ladny ogrodek. — Zauwazyl, patrzac to §
na kwiaty, to na nia.

— Lubie kwiaty. — Gust niewinny. — 0Od-
parla znaczaco.

— Zapewno! — Ale czy nie lepiej byloby cos
uzyteczniejszego uprawia¢? — Przekomarzal sie
Karol z dziewezyna. |

0z naprzyklad? — Buraki? — Nie chce
psué interesow plantatorom. |

— To jarzyny.

— Marchwie sa po pie¢ za grosz, cebuli nie
jadamy, a kapusta...

— Coz — kapusta?

— Kapusta ma glowy zawiniete, a ja tegonielubie.

— Pani — jak widzg i od roslin wymaga pe-
wnego cenzusa umyslowego.

— A pan jest suchym utylitarysta.

— Bynajmniéj. — Przedews:zystkiem lubie kiwia- }
ty i wogdle hubie to, co ladne... — dodal patrzie |

jej w oczy. L

L]
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— Wezze to pan. na dowdd, Ze nie naprozno
kwiatki pielegnuje. — Podala mu z wdziecznym

Tuchem pelny bialy nareyz.
— Dziekuje pani!?% ma znaczyé — 2e¢ dla

swojej i innych ‘przyjemnosci ?

— Przyjemnos¢ jest takze do zycia potrzebny.—
Ja mam te jedna tylko — dodala troche ciszej i ta
sie z panem dziele — zakonczyla zartobliwie.

— Bardzo pani dobra — odrzekl, wkladajac
narcyz do butonierki. — Ja mam prosbe do pani—
dodal po pauzie powaznie.

— Slucham pana.

— Pani nikomu dotad nie mdwila o iejscu
mego pobytu?

— W C(Chamowie? Nikomu.

— Niechze _pani te wiadomosé zachowa dla
siebie.

— Wie pan, gdybym nawet chciala, nie mia-
labym komu o tem mowic.

— Jakto? Przeciez panny majq zwykle przy-
jaciolki, powiernice... g 1

— Ja nie. W ogdlnosci nie nalele do tych, co
sie latwo zwierzaja. 2

— To jest dosyé¢ rzadkie wsréd panien.

— Ma pan przed soba niezwykly egzemplarz.

— Widze i ciesze sie.

— Az tak dalece rzadkim okazem nie jestem,
by sie pan mial radowa¢, jak amator osobilwosei.

— Ciesze sie, ho mam pewnosé, ze mi pani
obietnicy dotrzyma.
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— I ja do pana mam z kolei prosbe.

— Sluze pani najchetnie;j.

— Zdaje mi sie, ze nie wszystkie rzeiby zo-
staly poniszczone przez brata pana. Chcialabym
choé¢ pozostale obejrzeé.

— Najchetniej! Sluze pani.

— Nie teraz: po obiedzie, jesli to panu ro-
Znicy nie sprawi?

— Najmniejszej. Bade na jej rozkazy — rzekl
z uklonem i oddalil sig, bardzo kontent ze spo-
tkania.

Kazia miala w tem swoje wyrachowanie, ze
nie zaraz poszla owe ciekawe rzezby ogladaé. Juz
zrobila na nim pewne wraZenie obecnga rozmowa.
Lepiej, zeby sie wrazenie owo powtdrzylo po pe-
wnym czasie, niZz zeby sie przeciagnelo o jaki kwa-
drans dluzej. Byla zwolenniczka czestych i malych
dawek. Po obiedzie, ujrzawszy Karola wyczekuja-
cego przy sztachetach nie pospieszyla do niego.
»Niech troche poczeka: Przez ten czas bedzie o niej
myslal, nie nalezy mu okazywaé, ze mi tak pilno
z nim si¢ zobaczy¢“. Wyszla nareszcie, swobodna,
naturalna, przywitala go bez zazenowania i weszli
razem do jego mieszkaniil. Gdyby jej kto trzy ty-
godnie temu powiedzial, “Zze bedzie sie sama za-
praszala do czlowieka prawie nieznanego, w do-
datku niezonatego, oburzylaby sie na te mysl nie-
zawodnie. Tu jednak uwazala krok podobny za
koniecznosé i ,lansowala sie“, jak mowiono na
pensji.




— Drzwi niech pan nie zamyka, bo to nie
uchodzi — rzekla figlarnie.

— Zdaje sie — odparl powa’nie — Ze nale-
zymy oboje do rzedu ludzi, co na konwenanse
nie bacza.

-— To Kain — zagadywala Kazia drazliwa
kwestje. — Jaka twarz wyravista! Z jaka trwoga
patrzy w oblicze zabitego, maczuge trzyma w po-
gotowiu. Tu jest przenosnia.

— Pani sadzi? nie dopatrzylem Zzadne;j.

— Jest: Kain to Moskal. Czuwa nad zabitym
z obawy, by sie nie zbudzil. Typ nawet jest ro-
syjski.

— Prawda! 7e tez ja tego dotad nie zauwa-
zylem! A moglem latwo! Brat wyjezd2ajac zawo-
lal do doktora i sluzby szpitalnej: ,Plemie Kaina,
sam Bog cie przeklina!“

— Nie jednoby sie im powiedzialo...

— Nawet sedziemu sledczemu ?

— Jemu bardziej, niz komukolwiek! sam sie
ojcu narzuca pod protekstem spraw sadowych
1 przez to caly dom kompromituje! Obrzydzil mi
zycie ten czlowiek. A pan jestes okrutny, ze mi
to przypominasz. gosciowi we wlasnym domu nie
robi sie przykrosci!

— Wiec pani nie bardzo milo w rodzicielskim
domu?

-~ Ja sobie 2yje calkiem odrebnem Zyciem —
mowila juz spokojnie — do ktorego ani ojciec, ani

i

B
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matka nie wchodzg. To mdwige przegladala swo-
bodnie statuy i szkice pozawieszane po Scianach.

— (dz stanowi tresé tego zycia? — spytal
Karol — Ogrddek ?

— I ksiazki, moje wlasne mysli i uczucia i nic,
i nikt poza tem.

— Pomingwszy owe mysli i uczucia, o kté-
rych sadze, Zze musza by¢é glebokie — zauwazy!
zartobliwie — <wiat ten jest bardzo ciasny, zwa-
zywszy, %e ksia2ki sa prawdopodobnie tresci wy-
lacznie belletrystycznej.

— W istocie. Czytam bez wyboru od Kraszew-
skiego, az do Mme Gyp wszystko, co mi w rece

wpadnie.

—.To szkoda! Wolalbym...

— Nie wiem, cobym ja wolala — przerwala
mu Kazia, cedzac slowa z wahaniem — bo wy-

boru nie mam.

— Jabym na pani Imiejscu nie pozostawal
w Wintowie — wyrzekl powolnie Karol.

Kazia spojrzala zdziwiona.

— Pani jest... wcale niezle obdarzona przez
nature w roztropnosé, przytomnosé umyslu, ener-
gie, nie brak pani zdolnosci i zmyslu spostrzega-
wezego... pani moglaby z korzyscia studjowaé...
na ktorym z zagranicznych uniwersytetow... me-
dycyne chociazby. Doktér modwil mi, 2e z pani
bylby swietny lekarz.

— Gminie to mowil — odrzekla — powaznie.

— Kto wie, w takim razie, czy nie spotkam
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pani kiedy we Francji, lub Szwajcarji w czapce,
z laseczka w reku, z papierosikiem w zebach...
zartowal Karol.

— Moze sie i spotkamy, choé¢ bez lasek i pa-
. pierosow. Niepodobna tak wiecznie zy¢ ogrodkiem
Li Bourgetem.

% wiczu, jego ostatniem dziele, w komncu poZegnala
~ go, podala mu reke na podzigkowanie i wrdcila
. do domu. Tak byla wzruszona, e bojac sie zdra-

® rolem i zwiedzanie galerji, jak nazwala 2artobliwie
N prace warjata — przyklaskiwala sobie w duchu.
o Jak latwo, gladko wypadla cala rozmowa, jak
* umiala na wszystko trafnie, a nie banalnie odpo-
- wiedzie¢; te buraki! ta kapusta! usmiechala sie
do siebie. Ten Kain! skad jej sie wzielo tyle zre-
cznosci! Zaznaczyla swoj patryotyzm, oczyscila
z podejrzen co do sedziego sledczego i wszystko
to najniespodzianiej dla niej samej. ,Udalo sie:
naznaczyl jej rodzaj rendez-vous za granica!“ Tu
wesolos¢ Kazi znikla calkowicie. ,To bedzie bar-
dzo trudno i niepredko: Rodzice jej nie puszcza!
Gdyby to tak mozna jeszeze tu na miejscu pomo-
wié¢ jaki raz z Dramowskim. MozZeby sie obeszlo
i bez studjow za granica. Jest to pretekst: hede
| go wypytywala o studja! zawsze to sprawe po-
. sunie. -

' Dramowski mniej byl z siebie zadowolony. Ro-

7‘

Dalej zaczeto mowié o Warszawie, o Sienkie- °

® dzi¢ wyrazem twarzy zamknela sie w swoim po- ©
; koiku. Rozpamietywala dzisiejsze widzenie si¢ z Ka-
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zumial, Ze zobowigzal si¢ do pewnego stopnia
wzgledem Kazi. Naznaczy! jej rzeczywiscie rodzaj
schadzki za granica; jezeli sie stawi, bedzie mu-
sial ja poslubié. ,Zwiazalem si¢, moze nie dosé¢
rozwaznie, wobec tak powierzchownej znajomosci.
Kto ja wie, jaka ona jest w gruncie? W kazdym
razie z charakterem dziewczyna, pocieszal sie pan
Karol. ,Wlasnie dla tego, Ze z charakterem, przy-
jedzie niezawodnie“. Konezy! z zalem. ,Céz w tem
zlego?“ upominal samego siebie. ,Bardzo mila,
nieglupia i niebrzydka dziewczyna. Chce sie Zeni¢,
dlaczegdzbym nie mial jej wziaé, skoro mi sie po-
dobala. Dobrze zrobilemn. Tylko czy przyjedzie.
Rozmyslal jeszeze dlugo na ten temat pan Karol,
martwigc sie na mysl, Ze sie zwiazal i Ze sie Ka-
zia stawi niechybnie, to znéw obawiajac sie. ze
nie przyjedzie. Gdy Kazia nazajutrz pierwsza go
przywitala i rozpoczela rozmowe, gniewalo go to
prawie.

»,Masz tobie! pomyslal, ,zrozumiala mnie le-
piej, niz sam tego chcialem! Zaraz mnie bedzie
pytala o studja“. Kazia jednak nie odstgpowala
od swego planu: zaproponowala mu zwiedzenie
Tumu i skarbca. Wrdcila po kapelusz i rekawi-
czki 1 dawszy mu znowu czekaé¢ na siebie, poszla
obok niego, jakby z dawnym znajomym, nie tro-
szezge sie o gadania, ktére stad niezawodnie wy-
niknaé musialy. W drodze rozmawiala o miescie.
w Tumie pokazywala mu dawne pamigtki, wskarbcu
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~ znala, jak si¢ okazalo, kazdy przedmiot i jego po-
chodzenie.

7 powrotem milczala. Zegnajac sie, dopiero
zapowiedziala mu, Ze go jeszcze poprosi, by ze-
chcial przed odjazdem podaé jej jakie zna szcze-
goly o studjach kobiecych na zagranicznych uni-
wersytetach.

— Nigdy mi dotad podobny projekt w glowie
nie postal, tlomaczyla sie bardzo powainie. Ale
oto po raz drugi slysze, ze moglabym zostaé¢ do-
ktorem. Prawdopodobnie napotkam wiele trudno-
$ci w dopieciu tego zadania, moze ich nawet nie
pokonam, jezeli mi si¢ jednak uda, bede panu
wdzieczng za podana mysl. — Miala méwiac to
taki niezamgcony wyraz spokoju w twarzy, jakby
2adne plany na usidlenie go nigdy jej przez mysl
nie przeszly.

.Moze ona wcale nie dla mnie wybiera sie do
uniwersytetu ? Szkoda, mila dziewczyna. Taka ro-
zna od wszystkich, jakie dotad spotykalem*. I znowu
mu sie jej zachcialo, dlatego tylko, Ze nie wiedzial
z pewnoscia, czy ona dla niego wybiera si¢ za
granice, czy nie dla niego. W koncu zniecierpli-
wil sie na samego siebie. ,Gdy mi si¢ zdaje, Ze
chce tam jecha¢ dla mnie, krzywie sie, jak od le-
karstwa, gdy zaczne watpié, czy mnie ma na celu,
zal mi, ze jej nie zdobylem! Coéz u licha? Chee
jej. albo jej nie chce. Jezeli podsunalem jej mysl
opuszczenia rodzicow, to dlatego, ze jej chee“.
Bvla chwila, Zze mial sie jej zaraz o$wiadezyé, ale
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sie opamietal: sedziego Potulinskiego prosi¢ o Ka-
zi¢ nie mysli. ,Pojedzie — wezme ju; nie poje-
dzie, znajde inng“.

Z tem postanowieniem zaczal! sie zbieraé¢ do
odjazdu. Uregulowal interesa brata, majac nare-
szcie Swiadectwo o stanie jego umyslu, wydoby!
papiery Walka, ktérego mial zabraé ze soba, Ma-
ciejowej wynagrodzil hojnym datkiem przykrosé,
jakiej doznawala z powodu zaaresztowania meza.
Kazi doradzil uniwersytet genewski, gdzie najwig-
cej polek studjuje, pozegnal serdecznie Rajskiego,
opuscil Wintéw. Walka wraz z pozostalemi po
bracie ruchomosciami skierowal na Klon6w, sam
podazyl wprost do Chamowa i tam zakopal sie
w stosie drukéw, prob, rekopisow i papieréw
wszelkiego rodzaju, odkladajac na wolniejszg chwile
szukanie Kazi po Szwajecarji. Praca dziennikarska
pochlonela go calkowicie; o sobie, o warjacji, snach
i zeniaczce zapomnial zupelnie. Polemika, wstepne
artykuly, recenzje, odpowiedzi i nic poza tem. Toz
samo, zawsze to samo: surowa nagana przeciwni-
kom jego kierunku, pelna godnosci odpowiedz na
zarzuty, wyrazne zaznaczenie swego stanowiska,
poglad ogolny na sprawy wspolczesne i tak zawsze,
do znuzenia, do omdlenia, nmie majac czasu ani
mysli na nic innego. Zawsze jedno, jedno i jedno!

Kazia takze jedno tylko miala na mysli: Do~
Szwajcarji! za jakabadZ cene koniecznie do Szwaj- -
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carji! Ale jak? Rodzicom méwié¢ nawet o tem nie
mogla. Rady u nikogo zasiegna¢ nie $miala. Wre-
szeie postanowila pojechaé do Warszawy, chodzilo
tylko o pretekst. Kto nie znalazl pretekstu do War-
- szawy? (Coz dopiero Kazia! ona koniecznie mu-
- siala tam jechaé przed wakacjami, bo i ona i wszy-
stkie kolezanki z tej samej klasy mialy w pie¢ lat
po opuszczeniu pensji zjechaé si¢ w ten sam dzien
do stolicy i zlozyé razem wizyte dawnej przelo-
zonej.

Ze to mialo nastapi¢ w rocznice opuszczenia
+ zakladu, t. j. w pierwszych dniach lipca, o tem
Kazia przemilczala roztropnie przed rodzicami; wy-
brala sie wiec przy koncu kwietnia. Dano jej na
podréz, na pobyt, na letnia sukienke, na plaszezyk,
mnatka cos dolozyla na bagatelki, swoich miala pare
rubli, poplynela wiec w dobrej mysli, zegnana
deklamacja matki w piekny dzien, szybkim paro-
weem, i w kilka godzin znalazla sie na warszaw-
skim bruku. Mila Warszawa! Tylko nie dla tych,
co w niej nic i nikogo nie maja, procz wspomnien
pensji i dawnej przelozonej. Kazia uczula sie stra-
sznie samotng wsrdd tego ruchu i wrzawy, obeych
twarzy i wysokich muréw. Ona to tylko znala, to
tylko widzie¢ mogla w Warszawie. Nie oswojona
7 gwarem wielkiego miasta, nie wiedziala, dokad
sie zwrdci¢, co z soba poczaé, szla przed siebie
z kuferkiem w reku, byle sie wyrwaé ze zgielku,
panujacego na przystani. Wyratowal ja z zaklo-
potania dorézkarz, proponujac jej swoje uslugi.
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Wsiadla do powoziku, vulgo dryndy, wskazala
ulice, przy ktoérej byla jej dawna pensja i juz
Smielsza, przytomniejsza, zaczela rozmyslaé, co po-
wie pannie Janickiej, gdy ja spyta o cel przyja-
zdu. Na razie niec wymyslila nic, précz checi za-
bawienia paru dni w stolicy i odwiedzenia panny
Anny, ,dla ktdrej miala zawsze serdeczne przy-
wigzanie, wdziecznosé etc.“ Jednoczesnie zrobila
sobie Kazia uwage, Ze owego przywiazania nigdy
nie czula, ze raczej nie lubila przelozonej. Panna
Anna byla dobra, bardzo dobra, miala jednak cos
w spojrzeniu, co Kazie mieszalo. Pomimo wielkie;j
dobroci, lagodnosci glosu, czula zawsze cos$ nie-
szczerego, niezyczliwego w oczach i usmiechu tej
pani. Nie patrzala wprost w twarz, ale troche
w hok, lustrujac niby pensjonarke; i usmiech miala
jaki$ dziwny... bylo to raczej zacisniecie ust, po-
dobne do przemilczanej nagany. Bala sie jej Ka-
zia, nie czula do niej zaufania. Zatrzymala doro-
Zke' przed dobrze znanem wejsciem, zsiadla z pe-
wnem wahaniem, pociagnela za dzwonek; i na od-
glos tego dzwonka opanowal ja dobrze znany, nie-
okreslony jakis strach przed czems, niby wymo-
wka, czy niezadowoleniem z jej osoby. Doznawala
tego uczucia za kazdym powrotem na pensje ze
$wiat lub wakacyj. To ten dzwonek tak ja na-
stroil obecnie, bo przecie teraz juz nie mogla mie¢
zadnej obawy. Nie watpila, ze panna Anna przyj-
nmie ja dobrze, prawdopodobnie nawet serdecznie.
Po dlugiem oczekiwanin drzwi sie otworzyly i po-




vitala ja bardzo radosnie dawna kolezanka z tej
samej klasy — Walunia.

— Kazia! Jak sie masz moja droga? Jakze ci
si¢ powodzi ? — Zarzucala ja pytaniami. — Za maz
nie wyszlas?... No, ale slicznie wygladasz!... Uro-
slas, wyszczuplalas, nie postarzalas sie wecale. Taka
Jestes rozowa!

— To z drogi — odrzekla — na statku wiatr
nieustanny. Ach, gdzieztam! postarzalam — odpo-
wiadala, wnoszac kuferek na schody. — Toz to
pie¢ lat! kawal zycia. A ty co tu robisz?

— Ja zostalam nauczycielka. ChodZz do mego
pokoju! Masz jakis tlémoczek ? — Walunia wziela
jej z rak walizke i poprowadzila ja na gore. Na
pierwszem pietrze znany zapach obiadu, przypo-
mnial jej szkolne czasy: ,dzi$ sroda, myslala, wa-
trobka cieleca, jutro flaki, pojutrze kluski z olejem*
zanudzilo ja na wspomnienie tych potraw; spoj-
1zala na Walunie z politowaniem: ,Ta jeszcze jada
kluski z olejem! jaka ona mizerna, zmalala, po-
starzala, twarz 2¢lta, zeby czarne. A taka byla la-
dna! Za maz! za maz co predzej, poki czas! Ja
sic martwilam, ze Dramowski ma gruby kark i
male oczy, ze si¢ w nim zakochaé nie moge! Alez
to wszystko nic, w pordwnaniu z losem Waluni!
Cale 2ycie na pensji! Jabym nie wytrzymala! Do
Szwajcarji! Ratowac reszte zycia! Pie¢ lat zmar-
nowalam bezpowrotnie !

— \Vi.QC i ty za maz nie wyszlas!... Sadzilam,
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ze tam na prowincji latwiej o meza — zauwazyla
Walunia.

—- Jakas$ ty zabawna, Waluniu!

— Coz cheesz? To najlepszy zawoéd dla ko-
biety. Ze wszystkich uczenic, co tu byly, odwie-
dzaja nas te tylko, ktdre za maz nie wyszly. Tamte
ani sie obejrza za nami.

— To naturalne, mniej maja czasu.

Weszly do malego pokoju, zwanego sypialnig
panny Walenty. Do Waluni jednak nalezalo w tym
pokoju tylko lozko, komoda zastawiona fatalasz-
kami wszelkiego rodzaju i parawan, ktéry ten jej
kacik odgradzal od lozek pensjonarek.

— Nie to! — zaprzeczyla nauczycielka, cho-
wajac walizke Jézi pod swoje l6zko. — Nie maja
2adnego do nas interesu. Przeciez i ty dla milych
wspomnien tu nie przyjechalas chyba? — Usado-
wila ja na krzesle, sama usiadla na tabureciku
przy drzwiach, prowadzacych do wielkiej sypial-
ni. — Powiedz, co ci¢ tu sprowadza? — nale-
gala. — Ja ci moze co ulatwie. Widzisz, ja teraz
wszystko i wszystkich znam i panna Anna zawsze
mi¢ bardzo lubi. Jest mi tu bardzo dobrze. Gdyby
nie ta jednostajnos¢ i nie Przerebla..

— A! jest i Przerebla? Jakze si¢ trzyma dar-
danelska oslica? — spytala ciszej.

— Kupila nowa peruke, zeby wstawila...

— To odmlodniala nawet...

— Niechno ja zostane wspélniczka... — Walu-
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‘nia urwala, wydala si¢ z gleboko tajonem marze-

niem objecia wladzy nad zakladem.

— Nie obawiaj sie, ja cie nie wydam. Wype-
dzisz ja?

— Jak psa! Ale powiedz, po co przyjechalas?
Ja cie nie zdradze, badz pewna. Moze chcesz u nas
nauczycielka zostaé? Jest wakans.

— Ach! bron Boze! wykrzyknela Kuzia.

— Jabym tak chciala choé jednej z mojej klasy.
Przerebla nie dopuszeza. Byla tu pdl roku Wan-
dzia.

Dardanelka takich historyj narobila, sfalszowala
jej pismo; napisala najobrzydliwsze w Swiecie pri-
ma aprilis... Biedna Wandzia zaklinala sie, pla-
kala... nic nie pomoglo. I ja sie wstawialam i inne
nauczycielki...

— Ze tez panna Anna tak jej slepo ufa?

— Myslisz, ze ona wierzy temu wszystkiemu?
Dardanelka jej potrzebna. — Tu Wandzia wskazala
palcem na ucho z ming znaczgcg.

— Zawsze uszy przy drzwiach?

Walunia zrobila jej znak. W przyleglej sypialni
uslyszaly leciutki szmer. Walunia przyczaila sie
pode drzwiami, trzymajac reke na klamce.

— Kto tam jest? — spytala po francusku i je-
dnoczesnie popchnela drzwi z calg sila. Poczula,
jak drzwi uderzyly o cos migkkiego, zamknela je
wiec powoli, dodajac glosno:

— Przeslyszalo mi sie: niema nikogo.

Kazia przygryzla usta, by $miech powstrzymac.
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Dardanelka musiala dostaé po uchu lub po nosie.
Nie zalowala bynajmniej niecierpianej ogolnie nau-
czycielki.

Walunia z kolei nachylila ucha do drzwi, trzy-
majac jednak klamke, by ja na goracym uczynku
nie zlapano.

— Poszla z doniesieniem — szepnela. — Nie
powiadaj, ze ja ci¢ o cokolwiek pytalam.

— Ktéz u was jeszcze pozostal?

— Felicja. .

— A ,,Was st das?“

— Wypedzona nareszcie !

— Pamietasz kolczyki Maryni?

— Trzeba bylo azbransoletki panny Anny! Zo-
stawilam ja umyslnie w poczekalni i sledzilam
w Justrze, kto ja wezmie. No i nie dlugo czeka-
lam: Niemka, idac do klasy, zauwazyla branso-
letke na konsoli i zarazze, nie zatrzymujac <ie na-
wet, siegnela po nia i za gors schowala.

— Ze tez ja tak dlugo tolerowano?

— Z dobrym akcentem, za siedm rubli. Ale
ani jednej wstazeczki mi nie zostawila. Amety-
stowe kolczyki Felicji zabrala..; pami¢tasz te, cosSmy
jej cala klasa kupily ? Lancuszek Konwertowskiej...
najgorzej, Ze dzieciom wszystko przepadalo. Za-
czely sie podejrzenia jednych na drugie, skargi do
rodzicow ; jedng chcieli odebraé¢ z tego powodu...

-— I nie pozwano jej, ani oddano do policji?

— Nie!-Taki skandal na pensji! Zresztqa do-
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loslaby policji o naszych utajonych klasach! Zam-
nieloby niezawodnie pensje!

W przyleglej sypialni slychaé bylo wrzawe
chodzacych uczennic. Byla to jedna z owych klas
tajonych, pobierajaca lekcje w dortoarze; halas
owstal ogromny: padaly ksiazki, piora, olowki,
zelescialy kartki, nogi tupaly, krzesla szuraly, cia-
gnione po podlodze... ponad tem wszystkiem uno-
sil sie gwar kilkunastu gloséw,-mdéwiacych jedno-
czesnie. g

— Cicho, oslice dardanelskie! — zaskrzeczal
glos nauczycielki. — To przecie sypialnia! dosko-
nale o tem wiedza! Gdyby tak nadeszli w tej chwili,
domysliliby sie niezawodnie.

— Panno Lucyno! — ozwala sie pokornie je-
dna z uczennic. — Czy ja sie myle, czy gatunek
dardanelskich oslow jest bardzo malenki? (Nau-
ezycielka byla malego wzrostu).

— Glupia jestes, moja Zeniu! Sa nawet tak
wielkie, jak ty.

- — O tem pierwszy raz slysze, a moze i osta-
tni — odparla Zenia nakazujaco.

— (o2 to znowu? Patrzcie, jak mi zhardziala!
I pozartowaé z nig niewolno!

— Ja tez to jako 2art tylko przyjelam.

— A wygadane to, jak przekupka! Bedziesz
ty mi cicho, smarkulo!

- - Poczekaj Kaziu! — szepnela Walunia przy-
jacidlce, zacierajgc rece z radosci. — Musze prze-

¥
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ciez zawiadomi¢ panne Anne o twoim przyje-
zdzie. .
Wymknela si¢ bocznemi drzwiami z pokoju.

Budoar panny Anny dawal wysokie wyobra-
zenie o guscie i znawstwie swej wlascicielki. Wszy-
stko tu bylo piekne, powazne i nieposlednie. Za-
slony u okien z prawdziwej kaukazkiej tkaniny
o bladych barwach, dywan smyrnenski wzorzysty,
lecz nie jaskrawy, meble z czarnego drzewa, po-
kryte adamaszkiem delikatnego cieniu abricot, gi-
piury recznej roboty, abat-jour koronkowy na
lampie, paprocie w doniczkach z koreckiej porce-
lany, wszystko stanowilo piekng, harmonijna i ani
troche niebanalna calos¢. Panna Anna takze nie
byla bynajmniej banalng. Wysoka, w miare szczu-
pla, glowe miala mala, rysy drobne, a nie dze-
cinne — przypominala kotke. — Miala szczegolny
sposob przymykania oczu; patrzyla niby z pod
przymknietej nawpd! powieki, troche w bok, trzy-
majac twarz en trois quarts do osoby, z ktorg
mowila. Stanowilo to wielkg oryginalnosé jej twa- *
rzy. Wyraz oczu zmienial si¢ wedle doznawanych
wrazen. Gdy sie usmiechala, malemi, wyziutkiemi,
jak czerwony sznureczek, ustami, byla wprost sli-
czng. Ale panna Anna rzadko sie smiala; gdy
byla sama, wygladala smutnie i zngkano. O czem
myslala przeloZona, siedzac w swym budoarze za-




slebiona w fotelu, popijajac z tureckiej filizanki
czarna kawe? Sa mysli, ktore nas nigdy nie opu-
szczaja, cokolwiek czynimy, méwimy, lub myslimy
nawet jednoczesnie. Doznawala tego od lat wielu
panna Anna. Nie przestawala mysle¢ ani na chwile.
O czem? O zawiedzionej milosci. Czy to przyjmo-
wala nowe uczennice, umawiajac si¢ z rodzicami,
czy poprawiala wypracowania, czy strofowala nau-
‘ezycielke, czy rozmawiala, czy milczala, czy pie-
Scila ukochang Walunie — w glowie i w sercu
miala jedno tylko: milosé i zawdd serdeczny.
Ona tak bardzo kochala! Tak wierzyla we wza-
jemnosé tego czlowieka, tak dlugo, lata cale nie
poddawala sie zwatpieniu, oczekiwala, ufala prze-
ciw wszelkim rozumowaniom, przeciw oczywisto-
sci nieublaganej, niezbitej. Rozpamietywala slowa
jego, pelne goracych wyznan, a tak na pozér szcze-
rych! ,Jedna taka znal w zyciu i taka tylko mogl
kochaé!“ Jak patrzyl wowezas, jaki gleboki, pie-
kny mial glos, jaki wyraz w calej twarzy... jaki
byl piekny ten Ukrainiec o czarnych wielkich o-
czach, o rysach szlachetnych, o cerze poludnio-
weca. ,Ja cie nigdy kochaé nie przestaje i nie prze-
stane nigdy, choébys ty mie zdradzila. Bede cier-
pial, ale cie bede kochal zawsze, koto ty moja je-
dyna, szczescie ty moje zlote, zorzo ty moja ja-
sna! Rybko ty moja!“ Jest caly slownik milosny,
ktorego nie znaja w Krdlestwie, uzywany przez
ynow dalekiej Ukrainy, zaréwno wsrod ludu, jak



— 112 —

i panéw. Bo tam kochajy inaczej; w ich milos¢
watpi¢ nie sposob.

Ciemne gorejgce oczy patrzyly gdzies w dal,
jakby lekaly sie urazi¢ ja swojem spojrzeniem...
A po tem wszystkiem — porzucil! Bez wyjasnie-
nia, bez zajscia nawet zadnego, bez zerwania! Na-
pisal, ze umarl mu ojciec, jedzie na pogrzeh —
i zniknal. Ona, ona czekala go dotad ; nie moglaby.
7daje sie, 2yé hez tej wiary. Panna Anna glowe
oparla o walek fotela, oczy przymknela i dalej
snula swa dume: musialo go zlego cos spotkac.
Przeciez pisala dwa razy. Pierwszy list moze za-
gingl, wszak to sie czesto przytrafia! Drugi, reko-
mendowany, wrocil bez zadnych wyjasnien. Moze
zeslany dokad w drodze administracyjnej, mnoze
uwieziony potajemnie za jaka polityczna sprawe?
Jezeli 2yje, to kiedy$ powrdci; ona zostanie mu
wierny. A jezeli? jezeli zginagl gdzies w kijowskiem
wiezieniu, lub w drodze do Sybiru? Znala Kenana
na pamie¢é, nie bylo tam drogiego jej imienia,
wsérod ofiar moskiewskiego okrucienstwa...

Tak rozmyslala ciagle, niewyrzekajac sie na-
dziei, a tylko cierpige, cierpige wiecznie, wmawia-
jac w siebie, ze nie zostala ppuszezong, jak pier-
wsza lepsza Maryska, do ktorej sie panicz umi-
zgal, bawiac w miescie czasowo. Prowadzenie
pensji, lekcje, wypracowania, wizyty, meczyly ja
jak panszczyzna. Spelniala obowiazki swe machi-
nalnie, bez zamilowania, bez jakiej$ idei przewo-
dniej, hez powolania. Byle szlo, byle z dnia na
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dzien, wszystko bylo jako tako zrobione, potrzeby
~ codzienne opedzone, zaplacone mieszkanie i perso-
nal. Jako$ wszystko sie sobie odbywalo bez wiel-
kich z jej strony wysilkdw; nauczycielki uczyly
i pilnowaly dzieci, gospodyni zarzadzala kuclinig
i wydatkami codziennemi, pokojéwka pilnowaly
slugi i oprania; panna Anna wystepowala z in-
terwencja tylko w razach niezadowolenia, niepo-
. rozumienia lub niezwyklego jakiego wypadku. Wie-
dziala jednak wszystko, co sie dzialo w zakladzie,
co kto robil, méwil, myslal nawet. Ktéras z nau-
~ czycielek dziennik pisala, inna utrzymywala kore-
spondencje z przyjaciolka, inna robila uwagi na
marginesie ksiazek, wypozyczanych w czytelni...
Panna Anna wiedziala o wszystkiem.

Nie ponizylaby sie¢ z pewnoscia do czytania
cudzych listow lub pamietnikow, ale miala do tego
osobe z powolaniem na szpiega, panne Lucyne
Przereble. Ta otwierala szufladki, podsluchiwala
pode drzwiami, nawet na ulicy sledzila. Rozumie
sie, nie przychodzila chwali¢ sie z tem, Ze cudzy
list przeczytala, lub zagladala pirzez dziurke od
klucza, umiala kazda wiadomos$é ubraé w jakis
przypadek, mniej lub wiecej zwyczajny. List walal
sic na schodach, dziennik by! miedzy nutami pa-
nienek, rozmowa toczyla sie glosno, przy niej etc.
Na nieszczescie wiadomosei, dostarczane przez Prze-
1eble byly zawsze ujemnej natury: Jedna z nau-
czycielek miala moéwié o niedhalem prowadzeniu
zakladu, inna o brakach w nauczaniu, trzecia o za-
8
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niedbaniu strony patrjolycznej, czwarta o ktétniach
wsérod personalu, o plotkarstwie, o zlemn jedzeniu
ete. Jezeli co sie mowilo lub pisalo dobrego, nie
doszlo na pewno do uszu przelozone;j.

Ztad kazda z nauczycielek byla ciggle w po-
dejrzeniu, zadnej nie wierzono, nie ufano, okazy-
wano od czasu do czasu nielaske, robiono przy-
mowki, nawet wydalane. Trafila jednak i Przere-
bla na twardy orzeszek w osubie Waluni. Tej pod-
minowaé nie zdolala. Rdéwniez Walunia, przeciw
Przerebli okazala sie bezsilng.

Walka miedzy byla uczenica, a stara dama kla-
sowa trwala nieprzerwanie; zadna jednak nie mo-
gla odnies¢ stanowcezego zwyciestwa. Przerebla byla
przelozonej potrzehna, Walunia byla dzieckiem jej
serca; kochala ja i psula panna Anna od dzie-
cinstwa, widziala w niej swoja spadkobierczynie,
zamierzala nawet kiedys, po czasie, zdaé¢ na nia
prowadzenie zakladu.

Zapukano do drzwi.

— Prosze, — rzekla przelozona, spodziewajac
sie Waluni z nowing, kto to zadzwonil. Widzye
wchodzacyg Przereblg, wyprostowala sie w swoim
fotelu, spojrzala na nig z ukosa i waziutkie usta
zacisnela. Wiedziala, ze praychodzi z ,jezykiem*.

-— Piekne rzeczy duiejy sie na pensji! nie ma
co mowi¢ — zaczela Przerebla z oburzeniem, wy- |
trzeszczajac krygle zielone oczy; w kytach ust roz-
cielych od ucha do ucha ukazala sie piana. —
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‘Panna Walentyna stanowczo wchodzi w role prze-
tozonej! — Zatrzymala sie, czekajac zapytania.

Panna Anna patrzyla z pod powieki, z twa-
rza nieco zwrocona i milczala. Robila sobie tylko
- w duchu uwage, %e Przerebla bardzo podobna do
mopsa, %ze ma glowe za wielka, nos za krotki i oczy
- zbyt okragle.

-— Bardzo pieknie! — wykrzykiwala dalej stara
panna, nie spuszczajac z wysokiego dyszkantu,
w ktorym rozpoczela przemowe! — Teraz wszysecy
mamy sie zwracaé¢ do panny Walentyny po roz-
kazy; ona jest przelozong.

— Zycze Waluni lepszego losu — odrzekla
Anna, spuszczajac powieki na lezace na stole ze-
szyty, jakby dalej sluchaé nie chciala.

Luecyna znala ten moment, trajkotala wiec da-
lej niezraZona.

— Ale ona widocznie niczego wiecej nie pra-
gnie: przyjmuje interesantéw, umawia nauczycielki,
obiecuje protekcjq... jest przeloZona, poza plecami
swej dobrodziejki !

— Walunia zastepuje mie, w czem moze, i je-
stem jej za to wdzieczna.

— Wiec ona to przez wdziecznos$¢ zapewne
rozpowiada, co sie tu dzieje, Ze kosztownosci kra-
dziono, ze podejrzywano dzieci, Ze ja musialam
zamki Niemce odrywaé. To tak za wszystkie laski
I macierzynskic serce. Bardzo przepraszam! Nie
wiedzialam; jeZeli to pani dogadza, to nie mam

8‘
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o czem mowié. Sadzilam, ze jedna glowa wystar-
cza do rzadzemia zakladem.

— I ja tak sadze, ze moja glowa wystarcza
najzupelniej — odrzekla powoli i z przyciskiem,
patrzac przeciagle w biegajace oczy zajadlego stwo-
rzenia.

— To znaczy, ze moja rada niepotrzebna. Ro-
zumiem. Slicznie dziekuje! To za tyle lat wiernej
stuzby! Ja na tom sobie nie zastuzyla!

— Owszem, panno Lucyno, ja rady od wszy-
stkich z wdziecznoscia przyjmuje. Zdaje mi sie
jednak, Ze obawa pani-w tyin wypadku jest co
najmniej przedwczesna.

— To rébcie sobie, jak chcecie, ja sie do ni-
czego wiecej nie mieszam !

— W kazdym razie dziekuje pani, panno Lu-
cyno — zakonczyla sucho przelozona i pograzyla
sie w fotel, na znak, ze audjencja skonczona.

Przerebla zawrdcila sie na piecie i wyszla ze
7loscia, mruczic pod nosem koniec przygotowa-
nej przeciw Waluni filipiki. :

— Kogo to Walunia przyjela? Czemu go do
mnie nie zaprowadzila? — Zastanawiala sie An-
na — ona rzeczywiscie zaczyna zanadto sie rzy-
dzi¢ w zakladzie.

Zadzwonila. Sluzgca weszla cicho i stanela
w progu.

— Prosze i poprosi¢ panny Walentyny.

Ale Walunia juz biegla po schodach. Wpadla
zdyszana, rozpromieniona, padla na stoleczek u nég




swej dobrodziejki i gléwke wsparla o jej kolana.
— Kazia Potulinska przyjechala. Wyrzekla ode-
tehnawszy.

Panna Anna gladzila czule faliste wlosy dzie-
wezyny.

— Czemuzes jej do mnie nie przyprowadzila ¢
— Pani wlasnie usiadla do obiadu. Sadzilam,
~7e byloby niezrecznie, jej nie zaprosié, a kurcze-
cia bylo tylko na jedne osobe. Kompot takze dla
pani tylko zrobiono.

—- Nalezalo mi jednak powiedziec.

— Pani i tak nigdy nie ma spokoju, wolalam
Jja przyjaé tymczasem w mojej sypialni. Przeciez
nic zlego w tem niema?

— Nie, moje dzieckd! Ty jedna dbasz tutaj
o mnie, Waluniu. Czegéz to Kazia przyjechala?
- — Nic nie wiem. Nie pytalam jej.

— Czy moze chce zosta¢ u nas nauczycielkq ?
— Nie wiem, nie méwila mi o tem.

— To dobrze. Jesli ma jaki interes, niech sie
udaje wprost do mnie.

— Péjde po nia, jezeli pani pozwoli. Ale...
chcialam pani powiedzieé... — urwala.

— Mozesz mowié, Waluniu.

— Kiedy to pani przykros¢ sprawi, a jabym
tak rada wszystkiego pani oszczedzié! — dodala
calujac reke swej dobrodziejki.

— Tam, gdzie trzeba, zebym o czems$ wiedziala,
nie niozesz sie na to ogladaé.

— To powiem, bo mi si¢ zdaje, ze tak byé
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nie powinno. Panna Przerebla znowu wymysla
panienkom od oslic dardanelskich; juz byla raz
z tego powodu wielka nieprzyjemnos¢, teraz kto-
ras jej odpowiedziala, ze dardanelskie osly to ga-
tunek bardzo maly. Takie grubianskie traktowa-
nie rozzuchwala je poprostu.

— Genia, rozumie si¢, -— odpowiedziala.

— Genia. Ale to dowodzi, ze takie duze dzie- °
wezeta nalezy przyzwoiciej traktowaé. One za pol
roku juz w $wiat wejda. Piekna opinja dla za-
kladu, gdy zaczng rozpowiadaé, Ze je oslicami na-
Zywano.

—- Masz slusznos$é, Waluniu, podobne ohejscie
rozzuchwala takie kozy. Przyszlij mi naprzéd Genie;
nie mozna pozwala¢ na podobne zuchwalstwa.
Panna Lucyna nie powinna byla w ten sposéb
przemawiaé, ale Geni nalezy sie bura. — Walu-
nia nie pokazala po sobie, ze innego obrotu sprawy
pragnela. Wybiegla po Genie.

Zaledwo znikla Walunia, do pokoju wpadla
osoba wysoka, bardzo chuda, z twarza zwiedla
o obwislej na policzkach, drobno pomarszczonej
skorze, garbatym, zgrabnym nosku i gleboko wpa-
dlych ciemno-niebieskich oczach, z rozszerzonemi
chorobliwie Zrenicami.

— Prosilam pania, panno Fredo — ozwala
si¢ po niemiecku przelozona na widok tego szkie-
letu, nie wchodzi¢ bez zapukania do drzwi, tego
sie nigdy. nigdzie i nikomu nie robi.

-— Przepraszam pania — odrzekla Niemka po




119 '—

polsku schrypnietym glosem, ale ja'tak nie mo-

' ge: twarz jej zadrgala i skrzywila sie, jak do pla-

czu. — Czlowiek ma ciezkya prace na caly daen,
i w domu i poza domem.

— Panno Frydo, ja i po niemiecku fozumie —
przerwala jej panna Anna.

-— Przepraszam panig — poprawila si¢ Niemka °
szwajcarskim akcentem, zblizonym do Zydowskiego
zargonu. — Wracam z lekeji, przychodze na objad,
a tu mi zostawili, jak dla kota! I jeszcze do tego
harszcz, czego ja nie lubie, watroba bez sosu, kar-
tofel ledwie lyzke i pol biszkopta! Jak taki maly,
to moznaby choé¢ biszkopt caly podaé, dla za-
konczenia swietnej uczty.

Panna Anna zadzwonila.

— Prosz¢ poprosié pani Radzinskiej — rozka-

zala pokojowce.

Pani Radzinska weszla powoli, z wzniesiona
hardo glowa, przewalajac z boku na bok ogro-
mne swe cielsko. Konezyla obcieraé rece o fartuch.
Czarne, blyszczace jej oczka, zaplyniete tluszczem,
biegaly szybko z pizelozonej na Niemke” z wyra-

zem nietajonej zlosci. — Czekala.
— Panna Fryda uskarza sie, Ze glodna jest
po naszym obiedzie — rzekla sucho przeloZona;

moze pani ma jeszcze co do podania?

— A c6zbym miala do podania? — odparla ta
impertynencko. Gdybym co miala, tobym podala.
Dla siebie tych specjaléw nie chowam.

— Nie chodzi wecale o specjaly — odrzekla
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Anna, silge si¢ na spokdj, tylko o to, by kazdy
mog! zjesé da sylosei.

— Ja, to wecale nic jadlam, a mam, dali Bog.
do sytosci...

-~ Bopani jest tlusta, to nie potrzeba, a mnie
cho¢ kartofel daj, aby nie glodna.

‘ — Panna Fryda podzniej przychodzi, to ma
wiekszy apetyt.

— Prosze pani, ja zostawiam wigksze porcje,
niz dla panienek, co przecie rosna. I gdzie sie to
wszystko podziewa ?... — dodala, ruszajgc ramio-
nami i patrzac na Niemke z politowaniem.

— Ladne wigksze porcje! Pél biszkopta!

— To od nauczycielek zostalo! — ktoras na
polowke sie zlakomila. Ja i moja Marynia tosmy
i tego nie dostaly i nie skarzymy sie o lada ba-
gatele. ’

— Tu nie o to chodzi — rzekla przelozona
stanowczo. — Prosze dla panny Fredy zrobié¢ za-
raz beafstek, dobyla portmonetkesz kieszeni.

— A na czem mam smazy¢, prosze pani, kiedy
juz ognia niema. Rozpalaé pod plyte dla tego glu- =
piego bifsztyka przecie nie bede.

— Prosze posla¢ po gotowy do restauracji.

— Ale ja tego wcale nie chce zupelnie — bro-
nila sie Fryda, marszczac twarz, jak: po occie. Ja
tak nie potrzebuje. Tylkokartotel trzeba zostawiaé =
eine Portion, a nie malo, jak zakaska.

— Prosze posla¢ po heafstek!
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. — Ale ja nie bede jadla, to nie trzeba. Tylko
drugi raz, zeby tak nie hylo!

-— A jak sie czasem i trafi — konczyla sen-
tencjonalnie gospodyni — to lepiej awantur nie
wyprawiac¢ i pannie Annie daé troche spokoju.

— Ja rzeczywiscie bardzo potrzebuje spokoju —
1zekla ta zlamanym glosem do Niemki.

— Ide juz, ide — odparla zaklopotana Fryda.
Ja bardzo przepraszam, tylko Zzeby tak juz nie
bylo!

Gdy pokoj opuscila, panna Anna zwrdcila sie
do gospodyni:

— Bardzo mi przykro, ze u mnie ktos sie skarzy
na niedostateczne pozywienie.

— Alez bo, prosze pani, ta niemka tak pakuje,
dalibog, jakby z glodnego kraju przyjechala. Je-
cze 1 skarzyé sie przychodzi! Ja to sie nie skarzg,
‘Jak mi zacznie pra¢ swoje ponczochy w kuchni.
przed samym obiadem, Ze niema miejsca z robota
sie rozlozyé i dalibog, ochota odpada od tego je-
dzenia.

— (Czemuz ich nie oddaje do prania?

— A, bo powiada, ze jej Zle pioria: ze farba
zlazi.

— W to ja wchodzi¢ nie moge. — Ona jest
bardzo uzyteczna dla zakladu, i nie chcialabym,
7eby sie na nas uskarzala.

— Uzyteczna? Tylko nie do niemieckiego je-
zyka. Wczoraj jeszcze slyszalam, jak opowiadala
dzieciom dluga historje o jakims holendrze, co la-
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tal w kuferku! Takie niedorzecznoseci i to calutki
czas po polsku. Moja Marynia to juz na jej
szprechstundy wcale nie chodzi. Robi gipiury i pie-
rze koronki, ale to i polka potrafi. Mojej Maryni
to nie raczyla nawet pokazaé, jak si¢ ten scieg
robi, ktorym szal dla Pani zaczela.

Panna Anna usmiechnela sie litosnie.

— Poprosze ja, by Maryni tego Sciegu nau-
czyla i niech jej pani daje tyle kartofel, wiele
chce.

— Ja bede dawala, co pani kaze, ale skad
ja moge nastarczy¢ na wszystkich, z tych osmiu
rubli? Kupuje, co jest najtanszego: tej watroby
tobym u siebie za zadne skarby nie jadla.

To barania, tylko, ze ja dzieki Bogu umiem
to dobrze przyrzadzié, ze i nikt nie pozna. — Niech
pani na probe weimie inny gospodyniq, przekona
sie pani, czy ktora potrafi nakarmié¢ cala te rze-
sze za osm rubli dziennie. :

— Pawda, ze pani mi bardzo wydatkéw oszcze-
dza. Jestem pani niezmiernie wdzieczng.

— O tez to! Ja sie o dobro panistaram, a jak
sie czasem tak przytrafi, 2e komu przypadkiem
nie starczylo, to wolalby juz przemilezeé i pani
spokoju nie zakldcaé. }

— Ja rzeczywiscie bardzo potrzebuje spokoju,
— zakonezyla przeloZona, zaglebiajac sie w fotelu.

Genia od paru minut juz stala pode drzwiami
budoaru. Przygotowana na ,bure“ ukladala sobie
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" napredce energiczna obrone, gdy wpadla na nia
Radzinska, mruczac ze zloscia :

—- Niech tylko Marynia nauki skoneczy, dnia
jednego tu nie zostane.

Genia, zapukawszy, weszla $mialym krokiem

1 z podniesiony glowg do pokoju przelozonej. Czula
~ si¢ zniewazong i do tego nieslusznie oskarzona, nie
wiedziala nawet przez kogo. Panna Anna obrzu-
cila ja bystrem spojrzeniem z ukosa i zrozumiala
zaraz, ze Genia zamierza hardo sie stawic.

Genia byla buntowniczym duchem na pensji. —
Co roku musial by¢ cho¢ jeden podobny typ w za-
kladzie. Krytykujaca wszystko i wszystkich, zreczna
w odpowiedziach, nielekliwa, malo sie uczaca,
a umiejaca wszystko lepiej, niz inne, Genia wpra-
wiala nieraz w klopot nauczycielki i przelozona,
ktora pragnela nalamaé uczennice do regulaminu
szkolnego.

Panna Anna nazywala takie wychowanki ,okro-
pnemi charakterami“ i szczerze ich nie lubila. Geni
nie cierpiala prawie za brak uleglosci i niezaleznosé
umyslu, ale znala ja wybornie i wiedziala, jak do
niej przemawiacé.

— Usiadz, moja Geniu — zaczela powaznie —
mmam z tobhy do poméwienia, jak z osobg, ktora
wkrotce w sSwiat wejdzie i bedzie za swoje czyny
i slowa odpowiedzialng.

— Wiem o temn — odparla pensjonarka.

— Nie przerywaj mi, moje dziecko! Ludzie beda
ci¢ sadzili nie wedlug tego, co tobie powiedziano,
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ale wedlug tego, co ty méwisz innym, moja droga.
Ty jestes zlosliwa. Zycie nauczy cie, ze to miedzy
ludZmi nie poplaca. Zlosliwos¢ nie jest najlepszym
gatunkiem dowcipu: zasadza sie na czyjejs’ przy-
krosci, nawet upokorzeniu, dowodzi braku serca.
Dzis naprzyklad obrazilas panne Lucyne, oddajac
Jjej, w zgrabnej formie, temu nie przecze, niesto-
sowna nazwe, ktérej uzyla mowiac do was wszy-
stkich. Zapominasz (eniu, 7e to osoba starsza, ze
jezeli ma taka wade, jak troche rubasznosci, to
ma 1 wielkie zaslugi. Zmienié¢ jej w tym wieku nie
moZesz, spodziewam sie¢, Zze nasladowa¢ nie be-
dziesz, masz dosy¢ sprytu, by zle od dobrego od-
roznié¢; a podnoszic nierozwazne slowa nauczy-
cielki, ktora, wiesz dobrze, Ze nie powiedziala tego
z gniewu, ani przez lekcewaZenie, szkodzisz memu
zakladowi, dajac przyklad nieuszanowania klaso-
wej damy, ktéra z mojej reki jest nad wamni po-
stawiona. Wreszcie mnie osobiscie robisz ogromna
przykrosé; mnie kazde takie zajscie bardzo wiele
kosztuje. Ja tak potrzebuje spokoju'! 1

Genia czula si¢ bardzo winna wobec przeloZo-
nej, schylila si¢ do jej reki i zaczela serdecznie
przeprasza¢. Panna Anna ciagnela dalej:
- — Zebyscie wy mogly pamietaé, wiele waszych
przywar i to nie malych, my zmuszone jestesmy
znosi¢ i wykorzeniaé, nie stawialybyscie sie Zadne]
7z nas tak hardo. Nasza praca jest ciezka i nad-
zwyczaj malo przynosi nam zadowolenia. Tylko
poczucie spelnionego obowiazku, ale nie wdzie-
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cznos¢ i uznanie tych wlasnie, dla ktorych czas
| prace poswiecamy. Wy, choé przestaniecie byé
dzie¢mi, pamietacie tylko walke, jaka my z wami
stacza¢ musimy dla: wlasnego waszego dobra, ale
nie oceniacie dostatecznie rezultatow tej walki:
wam sie zdaje, Zescie zawsze byly takiemi, jakiemi
- mysmy was uczynily przez dlugie lata umiejetnego
prowadzenia. Ty, Geniu, mialas okropny chara-
kter i jezeli dzi$ jestes inng, cho¢ do doskonalosci
daleko ci bardzo, moje dziecko, zawdzieczasz to namn
:vszystkim, cosmy cie wychowaly.

Genia zaczela ja znow calowac i przepraszac.
Pomimo okropnego charakteru, jaki jej przypisy-
wano, lzy zakrecily sie jej w oczach... wybiegla,
by sie z niemi przed panna Anna nie zdradzic.
Znoéw zapukano. Przelozona, pomimo zmecze-
nia prosila wejsé, spodziewajac sie Kazi, ale uj-
rzala znowu Lucyne, bardzo czerwona i gniewna.

-— Prosze! — rzekla z oburzeniem. — Te smar-
kule $mig obrazaé sie na mnie!

— Panno Lucyno — przerwala Anna niecier-
pliwie. ~— Nie méwmy o tem lepiej. Powiedzia-
lam Geni, co nalezalo, a znalezienie sie jej z pa-
nig wyrecza mnie w zupelnosci od mdwienia z nia
o tej sprawie.

— To znaczy? — spytala dama, wytrzeszeza-
jac zielone oczy.

— To znaczy, pani, Zze-ja bardzo potrzebuje
spokoju i nie chce méwié wigcej o rzeczach, ktore
mi przyjemnosci nie sprawiaja. Prosze pani, pray-
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sla¢ mi zaraz Kazie Potulinskg — zakoriczyla, sie-
gajac po lezace na stole zeszyty.

Lucyna wyskoczyla z pokoju, mruczac cos o nie-
lasce i pokazaniu im wszystkim.

Nareszcie weszla i Kazia. Przywitanie bylo ser-
deczne: wycalowano j3, posadzono na kanapie,
znaleziono, Ze urosla, zmienila sig, wyladniala, wy- ]
pytywano o rodzicow, o Wintow, jak czas spe-
dzala od chwili opuszczenia pensji, co nadal za-
mysla robi¢, co ja do Warszawy sprowadza ?

Kazia odrzekla. Zze chce poznaé stolice Polski,
ma troche sprawunkodw, ze za dwa tygodnie naj-
dalej powréci do domu. Panna Anna nie uwie-
rzyla jej slowom. Cheé dowiedzenia sie wszystkiego,
stala si¢ do pewnego stopnia nalogiem przelozo-
nej; zachciala wiec koniecznie zbadaé, czego to
Kazia przyjechala do Warszawy? Liczac, e sie
wychowanka latwo zdradzi, méwila z nig o wszy-
stkiem: o przygotowanej manifestacji w stuletnia n
rocznice konstytucji 3 maja, o narodowej zalobie
na pamiatke rozbioru, o latajacym uniwersytecie,
o studjach kobiet za granicg... Kazia przytakiwala
jej grzecznie, zgadzala si¢ na to, ze ogdlna zaloba
odbiera chleb biednym szwaczkom i spycha je na
smutng droge, nie przeczyla, Ze manifestacja mo-
gla pociagnaé¢ za soba nieobliczone kleski, podzie-
lala poglad przelozonej, ktora liczyla na cichy
prace i uleglo$é, majica dowies¢ rzadowi, zesmy
juz dojrzeli. Latajacy uniwersytet byl tylko pre-
tekstemn biegania dla panien, co maja wiele czasu




do stracenia. a zarazem manja glow niedowarzo-
nych do tajnych zebran i nielegalnych czynnosci.
choéby calkiem nieuzytecznych, bo przecie ksztal-
ci¢ sie mozna, nie wychodzyc ze swego pokoju,
a tembardziej nie opuszczajgc kraju, jak to czynia
teraz dziesiatki panien, nie znajdujacych rzekomo
odpowiedniego pola pracy w Polsce.
 Kazia wysluchala tego wszystkiego z wielkiemn
nabozenstwem, robige sobie w duchu uwage, Ze
panna Anna utrzymujac, jakoby nauczycielek bylo
za wiele, prywatne nauczanie odbiera pensjom za-
robek, wszystkie inne zawody dla kobiet uwaza za
- nieodpovwiednie, jednoczesnie potepia wszelky czyn-
nos¢ nielegalna, chociaz na drodze legalnej Za-
dnego ,pola ‘pracy“ wskaza¢ nie potrafl. Zrozu-
wiala, 2e panng Anng zapstruje sie na objnwy
Zycia spoleeznego z punktu widzenia interesow —
- swojej pensji! Znalazla to bardzo naturalnem, za-
stanowilo ja tylko, co pannie Annie i jej zakladowi
- szkodzi, gdy panny za granice wyjezdzaja dla zdo-
- bycia wyZszego wyksztalcenia ® Domyslié sie tego
na razie nie mogla, natomiast dowiedziala sie rze-
czy bezporownania dla siebie wazniejszej; gotuje
sie manifestacja narodowa na 3 Maja. Ona musi,
powinna wzigé udzial w tej, inanifestacji, i postara
sie, by Dramowski o tem wiedzial. Opisze wszy-
stko, co bedzie widziala, i wreczy Rajskiemu, by
- odeslai jej ,korespondencje“ do dziennika Karola.
Panna Anna nie dowiedziala si¢, po co Kazia
do Warscawy zjechala, liczyla jednak na Przere-
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ble, ktéra miala dar miepospolity wydobywania
z uczenic najskryf8zych nawet tajemnic. Postano-
wila zatem poradzié Kazi, by najela na czas pobytu
w miescie pokoik u panny Lucyny. Nie bedzie tam
skrepowang, znajdzie nawet odpowiednie towa-
1zystwo w osobie siostry panny Luecyny, panienki
mlodej i bardzo sympatycznej. Przelozona miala
jednoczesnie na celu zagladzié przykrosé, wyrza-
dzona klasowej damie, dajac jej sposobnosé za-
robienia paru rubli od Kazi. Poslala pokojowke
po Przereble, ale ta wrocila z wiadomoscia, ze
panna Lucyna wyszla na lekcje muzyki: Rozmowa
urywala sie co chwila, panna Apna byla zdener-
wowana, ziewula spazmatyecznie, Kazia, ktorg obiad
ominal dnia tego, glodna byla, oprocz tego pra-
gnela co predzej wyrwaé sie na miuasto, by sig |
czegos blizszego dowiedzie¢ o manifestacji.

Wtem drzwi si¢ otwarly gwatlownie i zdyszana,
czerwona, wystraszona wpadla Przerebla, wolajac:

— Iwanow! Bedzie tu z pewnoscig; widzialam
go na naszej ulicy! Szedl z sekretarzem.

Panna Anna nie poruszyla sie.

— Niechze p'll]l bedzie laskawa ZdIl.IleC tak,
by nic nie wykryto.

— Juz ja to zrobie. Niech si¢ pani nie l(gka.1
Kaziu, chodZ; mozesz mi byé pomoeng.

Kazia pozegnala przelozona i poszla za Lucyng
do wielkiej sypialni, gdzie odbywaly sie tajne lekeje |
piatej i szostej klasy. Wsrod pensjonarek zastaly
panike i zamigszanie; jedne staly na srodku po-
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oju blade, z szeroko otwartemi oczyma, calkiem
ieprzytomne, inne biegaly z kata w kat bardzo
zaaferowane, gubiac co chwila zeszyty, ksigzki
i piora, jedna upuscila kalamarz i wycierala plame
na podlodze chustka do nosa, jedna krzywila sie,
Jak do placzu.

— Alez nie robcie takich nieinteligentnych
in — zauwazyla Genia, rzucajac w tyl ksztaltng
lowke. — Zaloze sie, 2e nie przyjdzie: To z po-
wodu tych oslic musiala Przerebla dosta¢ bure od
panny Anny i robi teraz ,falszywy alarm¢.

. Klasowa dama nie doslyszala sléw Geni. Przy-
wykla nasluchiwaé cichej rozmowy, na glosna nie
zwracala prawie uwagi.

-— Wt6z moj kapelusz, Geniu, i siadZ z Mania
lo fortepianu — rozporzadzala energicznie. — Ona
malenka, ujdzie za czteroklasowaq, a ty sie wy-
klamiesz, jak sie spytaja. Masz jeszcze peleryne
i parasolke. Ty, Stefka, mozesz pdjs¢ do pani Ra-
dzinskiej ; przyszlas w goscine do Maryni. Ty w za-
lobie idZz do salonu. W!67% kapelusz i rekawiczki!
Wy cztery idZcie do pani Konwertowskiej : zabierz-
cie ruskie wypracowania i gramatyki. Wy trzy do
infirmerji! gardla zawiaza¢, boscie czerwone! Wei-
cie flaszeczki — powiecie, ze to plukania. Ty, Kaziu,
wez cztery drymblasy; takie ogromne, Ze ich po-
kazywaé nie sposob. IdZ z niemi do mojego mie-
szkania: Smolna nr. 10. Pokazg ci droge. Siostra
da wam herbaty. Oto klucz! Przychodzace — do~
domu.

r

]
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Przerebla poprzystawiala stoliki do 16zek, krze-
sla poroznosila, pootwierala okna, pokdj zamiotla,
wlozyla bialy fartuch, niby pokojowka, i stanela
na strazy u glownego wefScia. Czekala. Wkrotce
ozwal sie dzwonek. Profesor Chetski przyszed! na

— Nie ma dzi$ lekeji; za chwile przyjdzie in-
spektor. -
Profesor oddalil sie co predzej. Za godzing przy-
szedl profesor literatury i dostal te sama odpra- |
we, w godzine potem zawrdcil od progu profesor |
fizyki.
Panienki znuzyly sie w koncu swemi rolami:
W infirmeryi czytano wyecinki z ,Emancypantek“
Prusa, przemycane przez przychodzaca panienke, |
ktora zawijala w nie $niadania. ‘
Genia czytala ,L’ Oeuvre“ Zoli w polskim prze-
kladzie. Mania wziela robotke szydelkowa, panienka
w zalobie znalazla porzuconego przez panne Anne |
Kennana i o $wiecie Bozym zapomniala. Cztery ¥
ukryte w pokoju pani Konwertowskiej nie nudzily
si¢ rowniez. Nauczycielka rosyjskiego jezyka ba-
wila je po swojemu. Panna Konwertowska byla
Polka, wladala jednak nie Swietnie ojczystym je-
zykiem, wymowe miala calkiem nie polska.
— Chwala Bogu — moéwila, prostujac sie z go-
dnoscig, ze cho¢ w tym roku nie ma u nas ani
jednej zydowy. Powiedzialam Annie, Ze porzuce
ja zupelnie, jezeli bedzie pensje zapaskudzaé 2y
dostwem. Jedna pani. moja znajoma, jak dowie
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dziala sie, Ze tu byly te szejne morejne tak od-
dala swoich dwie do Srockiej, choé to nie taka
‘pensji, jak nasza... Mundur u nich wprost szkara-
dny: kapelusze niziutkie z pomponami! — moéwila
panna Konwertowska. — Juito panna Anna ma
A guzt, nie ma co mowié, z kokarda u boku kazdej
ladnie. U nas w instytucie kazda klasa miala swdj
~ kolor, a w niedziele wsgystkie w bialem i decol-
tées;na ktora miala z wszystkiego dwanascie, do-
stawala roze we wlosy. A za caly rok dawano pie-
kna nagrode; nie jakastam ksiazke, ale bransolete,
- albo co$. Ja wyszlam z szyfrem Jej Wieliczestwa.
Tu panna Konwertowska wstala, otworzyla szu-
fladke slicznego, staroswieckiego biurka, i wyjela
bialy, elegancki futeralik. Otworzyla go powoli,
. 7 pewnem namaszczeniem, i ukazala panienkom
Drylantowa broszke w formie litery M.

— Sama cesarzowa przypiela mi to wlasnemi
rekami do ramienia.. Bylam w bialej atlasowej su-
kni z trenem.. I bylam prezentowana, nie zwa-
7ajyc, zem Polka. Nie mezna powiedzieé, sg zu-
pelnie sprawiedliwi. Jak ktéra nazwala mie ,po-
liaczka*, to byla karana. Zadnej przykrosci nie
doznalamn nigdy z tego powodu.

— Alez tu, u nas, oni nie sg sprawiedliwi,
zauwazyla ktoras panienka.

— Tutaj to trudno. Tu oni musza wszystko
trzymaé¢ w jezowych rekawiczkach. Jak mie’ bedy
srodzy, to ich stad wypedza. Ale to zupelnie po-
rzadni ludzie'i z dobrem sercem.

H*



— 132 —

— Jakto? — protestowala inna. — A ten Iwa-
now taki niegodziwy.

— Zkadze on niegodziwy? Ani mysli byé! On
pelni swoja powinnosé, nic wiecej, — to jego urzad.
Musi pilnowaé, Zeby po pensjach nic nie bylo
przeciw zakonowi. On na to nic nie moze. Ja jego
znam osobiscie, to bardzo mily czlowiek i z wy-
ksztalceniem. Mowil mnie, Ze niech ja pensje otwo-
1z¢, to on do mnie nigdy i nie zajrzy. A mnie to
poco? Ja i tak mam niezly zarobek; biore drogo,
ale ktora przygotuje, to zda egzamin z pewnoscia.
Ot, Naslia, ze prawoslawna, myslala obejsé sie be-
zemnie. Nu, i zarZznela sie na ruskim! '

— Prawda pani, jak to milo, ze Nastia, choé
z Rosjanki urodzona, wyrosta na taka dobra Polke.

— A ja mysle, Ze to wielkie glupstwo, nic.
wiecej. Ja i ojcu to méwilam: co on z nig teraz
zrobi? Polak ja nie weZmie, a ona ruskich nie-
nawidzi. Ot tobie i raz. |

— To nie nale2alo 2enié sie z Rosjankg!

—- A jak juz sie ozenil, to niema co powra-.
caé. Przeciw zakonowi nic nie zrobisz; ozenil sig
z ruska, to i ruski. Miedzy nimi s porzadni lu-
dzie, jak i wszedzie.

— A jabym za Moskala nie poszla, choéby byl
najlepszym czlowiekiem. Utopilubym si¢ raczej. -
— To juz twoja rzecz — odparla stara insty-
tutka. :

— A ja, gdyby juz przyszdo do takiej ostate-
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- cznosci, choé wiem, Zze nie przyjdzie, — zauwazyla
. inna — wychowalabym dzieci na. Polakow.

— Mnieby rodzona matka si¢ wyrzekla — do-
‘dala trzecia.

— Recze, Ze panna Anna nie przyjelaby wi-
zyty od takiej, ktéraby wyszla za ruskiego, — za-
\ decydowala czwarta.

[ Konwertowska zrozumiala niestosownosé¢ swo-
ich dowodzen i zaczela sie wycofywaé.
— Zapewne, ze dla Polki to najwiekszy wstyd.

Ja dlatego za maz nie wyszlam; kochal sie we

mnie ruski ksigze Trubecki. I nie poszlam, choé

i ja jego kochala. Ten medaljon mam od niego.—

Wskazala na zawieszony u szyi klejnot. — Widzi-

cie: ot jego fotografja.

: Panny, przywykle z dobra wiara przyjmowac
l, kazde slowo zwierzchnikdw, uwierzyly w bohater-
stwo instytutki i nabraly o niej wysokiego wyo-
brazenia.

Genia, gdy jej rozmowe powtorzyly, skrzymla
sie z wyrazem lekcewazenia:

— Nie wiadomo jeszcze — zauwaiyla — kto
kogo nie cheial: czy ona ksiecia, czy ksigze jej?
Dobry Polak corki w instytucie nie wychowuje,
chociazby bezplatnie, a dobra Polka cyfry cesa-
| rzowej nie pokazuje, chociazby i brylantowej. Je-
zeli juz musiala ja przyja¢ koniecznie, nalezalo
brylanty sprzeda¢ i pienigdze oddaé na Skarb Na-
rodowy, Zeby .sie przeciwko nim obrdcily.

— Co za skarb narodowy?

——
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— Cicho! Jak pozdajecie egzamina, przyjdzie-
cie wszystkie do mnie, to wam powiem, a teraz
sza! bo moze stad cos okropnego wynikng¢.

— Alez my nikomu nie powtérzymy—powiedz.

— Nie teraz; Iwanow moze jeszcze nadejsc!

— Juz nie przyjdzie; on o piatej je obiad.

— To chodZcie do infirmerji, Zeby i tamte sly-
szaly. Tylko milezeé!...

W infirmerji na odglos zblizajacych si¢ krokéw
swistki ,Emancypantek“ zostaly zgniecione i po-
chowane po kieszeniach.

— Co wy tam chowacie? — spytala wcho-
dzac Genia.

~— Ach! to wy? (62 Iwanow? Nie przyszedl.

— To sie nazywa ,falszywy alarm®. Co tam
macie po kieszeniach ?

— ,Emancypantki“ wiesz?

— Wiem, wiem! To jest nie zle — wyroko-
wala Genia, tylko pani Latter mogla si¢ nie topi¢,
a Madzia nie powinna byla isé do klasztoru, skoro
kochala i byla kochang. Jaka stad pociecha Panu
Bogu, Ze dwoje ludzi cierpi niepotrzebnie.

-— Dlaczego Bog tak nie urzadzi, zeby nikt nie
cierpial na swiecie ? — spytala jedna z zawiazanem
gardlem.

— Spytaj Go, -jak si¢ dostaniesz przed Jego
oblicze. Ja tu mam cos blizszego dla nas, niz bo-
skie tajemnice. — Genia szukala dlugo w waleczku,
stanowigcym modng natenczas turniure. — Oto,
widzicie? — ozwala sie wreszcie, pokazujac kole-

%




7ankom kawal drukowanego papieru. — Tua pod-
pisano: ,Zygmunt Milkowski“. Wiecie, kto to jest?
— Nie.

— To jest T. T. Jez. Czytalyscie co Jeza? Nie!
. Spodziewalam sie tego, ale to bardzo Zle. Trzeba
naprzod wiedzie¢, co to za czlowiek, a na to trzeba
przeczyta¢ ,Uskoki“, ,Narzeczong Haram-baszy*,
,Rycerza chrzescijanskiego, ale przedewszystkiem
,Uskoki“.

Za drzwiami dal sie slysze¢ lekki, posuwisty
krok panny Anny. Broszurka o ,Skarbie narodo-
wym* znikla pod stanikiem Geni, ona za$§ mowila
dalej spokojnie:

— Chodzi tu o walke poludniowych Slowian
7z niewolg turecky. Autor dlugi czas przebywal na
Balkanskim pdlwyspie... — Tu drzwi si¢ otworzyly
i w progu stanela panna Anna. Genia wykladala
dalej z calag swoboda: — i zbadal gruntownie hi-
storje peludniowych Slowian, ich upadku, walki...
— O czem to moéwisz, Geniu? — spytala prze-
~ lozona znienacka.

Genia udala zmieszanie.

— O ,Uskokach“ i o ich autorze — odrzekla,
Spuszczajac ocLy.

— To bardzo dobrze, moja Geniu. Przeczytamy
to razem, gdy skonczymy ,Strasznego dziadunia“
Rodziewiczownej. Teraz mozecie wracaé do wa-
szych zajeé.
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W mieszkaniu panien Przergblowien przy uliey
Smolnej, panienki wraz z Kazia nudzily sie juz
przeszlo godzine,: gdy naraz szarpnieto silnie za
dzwonek. Mlodsza panna Przerebla, dziewczyna
lat dwudziestu kilku, cicha, lagodna blondynka
wstala od krosien i nie spieszac, poszla otworzy¢.
Nie zastala nikogo u wejscia, tylko w skrzynce do
listow dostrzegla jakis papier. Przebiegla go oczy-
ma — byla to drukowana odezwa do mieszkancow
miasta, nakazujaca zebra¢ sie jak najliczniej 3 maja
o godzinie dziesiatej rano kolo pomnika Konsty-
tucji. Janina zmiela kartke i wrzucila ja tam, gdzie
nikt po papier nie siega, poczem usiadla z nieza--
maconym spokojem do krosien. Zarabiala haftem
na 2ycie. Czas uplywal. Kazia przegladala album,
jedna z panien grala cos na odwiecznym forte-
pianie, inne ziewaly, inne patrzyly na Saskg kepe,
widna daleko, w szarej mgle kurzu miejskiego, czy
oparu rzeki... inne zajmowal szpital oftalmologi-
czny... czas im sie dluzyl niezmiernie. Nareszcie
zjawila sie panna Lucyna, i, w slad za nia — dwoch
agentow policji. Stara Przerebla oslupiala! Wla-
snym oczom nie dowierzala. Stojg ,dwa mun-
dury“, patrzg surowo i powaznie, czekajq, by we-
szda przed nimi. W sekunde odzyskala zimng krew.

— Nie wiem, czego tu panowie chcecie, ale
w kazdym razie prosze! — przeméwila rezolutnie.

Policjanci weszli za nig do mieszkania i za-
czeli wszyslko starannie przegladaé: album, nuty,
pudelka, szufladki, zeszyty, przyniesione przez pen-
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sionarki. W pokoju panowalo milczenie pelne grozy,
tylko twarzyczki panien bladly, a oczy zaokraglaly
~ sie ze strachu. Lucyna sledzila za kazdym ruchem
tych panow. Gdy polozyli zeszyty, w ktérych pa-
~ nienki zapisywaly lekcje, wykladane tajnie po pol-
sku, uspokoila sie calkowicie; przybrala wyraz
. drwiacy : wiedziala, Ze nic innego u niej nie znajda,
. coby ja moglo kompromitowaé. Policjanci szukali
dalej, w pokoju Janiny, obejrzeli krosienka, po-
- rozrzucali wldczki i pelje, staneli wreszcie przed
l6zkiem 1 obejrzeli si¢ za Lucyna.

— Wy otrzymaliscie dzis po obiedzie — prze-
mowil jeden z nich — ecyrkularz rzadu narodo-
wego. Gdzie on jest?

— A nie wiem, gdzie jest: skoro wiecie pano-
wie, zesmy otrzymaly, to musicie wiedzie¢, gdzie
jest. Mnie caly dzien w domu nie bylo. Mogliscie
wiedzie¢, ze weszlam wraz z wami.

— Jest, Luciu, w ustepie. — Ozwala sie Janina.

— Jest! — Podchwycila stara panna. — Do
ustug. Sluze panom!— rzekla wskazujgc na drzwi.
Zostal moze troche sponiewierany: nie sadzono,
zeby byl panom uzyteczny. Jezeli go panowie pra-
gnag mie¢ i w takim stanie, niech i sluzy!

P Policjant milezgc zaczal grzebaé, gdzie mu wska-

zano.
— Jest. — Ozwal sie do towarzysza.
— Trzeba zabra¢ ze soba. — Odrzek! tamten.
— Takg obrzydliwosé?
— Coz robi¢ — rozkaz.

|

\
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— (izem jeszcze moge panom sluzyé? — Py-
tala stara panna zgryZliwie.

— Kto to przynids!? — Przerwal jej policjant.

— Kto to przyniési? Janiu?

— Nie wiem, bylo w skrzynce do listow.

Policjanci opuscili mieszkanie.

— Do domu, panny! — zawolala Lucyna. —
Szczesciem, ze nie bylo was tu wiecej! Te zeszyty,
moj Boze! Dzieki Bogu, 2e to przynajmniej takie
glupie! Ladnieby nasza pensja wygladala, gdyby
je zabrali!

Panienki wysunely sie milczkiem z mieszkania,
Kazia pozostala z Janina.

— Czy jest rzeczywiscie jaki rzad narodowy ? —
spytala, siadajac przy niej.

— Nie, to policja sama takie kartki roznosi &§
i poszukuje tych, co je pizechowali. :

« — Jak to szczesliwie, Ze pani ja wrzucila...

Janina usmiechnela sie lagodnie.

Zadzwoniono, Kazia, pozostajac pod wraZu-";
niem swiezo dokonanej rewizji, zlekla sie. i

szla otworzyé. ;
Do salonu wszed! student uniwersytetu w wy- i
tartym mundurku, drobny, nikly, blady, skronie§
mial wpadle, oczy podkrazone niebieska obwodka..
— Dobry wieczor pani — rzekl migkkim glo- @
sem do Janiny.
— Juzesmy sie witali — odrzekla. — Pozwoli



— 139 —

- pani przedstawié¢ sobie. — Pan Lasinski, panna

- Potulinska.

Student sklonil sie, milczac.

— Przyszedlem dowiedzie¢ sie, czy mam zajsé
po panij, panno Janino, czy moze spotkamy sie
W ogrodzie ?

— PrzyjdZ -pan kqniecznie.

— Ja $miem panstwa prosi¢, chociaz to jest
natretctwem z mojej strony, Zebyscie mie panstwo
ze soba wzieli, jezeli, jak si¢ domyslam, wybie-
racie si¢ do pomnika Konstytucji. Tyle lat mie-
szkalam w Warszawie, a niewiem nawet, gdzie
sie/ ta kaplica znajduje.

— To sie pani nie chwali — rzekl Lasinski
powaznie.

— Bylam wodwezas na pensji.

— To sie pensji nie chwali, ze wychowankom
nie pokazuje pamiatek narodowych. A potem
czemu pani nie zwiedzila pomnika?

— Rodzice mie zaraz wywiezli. Mieszkamy
w Wintowie.

— W Wintowie? — =zapytal Lasinski, jakby
. przypominajac co$ sobie. — Ojciec pani jest sedzia ?

— Tak.

— Hm — mruknal ;Lasinski i zwrécil sie do
panny Janiny, nie darzyc wiecej ani slowem, ani
spojrzeniem zdziwionej Kazi.

Skonezylo sie¢ na tem, 2e sie wyniosta do wy=
znaczonego dla niej pokoiku i zaczela swoja kore-
_ spondencje od poszukiwania cyrkularza przez policje.



— 140 —

Na pensji przez trzy dni mowiono tylko o re-
wizji u panny Przerebli. Radosci, smiechom, ro-
zmaitym pomystom, w razie gdyby tu miano re-
widowadé, nie bylo konca.

2. maja, po s$niadaniu, panienki klas utajo-
nych, zebrane w sypialni, zabieraly si¢ wlasnie do
ustawiania stolikéw i krzesel. Panna Przerebla
stanela w srodku pokoju i po raz, nie wiadomo
ktory, opowiadala o przyjeciu policjantéw w swo-
jem mieszkaniu.

— Nie wiedzieli, czy braé, bo nie bylo zbyt
czyste -— konczyla uszezesliwiona. — Musieli do-
bywaé rekami, bo...

Tu wpadla, jak homba, Walunia, blada prze-
razona:

— Iwanéw! — szepnela ; glos utracila ze stra-
chu. — Jest juz we wstepnej klasie!

— Dobrze! Wracaj, skad przyszas! — za-
komenderowala Lucyna. — Drzwi zamykaj na

klucz jedne po drugich! — Geniu, kajeta w reke
i do Konwertowskiej wszystkie! Ja zaraz przyjde.
Pozostawszy sama poroznosila stoliki i krzesla,
okna pootwierala i poszla do Konwertowskiej.
— Wy cicho siedZcie i 2eby was z okna nie
widziano — nakazywala panienkom. — Kajeta pani
zechce schowaé¢ pod rosyjskie wypracowania. —
Niech sie pani ubierze, jak do wyjscia i rekawi-
czki wlozy; gdy uslyszy pani, ze nadchodzg, pro-
sze wyjsé¢ i zamknaé swoj pokdj na kluez, tak,
2eby Iwanow to widzial. Prosze z nim nawet po-
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gadac i zej$é bez pospiechu. Wy fotel postawcie

naprzeciw dziurki od klucza! rzucila jeszcze od-
chodzyec.

' W klasach tymczasem panowala groza i cisza,
jakby umarlego z domu wynoszono. Panienki sie-

I dzialy wyprostowane, wyleknione, nawpo! przy-
tomne, oczekujac zjawienia si¢ strasznego wi-

dziadla.

Iwanow Dbyl we wstepnej. Dziewczynki staly,
popatrywaly na panne Anne Zzalosnie i krzywily
sie do placzu. Inspektor nie wygladal strasznie,
pomimo wielkiego wzrostu i szerokich ramion;
twarz mial calkiem nieznaczica, nawet bezmysing.
Wszystko w niej bylo okragle i szare. Wlosy szpa-
kowate, nie roznily sie prawie barwg od ziemi-
ste] twarzy, jasnych wypuklych oczufi:krotkiego
nosa, zakonczonego zwyeczajnym u tego typu Ro-
sjan — kartoflem. Usta nie ruszaly sie prawie,
gdy mowil, glos mial zwyczajny, raczej cichy, niz
glosény. Ale byl inspektorem, wiec panienki baly
sie go do utraty przytomnosci.

— Kto jest klasowaq dama w tej klasie? — py-
tal Moskal pierwsza z brzegu.

Dziewczynka spuscila oczy.

— Ktéra to klasa?

— Milczenie.

— No, prosze odpowiedzie¢ cokolwiek. — W kto-
rej jestes klasie?

— Dawno juz jeste$cie na tej pensji? — Kto
was tu zawsze pilnuje? — Jak sie nazywa? —
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(zy ty rozumiesz po rosyjsku? — Prosze pokaza¢
swojq ruska ksiazke! — No, prosze patrzeé w oczy
i odpowiada¢: — Jak imie tej pani, co was uczy?
— A ja, jak sie nazywam ?

Dziewczynka spojrzala mu w oczy i cheiala od-
powiedzieé, z piersi jednak, zamiast glosu wydo-
‘byl sie dziwny krzyk, krotki, urywany... dziecko
zaczelo spazmowadé, jak pierwsza lepsza histery-
czka.

— Ona ma wade serca — zaimprowizowala na-
predce przelozona i poslala Walunie po krople
laurowe.

Inspektor przeszed! do pierwszej klasy.

— Jak sie nazywa wasza dama klasowa? —
spytal znéw pierwsza z brzegu.

-— Walentina.

— A familja?

— Na Pradze.

— Klasowej damy jak familja?

— Nie wiermn.

— A wasza familja?

— Na Pradze.

— Ja pytam, jak sie nazywacie?

— Galezowska.

— Galezowskaja.

— Ja — Galezowska.

— A gosudaria, jak familja?

Dziewczynka nie umiala odpowiedziec.

— Widzi pani — zwrdcil sie do przeloionej. —
Takich elementarnych wiadomosci nie majg! Ro-
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nanow nazywa sie, Aleksander Trzeci. Bedziesi”
amietala ? B
— Romanow, Aleksander Trzeci, — powto-
1zyla dziewezynka. Naraz we wstepnej klasie wszy-
stkie dzieci zawyly jednym glosem.
— Co to ma znaczyé? — spytal Iwanow gnie-
wny.
— Ach! one sg jak owce, byle jedna zaczela,
“wszystkie pojda w jej slady. Ja to zaraz uspokoje.
Wrocila do wstepnej. X
— IdZcie do domu, lekceyj d7|s nie bedzie. Tylko
grzecznie i cicho. \
— Waluniu, zabierz te mazgajke do mfu‘mel‘]lt Pt
poloz do lézka i poslij po doktora. Choé tobie nic
nie jest, moja droga.
Wszystko naraz ucichlo, nawet spazmy Wan-
deczki ustaly w jednej chwili. Panna Anna po- \
dazyla za inspektorem do trzeciej klasy.
' — Kto nam najmilosciwiej panuje? — pytal
wlasnie inspektor.
— Romanow Aleksander Trzeci.
— A nim nastali Romanowy? Jaka dynastJa 3 '
panowala ?
— Gotorb-Holstein.
— Jak? Skad? Jaki tam Holstein? To skqd
Kto uczyl? .
— Boris Godunow. — Poprawila sie dziew- ]
czynka.
— Otoéz to: Boris Godunovw, a po nim samo-

JE’ ‘ ‘ p s . 1
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zwalicow naprowadzono. Kto hyl pierwszy samo-
zwaniec?

— Dmitrij.

— L7e-Dmitrij! przecie Igal, ze byl Dmitriem !

— A kto przyprowadzil?

— Hetman Gosiewski.

— A Warszawe kto wzigl?

— Jekatierina Romanowa.

— Otoz to! Jekatierina Wielikaja. A kto pisal:
Ura, Warszawa nasza ? Nie wiecie ? Suworow. Tak
to i jest: Suworow. Ot co! By! Gosiewski, byl
i Suworow!

. Z czwartej klasy inspektor byl calkiem zado-
wolony.

— Widaé postep, wida¢. Tylko ,udarienja“
nieprawidlowe, trzeba, zeby ze soba po rosyjsku
rozmawialy. To nieodbicie potrzebne. W Rosji
trzeba mowié po rosyjsku!

Rewizja odbywala sie dalej bez Zadnego wy-
padku. Inspektor pytal, czemu wszystkie sypialnie
na kluez zamkniete. Odpowicdziano mu, ze nikt
w dzien nie ma prawa tam wchodzié. Dalej spo-
tkal Konwertowsk:, w chwili, gdy wychodzila
z domu i pokoj na kluez zamykala. Podal jej reke,
przemowil slow pare... spytal ‘przelozonej, czy sg
chore? Dowiedziawszy sie, Ze jest jedna, zapra-
gnal ja odwiedzié. Poznal spazmujica przed chwila
Wandzi¢, spokojna, przytomna, bynajmniej nie
struchlaly.



— Czegozes tak plakala? — spytal j'a z usmie-
chem. — Ja nie wilk przecie, dzieci nie jem.

— Ja mam ,parok sierdca* — odrzekla Wan-
dzia, nauczona przez Walunie.
— To zle, trzeba sie leczy¢! Niech ja pani oszcze-
dza! -— zwrécil sie do panny Anny. — Zadnych
silnych wrazen! zadnyeh wzruszen!
— My ja bardzo oszczedzamy — odrzekla prze-
lozona spokojnie.
Inspektor wyszedl z zakladu calkiem zadowo-
lony: ,Taka mala umie nazwaé chorobe po ro-
syjsku: parok sierdca*. Utkwilo mu to w pa-
mieci.
Nareszcie Konwertowska otworzyla swaj pokaj,
oznajmiajac panienkou, %e wizyta inspektora skon-
czona. Sama poszla do Anny po nowiny.
¥ — Wiecie co, panny? — ozwala sie zaraz Ge-
[ nia. — Jutro Trzeci Maja. My na manifestacje
poj$¢ nie mozemy, wiec zlozmy kazda co moze na
' Skarb Narodowy. Spodziewam sie, Ze wiecie teraz, '
- co to jest?
| — Doskonale! -~ ozwaly si¢ uradowane.
Szukano w portmonetkach, pozyczano, mie-
" niano srebrniaki na papierki. Genia zsumowala,
“wlozyla datki do koperty, zakleila, schowala.
— Wieczorem zapieczetuje jeszcze, a za dwa
ygodnie przyniose wam pokwitowanie. Tylko mil-
ze¢, bo zgubicie panne Anne i same pdjdziecie
do kozy. Ja sie wyklamie, a wy i po roku nie
wybrniecie z tej sprawy...

10
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Panien?(i, bardzo z siebie rade, poszly do wiel-
kiej sypialni na lekcje literatury polskie).

Kazia dnia tego nie wychodzila ze swego po-
koju. Pragniyc zastosowaé sie do owego rzadu ne~ .
rodowego, o ktérym pierwszy raz slyszala, umy-
$lilfa poszyé sabie biala z czarnemn bluzke i ubraé
sobie kapelusz czarnemi wstazkami. Przypuszczala,
2e Dramowskiemu tem dogodzi. zresztg zaczela
poczuwac sie, cho¢ niewyraznie jeszcze, do obo-
\viqzkw pewnej ‘solidarnosci z tymi nieznanymi.
co nakazujy zalobe i zwoluja na obchdd rocznie
narodowych. Musza by¢ mlodzi, trzeba z nimi
trzyma¢, im stara¢ sie podobaé. Zdalo jej sie, ze
1 pan Karol tak czyni. Dba o mlodszych, bo na
starszych juz nie liczy.

Kazia, starajac sie odgadna¢ Dramowskiego.
rozumowala wlasciwie sama, zastanawiala sie, ob-
serwowala, wyciggala wnioski, zaczela mysle¢ zu-
pelnie samodzielnie, czego dotad nie robila nigdy.
Nie miala zadnego bodZca ku temu. W domu ani
na pensji nie mowiono nigdy o kwestjach, doty-
czacych sprawy krajowej, spolecznych, politycznych,
czy jakichkolwiek ogodlniejszej natury. Znala tylko.
.bezsilne utyskiwania na ucisk i niesprawiedliwosé.
Cos podobnego, 'jak agitacja, walka, rzad naro-
dowy przeraziloby ja Smiertelnie, gdyby nie zna-
Jjomos¢ z Karolem. On jednem swem znalezienient
sie, gdy mu proponowala moskiewskiej herbaty,
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pchnal jej mysli w kierunkn calkiem dW wiej no-
wym. '

Zrozumiala, Z%e ,trzeba cos na to robié¢“, jak
wyrazila sie niegdys na widok grozacego przecho-
dniom niebezpieczenstwa. Trzeba bronié sie od
owego ucisku, od tej niesprawiedliwosci. Tu, w War-
szawie przekonala sie na wstepie niemal, Ze s3 tacy,
co juz cos robia, co sie bronia, zamiast utyskiw ac
Przylaczy sie do nich.

Dlugo jesz.cze rozmyslala Kazia, upinajac wstazki
do kapelusza, jakby to bylo szczesliwie, gdyby na-
darzyla sie jej sposobno$é¢ odznaczenia sie¢ wsrod
~ tych, co kieruja owym ruchem, ktérego nie smiala
. nazwaé jeszeze — rewolucyjnym. Dramowski nie
czekalby wowecezas, az ona do Szwajcarji przyje-
dzie. Stwarzala sobie rozmaite sytuacje, zdarzenia,
w ktérych wystepowala bohatersko, przytomnie,
zrecznie, to sie donioslo do Karola...

Wtem zadzwoniono gwaltownie. Janiny w do-
mu nie bylo, zeszla wiec sama otworzy¢. Lasinski
wpadl do mieszkania, drzwi za sobg zatrzasnal
i wlecial do pokoju Kazi. S\\

-— Niech mnie pani tu zamknie, a 90‘3% Z (@r
mu wyjdzie, zahierajac ze soba obaaqlﬁtze %"

Kazia usluchala bez slowa: zamlmela@ o-

* im pokoju, wlozyla kapelusz l@nla spokoj

ulice, wkladajac z wielka Sg \vﬂi&l Nle
uszla paru krokow, gdy obok nwﬁw 0 W ca-
Iym pedzie dwoch pollc.]antmt\ Ni L obejrzala

SIQ 7a mml, a doplero, llllna,\VSLy JeJ dom zni-
16%




kli za 1ologicznym szpitalem, zrozumiala caly
sceng. Nie wrdcila jednak odrazu. Deszla do rogu
Marszalkowskiej ulicy i stamntgd dopiero poszla pro-
sto do domu.

— Juz przeszli; niech si¢ pan nie hoi — rze-
kla, otwierajac swoj pokdj.

— Dokad poszli?

— Co to poszli? Popedzili, jak charty! — zar-

- towala Kazia. — Do szpitala czerwonego krzyza

— Doskonale! Niech szukaja do sagdnego dnia!
Alez to mi sie udalo.

— Czego oni za panem biegli? Czy przylapano
pana na jakiej czynnosci?

— Bardzo waznej czynnosci ‘nawet: Dalen
w twarz redaktorowi ,Rozsadnej rezygnacji“.

— Redaktorowi? Za céz to?

— A za dzisiejszy ranny artykul. Czytala pani?

— Nie!

— Pisal, ze niewiadomo skad powstal ten pro-
jekt Swiecenia rocznicy Trzeciego Maja, ani od ja-
kich ludzi pochodza owe rozrzucane po miescie
wezwania. Otéz dowiedzial si¢ teraz, ze od tvch
samych, co takich, jak on, w pape wala!

— I ¢62 on na to? — spytala Kazia bardzo
zdziwiona.

— A — powiada — dla dobra ojczyzny i to
zniose. A ja mu zaraz: Jesli pan tylko tyle umiesz
dla ojczyzny, ze przy jmujesz pokornie policzki, masz
i drugi! Wtedy on zawolal ratunku, popedzili za
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tro do kaplicy konstytucji?

— Ani trochie. Coz mi zrobia ? Policzek —rzecz
prywatna. Zreszta nie poznaja mnie nawet. Pani
takze podjdzie, spodziewam sie.

— Pojde koniecznie.

— Nie boi sie pani?

— A czy co grozi?

— Watpie. Sadze, ze gdyby nawet mialo cos
z tego vyyniknaé, pani nic si¢ nie stanie.

-— DlaczegoZ to?

— Tak sadze.

Kazia zdziwila sie, nie dopytywala jednak wie-
cej. Przyszlo jej na mysl, czy Lasinski nie zna przy-
padkiem jakiej panny, ktéra byla, albo zamierza
dopiero wyjechaé¢ za granice z celem uczeszcezania
do uniwersytetu

— Musze pana prosi¢ o tajemnice — konczyla —°
przewiduje powazne przeszkody, gdybym zdradzila
sie przed czasem z podobnemi zamiarami.

— Hm!iowszem!-— odrzekl akademik — jezeli
pani chce, mozemy pdjs¢ zaraz do jednej pani,
ktora swiezo ukoneczyla studja w Paryzu.

Kazia uszczesliwiona ubrala sic w owa bluzke
7alobna, wlozyla kapelusz, ktory przed chwila wy-
konezyla i poszli.

W dziedzincu u jednego z wielkich domow przy
ulicy Wareckiej nad jednem z kilkunastu wyjsé
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lo dos¢ niewyraZnie na ciemno-zielonej
tablicy "pialemi literami: ,Czytelnia dla kobiet.
Tamn wprowadzil Kazie Lasinski. Czytelnia owa,
byl to pokdj niewielki, ciemny, wszystkie $ciany
zastawione byly pélkami, pelriemi ksiazek. Kanapa,
pare krzesel i stolik stanowily skromne umeblo-
wanie. Kazia nie odrazu dostrzegla siedzaca w cie-
niu za stosanmi ksigzek bibliotekarke ; Lasinski przy-
wital ja poufale, zaraz zaprezentowal jej Kazie
i oznajmil o celu odwiedzin. Panie podaly sobie
rece i patrzaly czas jakis w milczeniu. Kazia nie
mogla ochlonaé odrazu z przykrego wrazenia, ja-
kiego doznala na widok znekania i zbiedzenia tej
niestarej jeszcze, a tak juz-wyczerpanej istoty.

Wiele lat mieé mogla ta doktorka, kandyda-
tka, laureatka, czy jaki tam tytu! zdobyla kosztem
mlodosci i zdrowia ? Nie wygladala wyZej nad trzy-
dziesci, ale tak byla zzolkla, zwiedla, splowiala, ze
nie zdziwilaby sie Kazia, gdyby jej i czterdziesei
liczono.

— To pani ,jedzie na uniwersytet ?“ — spytala
bibliotekarka, poruszajac zaledwie hezbarwnemi
wargami i patrzac na nia zgaslemi Zrenicami gle-
bokich, smutnych oczu. To bardzo szczesliwie. Z ca-
lego serca doradzam to pani. Tak malo jest u nas
kobiet prawdziwie wyksztalconych!

— Ja nie mowie, e jade juz, tylko, ze bardzo
tego pragne — sprostowala Kazia. Chcialam pania
prosi¢ o wskazanie mi, wlasciwie rade, -czemu mo-
glabym si¢ poswiecié, jaki fach obraé byloby naj-



rozsadniej — pytala zmieszana i uiep
na widok uczonej kobiety.

— To zalezy przedewszystkiem — odrzekla sta-
bym glosem bibliotekarka — od celu, jaki sobie
pani w zyciu zaklada. O tem pani sama musi sta-
nowi¢. Dopiero tam, na miejscu, gdy sie pani przy-
stucha wykladom, zdola pani osadzi¢. co jest dla
niej najodpowiedniejsze. Wiekszosé kobiet studjuje «
medycyne. I ja wyjechalam z tym zamiarem. Do-
piero w Paryzu pociagnely mie nauki przyrodnicze.

— Na wypadek, gdybym sie¢ zdecydowala —
pytala dalej Kazia — ktory z uniwersytetow dora-
dzilaby mi pani?

— Zwykle kazdy zachwala ten, w ktérym sam
studjowal. Ale i to zalezy. Ja, podczas moich stu-
.djow bylam bardzo osamotniona. Nie wiem, czy
pani dogadzalby podobny warunek. Zreszta i to
sie zmienia z roku na rok. Najwiecej pan jedzie
do Genewy; zycie tam jest tansze, przestrzenie nie
tak wielkie, warunki wogdle latwiejsze... Wyklady, -
rozumie sie, sadze, ze sa ciekawsze w Paryzu...
to stolica $wiata prawie. Dla medykow wiecej jest
klinik, wiecej okazow... Dla przyrodnikow — w Ge-
newie wyklada Vogt, Soret, ludzie wielkiej nauki...

Kazia podziekowala serdecznie za wskazowki,
z ktorych najwazniejsza by! wyglad samej biblio-
tekarki.

— Czyz to by¢ moze, zeby ja nauka tak stra-
wila ?
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Naza;&'rz o dziesiatej Lasinski poprowadzil obie
panny do botanicznego ogrodu. Po drodze ku-
piono kwiatdw.

Ruiny kaplicy. porosle zielskiem, zanieczyszczo-
ne, wydawaly niemila won. Gdyby tu by! pocz-
ciwy Bielobriuchin, mialby jeszcze jeden argument,
ze ,oni wszedzie napaskudza“. Tym razem doslo-
wnie.

Pomnik, a raczej, jak sie rzeklo, nieksztaltna
ruine, otaczal w nalezytej odleglosci tlum, ktéry
Kazi wydal sie bardzo wielki. Ale Kazia po raz
pierwszy w zyciu widziala liczniejsze zbiegowisko,
nie byta nawet nigdy na Nalewkach. W rzeczywi-
stosci bylo, jak na Warszawe, niewiele ludzi, a na-
wet biorac rzecz wedle pojeé¢ ludowych, ludzi nie
byio tam wecale, tylko sami panowie, a glownie
panny i panicze. Robotnicy nie przyszli. Usilowa-
nia mlodziezy, by ei ostatni przeniesli swe swieto,
przypadajace pierwszego — na trzeci Maja, spelzly

“na niczem. Socjalisei pragneli zaznaczyé, 7Ze ich
sprawa jest od narodowej odrebny i agitowali za
pierwszym Maja. Nie udalo im si¢ poruszyc calej
masy robotnikéw ; bardzo niewielu warsztaty opu-
scilo. Po takiem niepowodzeniu byli przeciwni wy-
stapieniu swej partji w manifestacji patrjotycznej.
Tego wszystkiego Kazia wiedzie¢ nie mogla i, ro-
zumie sie, o bluzie i czarnych rgkach nigdy jeszcze
w zyciu nie myslala; zdawalo si¢ jej naiwnie, Ze
zbiegla sie cala Warszawa. Zauwazyla przewaza-
jaca ilos¢ kobiet. ,Jakby sie trzy do jednego umi-
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zgaly — myslala, zapatrujac sie na gn fakt ze
stanowiska panny, trudnej do wydania.

Urzadzono napredce pochod, okrazono simutne
gruzy, rzucajac nan kwiaty, zrywajac niewdzieczne
‘galazki spinozy, ktéra w wielkiej ilosci porastala
wilgotne mury, potem rozeszli si¢ wszyscy, bardzo
z siebie zadowoleni, ze na oczach zandarmow rzu-
cali kwiaty i burzany lamali. Kazdy rozpowiadal,
jak rzucal swoj bukiet, jak nan zandarm patrzal,
cheae twarz zapamietaé, lub podobne niedorze-
eznosci. Ledwie manifestanci sie rozeszli, pomnik
przybral dawny swoj pozor; obrano go z kwiatow,
omieciono, sciezki zaréwnano, pozostala tylko won
swiezo poruszonej moskiewskiej opieki.

Zdawalo sie, ze manifestacja zakonczyla sie po-
myslnie, ku zobopdélnemu zadowoleniu wiadz i ma-
‘nifestantow. Ci nie doznali zadnej przeszkody w wy-
konaniu demonstracji, tamte nie znalazly w ma-
nifestacji nic, z punktu ich widzenia, karygodnego.
Ta wlasnie okolicznos¢ wywolala z obu stron nie-
zadowolenie. Manifestacja, ktorej nie przeszkadza-
no, tracila oczywiscie na wartosci — myslala mlo-
dziez; nie byla dos¢ smialg. — Byla manifestacja
i nie wywolala za sobg interwencji wladz. — roz-
myslali wladey. Traciimy na powadze. Jeani i dru-
dzy czuli, ze tak byé nie powinno. Szukano no-
wej zaczepki.

O godzinie szdstej wieczorem w Saskim ogro-
dzie zebrala sie mlodziez akademicka w ilosci stu
osob co najwiecej. Mialo to pokazac¢ ,im*, Ze urza-
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dzili obchad i nie ukrywajq sie z tem. Spacero-
wali po alejach ogroau po dwoch, trzech i czte-
rech, rozmawiajac spokojnie, jak przystalo na lu-
dzi, obchodzgcych uroczyste $wieto.

StréZe porzadku publicznego wyczekiwali od
rana najlzejszego sladu, jakiejs czynnosei zbioro-
wej, chociaz najniewinniejszej, by mie¢ sposobnosé
powetowania sobie doznanej — wedle ich poje-
cia — zniewagi. Natychmiast doniesiono naczelni-
kowi, Ze studenci ,zbierajy sie w Saskim ogrodzie“.

— Rozpedzié¢ nahajami! — byl krotki rozkaz
wladzy. Wykonanie podobnego rozporzadzenia na-
potkalo pewnego rodzaju trudnosci: na to, by az
nahajkami uderzaé, a o to gléwnie chodzilo, trzeba,
zeby tlum byl gesto zbity i nie mogl rozbiedz sie
na wszystkie strony na widok uzbrojonych w na-
haje przywrocicieli porzadku. Zmodyfikowano wiec
nieco sam rozkaz: ,nie rozpedzaé, ale zbi¢ naha-
jami, zamknawszy poprzednio bramy ogrodu‘.
Tak zadecydowali wykonawcy. Wiec do zamknie-
tego zewszad ogrodu, weszlo dwie sotnie pieszych
Kozakdéw — rozpedzaé. — Zaczelo sie wstretne
gonienie za bezbronnymi, zamknietymi zewszad
wysokienmi sztachetami ogrodzenia ; walono po glo-
wach, po twarzach, studenci rzucili sie do bram,
tam czekano juz z nahajami. Zaczeli wiec prze-
skakiwaé przez ogrodzenie, rwiac odziez na ostrzach
sztachetow. Kto w ten sposéb ujsé nie zdolal, zo-
stal schwytany, otoczono spory gromadke bieda-
kow w ogrodzie, zaprowadzono do cyrkulu przy
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ulicy S-to Krzyskiej i zamknieto w obszernym dzie-
- dzincu budynku policyjnego. Po trzech godzinach
przyszed! rozkaz wypuszezenia wszystkich. I tego
rozkazu nie dopelniono scisle : kilkunastu chlopcow
zamknieto w celach wiezienia policyjnego. Naza-
jutrz w jednej z nich znaleziono trupa. Ktorys
biedak zaklél si¢ w serce scyzorykiem. Dlaczego
to uczynil? Czy bal sie Sledztwa, czy mu sie wy-
dalo, ze sprawa weZmie zbyt smutny obrdt, czy
wolal nadaé¢ demonstracji charakter tragiczny ra-
czej, niz Smieszny i upokarzajacy, czy wogélnosei
nie mial do 2ycia ochoty, nikt nie badal i nikt sie
nie dowiedzial; nie mial nikogo blizkiego, pocho-
wala go policja, reszte wypuscila i tak zakonczyla
sie wanifestacja 3-go maja, zostawiajac po sobie
wspomnienie ofiary, zniechecajac publicznosé do
wystepéw podobnego rodzaju i podajac gazetom
w duchu ,Rozsadnej rezygnacji“ bogaty temat do
“ubolewan i straszliwych przepowiedni. Kazia ze
zdumieniem sluchala opowiadan Lasinskiego, ktory
chlubil sie z otrzymanych nahajow i podartego
odzienia. Dziwila sie, jak ten sam czlowiek, co taka
nauczke dal redaktorowi, nie czul calego upoko-
rzenia, jakie spadlo na nich wlasnie, manifestan-
tow. Przemilczala jednak roztropnie, nie wiedzac,
jakie bedzie zapatrywanie Karola na cale to zaj-
scie. Zamknela sie w swoim pokoju i po raz trzeci
rozpoczela owg korespondencje do ,Sily narodu®,
pod tytulem: ,Sprawozdanie naocznego swiadka“.
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Tegoz dnia Lucyna przyniosla jej z pensji list
od matki.

»Dziecko moje najdrozsze!

.DowiedzielisSmy si¢ z gazet o strasznych wy-
padkach, ktore maja nawiedzié Warszawe. Setki
tysiecy ofiar padna trupem, dzieki lekkomyslnosci
Jakiej$ garstki zbrodniarzy! Bo lekkomyslnosé¢ —
to zbrodnia stokro¢ gorsza, niz wszystkie inne,
gdyZ pociaga za sohg calkiem niewinne ofiary, nie-
swiadome. tego, ce czynia, ufajace czestokroé¢ ba-
lamutnym obietnicom i zwodniczym nadziejom.
Corko ty moja najmilsza, skarbie nasz jedyny, pod-
poro ostatnia zgrzybialej starosci! Zaklinam cie na
lono, ktore cie wypiastowalo, na to serce, w kto-
rem ty jedna niepodzielnie panujesz, wracaj do
gniazda rodzinnego, skoro tylko list niniejszy otrzy-
masz. Wiedz, ze dzien kazdy, co mowie, kazda
godzina zwloki jest ostrzem sztyletu, przeszywa-
Jacem serce kochajacej cie nad zycie i stroskanej
do smierci

twej Matki“.

Kazia spojrzala na date: 29. kwietnia. Listy
dochodza zwykle tego samego dnia z Wintowa do
Warszawy. Obejrzala koperte, sladu rozpieczeto-
wania nie odkryla, stempel wintowiecki nosil date
291V, warszawski 4/V, nie watpila wiee, %Ze mu-
sial by¢ otwierany. Nie przewidywala zadnych stad
‘nastepstw dla siebie, myslala jednak, ze na ruzie
na nic sie jej nie zda dluzszy pobyt w Warsza-




wie. Nakupiwszy wszelkich galgandw, kanwy, wl6-
czek i peli, opuscila stolice. '

W Wintowie na. wstepie do domu zastala przy-
jemna niespodzianke. Maciej stal u wejscia, oparty
0 drzewiec swej miotly, z mina bardzo powazna.
Kazia przywitala go radosnie, pytajac, jak dawno
go wypuszczono z wiezienia. On jednak odposie-
dzial jej zaledwie skinieniem glowy i mruknieciem
nie nazhyt przyjaznem. Kazia sadzila, Ze stary
ma do niej 2al za przygode, ktéra go spotkala.
. Zrobila sobie uwage, Ze Maciej postepuje wzgle-
dem niej tak, jak Krapotkin wzgledem niego. Wy-
~ dalo “jej sie to zabawnem.

Matka ujrzawszy ja z okna. salonu, wybiegla
- z krzykiem na spotkanie, pochwycila ja w objecia,
deklamujac bez sensu i miary o powrocie zbla-
kanego dzieciecia, o przerazajacych wypadkach,
piekielnych czelusciach i t. p. Biedna Kazia zzy-
mala sie z przykrosci: ta matka, kiora znala przez
lat tyle, wydawala jej sie od pewnego czasu nie-
znosna, nudng, glupia, $Smieszna! Cierpiala slucha-
jac tej mowy przesadneji pretensjonalnej, odwra-
cala sie od tej twarzy wykrzywionej jak tragiczna
maska, od tych oczow wzniesionych w goére pa-
tetyeznie.. Po krotkiem pobycie w Warszawie, dom
rodzicielski wydal jej sie grobem, w ktérym prze-
znaczono jej wiednaé, bez nadziei wydobycia sie
na $wiat Bozy. Nie ludzila sie: rodzice nie puszcza
jej nawet do Warszawy, c6z dopiero za granice!
O tem lepiej zapomnieé. Moze w inny jaki sposob
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zdola pociggnaé¢ ku sobie Karola: oto przygoto-
wala zajinujaca, i wedlug niej pieknie napisang
korespondencje do ,Sily narodu“; poprosi Raj-
skiego, by ja przeslal Karolowi od niej. Odczyta-
wszy raz jeszcze ,Sprawozdanie naocznego swia-
dka“, przeslala pierwsza swa probe przez Jozie
lokatorowi poddasza. Upewniwszy sie, Ze byl w do-
mu i pismo jej otrzymal, Kazia, wedle zwyczaju.
usiadla przy oknie i... zaczela rozmyslaé¢. Przede-
wszystkiem zrobila sobie uwage, ze sie nudzi, ze
dalej w ten sposob zy¢ niepodobna, Ze nikt zre-
szta tak nie zyje...

Te sa nauczycielkami, inne kasjerkami, inne
ucza sie buchalterji, inne sluchaja kursow, haftuja
nareszcie. — A ona? — Nie robi nic, czyta i kwiatki
podlewa! T to pieé¢ lat zycia zmarnowala w po-
dobny spos6b! Dawniej mlodziez bhywala w ich
domu, mogla wiec liczyé, ze wyjdzie za maz i za-
cznie zyc inaczej, ale od trzech lat nikt do nich
nie zajrzal. Juz byla prawie po slowie z profeso-
rem matematyki przy gimnazjum i on si¢ cofnal...
Co$ musialo zaj$¢, o czem ona nie wie. C6Z innego,
jak nie stosunek z sedzia sSledczym? Toz i Dra-
mowski nie dla czego innego zaznaczyl, Ze u nich
bywaé nie moze. Takie rzeczy nie uchodza, w War-
szawie nie $mialaby sie nawet przyzna¢ do tego,
ze ojciec przyjmuje w domu Moskala. Raz wpadl-
szy na trop, Kazia zaczela wiele rzeczy rozumiec,
innych domyslaé sie bardzo trafnie. Rajski jej sie
nie klanial, Dramowski nie chcial u nich bywac,
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asinski okazal jej przy pierwszej znajomosci wy-
razne lekcewazenie, bo wszysey wiedza, ze w ich
domu bywa rosjanin.

— (zego on tu zaglada? — Cos$ w tem jest.
- Sadowe sprawy moze przecie obmawia¢ z papa
w sadzie. Jednak i nie dla moich pieknych oczu —
to zanwazylahym odrazu: tembardziej nie dla tra-
gicznej fizjonomji mamy; papa takze nie jest czlo-
wiekiem tak juz bardzo pociagajacym. Musi mie¢
jakis inny powod i to tajemny. Trzeba to wysle-
dzié. Przedewszystkiem 1nusze siedzie¢ w swoim
pokoju, by mddz slyszeé, co mowiag w gabinecie
papy, a ja dotad wiecznie siedzialam w salonie
1 wygladalam przez. okno; gdybym cokolwiek ro-
bila przez lat tyle. wiedzialabym juz oddawna, co
- sie tam odbywa. — Kazia zapowiedziala matce,
7e pragnie wyhaftowac¢ upominek dla ojca, poczem
zamknela sie w swoim pokoju i haftowala bardzo
pilnie.

Dzien, drugi, tydzien caly pracowala, nie wy-
chodzac prawie z pokoju, gdy raz ustyszala z ga-
binetu ojca znany niski glos rosyjskiego urzednika.
Kazia nadstawila ucha, nie mogla nic wywniosko-
wacé z rozmowy. Litwicki pytal o zdrowie, o po-
dréz Kazi do Warszawy, kiedy wrécila? Potem
zaczeli mowié o zastosowaniu jakiego$ paragrafu
prawa do jakiegos wypadku. Sprzeczka zdawala
si¢ czysto teoretycznej natury.

— Jakze mozna? gdziez tu sprawiedliwosé? —
mowil sedzia swoim zwyezajnym jeczacym glo-
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sem. — Ja sie bardzo dziwie, ze pan tak te sprawe
pojmujesz.

— Nie widze w tem nic dziwnego. Zreszta po-
mowimy o tem we wlascivym czasie. — Teraz wy-
pilbym z panstwem herbaty i paniom zlozylbym
szacunek.

Kazia jak kotka wymknela sie szybko, a cicho
% pokoju. Panowie zastali ja na zwyklem jej miej-
scu w salonie przy oknie z ksiazky w reku. Mo-
skal pocalowal reke pani sedziny i do Kazi wy-
ciagnal dlon poufale. Nieznane jej dotad uczucie
dumy narodowej ozwalo si¢ w-niej na widok tej
reki, ktorej dotkniecie kole kazdego Polaka. Po-
czerwieniala ze wstretu, nie ¢miala jednak okazaé
mu tego co czuje i po wahaniu dotknela tej nie-
nawistnej dloni koncami zimnych paleéw. Moskal
przypatrywal sie jej z uwagsq.

—- Pani bardzo wyladniala —- zauwazyl, nie
spuszczajac jej z oczu. — Taka z pani Warsza-
wianka sie zrobila — méwil po polsku — a2 pa-
trze¢ milo! Szczegdlna rzecz, jakie w Warszawie
sliczne kobiety !

-— Ja tyle lat mieszkalam w Warszawie, a nie
widzialam prawie pieknych kobiet -— odparla Ka-
zia niechetnie.

— Pani niedawno jezdzila do Warszawy 2

— W przeszlym miesiacu. :

— W calym tym tlumie, co urzadzal manife-
stacje, nie widziala pani wecale pi¢cknych kobiet?
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— Nawet manifestacji nie widzialam — odciela
Kazia sucho.

— Nie widziala, panie Litwicki! Ja ja tak bla-
galam, tak zaklinalam!— wmiegszala si¢ do rozmowy
sedzina. — Ona ma takie niewzruszone zasady, ktd-
resmy jej wpoili od dziecinstwa, ze slowo matki
dla niej jest swiete... jest ewangelia, jest...

— Dlaczegoz panna Kazia nie miala pdjsé po-
patrze¢ na manifestacje. Zlego nic w tem nie bylo —
odrzek! Moskal poblazliwie.

-— Jakto? — obruszyla si¢ Kazia — gdyby nie
bylo nic zlego, nie walonoby ludzi nahajami.

— Coz pani chce? Wladze ida nieraz za da-
leko...

— Nawet bardzo za daleko!

— Nikt jednak ze znajomych pani nie ucierpial ?
— Ja tam nie mam znajomych — odrzekla Ka-
zia zdziwiona. — Jezdzilam odwiedzi¢ przelozona
pensji, w ktdrej pobieralam nauki.

— A jednak mieszkala pani w prywatnym domu.
— A pan skad wiesz o tem? — Zmierzyla go
oczyma. ;

— Papa mi powiedzial.

Kazia spojrzala na ojca ze zdumieniem.

— Duzigkuje za takie interesowanie si¢ moja
osobg — odrzekla ironicznie.

— Jeszczeby tez! taka ladna panna!

Kazia doznala takiego wrazenia, jakby ja spo-
liczkowano. Moskal $mial przemawiaé do niej w ten
sposob, w domu jej rodzicow, w ich obecnosci.
11

i
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— Wiec to dlatego mnie pan tak hadasz, jak
na sledztwie?

— Przez troskliwosé, nie inaczej. Szkoda by-
loby pani.

— Watpie, czy komu innemu, précz pana, przy-
szloby na mysl sledzié¢ za mojemi krokami w War-
. szawie — odrzekla Kazia z gniewem i podzieko-
wawszy demonstracyjnie za herbate, opuscila salon,
nie Zegnajac sie z gosciem.

Wrécila do swego pokoiku i tam, ochlongiwszy
z gniewu, zaczela rozmyslaé¢ nad tem, co zaszlo.
Widocznie szpiegowano ja. W jakim celu? Zanie-
pokoila sie dziewczyna.

Czyzby on mial rzeczywiscie jakie wzgledem
niej zamiary i w podobny sposob cheial na niej
wymodz przyzwolenie ? Obwrzyla sie na mysl sama.
Zreszta co on jej moze zrobi¢ ? Dowiedzie, Ze hyla
na manifestacji? Coz stad? Bylo cale miasto, i ni-
komu nic sie nie stalo. Z przyzwyczajenia wyj-
rzala przez okno: najlepiej myslala, patrzac na
ciemne mury tumuina plac najczesciej bezludny.
Patrzala dlugo, rozmyslajac nad tem, czy nie bylby
to dobry pretekst do wyjazdu za granice, gdyby
tak zwrdcila uwage ojca na machinacje sedziego
$ledczego, urzadzane w celu zdobycia jej reki. Za-
pomniala Kazia, ze na wyjazd za granice trzeba
paszportu, a tego moga jej odmowié, nie poda-
jac nawet zadnego powodu odmowy.

Przez plac przechodzilo trzech stojkowych. Ka
zia machinalnie sledzila za nimi, pograzona w nie
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solych dumaniach. Widziala, jak staneli, obej-
li sie, czego$ szukali, naradzali sie... spostrzegla,
zblizy! si¢ do nich Maciej, cos im mowil, tI6-
czyl 1 wyraZnie wskazywal reka na ich dom,
a drzwi i na poddasze. Zastanowilo jg to, nie
1aprowadzilo jednak na razie na Zaden domysl
b przypuszczenie. Cala jej uwaga zostala po-
hlonieta czem innem: sedzia wraz z gosciem po-|
wrocil do swego gabinetu.

— Trzeba nam skonczy¢ te sprawe Zwierko+
wa — mowil Litwicki spokojnie. — Sad nazna-
czony na poniedzialek. Bede bardzo rad, jezeli
dolam pana przekonaé, panie sedzio, o niepoczy-
alnosci w chwili popelnionej zbrodni.

— To byé nie moze — bronil sie Potulinski —
wszystkie okolicznosci obciazaja wine w sposob
niezbity : pan to nazywasz niepoczytalnym stanem,
gdy oskarzony najmuje o caly tydzien naprzod
pokdj. do ktorego ma wprowadzi¢ ofiare, obija
sciany dywanami, udaje zamach na wlasne Zycie
tak, by zostaly dowody wrzekomego otrucia sig...
To pan nazywasz niepoczytalnym stanem? Gdy-
bys pan byl na mojem miejscu i musial wedle
prawa i sumienia wydaé wyrok w podobnej spra-
wie...

— A jednak, pozwol pan sobie zauwaiyé, pa-
nie sedzio, ze gdy chodzilo o zapewnienie sobie
posady wieczystego sedziego, zrobiles nam pan te
wielka uprzejmosé i uwolniles naszego czlowieka,
bosmy nie chcieli, by urzednikowi w tym kraju
Wl
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dowiedziono naduzycia przy pelnieniu obowigzkow
sluzbowych. Zrobiles pan wiecej nawet, bo ska-
zales dwdch Polakow wspdlnikow owej grabiezy.

— Grabiezy! Grabiez jest przestepstwem, pa-
nie, a w tym wypadku chodzi o zbrodnie, i to je-
dng z najjaskrawszych, najwstretniejszych, jakie
zdarzylo mi sie napotkaé¢ w dlugoletniej praktyce
sagdowej. To jest proces glosny, mdj wyrok be-
dzie znany poza granicg, moje nazwisko...

‘— Oh! Panie sedzio! Jezeli panu o nazwisko
chodzi, to sie pan uspokéj — bylo ono juz dru-
kowane za granicg w tamtym procesie i to w spo-
s6b jaknajniekorzystniejszy dla pana.

— Wierz mi pan — jeczal biedny sedzia, — ze
gdyby nawet chodzilo o uprawnienie mi¢ na po-
sadzie, o emeryture nawet, nie moglbym w tym

wypadku...

— A gdyby tak chodzilo o panska corke na-
przyklad ?

Serce mlotem uderzalo w piersi biednej Kazi...

— Co? co? — jakto? — jgkal przerazony
sedzia.

— Nie trwoz sie pan — uspokoil go urze-
dnik — wszystko od jego waoli zalezy. — Czy pan
jestes pewien, 2e nas nikt nie slyszy? — Czyj to
jest pokéj obok?

— To... jest wlaénie... jej pokdj — ona tam

nie siedzi zwykle.
— Dla pewnosci wole zobaczyé — rzekl, wsta
jac sedzia sledezy.
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Kazia cichuteriko osunela si¢ na ziemie, przy-
elzla do l6zka, stanela na brzegu materaca opie-
ajac sie o scianei zakryla sie swym rannym szla-
roczkiem, zawieszajac go na jednym palcu ponad
glowe. Wygladalo to, jakby szlafrok wisial na
twieku wbitym w $ciane u ndg l6zka. Sedzia sle-
dezy rozejrzal si¢ po pokoju, zajrzal pod lézko
1 wyszli obaj w przekonaniu, ze Kazi tam nie
ylo.

— Pan mozesz si¢ spodziewaé — ciagnal po-
woli Moskal — wracajac do gabinetu, ze przez
vzglad na jego uslugi oszczedzimy dziewczyne,
tora ,z glupoty i mlodosci“ zapewne, nie wie-
dziala, dokad lezie.

— Ona nie byla na manifestacji — jeczal se-
zia — przeciez nie tailaby sie przed rodzicami!
~ — Nie tailaby sie — sadzisz pan? — Hm! malo
Wy znacie wasza coérke! A ja mam przeciwko niej
dowody, ktore, spodziewam sie, posluza mi do
przekonania pana, 2e mlodemu nie jedno nalezy
przebaczy¢ i sam pan sie zgodzi, ze Zwierkow,
ktorego mamy wkrétce sadzi¢, jest takze — ,mlo-
y i glupi“.

- — Co pan masz za dowody? — pytal sedzia,
rzac, jak w febrze.

— Patrz pan — ,Sprawozdanie naocznego
swiadka“. — Jej pismo — nie zaprzeczysz pan,
anie sedzio! ‘

Sedzia siegnal po papier.

— (Czekaj pan: Sam panu odczytam doku-
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ment. Jezdzila na obchéd Trzeciego Maja, i zdaje
sprawozdanie do jednego z najzajadlejszych pism
zagranicznych.

To doskonale! — $mial sie Moskal zlosliwie.

-— Wykry! sie nareszcie i slawny korespondent
z Wintowa, ktory sluzac w kancelarji za prostego
pisarza, wykradal tajne dokumenty i rozglaszal
w zagranicznych gazetach wszystkie tajniki naszej
administracji, i sady panskie, panie sedzio, i wszel-
kie niepotrzebne wiadomosci. Mieszka tu, na pod-
daszu, utrzymuje stosunki z parisky corka... Dzi$
jeszeze dokonamy u niego rewizji i nakryjemy pta-
szka. w gniazdku. Moze sie tam jeszcze co lepszego
znajdzie o Kazimierze Stanislawownie, ale przez
wzglad na pana, panie sedzio, mozemy dziewczyne
oszczedzié.

Kazia cichutenko osunela sie na Iozko, z lozka
na podloge, przypelzla do samych drzwi, otwo-
rzyla je z nadzwyczajny ostroZnoscia i zdjawszy
poprzednio trzewiczki, frunela po wschodach az na
poddasze. Rajskiego nie bylo. Klucz, wedle zwy-
czaju wisial na gwozdziu przy drzwiach. Kazia nie
namyslajac sie, otworzyla pokdj, rzucila sie na pa-
piery, porzucone na stole, wylamala szufladke, ktorg
zastala zamknietq, zebrala wszystko, co bylo pi-
sane i chciala wynies¢ na podworze; przypomnial
sobie jednak w pore, 7Ze widziala Macieja rozma-
wiajacego z policjantami. W jednej chwili zrozu
miala wszystko: Maciej wydal ja i Rajskiego ; trzy
mano go w wiezieniu, wypuszczono pod waru
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kiem, ze bedzie szpiegowal lokatorow i oto przy-
noszac samowar Rajskiemu, wykradl pierwszy le-
pszy papier, ktory znalaz! na stoliku. — ,Samo-
war!“ przyszlo jej nagle do glowy. Zdjela nakrywe
l z samowara. ktory stal na taburecie z reszty wody,
. pozostalej od rana, wpakowala tam wszystkie pa-
piery, zalala woda z kubka umywalni, zamknela
samowar i zeszla do swego pokoju. Czterech po-
licjantéw czatowalo na placu naprzeciw ich domu,
w progu stal Maciej, wyczekujac na Rajskiego.
Jakby {u ostrzedz go o groiacem niebezpieczen-
stwie. Z okna gabinetu pana sedziego moznaby
daé zna¢ nadchodzacemu, by sie do domu nie zblizal.
Kazia wziela sie na sposob: zaczela niby to cze-
gos szuka¢ po swym pokoju, otwierala z halasem
szutladki, szelesciala papierami, darla kartki listo-
wego papieru.

Pan sedzia, przerazony, poprosil goscia na dol
do salonu. Tego tylko potrzeba bylo Kazi. Prze-
konawszy sie, Ze juz gabinet opuscili, przeszla don
niezwlocznie i stanela w oknie, wyczekujac po-
wrotu Rajskiego. Gdy go ujrzala na zakrecie ulicy,
poczela mu robié¢ znaki reka i chusteczka, prze-
konawszy sie jednak, Ze jej nie widzi, napisala na
swistku: ,Umykaj, zandarmi!¢ Zawiazala papier
wraz z presse-papier pana sedziego w chusteczke
i cisnela w strone nadchodzacego. Widziala, jak
sie¢ Rajski obejrzal, podnidsl chusteczke, papierek
przeczytal, spojrzal w okno i-skloniwszy sie jej

N
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elegancko, zawrocil na miejscu, nie spieszac i znikl
niedlugo z jej oczu.

Kazia odetchnela. Przestala si¢ obawiaé, zeszla
spokojna do salonu. Tu zastala rodzicow samych:
zacny gos¢ opuscil nareszcie dom swojej ofiary.

Spojrzala na ojca: pierwszy raz w Zyciu wi-
" dziala go takim: oczy patrzaly nieprzytomnie, stal
nieruchomy na s$rodku salonu, tylko dolna szczeka
trzesla mu sie¢ nerwowo: nie mogl ust zamknaé,
ani przemowié. Pani sedzina zapomniala przybraé
maski zrozpaczonej; skamieniala, policzki usunely
sie jej 1 obwisly jak worki, oczy byly przymkniete.

Staruszkowie glowy potracili ze strachu. Wi-
dzac to Kazia, zblizyla si¢ do ojca, ujela go za re-
kaw i posadzila na fotelu. Sedzia patrzal na nig
nieprzytomnie.

— Tu trzeba radzi¢ — przemdwila spokojnie
i bardzo stanowczo. -— Ja, papo, w kraju pozosta-
wa¢ nie moge. Poznalam w Warszawie (nachy-
lila mu sie do ucha) caly rzad narodowy — wy-
szeptala tajemniczo. Jednego z nich scigano i ukry-
lam go w moim pokoju. Poniszezylam proklama-
cje i broszury, klamala dalej bez zajaknienia —
setki ludzi uratowalam. Ale widocznie sledzono za
mna i teraz wszystko moze sie wydaé¢. Trzeba mi
zaraz paszportu za granice; za jakahadz cene. Tego
morderce trzeba uwolnié¢: bedzie jednym wiece)
zbrodniarzem w naszym kraju. W takiej masie lo-
tréw to sie nie zauwazy.

Sedzia patrzyl na nia z najwiekszem zdumie-
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em; rozumial, ale uszom wlasnym nie wierzyl.
na. jego corka, skompromitowana polityeznie!
icieka za granice, ratowala rzad narodowy, wie
0 nieuczciwych sadach ojca! — W glowie mu sie
Imacilo

— Niech papa powie temu lotrowi, Litwickie-
mu, ze ja prawdopodobnie udam sie do Rajskiego,
‘niech za mna $ledzy, to i jego wykryjy. W tej
nadziei wydadza mi paszport niezawodnie.

— A a... a... jedli... go tu pochwyeq? — wy-
elkotal z' wysilkiem nieszczesliwy sedzia.

— Niema obawy — juz umknal! — odpaga
‘corka z nietajong radoscia.

— Skadze ty wiesz? — spytal zdumiony ojciec.

— Boze Swiety! Matko cudowna! Ratuj! —
wvykizyknela ni stad, ni zowad pani sedzina, nie
rozumiejac o co chodzi, widzac tylko, ze grozi im
cos strasznego.

— Mamo! warta jest pode drzwiami — opa-
mietala ja cdérka nakazujaco. — Musimy zachowy-
wac sie spokojnie. Sedzina opadla na porecz fotelu.

— Prosze, papo — zwrdcila sie Kazia do ojea—
trzeba zajaé sie formalnosciami, dla uzyskania mego
paszportu; gdzie sa moje papiery? co trzeba na-
pisa¢? Nie mozna zwleka¢ ani chwili.

Tu pani sedzina, widzic, ze jest jakies wyjscie
z ciezkiego polozenia, ktérego dotad nie zrozu-
miala, zaczela powraca¢ do przytomnosci.

Wzniosla oczy w niebo, ustom nadula wyraz
bolesci i kiwajgc glowa, zawolala patetycznie:
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— Straszne sa chwile w zyciu ludzkiem! Czy
moglam si¢ spodziewad, ze to dziecie tak ukochane,
w ktorem pokladalismy tyle zludnych nadziei, taki
straszny cios zada naszemu sercu'!

— Nie nalezalo moskala wpuszcza¢ do domu:
nichy sie nie stalo, gdyby nie on. Nie potrzeho-
walabym nawet do Warszawy jezdzi¢. Ja mu ofiare
z rak wyrwalam. Ja musialam tak postapié¢ —im-
prowizowala Kazia najspokojniej.

— Wiec to my? My wywolaliSmy to straszne
nieszczescie — ryknela znowu matka opuszezajac
ramiona i padajac na porecz, jakby miala zem-
dle¢. — Boze! Tys swiadkiem! — wolala, prze-
chodzac do piskliwego dyszkantu.

— Ze bywal w domu moskal z checia zgubie-
nia nas wszystkich — konczyla Kazia nieublagana.f

— Ach! To potwor, co przybrawszy na sie
postaé¢ baranka, z rézczka oliwna w dloni i mio-
dowemi slowy na ustach...— deklamowala stara...

— Mamo! Tam sluchajg za drzwiami— prze-
rwala ostro Kazia. — Prosze lepiej zajaé sie moja
bielizng, by wszystko bylo gotowe do wyjazdu. Ja
z papa mam sie jeszcze naradzi¢. Przejdziemy
do gabinetu — zwrocila sie do ojca stanowczo.
Oboje rodzice sluchali corki, ktora po raz pierwszy
w zyciu zaimponowala im swa stanowczoscig i przy-
tomnoscia umyslu.
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Sedzia Sledezy, pan Teodor Litwicki nie posia-
dal si¢ z radosci: wyraZnie szczescie szlo w jego
slady, scielac mu droge do swietnej karjery. Byl
on synem popa z Wolynia. Ojciec pomiescil go
w seminarjum w Kijowie, widzac w jedynaku spad-
kobierce wcale zyskownej parafii. Los jednak chcial
inaczej. Mlody Teodor byl juz w széstej klasie se-
minarjum, gdy w zakladzie wydarzy! sie fakt dosé
oryginalny, nawet jedyny w swoim rodzaju:
Stroz owego zakladu, w ktérym wychowywali
si¢ przyszli pasterze prawoslawnego narodu, miat
suke, zwyczajnego kundysa o burej szersci i ku-
dlatym ogonie. Nazywala sie ,Smiszna*, bo miala
zwyczaj smiaé sie, gdy do niej przemawiano: mar-
szezyla nos i zeby szczerzyla, jak niejedna popa-
dianka i nie popadianka zreszla. Popowicze lubili
ja, piescili, karmili. Smiszna wdzigczyla sie do ka-
zdego, wdzieczyla sie i do osobnikéw swego ga-
tunku. Byla jednak osoba dobrze wychowana,
miala zasady, gdyz w ciggu szesciu lat nie przy-
prowadzila nigdy szczeniat. To tez zdziwienie se-
minarzystow bylo nie male, gdy zauwazyli, ze Smi-
szna po tylu leciech uczciwego prowadzenia miala
wreszcie zosta¢ matka. Otaczano ja troskliwg opieka,
zbudowano jej bude, uslano gniazdoi czekano z cie-
kawoscig i zadowoleniem. Nareszcie Smiszna scho-
wala sie do swej budy, nie wychodzila przez dzien
caly; az nazajutrz przyszli pasterze dusz znalezli
przy niej jedno tylko szczenie, wilezate, jak i ona.
Bawiono sie szczeniukiem, spowijano, chustano...
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nareszcie jednemu ze starszych przyszlo na mysl —
ochrzcié pieska w kaplicy.!

Litwicki zaprotestowal.

— Glupi jestes! — odparl mu wnioskodawea —
czy to jednego sukinsyna juz ochrzcili batiuszki!
Mozna i tego.

Dowcip podobal sie kolegom. Zaniesiono pie-
ska do kaplicy i spelniono nad nim obrzadek we-
dle wszelkich prawidel, w ornatach, swiecona woda,
olejami, z krzyZem, Swiecami i biala szata, dajac
mu na imie: Sukin syn.

Nikt z uczestnikow tej profanacji, rozumie sie,
nie wydal tajemnicy, musiala ich zdradzi¢ sama
Smiszna, krecac sie i skowyeczac pode drzwiami
kaplicy. Str6z domyslil sie, ze szczenie bylo w $wia-
tyni i doniodsl o tem spowiednikowi; ten przeko-
nal sie z latwoscia, przejrzawszy sprzety w ka-
plicy, z¢ uzywano przyboréw potrzebnych do chrztu.
Wytoczyla sie sprawa w zakladzie. Sledzono, ba-
dano, grozono, zamykano kazdego z uczniéw po
kolei, spowiadano wszystkich, obiecujac przeba-
czenie, 2aden jednak nic nie wyznal. Dobierano
coraz ostrzejszych sposobow: zaczeto co dzien in-
nego ucznia éwiczy¢ rézgami. Wtedy Litwicki, nie
czekajac swojej kolei, zatelegrafowal do ojca. Stary
przyjechal natychmiast i wysluchawszy calej hi-
storji, zabral syna z zakladu, radzac zwierzchni-
kom umorzyé sprawe, by sie wsréd publicznosei
wie$¢ o podobnem zgorszeniu nie rozeszla. Tak
tez uczyniono; ofiarg padl tylko biedny Sukin syn,
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orego przez szacunek dla przyjetych przezen swie-
s¢i — uduszono i spalono, poczem popioly zo-
taly zakopane w ogrodzie i przywalone kamie-
iem.

- Teodor zapowiedzial ujcu, 2e do Zzadnego se-
linarjum nie wstapi i popem nie bedzie. Starego
ie zmartwilo to wecale. Popi najczesciej wstydza
ie swojego duchownego stanu. Stary, Litwicki
ad byl, ze syn zostanie czems przyzwoitszem, jak
i wyrazal. Z niemalemi ofiarami udalo mu sie
vreszcie umiesci¢ jedynaka przy archiwach izby
ywilnej w Kamieniu.

Tu mlody kancelista przepisywal i wydawal
nteresantom wskazane mu przez naczelnika doku-
menta. Skromna ta funkcja przynosila mu wecale
niezly zarobek: umial daé uczué publicznosei, 2e
pospiech w zalatwianiu interesow zalezy od jego
dobrej woli, 2e powinni to ocenié, ze przedewszy-
stkiem do niego nalezy sie zwraca¢ po dokumenta,
kopje i wypisy; on potrafi wyszukaé¢ i przedlozyé
naczelnikowi zadanie w najodpowiedniejszej chwili,
poswieci pare godzin, jeZeli potrzeba i zalatwi
sprawe bez zadnej zwloki. Nie zadal za to wyra-
Znie wynagrodzenia, ale to sie rozumialo. samo
przez sie. Placono mu tez chetnie i nawet hojnie.
Poprzednik jego wyludzal datki w sposéb wrecz
przeciwny. chagal sie, zwlekal, odmawial, wy-
najdywal najrozmaitsze trudnosci, dopoki mu nie
przyobiecano pare rubli.

Litwickiego metoda wydala si¢ obywatelstwu,
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przewaznie polskiemu, znacznie sympatyczniejszq :
totez gdy tamten za fatyge dostawal zaledwie ru-
bla, trzy najwyzej, Litwickiemu placono bez na-
myslu pieé, a nawet dziesieé. Przyjmowal datek
naturalnie, z godnoscia, jako prawng naleznosé.
W obejsciu byl sympatyczny, grzeczny bez unizo-
nosci, nie pozwalal sobie na arogancki ton, ogol-
nie przyjety w kazdej instytucji rzadowej wzgle-
dem interesantéw. Pozwalal modwi¢ po polsku
w swej obecnosci, gdy sie don zwracano w tym
jezyku, odpowiadal po rosyjsku, dla dam mial je-
dnak tyle wzglednosci. ze odpowiadal po polsku.
Wkrotce cale obywatelstwo okoliczne znalo go
i cenilo, jako czlowieka dobrze wychowanego,
uprzejmego i przedewszystkiem .dogodnego*. Ka-
pitalik Litwickiego wzrastal wraz z sympatja pu-
blicznosci. To mu jednak nie wystarczalo. On pra-
gnal przedewszystkiem wzniesé sig, wybié na wy-
sokie stanowisko. To jednak szlo bardzo opornie:
nie awansowal, Glupi nieraz, leniuchy, niezdarni
wysuwali si¢ jeden za drugim naprzdd, on stal na
miejscu. Z czasem pomiarkowal Litwicki, skad to '
pochodzi: wyprzedzili go kandydaci do reki sio-
stry i corek naczelnika, kochankowie jego zony
i towarzysze zakulisowych orgij tego pana. On
nie nadawal sie na ziecia: duchowne pochodzenie
jest w tej czesci kraju pewnego rodzaju plama,
czy skazg, stawiajaca czlowieka nizej od innych.
7 naczelnikowa romansowa¢ dla karjery nie chcial
Teodor, czujac w sobie sile do wybicia si¢ w spo-




0b mniej upakarzajacy. Hulaé z naczelnikiem nie
nog! rowniez. Nie lezalo to w jego naturze. W ciagu
jaru lat spedzonych w Kamiericu nauczy! sie
vielu rzeczy: zrozumial mianowicie, co zapewnia
2zlowiekowi niezawodna karjere; wiec przedewszy-
tkiem — pieniadze. Te umial zdobywaé Teodor
W sposob latwy, gladko i przyzwoicie. Powtére
umiejetnos¢ w przeprowadzanin spraw drazliwej
natury. W tem celowal popowicz poprostu. Po
trzecie — kobiety. Te wynosza swych mezdéw lub
ojcow na stanowiska nieraz calkiem dla nich nie-
odpowiednie. Skombinowawszy to wszystko Li-
twicki, postanowil przeniesé sie do Polski, gdzie
ojciec jego nie byl znany, i gdzie spraw delika-
tnej natury musi byé z koniecznosci rzeczy naj-
wiecej. Podal sie wiec do Wintowa na skromna
posade sedziego éledczego. Tu znalazl rzeczywiscic
ogromne pole do wykazania swej zrecznosci. Oka-
zal si¢ odrazu czlowiekiem ludzkim i przystepnym
dla uciemiezonych, co mu sie jako tako oplacalo.
glownie jednak poswiecil sie wydobywaniu z przy-
rej pozycji samychze moskali, rozumie sie za
grube wynagrodzenie. Starsi ocenili jego zrecznosé
i przenikliwosé izaczeli mu powierzaé sprawy in-
‘nej kategorji. Do takich nalezalo miedzy innemi
wysledzenie korespondenta ,Sily narodu“. I oto
mial juz go na pewno — za chwile przyprowa-
dza mu go przed oblicze. Litwicki czekal, rad
‘2z siebie i ze swojej fortuny. Nie watpil, ze beda
go uzywali do rzeczy trudniejszych i wynagra-
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dzali awansem kazde powodzenie w podjetej przez
niego misji. Czekal wiec. Czas wydal mu sie nieco
dlugi. Rajski powinien juz byl z biura powrécié.
Dlugi, letni dzien mial si¢ juz ku wieczorowi. Li-
twicki poslal sluzacego, by si¢ dowiedzial, czy
maja juz w reku Rajskiego. Sluga przyszedl z oznaj-
mieniem, Ze jeszcze nie wrdcil. Litwicki wyslal go
powtornie z rozkazem, by dokonano natychmiast
rewizji, pilnujac drzwi domu, by nikt nie wyszed!
ostrzedz korespondenta o grozacem mu areszto-
waniu.
Na ten rozkaz dwoéch wartownikéw stanelo
w sieni kamienicy, dwaj drudzy przetrzesli mieszka-
nie Rajskiego; porozpruwano poduszki, sienniki,
koldre, powyrzucano wszystkie graciki na sro-
dek pokoju, przeszukano kieszenie, pozabierano
ksigzki, nie tknieto tylko samowaru, w ktorym
mokly korespondencje, rozpoczeta jakas zlosliwa
nowela, listy, adres Malinskiego, przepisane na
czysto przez Krajskiego ,sprawozdanie“ Kazi, oraz
pare dokumentoéw, wykradzionych w biurze. Re-
widujacy potracili nawet to chlubne naczynie, je-
dyny wynalazek wielkiego narodu, rozlali trochg
wody, ale nie domyslili sie, ze mogl ukrywad
w swem lonie tajemnice, o ktére im chodzilo.
Litwicki, zawiedziony w swych nadziejach ka-
zal nazajutrz warcie ustapi¢ i przywolaé natych-
miast Macieja. Ten zaklinal sie na wszystko, ze
nikt z domu nie wyszedl, Rajski zatem nie mogl
byé ostrzezony o zamachu na jego wolnosé. Liz



wicki zaczal przypuszczaé, ze Rajski mial i o nim

pewne wiadomosci, postanowil zatem wysledzic
go za wszelkg cene.

Gdy sedzia przyszedl don z prosba o paszport
dia cérki, przyjal go bardzo uprzejmie, zauwazyl,

e Kazia dobrze robi, wydalajac sie. z kraju na

czas jakis, ze rozejrzawszy sie troche po Swiecie,

nabierze doswiadczenia i rozsadku, ze wreszcie on,

Litwicki, jest dla niej najiyczliwiej usposobiony

1 nigdyby jej naprzykros¢ nie narazil, gdyby nie

owa nieszczesna sprawa Zwierkowa, na ktorej mu

nadzwyczajnie nalezy; a znajac nieskazitelnosé

pana sedziego, nie widzial innego sposobu znie-

wolenia go do wydania laskawego sadu nad bie-

dnym chlopcem, ktdérego on sam, Litwicki, zna

skad inad, jako czlowieka z czulem sercem, nie-

zdolnego uczyni¢ nikomu najlzejszej nawet przy-

krosci.

O Rajskim 2zaden z nich nie wspomnial.

Po wyjsciu sedziego Litwicki udal sie do na-

czelnika policji omowi¢ z nim kwestje ucieczki

korespondenta i potrzeby wydania paszportu dla

corki sedziego, ktora jest tak naiwna, Ze ma za-

iar jecha¢ za nim i, rozumie sie, odkryje im

“schronienie kochanka.

Przedstawil naczelnikowi potrzebe wyslania taj- .
nego ajenta w slad za Potulinska i prosil o na-

znaczenie na te misje czlowieka, ktérego on zare-

komenduje.

Naczelnik przystal na wszystko, wyasygnowal
12
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na-ten cel odpowiedniq sume i kazal wydaé¢ hez
zwloki paszport za granice dla cérki sedziego Po-
tulinskiego, oraz dla szpiega, majacego jechac
w slad za niy.

Litwicki sprowadzil owego ,swojego czlowieka*
z Podola. By! to syn kamienieckiego urzednika;
dla otrzymania posady przy izbie sadowej przyjal
byl swego czasu prawostawie, na posadzie jednak
utrzymaé sie nie zdolal, z powodu wstretu, jaki
mial do wszelkiej pracy.

— Sluchaj — méwil Litwicki swemu protego-
wanemu — zrobilem dla ciebie, co moglem. Jezeli
mi sie sprawisz, jak nalezy, bedziesz mial kawalek
chleba pewny i niezly, pamietaj tylko, ze to ja cie
wysylam i ja ci daje zlecenie; jedziesz za ta gesia
Polka, nie staraj sie z nia zaznajomié¢, bo ona sig
domysli, cos zacz. Powiada, Ze jedzie za granice.
Prawdopodobnie zhoczy gdzies w strone, by sie
zohaczy¢ z kochankiem. Zatelegrafuj zaraz, gdzie
sie zatrzymala i jedZ dalej za nia az do Wiednia.
Tu ja porzué i szukaj kogo innego. Masz mi od-
nales¢ — tu znizyl glos sedzia sledezy — panne
Klaudje Suchaczowne. Oto jej fotografja: przypatrz
sie i zapamietaj, bo ci fotografji nie dam. Jest wy-
soka, bardzo biala, brunetka, glos ma nizki. Pra-

- wdopodobnie bedzie z kims i bedzie nosila jegoI
nazwisko. Staraj sie zblizyé i zaprzyjazni¢ z ohoj-
giem i donos mi o kazdym ich kroku, o kazde
slowie, wzajemnym ich stosunku, pozyciu, o wszy
stkiem. O Wintowie, zwlaszeza o mnie nie \vspg
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nnij ani slowa, az ci sam napisze, ze pora. Obok
tego, rozumie sie, uwazaj na wszystkich innych —
fo moze si¢ uda i co$ politycznego wysledzi¢ —
to cie postawi na nogi.

W ten sposob Litwicki postanowil zdobyé so-
bie trzeci warunek powodzenia — pigkna Zone.
Jako marny urzedniczek przy sadzie, nie mdgl sie-
ga¢ po reke pulkownikownej, ktora ksiazetami gar-
“dzila. Trzymal si¢ wiec od niej zdaleka, u pulko-
wnika nie bywal wecale, mial ja jednak stale na oku.
. On jeden z calej rosyjskiej kolonji wiedzial o ro-
mansie jej z doktorem, zarzadzil rodzaj tajnego
sledztwa, by zbadaé przeszlosé¢ Paszkowa, znal
wiec przeszkode, ktora stala na drodze do pobra-
nia sie kochankow, czekal tez cierpliwie, az Klaudja
znajdzie sie w koniecznosci przyjecia jego reki.
Tymezasem ona wyjechala za granice. Litwicki
mial zamiar pojecha¢ za nia w swoim czasie, gdy
jednak nadarzyla sie sposobnosé wyslania agenta,
skorzystal z niej, by wiedzie¢, kiedy milosé pie-
* knej pani uleci, jak sie spodziewa},/pod wplywem

nudow wiecznego samn na sam. v/
;

W domu panstwa Potulinskich panowalo stra-
szliwe przygnebienie: Pani sedzina poplakiwala, skla-
- dajac do kuferkow Kazi, piekna bielizne, sporza-
. dzong staroswieckiin zwyczajem na wyprawe, gdy®
jeszcze Kazia czytaé nie umiala.
—- Boze, Boze! — szeptala biedna matka: —
12*
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ktoby sie byl spodziewal, ze to na wygnanie, nie
na wesele sie gotowalo? — Wybuchala staruszka
gwaltownym placzem, ktéry na proézno stlumié
usilowala.

Pan sedzia chodzil po salonie z rekami wtyl
zalozonemi i patrzal przed siebie bezmyslnemi, me-
tnemi oczyma. Milezal, szczeka mu tylko czasem
zadrgala, czasem chrzaknal, jakby mu co w gardle
stanelo. Panu sedziemu ciezko bylo na duszy. Zda-
walo mu sie, 2e wyjazd corki to tylko poczatek
kary Boskiej, na ktora on zasluzyl nieuczciwem
sprawowaniem tak waznego urzedu. Kazia, wedlug
niego byla ofiara, ktéra miala jego zbrodnie oku-
pié. Wyjedzie, myslal i nie wréci: zginie gdzies na
obczyzinie, kto wie, jeszcze w jaki sposob? Pan
sedzia znal tysiace najrozmaitszych zbrodni — po-
pelnianych nad mlodemi dziewczetami. Jedne taka
wczoraj osadzil i... uniewinnil zbrodniarza. Reka
Sprawiedliwosci obréci sie przeciwko niemu nie-
zawodnie i postawi na drodze biednego dziecka
podobnego tamtemu czlowieka. Mysl ta opanowala
go zupelnie, przypominal sobie wszystkie podobne
wypadki na kolejach, w hotelach, na spacerach,
w publicznych ogrodach, w odludnych przedmie-
sciach, na ulicach nawet.

Zdawalo mu sie, ze juz czatuje na Kazie taje-
mniczy Janko rozpruwacz, lub taki Zwierkow, pu-
szczony wolno przez niego samego, ojca mlodej
dziewczyny, jak tamta. O, gdybyz Bog w swej
lasce jego raczej dotknal choroba, lub smiercia,
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~ bylé I‘nulﬁﬁied{o zachewal. Pan sed%ia, tak zwy-
kle trpétliwy ’swe zdrewie, gragnal dzi$ kenca
" nedznegd swcfo Z'ywota, ?rosil o $mier¢ ciezka,
bolesna, kt,;')rati)'y winy jego okupila. Dla czego on
dbal o to gycie marne, nikczemne, pelne obaw,
upokorzeri,” ustepstw hanbigeych i popelnianych
dobrowolnie podlosci? Po to, zeby mu corka ro-
dzona... nie, ona nic mu nie powie, ale ona go
sadzi! Ona, co sama narazala sie¢, by innych od
wiezienia i kary uwolni¢! Wstyd mu bylo przed
ta corka, ktora dzis oto idzie spokojnie z pogodna
twarza na wygnanie, za jego, za ojca winy, za te
slabosé, ktora go doprowadzila az do uginania sie
przed marnym urzedniczkiem, dla tego tylko, ze
by! moskalem, ze byl z tych, co tu rzadza! az do
przyjmowania w swym domu szpiega i zdrajcy!’
Gdybyz choé¢ jej nic sie nie przytrafilo! Ale to
niepodobna! On ja tem skazal na wygnanie —
zgube. Okropne detale sadzonej weczoraj zbrodni
stawaly mu w pamieci, a ofiara miala twarz Kazi.
Nie modgl! si¢ opedzié od strasznego widziadla.
Sedzia slyszal jaki$ placz kobiecy gdzies daleko
ponad glowa. To pewnie ona tak placze — pomy-
slal i zacza! jej szuka¢ po domu. W pokoju ani
w gabinecie corki nie znalazl, placz dochodzil go
widocznie z poddasza. Powlokl sie stary az do po-
koiku sluzgcej. Zastal tam Jozie siedzaca na po-
dlodze z twarza ukryta w dloniach; plakala dzie-
wezyna, nie zwazajac na obecnos¢ pana — pla-
kala oczywiscie za Rajskim, ale sedzia inaczej ja
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zrozumial : zapewnesYozia pezeczuwa takze, 7zc Ka-
zia juz nie powroai, L : .

Wrocil pan sedzia do swego gabinetu, zamknal
sie na kluez i w koncu sam gorzko zaplakal.

A Kazia byla spokojna, pogodna, ukladala, pa-
kowala suknie, zawijala drobiazgi, odkladala, co
niepotrzebne dla Jozi, prosila matke o piecze nad
ogrodkiem o uszycie i nadeslanie jej kaftanikow,
zachcialo sie jej paru staroswieckich klejnocikow,
ktorych mama juz nigdy nie nosi... Kazia myslala
o wyprawie: przeciez miala wyjs¢ za Karola.

Dwie godziny pozostawalo do wyjazdu Kazi,
gdy pan sedzia przywolal cérke do swego gabinetu.
Dziewczyna przygotowang byla na dlugie kazanie
na temat unikania znajomosci, nie mieszania sie
do znajomosci, nie mieszania sie¢ do polityki etec.
Jakzez sie zdziwila gdy ojciec po kréotkim wstepie
rzek! do niej z pewnym wysilkiem.

— Nie odstepuj od boku Rajskiego; najlepiej,
zebyscie sie zaraz pobrali. Udzielain ci i wam obojgu
zreszta mego ojcowskiego blogostawienistwa na ten
zwigzek. Oby wam szczescie da¢ moglo!

— Alez papo! — protestowala zdziwiona. Ja
prawie nie znam tego pana! On nigdy o mnie
nie myslal, nawet nie pojade tam, gdzie on sie¢
znajduje, ja wprost pojade do Genewy.

— Niepotrzebnie ukrywasz sie przed ojcem —
przerwal jej sedzia z wyrzutem. Wam inlodym
zdaje sie, ze potraficie nas oszukaé. Zapominacie,
ze i my bylismy kiedys mlodzi
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— Papo! Ani mysle o nim, niech mi papa
‘wierzy — bronila si¢ ze smiechem.

— No, no, wiem ja co$ o tem. Powiedz mu
“odemnie, e ja o wasze] przyszlosci pomysle. niech
sobie wyszuka jaki taki zarobek...

— Nic mu nie powiem, bo sie z nim nie zo-
bacze.

— Tyle rzeczy ukrywala$ przedemna bez po-
{rzeby! Teraz, kiedy mi obcy ludzie oczy otwo-
rzyli, wypierasz si¢, jakbym ci zabranial.

— Alez on sie do J6zi umizgal, nie do mnieg_
Ja go wecale nie znalam i nie chce go. Pocoz mia-
labym sie zapieraé? -
_ — Mow sobie cu chcesz, a ja nie bede mial

spokoju, dopoki mi nie doniesiesz, e wzieliscie
slub w kosciele, jak przystalo na ludzi uczciwych.
No, niech wam Bég blogoslawi — konezyl, calu-
jac ja w glowe.
Kazia ucalowala ojca serdecznie, Smiejac sie
z nietrafnych przypuszczen staruszka i zapewniajac
go, ze o Rajskim nie mysli.
Gdy przeszla do swego pokoiku, zastala tam
Jozie. Dziewczyna ukladala starannie pozostale dro-
biazgi panienki. .Oczy miala od lez czerwone, ale
nie wygladala smutno. Usmiechala sie nawet chwi-
lami.
— Prosze panienki —- zaczela, nie patrzac na
Kazie — czy panienka naprawde nie pojedzie do
pana Rajskiego? -
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— Nie, moja Jéziu — uspokoila ja panienka—
nie pojade tam, gdzie jest pan Rajski.

— I nie wyjdzie panienka za niego?

— Nie! nie wyjde! — $miala sie Kazia.

— A czy pan Rajski tu nie wroci?

-- Nie — nie moze.

— To moze panienka powie jemu slowko ode-
mnie — wtracila sluga, chowajac zarumieniona
twarz do szafy swej pani.

— Powiedzieé¢ nie moge, bo jezeli go nawet
zobacze, to chyba nie predko, ale moge przez in-
nego pana przesla¢ twoje slowa. Co6z chcesz mu
oznajmic ?

— Prosze panienki, jeZeli mozna, 2eby pa-
pienka takie rzeczy powtarzala, to niech mu pa-
nienka powie... — tu Jozia twarz zakryla fartu-
szkiem, choé¢ Kazia na niag nie patrzala — Zeby
on jako$ wiedzial od panienki, czy od kogo in-
nego, 2e ja bede na niego czekala... Ja panienke
przepraszam, Ze tak z nia mowie o tej rzeczy, ale
my mielisSmy sie pobraé. Od kiedy ten pan tu byl,
co do brata przyjezdzal...

— Dramowski? — wtracila Kazia.

— Tak; to pan Rajski zaczal mi mowié: ,jak
ten warjat mysh sie Zenié, to czemuzbym ja nie
mial, i niby ze mna sie zareczyl...“

— Dobrze, Joziu; ja mu kaze powtdérzyé, cos
mi powiedziala, ale nie predko. Ja nie jade w te
strone. Moze przyslepapie jego adres, by ci do-
reczyl. Napiszesz sama do niego. Ty umiesz pisac?
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— Troszke sie nauczylam od Walka, — od-
owiadala, calujac rece drogiej panienki. — NiechZe
anienke Bog szczesliwie prowadzi!

Kazia ucalowala sluzaca serdecznie i zeszla na
dol. 2egna¢ matke. Ogarngla ja pewna czczosé
i niesmak na mysl o gornolotnych frazesach i mi-
nach, zgotowanych na jej intencje. Ale matka pla-
kala cicho, calujac corke w policzki, to w czolo
i slowa przemdwié¢ nie mogla. ,Mdj Boze, Boze!*
szeptala tylko, ubierajac ja, drzaca cala, w po-
drozny plaszezyk i znéw zalewala sie lzami.

Powoz z kuferkami i Joziq ruszyl naprzéd, ro-
dzice z Kazia poszli pieszo do stacji kolei. Nikt
slowa nie przemowil przez droge. Nareszcie ku-
piono bilet, wyprawiono kuferki i czekano tylko
na pociag. Gwizd zblizajacej sie lokomotywy dal
haslo poZegnania stroskanej rodzinie. Rozpoczely
sie znow usciski, placz i blogoslawienstwa, w koricu
ruszono we czworo do wagonu.

— Unikaj tych nikczemnych! — wydobyla na-
reszcie pani sedzina, jako ostatnie upomnienie na
droge.

Tu dzwonek dal haslo do rozstania. Kazia
z okna wagonu powtarzala swa prosbe o piele-
gnowanie ogrodka i o kaftaniki. Za trzecim dzwon-
kiem zawola jeszcze: ,Do widzenia!“ Widziala,
jak szczeka pana sedziego zadrgala. Chcial jej wi-
docznie co$ powiedzie¢ i nie mogl. Juz tylko Jo-
zia biegla za wagonem, wolajac: ,Niech Bog pro-
wadzi!“ — wreszcie pociag minal platforme. Ka-
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zia widziala jeszcze czas jakis postacie rodzicow
i sluzacej, nakoniec znikli z jej oczu — zostala
sama.

Zdawalo sie Kazi niegdys, ze lubila samotnosé.
Bylo to zapewne skutkiem nieodpowiednego to-
warzystwa dwojga starych i ciasnych umyslowo
ludzi. Teraz, gdy i tych jej zabraklo, opanowal ja
smutek i zwatpienie.

Tam, dokad jedzie, nie ma nikogo blizkiego.
Karol... Czy moze nan liczyé? Wprawdzie Rajski
musial wydaé o niej jak najpochlebniejsze swia-
dectwo; rozmowa z Jozia przekonala ja, ze Karol
rzeczywiscie myslal o malzenstwie, ale wneZczy7ni
zwykle zenia si¢ pod wrazeniem jakiejs chwili czy
uczucia, ktore ich opanowuje; im wiecej majy
czasu do nanyslu, tem mniej jest prawdopodo-
bienstwa, ze zdecydujy sie na Zeniaczke. Widziala
juz to nieraz Kazia i na sobie doswiadczyla cze-
gos podobnego. Na to wspomnienie spotegowala
sie w niej cheé zdobycia wszelkimi silami tak gru-
bej ryby, jak Dramowski. Ta mysl opanowala jg
wkrotce calkowicie: ogarnal ja niepok¢j, zdawalo
sie, e pociag nie toczy sie dosé predko. ze zbyt
dlugie robi przystanki. A tymeczasem godziny mi-
Jaly, slonce zapadalo za krawed? zielonej plaszczy-
zny, zlocyc wierzcholki dalekich drzew, i strzechy
okolicznych wiosek.

»Jutro o tej porze bede za granica* — my-
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ala Kazia, nie czula na pigkno letniege krajobra-
zu. — ,Moze uda mi sie spotka¢ Karola w Kra-
kowie ?

Postanowila zatrzymaé sie dluzej w tem mie-
scie. Gdy zapalono latarnie wagonu, pomyslala
0 kolacji: rozpakowala zawiniatko z zapasami 2y-
‘wno$ci. Pani sedzina przygotowala dla ,biednej
tulaczki“ taki zapas jadla, jakby ta nie do Europy,
ale do Sahary jechala. Ale Kazia pierwszy raz
w zyciu jadla sama jedna. Pomimo glodu, nie
smakowaly jej nadziewane kaszka kurczeta z po-
rzeczkowq galareta, ani alubione chlebowe ma-
zurki’ Napila sie sporo wybornego wisniaku, kto-
rego dwie butelki wsunela jej matka'do kosza
z jadlem, niebaczna na przestrogi i obawy stro-
skanego ojca. Po nalewce Kazia zrozumiala do-
piero, ze calych dziesie¢ dni przezyla jak w go-
raczce, podniecona mysla o niespodzianym a tak
' upragnionym wyjezdzie, ze musiala caly czas tlu-
mi¢ doznawang z tego powodu radosé, udawaé
smutek i obawe i ze ja to bardzo, bardzo zme-
czylo. Oparla glowe o porecz lawki, zaczela ro-
zmyslaé¢ coraz optymistyczniej: wszystko ukladalo
sie jak najszczesliwiej, spotkala Karola w Krako-
wie, juz jej sie o$wiadezyl, juz wracala do Win-
towa na Slub, juz... juz.. zasnela. Slonce bylo
wysoko na niebie, gdy ja zbudzono, zadajac pa-
szportu — byla na granicy. Podniecenie, jakie do-
znawala w ciggu dni ostatnich opuscilo ja calko-
wicie. Zaczela rozmyslaé trzezwo, rozsadnie. Karol
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moze ja weZmie, a moze i nie. Pedzi¢ jednym
tchem do Genewy nie przyda jej sie na nic. Oto
za chwile bedzie w Galicji. Zwiedzi wszystko, co
godne widzenia w Krakowie, zatrzyma sie takze
w Wiedniu, dalej pojedzie do Monachium, tam
zabawi dni kilka, stamtad do Szwajcarji; tej zwie-
dzaé nie bedzie: w razie, gdyby Karol po nig
przyjechal, odbeda razem podréz po krainie Alp.
Bedzie to mialo dla niej urok podwdjny.
Tymeczasem pootwierano wagony, wreczono po-
dréznym paszporty i pocigg ruszyl dalej na au-
strjacka komore. Tu urzednik celny, Polak, uprzej-
mie zapytal ja, czy nie wiezie wddki lub  tytoniu.
Kazia ze*émiechem zapewnila, Ze nie pali i nie
pije, jedzie na studja uniwersyteckie, otworzyla |
zreszta kuferki; urzednik udal. ze je przeglada,
poczem naznaczyl wszystko kreda, nawet kosz
z butelkami wisniaku i wskazal podrdznej pociag,
majacy ja zawies¢ do Krakowa. Tu dopiero w wa-
gonie trzeciej klasy, dokad przeniosta sie od gra-
nicy, checac pare guldendw zaoszezedzié, Kazia po
raz pierwszy ujrzala wyslanego w jej slady szpie-
ga. Przypatrywal si¢ jej bardzo uwaznie. Ona ta-
kze pragnela twarz jego zapamieta¢: byl mlody,
o cerze delitkatnej blondyn, powierzchownosci ra-
czej sympatycznej. Wydalo sie Kazi, Ze musi byé
nowicjuszem w swej roli; nie mial dostatecznego
spokoju: wstawal, to siadal, to przysuwal sie ku
niej, so niby patrzal w okno ponad jej glowe..
zapalal bezustannie papierosa, ktéry mu gasl co:
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hwila... Kazie bawila ta figura przywigzana do
jej boku dla wykrycia kogos, kogo ona nie szuka.
Wkrotce jednak znudzila sie obserwacja nad nim
I wyjrzala oknem. Jest w Austrji. Wyobraznia
malowala jej niegdys$ kraj calkiem rozny od tego,
Jjaki_przed chwilg opuscila. Zdawalo jej sie, Ze pola,
wsie, miasta, roslinnos¢, zwierzeta, ludzie zwla-
szeza powinni tu byé calkiem odmienni, nie tacy,
jak w Rosji. — Tymczasem nie dostrzegla zadnej
réznicy: te same zboza, chaty, grusze na polach,
chlop w rogatywce popedza marne koniki dlugim
batem, taki sam zyd roznosi zapalki po platfor-
mie... Tylko konduktor wykrzykuje po polsku,a po-
tem' po niemiecku: ,Dziesie¢ minut, zehn Minu-
ten“. Zreszta wszystko to samo, ta sama polska
ziemia. Kazia zrozumiala niepodobienstwo zmie-
nienia tej strony kordonu na Niemcy, a tamtej na
Rosje.

»To jest Polska“ powtarzala sobie w duchu
i ,Polska zostanie“. Naréd mozna podbié, podzie-
lié, opanowaé, ale zniszczyé go nie sposob. My
zyjemy, za nami beda inni zyli i tak mysleli, jak
ja, i to czuli, i to czytali, i tego pragneli.

Przeszkodzi¢ temu nie moga ani Moskale, ani
Niemcy. My Zzyjemy, w piefi nas nie wyrZng, wiec
bedziemy zyli, jak 2yjemy — powtarzala sobie z za-
dowoleniem. Ani $nilo sie¢ Kazi, 2e czuje to, co
kazdy Polak, przejezdzajacy po raz pierwszy gra-
nice miedzy Rosja i Austrja. Ta Polska poza obre-
bem poteinego cesarstwa robi wrazenie jakiejs
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rekojmi, ze nardd nie zginie, ze potega Rosji ani
go ogarnaé, ani udusi¢ nie zdola.

Krakow zwiedzila Kazia skrupulatnie, by mie¢
o czem z Karolem rozmawiaé. Zatrzymala si¢ w ma-
fym hotelu kolo stacji kolei i stamtad robila dlu-
gie ucigzliwe wycieczki na miasto. Upal byl nie-
znosny, wracala do domu z boélem glowy, dozna-

wala nieznosnego pragnienia, nie dawala jednak
za wygrana, wychodzila znow, wypytujac po ulicy

o droge do Sukiennic, de kosciola Panny Marji,
na Skalke, na Wawel. Pojechala do Kopca Ko-

sciuszki, za nig w pewnym oddaleniu szedl stale =

powiernik Litwickiego. Udawala, Ze go nie widzi
wlasciwie rada byla, Ze nie jest calkiem juz sa-
motna w obcem miescie

Nareszcie wyruszyla do Wiednia. Tu brak zna-

jomosci niemieckiego jezyka oniesmielil nasza tu-
rystke. Zatrzymala sie w stolicy Austrji tylko do.

nastepnego pociagu, poczem puscila sie przez Ty-
rol wprost do Szwajcarji, odkladajac na poiniej
monachijskie galerje.

Kazia slyszala o tyrolskiin kapeluszu, o tyrol-
skim typie, o krowach nawet, a nikt jej nigdy nie
wspomnial o pieknosci samego kraju. Pomimo, 7e
nie byla zbyt wrazliwa, rozmarzyl ja prawie wi-
dok gor pokrytych jasng majowaq zielenia, wagwo-
z0w glebokich, ktérych dna nie mogla dojrzeé
7 okna wagonu, tej Swiezosci i barwnosci gorskiej
okolicy. Zdalo sie jej, ze odmlodniala; pragnela
kochaé i by¢ kochany gdzies w takich gorach w zie-
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leni i chlodzie wiosennego poranku. Rzecz dziwna,
przestala mysle¢ o Karolu. Nie wiedziala, kogo
pragnela mie¢ przy-sobie wsrod tej rozkosznej na-
tury : kogos ladnego, mlodego, takiego, jakim wy-
‘obrazala sobie Drainowskiego, nim go poznala, ale
nie jego, on byl — koniecznoscia. Usunela go ze
swej pamieci, by modz si¢ odda¢ cala wraZzeniu
pi'gkna i tesknocie za jakas nieznana jej miloscia,
miloscia poetow i kochankéw z opery. Kazia, ta
* praktyczna, trzezwa Kazia na widok pieknego kraj-
~ obrazu zapragnela poezji w zyciu, w milosci.
Nie trwalo to dlugo. Proza Zyciowa pochwy-
cila ja znow w nieublagalne swe kleszeze i pray-
pomniala, Ze jedzie do Genewy, wrzekomo studjo-
- wa¢ medycyne, wlasciwie jednak dla wydania sie
" za Karola Dramowskiego, redaktora »Sily narodu*,
majacego fortune na Podlasiu, sperande na spa-
dek po siostrze i bracie i gruby kark hreczkosieja.
Co spowodostalo ten powrdt do rzeczywistosei ?
Kazia uslyszala po za sobhi rosyjska rozmowe. Dwie
mlode kobiety utyskiwaly nad tem, ze tak pozno
- wracaja do Genewy i ze do egzaminéw pozostaje
im zaledwie czlery miesiace.

Kazia® wywnioskowala, ze musza to.byé stu-
dentki genewskiego uniwersytetu, oczywiscie Ro-
gjanki, konczice juz studja. Postanowila zapoznaé
. sie z niemi. Pozegnawszy swe murzenia o milosci
w gorach, lasach, nad strumieniami i t. d., zwro-
cila sig do dwoch podréznych, pytajac ich po ro-
syjsku, czy jada do Genewy.



— 192 —

Rosjanki rozgadaly sie szeroko: rozpowiadaly
jej o studjach, profesorach, kolegach, egzaminach,
kolezankach... czestowaly Kazie siomga, kawiorem
i piernikami, dostaly goracej wody na stacji, zro-
bily herbate... Kazia czestowala je mazurkami i cu-
kierkami.

Tak dojechaly wieczorem do Genewy. Rosjanki
mialy pokéj zamowiony, zaprosily wiec Kazie do
siebie, obiecujac nazajutrz wyszukaé dla niej po-
koik i zaprowadzi¢ do wszechnicy. Kazia przyjela
goscine z wdziecznoscia. Wszystkie trzy spaly dlugo
po nuzacej podrdozy. Kolo jedenastej dopiero, wy-
piwszy herbate, wyszly we trzy szukaé mieszkania &
dla Kazi. Nie uszly stu krokow, gdy uslyszaly po
za sobg syczenie, uzywane w celu zatrzymania
osoby idacej przed nami. '

— Sss... Sanina! Sss... poczekajcie!-— wolano
po rosyjsku.

Panny obejrzaly sie.

— Andrejewa!

— Sanina! Jak sie macie, czemu tak podzno.
Co slychaé?

Cztery panny zajely cala szerokosé trotuaru,
rozmawiajac glosno, $miejac sie, giestykulujac. Kazi
czas zaczal sie dluzyé, oddalila si¢ nieco ad towa-
reyszek.

— A propos — rzekla w koncu jedna z Sa-
ninych — 1ny tu dla tej nowej szukamy pokoju
Czy nie znacie co odpowiedniego?

— I owszem! chodZzmy razem!
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Szly we cztery. Na skrecie ulicy znéw uszly-
zaly !

— Sss... sss... Sanina! Andrejewa! Sss...

Tym razem przylaczyly sie do nich trzy nowe
kolezanki.

— Czemu tak péino przyjezdzacie? Co sly-
cha¢? Czy wiecie, co si¢ stalo? — Ten tej powie-
dzial to, a ona mu tak... etc.

Nareszcie gromadka, zloZona z siedmiu o0sob,
pociagnela wzdluz ulicy Caronge, poszukujac mie-
szkania dla Kazi.

Wtem jedna z Saninych jela sykaé gwaltownie.
“Dwaj studenci o semickich obliczach obejrzeli sie
za nig. Zaczely si¢ znéw zapytania, czemu tak
pozno przyjechaly, co slychaé, czy wiecie, co sie
stalo? Ja powiedzialem jej to. a ona mi na to
odrzekla i t. d.

[ dziewieé osob poszlo szukaé mieszkania dla
Kazi, zajmujac caly trotoar i polowe niemal ulicy.

Kazia szukala kartek w oknach domoéw. Po
- trzy, cztery i pie¢ zachodzilo pytaé¢ o pokdj, od-
powiadano im jednak, Ze nie Zycza sobie studen-
tki lub damy, albo otwarciej — Rosyanki Kazia
z latwoscia sie domyslila, Zze wlascicieli mieszkan
_przeraza liczba poszukujacych. Gdy wiec Sanine
rauwazyly, 7e jest po pierwszej i pora zjes¢ co-
kolwiek, Kazia postanowila opuscié uprzejme to-
warzyszki i szuka¢ sama pokoiku. Do wieczora zna-
lazla, czego jej bylo potrzeba i przeniosta sie ze

wszystkiemi kuframi, paczkami i koszyczkami do
13
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milutkiego pokoiku w malym domku przy zaci-
sznej ulicy pelnej ogrodkéw, kwiatéow i bluszczow.
Opuszczajac moskiewki poprosila je, by zechcialy
pdjs$¢ z nia do uniwersytetu.

Przyszly wiec po nig o wpol do jedenastej. Ka-
zia porzucila swoje graty, ktére wlasnie zaczela
rozkladaé i pospieszyla z niemi na wyklad. Z pe-
wnem zazenowaniem weszla do wielkiego audy-
torjum, przepelnionego sluchaczami plci obu. To-
warzyszki jej nie Zenowaly sie wecale, mowily glo-
$no, szukaly préznego miejsca. w koncu usado-
wily ja obok drobnej, milutkiej blondynki i poze-
gnaly, radzac, by sie zaznajomila z sasiadka, po-
niewaz sa na tym samym kursie, ta zapewne udzieli
Kazi potrzebnych wskazowek i uscisnawszy dlon
jej serdecznie, opuscily audytorjum.

Mila sasiadeczka nie spojrzala ani razu na Ka-
zie, udawala, Ze jej nie widzi. Ta natomiast przy-
patrywala sie z pod oka delikatnym rysom kole-
zanki i doszla wkrotce do przekonania, ze musi
byé Polka. Nie omylila sie: wchodzace co chwila
do audytorjum studentki witaly ja wesolem: ,Dzien
dobry!“. Kazia osmielila- si¢ wreszcie i przemdwila
do sasiadki w ojczystym jezyku.

— Pani jest Polkg! — rzekla, rumieniac si
troche. — Jakze jestem rada, Ze spotykam nare
szcie choé jedna rodaczke w Genewie!

— Tak, jestem Polka — odrzekla, blondynks
dzwiecznym, dziecinnym glosikiem.. — Tak dalec
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olka, 72e po rosyjsku z nikim nie mdwie! — do-
dala,“sznurujac usteczka znaczaco.

Kazia nie podjela tej przymdwki, zrobila sobie
w duchu uwage, ze kolezanka ma slusznosé. Ka-
rol bylby prawdopodobnie takze zgorszony, gdyby
ja ujrzal w towarzystwie Rosyanek. Pytala wige,
czy dawno studjuje, skad jest, jak si¢ nazywa
i nawzajem wymienila swoje nazwisko.
— Potulinska? czy corka sedziego? — spytala
ja Bartska odrazu.
-— Tak — odparla Kazia zmieszana. — I tu
wiedza! — pomyslala z goryezy.
Ale w audytoryum wszystko naraz ucichlo; na
katedre wstapil powoli i z wysilkiem starzec wiel-
kiego wzrostu, w miare otyly i barczysty, mocno
osiwialy. Rysy mial grube, nieregularne, z pod cie-
mnych brwi, ktérych wiek nie zdolal ubielié, pa-
trzyly wielkie, rozumne, piwne oczy. Wydal sie
- Kazi, ze te oczy ja badaja i przenikaja do glebi.
Stary oddychal z trudnoscia, wreszcie zaczal cos
mruczeé niewyraznie. Kazia zdziwiona spojrzala na
 kolezanke.
— Czekajcie ! szepnela ta z usmiechem.
W tem profesor odchrzaknal i przemoéwil. Glos
jego silny zalal naraz audytorjum: moéwil wyra-
znie, Zywo, zajmujaco, plynnie. Kazia nie rozu-
miala go, gdy wymienial gatunki zwierzat lub roz-
powiadal o organach, funkcjach, zmianach, przej-
- Sciach jednych form w drugie.

Nie znala nomenklatury, przedmiot byl jej obcy
’ 13*
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najzupelniej; natomiast oceniala doskonale innay
strong wykladu niepospolitego pedagoga i uczo-
nego zarazem. Vogt uczy!l swych sluchaczow—my-
$leé, uczy! wyciagaé wnioski z badan tej dziedziny
swiata zwierzecego, ktorego czlowiek jest ostatnim
ogniwem.  Kazia zrozumiala, ze uczony Niemiec
pragnie dla swojego audytorjum wolnosci ducha,
chce wyzwoli¢ go od wszystkiego, co mysl ludzky
wiezi w zamknietem kole formulek, frazeséw, do-
gmatow. Trzeiwosé, obserwacja, badanie — zda-
waly sie by¢ haslem niepospolitego badacza przy-
rody. Mowiac o zjawiskach swiata zwierzecego,
umial potraci¢ trafnem slowem, a nieraz trywial-
nym dowcipem, wlasciwvym germanskiej rasie, o
palace kwestje dzisiejszej ludzkosci i oswiecaé je
ze swego punktu uczonego przyrodnika. Kazia slu-
chala go z podziwem. Jej trzeZiwy, praktyczny umys!
potrzebowal tych pogladéw, ktorych istnienia do-
myslal sie niejako, nie swmiejac i nie umiejac for-
mulowaé ich nalezycie. Starzec pociagal jq ku so-
bie sila i.émialoscig rozumowan. Vogt w jej oczach
byl czems stokroé wiecej, niz zwyklym przyrodni-
kiem. Dla niej wyklad ten byl nauka zycia.

Po skornczonej prelekcji Bartska zaprosila ko-
lezanke do siebie na $niadanie. Kazia, ujeta milem
obejsciem nowej znajomej, ktora nie chciala wi-
docznie daé jej uczué, co wie o jej ojcu, przyjela
zaproszenie z wdziecznoscig. Poszly wiec razem
ku Place de Philosophes, gdzie Bartska od lat
wielu zajmowala maly pokoik na trzeciem pietrze
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Jednej z eleganckich kamienic tego placu. Przez
droge Bartska modwila prawie nieustannie milu-
tkim, jak dzwoneczek glosikiem.

— Ja sama sobie obiad gotuje. Nie moglabym
jada¢ po tutejszych ,pensions:“ wydaje mi sie
zawsze, Ze u nich Zle zmywaja talerze, w jednej
- wodzie tylko! To takie wstretne! I serwetki sto-
lownikow skladaja wszystkie do jednego kosza.
Wole poswiecié¢ chwilke czasu i usmazyé sobie
miesa kawalek na lampce spirytusowej. Wiem przy-
najmniej, e wszystko Swieze i czyste.

Bartska zaszla do rzezni i kupila dwa wolowe
befsztyki.

— Poczekajcie! jeszeze wezme salaty i ciastek.
. Pijecie wino? Ja nic nie pijam, précz wody i her-
baty, ma sie rozumieé, choé i te pijam bardzo
lekka. Nie pojmuje, jak kobiety moga uzywaé wy-
skokowych napojow. To ma najzgubniejszy wplyw
na caly organizm, na charakter, na moralnosé
nawet, — zacytowala, jak wyuczona lekcje.

— Widzicie, wejscie do domu jest nowiutko
umalowane. Dlatego przez tyle lat trzymam sie
tego domu, 2e jest czysto utrzymany. Zobaczy-
cie — mowila, wbiegajac na schody, jaki mam
rozkoszny pokoik. Czysto u mnie, jak w szklance.
Uwazam, 2e nauka nie przeszkadza do staranno-
sci okolo swojej osoby i mieszkania. Sama sprza-
tam pokdj i co rano lozko zascielam, ciagnela,
wprowadzajac goscia do schlubnej izdebki. Nie
znosze, by obca reka dotykala mojej poscieli. Coz
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" chcecie? Taka mam nature! -— szczebiotala jedno-
stajnie, z wdziecznym usmieszkiem na ustach.

Schowawszy kapelusy do szafki i zauwazywszy,
ze wszystko na niej musi byé swiezutkie, wlozyla
bialy fartuszek, zapalila lampke spirytusows i po-
stawila na ogniu malg palewna patelhie, wrzuci-
wszy kawal masla. :

— Ja sie wam bardzo dziwie — zaczela z in-
nej beczki, Zze wy podtrzymujecie stosunki z Ro-
sjankami. Ja do 2adnej z nich pierwsza nie prze-
mowie, chyba gdy sie do mnie ktéra wprost z czem
zwroci, odpowiadam, poprosiwszy ja wprzdod, by
mowila po francusku: niech wiedza, ze ich jezyk
zostal nam w szkole narzucony, po za szkolg znaé
go nie chcemy. 1

Kazia przyjela to wiadomosci i postanowila
pojsé za przykladem starszej studentki.

— Widzicie, jaki mam malenki pokoik, a zbiera
sie u mnie cala tutejsza mlodziez, polska ma sie
rozumieé. Ja mam prawdziwy dar przyjmowania
u siebie gosci: kazdemu umiem to powiedzie¢, co
dla niego jest przyjemnem lub zajmujacem. Wszy-
stkie kolezanki lubiy mie niezmiernie. U Rwan-
skich czuje sie jakby w kélku najblizszej rodziny:
on jest mi bratem, ona siostrg!

— (o2 to sy za jedni, ci Rwanscy? — zdo-
lala wreszcie wtraci¢ Kazia.

— Rwanscey? Nie wiecie kto sa Rwansey ?

— Nie. Nigdy o nich nie slyszalam.

— Oh! ja wyjezdzajac z kraju mialam do nich
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rekomendacje od... jednego pana — dodala taje-
mniczo.

— (Coz to za ludzie? — spytala Kazia. Emi-
granci.

— To s3 ludzie — powiadam wam. To s3 lu-
dzie! Nie emigranci, nie. Dobrowolnie tu sie osie-
dlili. Ona wlasciwie nie jest Rwanska, ale Sta-
rocka. Opuscila pierwszego meza i z tym zamie-
szkala w Szwajcarji.

—- Rozwiodla sie?

— Nie. Wprost opuscila czlowieka, z ktorym
Ja nic nie laczylo i zamicszkala z tym, kogo jej
serce wybralo.

— Prosze was, jedzcie — dodala, podajac go-
sciowi mieso przybrane wianuszkiem fryzowanej
salaty. Ja lubig, 2zeby jadlo wygladalo ladnie —
zauwazyla, by zwroci¢é uwage Kazi na elegancki
sposdb podania.

Zasiadly do $niadania. Czas jakis trwalo mil-
czenie. .

— Ja uwazam, Z%e was to gorszy, co powie-
dzialam o Rwanskiej. Przerwala wreszcie cisze
Bartska.

— Ale2 bynajmniej! — protestowala Kazia. —
Wyznam tylko, Ze pierwszy raz slysze o podobnym
fakcie w polskiem towarzystwie.

— Dlaczegoz nie mialoby si¢ to zdarzaé w pol-
skiem towarzystwie ? uczepila si¢ Bartska do slowa.
I owszem: wszedzie, gdzie s dozgonne sluby,
zdarzaé si¢ to moze i powinno.
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— Nie przecze temu!— s$miala sie Kazia —al’é“_
dotad nie zdarzalo mi si¢ spotykaé podobnego fa-
ktu u nas. Miedzy Rosjanami, wiem, Ze si¢ to nie-

“raz przytrafia.

— Dlaczegoz tylko miedzy Rosjanami? — bro-
nila Bartska; jakby Kazia potepiala postepowanie
nieznanej pani. — To jest bardzo sluszne i natu-
ralne: kobieta jest zmuszona prawem do pozycia
z czlowiekiem, ktory jej nie rozumie, ktory ma
wrecz przeciwne poglady, daznosci, pojecia, upo-
dabania... znosi to, poki jej sily starcza, gdy je-
dnak spotka takiego mezczyzne, ktory jej pod ka-
2dym wzgledem odpowiada, nie jest obowigzang
pozostawaé nadal 'z czlowiekiern, dla ktdorego nie
ma ani sympatji, ani szacunku.

— Doskonale to pojmuje, — uspakajala ja Ka-
zia, ale Bartska nie mogla sobie daé¢ rady. — Mo-
wicie, Ze postgpila sohie, jak Moskiewska: dajmny
na to! ale jezeli Rosjanki sa pod tym wzgledem
konsekwentniejsze, niz my, zgodzicie sie, ze nam
nie pozostaje, jak tylke is¢ w ich slady!

— Alez zgadzam sie! zgadzam! — zakonezyla
Kazia ze $miechem i zwrdcila rozmowe na inny

__temat; wyznala, Ze nie rozumie dostatecznie wy-
- kladu i wyrazila z tego powodu obawe o powo-
dzenie swych studjow.

Bartska uspakajala ja, ze i ona przechodzila podo-
bne obawy, choé przyjechala na poczatek wykladow,
nie dziw wiec, 2e Kazia, trafiwszy na koniec dru-
giego polrocza, nie rozumie dos¢ trudnej dla cudzo-
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_ziemki nomenklatury, ze wkrotce oswoisig i prze-
kona, jakie to wszystko jest jasne i proste.

Po obiedzie Bartska zaproponowala Kazi, ze ja
zaprowadzi do polskiej czytelni. Ubraly sie wiec
i wyszly na miasto. W drodze Bartska nie prze-
stawala oddawaé sobie naleznego uznania. Ona
nie przyjechala tu dla dyplomu i karjery, ale po
nauke; ona sama przygotowala sie¢ do studjow,
ona potrafila nakazaé¢ szacunek szwajcarskim ko-
legom. &

Ja znaja i wyrodzniaja profesorowie, do niej
udajg sie kolezanki, gdy chodzi o przeprowadze-
nie jakiej drazliwej kwestji, pogodzenia zwasnio-
nych, wreczenia zapomogi stypendystkom i t. d.
bez konca.

Kazia, znudzona jednostajnoscia glosu i ro-
zmowy swej towarzyszki nie sluchala jej prawie.
Rozgladala si¢ po ulicach, by zapamieta¢ droge
do czytelni; samo miasto nie zajelo jej wcale —
znalazla je banalnem. Taki teatr, takie domy, ta-
kie ulice widziala wszedzie. Genewa nie posiada
osobliwego, oryginalnego pietna. Bartska mdwila
jej o jeziorze, o widoku na Mont-Blanc i poka-
zala Salene. Goéra ta lezala o mile od Genewy, ,
ale wydawala sie tak blizka, 2e Kazia postana-
wiala dojsé do jej stop dzi§ jeszcze przed wie-
czorng herbata.

Tymczasem kolezanka wprowadzila ja do pol-
skiej czytelni. Byl to wynajety przez polskie ,To-
warzystwo wzajemnej pomocy“ na spolke z ,To-
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warzystwem mlodziezy“ dos¢ obszerny pokdj,
czysty, widny, z wejsciem wprost z ulicy. Ume-
blowanie skladalo si¢ z trzech szaf pelnych ksig-
zek, duzego stolu, kilku lawek obitych cerata,
paru krzesel, starej zielonej kanapy i 2elaznego
piecyka. Na $cianach wisialy portrety, rysowane
weglem przez jakiegos dyletanta. Kazia poznala
Kosciuszke i Mickiewicza, inne twarze nie byly
jej znane. Opracz kilku sztychow, przedstawiajg-
cych scenygz ostatnich dwu powstan, zauwazyla
listy czlonkow obu towarzystw, oprawne w ramy,
wreszcie dzienniki wiszice na kolkach.

Bartska, wprowadziwszy ja i spytawszy, czy
znajdzie droge do domu, pozegnala ja serdecznie,
przyrzekajac wkrotece odwiedzi¢é. Kazia siegnela po
dzienniki. Przebiegla oczyma ,Kurjerek“, przej-
rzala ryciny ,Tygodnika ilustrowanego“. ,Kurjer
lwowski“ zainteresowal ja, jako gazeta wychodzaca
za granicami Rosji; wreszcie znalazla rzecz naj-
cenniejsza dla niej: ,Sile Narodu“, pisino samego
Karola. Czytala z wielka uwagg. Do czytelni za-
czely schodzié sie kolezanki. Kazda wchodzae rzu-
cila okiem na Kazie, potem wziela jedno z pism
i zasiadala do czytania. Miedzy sobg witaly sie
krotkiem ,dzien dobry“, a czasem milczgcem reki
sci$nieniem. Bylo ich juz pigé, kaida siedziala
z powazng mina nad dziennikiem. Podawano so-
bie z rak do rak jakas cwiartke, ktorej Kazia
przedtem nie zauwazyla. Wreszcie jedna ze stu-
dentek spytala cos swej sasiadki pdlglosem, t



j odpowiedziala tak samo, trzecia spytala: co?
zwarta cos dodala, piata zrobila uwage i zaczela
sie pogawedka, zrazu urywana i cicha, potem co-
az glosniejsza, wreszcie bardzo juz ozywiona.

Kazia przysluchiwala sie, i nie rozumiala nic,
ale to co sie nazywa nic zgola — zaledwie ogdl-
nikowo domysliwala sie, o czem mowa: Glosowa-
nie powszechne, glosowanie na liste, przedstawi-
cielstwo proporcjonalne, glos mniejszosci, wiek-
sz0s¢ absolutna... a cytaty, nazwiska, tyfuly, dziela,
pisma perjodyczne wyplywaly na wierzch i przy-
gniataly biedng Kazie calym ciezarem glebokiej
wiedzy, spadajacej jak grad pociskow na glowe
biednego nieuka.

Jak one mdwily! Co za argumentacja, wiele
faktow, wiele przytaczaly powag, jak dyskutowaly!
To byly swiatle, wyzsze kobiety! Te przyjechaly
tu po nauke! Taka chcial jg widocznie znalezé
Karol i dla tego radzil jej wyjazd do Genewy.
JakZze maluczka i glupia wydawala sie sobie, slu-
chajac¢ tych przewodniczek wiedzy i postepu. Nie,
ona im nigdy nie doréwna w erudycji. Na to
trzeba bylo tych szesé lat, ktore tak marnie stra-
cila, przesiedzie¢ nad dzielami powaznemi, dzien-
nikami, encyklopedjami... ona nie rozumiala na-
wet wyrazein, ktérych uzywaly te panie z latwo-
Scia, jakby najzwyczajniejszych slow potocznej:
mowy! Ona ogromnie straci w oczach Karola,
gdy ja spotka w tem otoczeniu wy2szych niewie-
scich umyslow. Jakie to -szczescie, ze jeszcze za
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nig nie pospieszyl. Wyrzeklby sie niezawodnie
mysli o malzenstwie z taka gesia z pensji panny
Anny!

Ale oto miala w reku jego pismo. Nauczy sie
Jego pogladéw, zapozna si¢ z faktami, jego obcho-
dzacymi, przejmie sie jego kierunkiem, prze-
czyta ksigzki, ktére on zaleca. Studjowala wiec
dalej drogocenny dziennik, szukajac ciekawie
podpisu Karola. Byly tam jednak same pseudo-
nimy, wstepny artykul podpisany byl: Rwanski.
,Czy nie ten co tu mieszka?“ — pomyslala Ka-
zia. — ,W takim razie warto sie z nimi zazna-
jomié“. — Postanowila prosi¢ Bartske, by zapro-
wadzila ja do nich. Ani jej sie przysnilo, ze
Rwanska juz o niej slyszala i to jaknajniepochle-
bniejsze rzeczy.

Bartska, pozegnawszy Kazie w czylelpi, po-
spieszyla do Rwanskich z nowing:

— Wiecie, kto sie jeszcze wyrwal do nas na
studja? — Wolala od progu, nie witajac nawet
serdecznej przyjaciolki — Wyobrazcie sobie, kto?
Kotuliniska! Corka sedziego z Wintowa! Ni mniej
ni wiecej! No, jak wam sie to podoba?

— Bardzo , mi si¢ podoba! — odrzekla po-
waznie gospodyni domu -— widaé¢, ze pomimo
takich rodzicow, zdolala wyrobié¢ w sobie kieru-
nek zupelnie odmienny. To jest fakt dla nas po-
cieszajacy.

— Alezbo o niczem pojecia nie ma, wykla-
déw nie rozumie, calkiem nie przygotowana...
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.- Moi droazy! Przygotowanie to rzecz do zdo-
vcian — odpowiadala Rwanska, pochylajac sie
nad mikroskopem — wierzcie mi, Ze i ja nie
przyjechalam tu z odpowiednim zasobem wiado-
mosci, ani wy, o ile pamietam, ani zadna z nas
zreszta.

— Dajmy na to — oponowala Bartska — Ale
ona na wszystko ma poglady nie medrsze, jak
jej szanowny ojczulek zapewne; jest wprost przed-
potopowym okazem; wypowiada zdania z sie-
demnastego stulecia, slyszala jeszcze o was w kra-
ju i powiada, zescie sobie postapili ,2 la 7usse*
porzucajac Starockiego.

Mocny rumieniec oblal poliezki i czolo, a na-
wet szyje pochylonej nad mikroskopem kobiety.
Bartska dostrzegla to. Zrozumiala, ze dotknela
drazliwego dla przyjaciolki przedmiotu. Nastalo
klopotliwe milczenie, Rwanska nie predko ochlo-
nela ze wzruszenia.

— Na wszystko was upraszam, moi drodzy —
wyrzekla wreszcie, nie odrywajac sie od mikro-
skopu — nie powtarzajcie nikomu tego, co ta pan-
na miala ju’ czas wyglosi¢c o mojem zyciu pry-
watnem.

Tu Rwanska oderwala sie od swych badan i
spojrzala na Bartskg wzrokiem tak czystym, dziewi-
czym z pod gladkiego, pieknego czola o marmu-
rowvch kolumnach, ze wygladala na swieta, na
Minerwe, na co$ niepokalanego, nieziemskiego
prawie. To oblicze czyste, sziachetne, pelne rozu-
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mu i godnosci, mowilo za nig bez slow, bylo naj-
lepsza jej obrona, bylo dowodem czystosci duszy
i wznioslosci uczué tej kobiety.

— Nie uwierzycie, jak to boli, by¢é tak Zle ro-
zumiang przez ludzi — ciggnela dalej ze spoko-
Jem i godnoscia. — Gdybyz to ta jedna Potulin-
ska, wychowana wsérdd oglupiajacego otoczenia,
w najzacofanszych pojeciach, wyrazala sie o mnie
w ten sposéb! Wierzcie mi, nie oheszlo hy mie
to ani na chwile, czy poréwnala mie z rozuzda-
nemi Rosjankami moskiewskich romansistéw, czy
z rozpustnemi Fracuzkami pani Gyp, czy z Tur-
czynkami, Chinkami lub Hottentotkami wreszcie,
ale wy wiecie, jak mnie sadzi wiele innych kole-
zanek, ktdre moglyby rozumie¢ mie lepiej, gdyby
chcialy...

— One przez zawisé tylko! — dzwonila Bart-
ska srebrzystym, wzruszonym glosikiem.

— Nie wiem, czego maja mi zazdrosci¢, bo ja
sie przecie nad nikogo nie wynosze i nie przypi-
suje sobie ani wiekszych zaslug, ani osobliwszych
zdolnosci. Wiem jednak, Ze wypowiedziane nie-
bacznie przez Potulinska wyrazenie, pochwyca
skwapliwie i obrdca w smiesznosé te strone mego
Zycia, ktéra najmniej na $miech zasluguje. Zeby-
scie wy, zeby ta sama Potulinska nawet, kimkol-
wiek ona jest. mogla sie domysleé, jakie walki
przezywalam ja co dzien, co godzing przez cale
lata, wahajac sie miedzy tem, co przyjeto ogolnie
nazywaé obowigzkiem, a tem, co sama za obo-



wigzek uwazalam. Nie modwigc juz o stronie ser-
ca, o samej milosci...

Tu Rwanska spuscila oczy, jakby zatopiona
w glebokiem cierpieniu.

=~ Trzeba byé samej matka, by zrozumieé,
jak to strasznie koszluje opusci¢ dzieci na laske
I nielaske czlowieka, z ktérym si¢ samej wyzyc
nie moglo.

Rwanska otarla oczy chusteczka i mowila da-
lej z uczuciem. h

— Ja nic nie moglum dla moich synéw uczy-
#i¢: ani ich ochroni¢ od gburowatego obejscia,
‘ani“wpajaé w nich swoich zasad, ani wlaé moich
uczu¢. Kazde moje slowo bylo komentowane
z sarkazmem, kazde zdanie o$mieszone w oczach
tychze dzieci. Woli wlasnej mie¢ nie Smialam:
byl tylko rozkaz bez apelacji. .Bez babskich ro-
zumowan!“ To bylo haslo wladzy mezowskiej.
Ach: babska sentymentalno$é; babska wyobraznia,
babskie pojecia, babska polityka... Wszystko u mnie
bylo babskie, wiec godne tylko pogardy. I to wszyst-
ko méwilo sie przy synach! Moéwiono im, ze nie
sa babami, gdy sie ktéry ze mng chcial popiescié.
Ten czlowiek nie znosit zadnej woli, zadnej my-
sli, 2adnego uczucia, ktore nie odnosilo sie do jego
swietej osoby. Nie mialam prawa zajmowaé sie
dzie¢mi, wadzila mu sympatja, ktora okazywalam
jego rodzonej matce, nie znosil, bym si¢ domem
zajmowala — ,od tego jest klucznica. — Po co
to sie uczylo literatury, muzyki i wszelkich ma-
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drosci, 2eby po tem z kluczami lataé i ze sluzbg
si¢ ujadac¢“. Sigde do fortepianu. — ,Baby, jak
nie maja nic do roboty, bebnia w ten nieszcze-
sliwy fortepian, az glowa czlowiekowi peka.* We-
zm¢ ksiazke. — ,Co ty tam znajdujesz w tych
glupich romansidlach ?“ Jemu powinnam byla po-
magaé, o nim mysleé, jemu uslugiwaé, byé na
jego zawolanie... Sadzilam, Ze moze nie umiem
klucza dobraé¢ do jego serca, Ze nie dosé¢ mu oka-
zuje przywigzania, czulosci. Prébowalam w koncu
uja¢ go pieszczotami, serdecznoscig, wylaniem...
Nie bylo to z mojej strony komedja; zdawalo mi
sie, ze go kocham, on umial byé tak milym, ro-
zumnym, szlachetnym, gdy chcial... Zdawalo mi sie
nieraz, %e to ja nie potrafie dostroié¢ sie do jego
niepospolitej natury... On mial rzeczywiscie nie-
posledni talent. Plétna jego nabiorg z czasem ogrom-
nej ceny. Ale dziS powodzenia niema, nie umie
dac sie poznaé. Kazda moja rada lub uwaga w tym
przedmiocie sluzyla tylko na to, by wszystko zro-
bil wrecz przeciwnie niz ja pragnelam. — Jak my,
kobiety, zwlaszcza w wieku, w ktérym zazwyczaj
zama? wychodzimy, malo znamy zycie, jak mala
mamy instynktu do ludzi, jak nie umiemy od-
gadnaé czlowieka poza maska salonowych konwe-
nanséw! Moja matka do ostatniej chwili sprzeci-
wiala sie temu malzenstwu. Poki 2yla staruszka,
ukrywalam jak moglam tortur¢e mojego z nim po-
zycia. Jeden Rwanski wiedzial o wszystkiem. By
codziennym gosciem, przvjacielem, pozowal m



nieraz. Starocki, nie zenowal sie¢ przy nim. Prze-
bylam ciezka chorobe. Przez pol roku z 16zka nie
‘wstawalam. Malzonek z poczatku pielegnowal mie
bardzo czule, w koncu jednak widocznie mu sie
sprzykrzylo, zajrzal czasem do mojego pokoju,
skrzywil sie¢ na zapach lekarstw, kazal sluiacej
okno otworzyé¢ i wracal do swej pracowni. Juz
tutaj dowiedzialam si¢ od Andrzeja, e znalazl
byl sobie pocieszycielke podczas mojej choroby.
- Nie tail si¢ z tem przed Rwanskim.

— Gdy zaczelam do zdrowia przychodzi¢, wy-
gladalam widocznie niebrzydko, zaczal mie malo-
waé. — WidzieliScie moze jego ,Rekonwalescent-
ke?“ Nie. Pozowanie ogromnie meczy, a ja by-
lam Swiezo po chorobie.

Kiedy$s poprosilam go w obecnosci Rwanskie-
go o chwilowg pauze. Zmeczyla mie nierucho-
mosé. Starocki ofukngl mie, nazwal glupia nie-
zdara...

Rwanski ujal sie za mna nareszcie: ,Jezeli
pan bedziesz w ten sposob zone traktowal — to
~ ja panu zabiore — bos jej nie wart“ — rzekl mu
stanowczo.

— ,A Dbierz ja pan! — Daje wam krzyzyk
na droge i moje blogoslawienstwo w dodatku!“.
odparl Starocki. — Dziwny czlowiek ; — zazdro-
écil, gdy chodzilo o dzieci, o matke rodzong jego
i moja; o przyjaciela byl spokojny. Ja dla Rwan-
skiego czulam wielka wdzig¢znosé za wspolczucie,
jakie mi okazywal. Pragnelam mu wynagrodzié,
14
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f ofiare, jakya ponidsl dla mnie opuszczajac kraj i
karjere, ktéra mu si¢ otwierala i przenoszac sie
tu, by mie ochroni¢ od sadow takich Potulinskich
et consortes... i
Mam tu stainowisko, wyrobiong opinje, sym-
patje 1 uznanie wielu, cho¢ nie wszystkich kole-
zanek... Ta panna sama sobie najwiecej szkodzi,
odzywajac sie o mnie ublizajaco! Moze narazié
sobie wszystko, co dla mnie ma choé troch¢ sym-
patji. Tym sposcbem zamiast milych wspomnien
z czasow studenckich wywiezie stad niecheé i zal
do o0s6éb, ktére sama dotknela lekkomysinym
swym sadem. ] '
Pani Kamila umilkla. Slodki wyraz lagodnego
smutku rozlany by! na jej drobnej twarzyczce.
Wygladala na zmeczona, cierpigca. Bartska ogar- l
nialo coraz wieksze wzruszenie. |
»1Taka kobiete poréwnywaé z namietnemi mo-
skiewicami, oburzala si¢ na Potulinska, zapomi-
najac, ze sama wyciagnela z niej to zdanie i
zwigkszyla nadmiernie jego donioslosé“. Trzeba
pokazaé tecj gesi, ze my szanujemy Rwanska, jak
na to zasluzyla!“. |
Wstala, ucalowala szlachetne czolo meczen-
nicy i wyszla z oznakami silnego wzruszenia. Szla
z wielkg nowing na koncu jezyka, spieszno jej
bylo, potracala przechodniéw po ulicy, nie wi-
dziala nic i nikogo przed soby. Najblizej Rwan-
skich mieszkala kolezanka Parczewska, do nigj

wiec zwrocila sie najsamprzod Bartska. Tu roz-
' 1
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. powiedziala z najwiekszem oburzenicm o niejakiej

Potulinskiej, ktora $mie rzucaé¢ kamieniem na ta-
ka kobiete, jak Rwanska, nazywaé ja wyuzdana
i rozpustnica, dwumezina i t. d. Z Parczewska
poszly do Grinberg, z nia do Zarowskiej, tu roz-
dzielily si¢ na dwie partje, z ktorych kazda bie-
gla w inna strone rozglaszaé o potwornym fakcie.
Ostatnia wersja obejmowala mianem nierzadnic
wszystkie kolezanki odwiedzajace dom upadlej
kobiety, jaka jest Rwanska-Starocka, czy Staroc-
ka-Rwanska, tak miala wyrazié¢ sie¢ Kazia.

U kazdej kolezanki odnawialo si¢ niezachwiane
postanowienie nie zna¢ Kazi i okazywaé, ze sie
jej znaé¢ nie chee: ,Niech sie¢ trzyma swoich mo-
skiewic — wyrokowala Bartska. — Polska na tem
nie straci, a Moskwa nie zyska!“

A Kazia z calej duszy pragnela zblizyé sie do
tego kola $wiatlych, wyzszych, w jej mniemaniu,
kobiecych umysléw. Czula si¢ wobec tych uczo-
nych, wybranych, mlodych niewiast, poswieconych
wiedzy, walce o rownosé z mezczyzna, wobec tych
szczytnych, dumnych, haftownych charakterow,
nieskonczenie maluczkg ze swemi wiadomosciami
z pensji panny Anny, ze swoim planem zdobycia
Dramowskiego i ze swoim tatusiem Potulinskim,
oslawionym za sprzedajnos¢ i tchorzostwo. Bo tez
wszystkie te panie wygladaly na Minerwy, gdy

wchodzac do czytelni i zastawszy tam Kazie wie-
14*



cznie studyujaca ,Sile narodu*, podnosily dumnie -
glowe, rzucajgc na corke sedziego pogardliwe spoj-
rzenie. Pare razy biedna dziewczyna, prébujac
zblizyé sie do ktoérej, zapylala o jaka informacje...
ale zagadnieta zbywala ja lakonicznem: ,tak lub
,nie“, najczesciej jednak ,nie wiem*“. Bartska,
ktora ja tak uprzejmie na wstepie przyjela, oka-
zywala jej lodowatg obojetnosé, zaledwie raczyla
si¢ skloni¢. Okazywano jej wyraZnie, Ze znaé jej
nie chcg. Rwanska natomiast otaczano, wyre-
2niano ostentacyjnie, chodzila jak krolowa wsrod
niewiesciego dworu, sadzana na pierwszem miej-
scu, witana z entuzjazmem, fetowana, uwielbiana.
Cisnigto sie do niej, patrzano w nig, jak w tecze,
sluchano z nabozenstwem niemal, cytowano ja,
jak wyrocznie.

Drzwi domu Rwanskich nie zamykaly sie te-
raz. Zawsze ja miano o cos spytaé¢, o czem po-
mowic.

Dlugi czas jedynym punktem, kolo ktérego
krecila sie rozmowa w salonie Rwanskich, by-
la, rozumie si¢ Kazia. Powstawano na nig za
wszystko: ,Mowi po rosyjsku“, cho¢ Kazia nigdy
od rozmowy swej z Bartska slowa po rosyjsk
nie przemowila. ,Nie czyta ,Robotnika“. — ,Cho-
dzi do kosciola“. To ostatnie moéwiono z usmie
chem politowania.

Rwarnska bronila jej uparcie:

— To przecie nikomu nie szkodzi, ze si¢ kto
., modli. Przeciwnie, niech si¢ modli! To jest tak



— 213 —

pewien srodek pedagogiczny — raz w tydzien, czy
dwa razy na dzien chociaZby wejsé w glab wla-
snego ja i rozejrzec sig¢, czy wszystko jest tak, jak
by¢ powinno! Pewna kontrola nad samym sobg
nikomu nie zawadzi! Ze my nie potrzebujemy dla
- tej operacji pada¢ na kolana i powtarzaé kabali-
styczne formulki, to jeszcze nie dowodzi, zeby re-
ligijnos¢ stanowila ujme dla takiej Potulinskiej!

— Przepraszam! — protestowala, szepleniac,
R . . ——————
Grinberg. — Wedlug mnie wiara w rzecz nie da-

jaca sie dowiesé, ani wyrozumowaé¢, dowodzi
braku zmyslu krytycznego i nie najlepiej Swiadczy
. o donioslosci umyslowej danej jednostki.

— Temu nie przecze¢ — moéwila Rwanska do-
bitnie.

— Pierwsza rzecz, — mowila dalej Rwanska —
ktéra wszelkiemi silami staralabym sie obalié,
bylaby 2z pewnoscia — wiara i koscidl, a z nig
wplyw duchowienstwa, ktére utrzymuje lud swia-
. domie w bledzie, ciemnocie i biernosci; ale mieé
komus za zle, Ze tak wierzy, jak go nauczono,
. jest niesprawiedliwoscia, a tej wystrzegam sie
- zawsze, a najbardziej juz wzgledem ludzi, osobi-
.. Scie dla mnie niechetnych. Potulinska przedsta-
wila sie na wstepie bardzo niesympatycznie, ale
moglaby o nas to samo powiedzie¢, gdyby wie-
dziala, Ze sie z jej nabozenstwa nasmiewamy, lub
gorszymy tem, co czyta, albo czego nie czyta.
‘ Dobrze, ze cokolwiek czyta, i {o juz cos warte.
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— ,Sile narodu“ studjuje od deski do deski, —
wtracila Zarowska.

— Nawet anonse! — zartowala Parczewska.

— To bardzo szczesliwie! — bronila Kamila —
moze przestanie brataé sie z Rosjanami. Nie wy-
magajmy od kazdego, 2eby byl takim, jak my.

— Jednakze zgodzicie sie, — oponowala kto-
ras, — 2e kto ma pretensje do wyzszego wy-
ksztalcenia...

— Alez moi drodzy, — dzwieczala obrona —
kazda z nas przyjechala z pretensjami do wy-
ksztalcenia, ale nie z wyksztalceniem. Taka rzecz
trzeba zdobyé!

— Zgodzicie sig, Ze 2adna dotad nie wygla=
szala takich poje¢, jak Potulinska! '

— Bosmy wyrosly w innem otoczeniu i pra-
wdopodobnie posiadamy wiecej samodzielnosci
umyslowej. Mnie to dziwi, ze w ogdlnosci przyje-
chala po nauke?

: — A gdybysmy ja przyciagnely do naszego
grona? — wiracila Bartska, poczuwajaca sie po
trochu do winy wzgledem Kazi. — Mozeby sie
dala z czasem wyrobié .. -

— Wy jedni ja znacie, — odparla sucho go-
spodyni domu, — moglibyscie si¢ podjaé tej misji
Co do mnie, nie moge tak rok rocznie oddawaé
si¢ wyrabianiu nowo przybylych kolezanek. Wre
szcie watpie, zebym zdolala mieé na nig wply
kiedykolwiek. Ale wy sprébujcie. Nie nalezy nikoge
pomijaé, ani gardzi¢ zadnym materjalem.
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— Wyznam wam, Ze nie mam wielkiej ochoty
po tem, co mi mowila.

- -— Wierze wam! — odparla Kamila, dziekujac
jej dlugiem, czulem wejrzeniem.

Nastalo lato, zblizyly sie wakacje. Studentki
opuszczaly stopniowo Genewe: jedne wynosily sie
na wies, inne wracaly do kraju.

Kazia od pewnego czasu zastawala co dzien
w czytelni mlodego mezczyzng o powierzchowiio-
sci nieznaczacej, ale bardzo wedlug niej sympa-
tycznej. Czytal, lub przezieral tylko dzienniki, po-
tem spojrzawszy na zegarek, opuszczal czytelnie.

Pewnego razu, gdy mial juz odchodzi¢, zwrdcil
sie do niej uprzejmie.

: — Czy pani nie 2yczy sobie ksigzek z bibljo-
teki ?

Kazia byla bardzo zdziwiona i zapytaniem i
samym juz faktem, 2e do niej tu, w Genewie
- ktos pierwszy przemowil i to w sposob niezdra-
dzajacy najmniejszej niezyczliwosci. Biedaczka tak
sie zmieszala, 2e nie odrazu mogla sie zdohyé na
. odpowiedz.

— Wyznam panu — ozwala sie nareszcie, Ze
jestem nadzwyczaj niekompetentng w wyborze
ksiazek. Nie chcialabym czytaé, jak dotad to czy-
nilam, pierwsza lepszg 1zecz, ktéra mi w rece
wpadnie. Potrzebuje pewnego kierunku: planu,
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wedle ktérego moglabym sie ksztalci¢. Kazia :a-
konezyla przemowe mocnym rumiencem.

Rwanski, gdyz on to zastgpowal bibljotekarza
podczas wakacyj, jak najchetniej, ze skwapliwo-
gcig niemal podjal sie¢ wytkniecia dla Kazi pe-
wnego programu samoksztalcenia, tymczasem wy-
dal jej tomik Spencera: ,Wstep do socjologji“.
Gdy Kazia zapisala swe nazwisko w ksigzce re-
gestrowej, przeczytal je i nie spytal Kazi, czy
jest corka sedziego. Ona zrozumiala to w ten
sposéb, ze Rwanski nie wie o zlej slawie ojca,
i ze, skoro si¢ dowie o wszystkiem bedzie jej u-
nikal, jak czynily to dotad kolezanki. Chcac temu
zapobiedz, dodala, wkladajac bibule do regestru:

— Jestem corka sedziego z Wintowa.

— Ja jestem Rwanski. Bardzo panig przepra-
szam: Do mnie nalezalo zaprezentowac si¢ pier-
wszemu,

Kazia podala mu reke na pozegnanie i z wiel-
ka radoscia w sercu powrocila do domu. Teraz
juz uwazala uprzedzenia kolezanek za rzecz mi-
niong. Przeciez ten czlowiek musi mie¢ wplyw
na sposob myslenia wszystkich tych panien, kto-
rych ksztalceniem zajmuje si¢ prawdopodobnie -
rownie gorliwie, jak uswiadamianiem jej, corki
czlowieka oslawionego... Nowy duch wstapil w Ka-
zie na mysl, 2e ma tu, na obczyZnie, choé je-
dnego czlowieka, ktéry niag nie pogardza, i to
czlowieka. ktory nie jest pierwszym lepszym, ale
samym Rwanskim, co pisuje wstepne artykuly
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do ,Sily narodu!“ Gdy sie z nim blizej zapozna,
zlozy wizyte jego Zonie, a wtedy te panie inaczej
~beda ja traktewaly. Tymczasem musi czytaé bar-
dzo uwaznie i krytycznie, by mie¢ o czem mowié¢
z nim oddajac przeczytana ksiazke. ,Niech wi-
dzi, ze ja mysle o tem, co czytam*.

Tak tez czynila Kazia, wicle razy skonczyla
wydana jej przez Rwanskiego ksiazke. Prosila o

' wyjasnienie watpliwych, czy nie dosé zrozumia-

Iych ustepdw, robila swoje uwagi, bardzo zazwy-
czaj trafne, dala mu sie wkrotce poznaé z wla-
sciwej strony swego umyslu, strony trzezwosci i
praktycznosci. Zauwazy! w niej takze wielkg nie-
zaleznosé sadu. Umyslowosé Kazi wydala mu sie
niepospolita, obiecywal sobie nie malo ze zdoby-
cia jej dla swej sprawy.

Rwanski byl socjalista...

Sprawie klasy wydziedziczonej, robotnika
przeciw kapitaliscie, bezrolnego chlopa przeciw
wlascicielowi wielkiej wlasnosci ziemskiej, bezdo-
mnego przeciw kamienicznikowi, sprawie ucisnio-
nych, wyzyskiwanych, biednych, skazanych przez
wadliwy ustréj spoleczny na wieczny nedze, ne-
dze coraz ciezsza, przekazywang z pokolenia na
pokolenie wraz z nieustanng wyczerpujacy i oglu-
piajaca praca -— poswiecil ten czlowiek wszystko:
caly swoj czas, mysl kazda, wszystkie sily, upo-
dobania, osobisty interes, nawet antypatje, urazy,
nieraz to, co nazywaja miloscig wlasng, czy am-
bicja. Rwarnskiego ambicja wyzej siegala. On na
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malostki, zajsecia nie zwazal, o pierwszenstwo
z innymi si¢ nie ubiegal. Pracowal dla lepszej |
przyszlosci z tem przekonaniem, Ze praca jego
przyspieszy upragniony przewrot spoleczny. Obok
prac publicystycznych, obok powaznego dziela
czysto teoretycznej tresci, nad ktérem juz od lat
kilku pracowal, nie zaniedbal! 2adnej zrecznosci
jaka mu sie nadarzala, hy wplywaé zywem slo-
wem i odpowiednim doborem dziel na kazdego,
z kim zblizyl go przypadek. Rwanski apostolowal,
nawracal na swa wiare, jak niegdy$ uczniowie
Chrystusa. Zona pomagala mu po mistrzowsku
w tem zadaniu. On umial przekonywaé, nauczaé
— ona. organizowala, tworzyla co$§ w rodzaju
partji os6b oddanych pewnemu okreslonemu ha-
slu, uczyla solidarnego dzialania — postuchu,
karnosci. Umiala wiecej, niz przekonaé, umiala
nastroi¢ kazda jednostke, podciagnaé ja pod
sztandar i utrzymaé¢ przy nim, umiala wmowié
szlachetnosé, poswiecenie, obowiazkowosé, wyi-
szos¢, niepospolito$é, zdolnos$é, potrafila przeni-
kna¢ rodzaj umyslu, charakter, wyzyskaé nawet
wady, slabostki i pretensje, wszystkich ozywié
swym zapalem, swa wiara, laczyé przygotowane
przez meza jednostki w jeden zastep, ktérego su-
ma byla rozumnym i wdzigcznym przewddea. Caly
zastep dziewic stal pod jej komenda, gotowy do
boju, tylko przeciwnik byl daleko... Z kim tu,
w Genewie, mogly walezyé, kogo przekonywac,
na kogo dziala¢ mlode bojowniczki? Tu mialy
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oznosé tylko sie uczyé, uczyé jaknajwiecej, by
tam w kraju sluzyé idei.

Dzialo sie¢ jednak cos szczegdlnego w tym
“kole swiatlych, poswieconych wysokim celom nie-
‘wiast. Z roku na rok musiala wyplyna¢ na
wierzch jakas intryga, jakies nieporozumienie,
jakas wojna czy wlasciwie oblawa na kogos, za
co$ co zrobil, lub powiedzial, a nawet nieraz
i nie zrobil i nie powiedzial, a tylko byl nieslu-
sznie oskarzony, jak to widzielismy juz z Kazia,
na ktéra z chwilg przyjazdu jej do Genewy roz-
poczelo sie szcezwanie za slowa, ktoryeh nie mo-
wila i mysli, ktorych nie miala. Rwanski nie
przykladal nigdy reki do tych bezcelowych uga-
nian za ,nieprzyjacielem“. O nagance za Kazia
nie wiedzial nawet wcale. To tez gdy pewnego
razu wszedlszy wraz z Zong do czytelni, zastal
tam Potulinska, zaglebiong w czytaniu, przywital
ja serdecznie i rzekl, zwracajac sie do zony:

— Nie znasz, Kamilko, o ile mi si¢ zdaje,
kolezanki ? £

— Znam ze slyszenia — odrzekla spiesznie,
przechodzae na drugq strone pokoju i odwracajac
sie do Kazi plecami.

Rwarlski patrzyl na obie ze zdumieniem: Ka-
zia schylona nad dziennikiem naproézno starala sie
ukry¢ rumieniec, ktory zalal jej twarz, czolo, uszy
a nawet szyje. Nie wiedzial, co to wszystko zna-
czy, przykro mu jednak bylo niezmiernie. Wyro-
bil sobie o Kazi wcale pochlebne zdanie i sam

'
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sprowadzil tu Kamile, by ja z nowa kolezanka
zaznajomi¢ i ani mu na mys$l nie przyszlo, Ze na-
razi dziewczyne na niegrzecznosé ze strony wlasnej
zony. Podal copredzej ramie swej polowicy i sklo-
niwszy sie Kazi uprzejmie, opuscil spiesznie czy-
telnie. Na ulicy zapytal zony, co ma przeciwko
Potulinskiej? Kamila odpowiedziala ogélnikowo,
ze Kazia miala ,w najwstretniejszy sposob“ od-
zywaé sie o ich zwigzku. Wobec tego Rwanski,
cho¢ z 2alem, postanowil nie znaé¢ wiecej Kazi,
a raczej unika¢ jej, dopoki swego postepowania
pod wplywem ksiazek i otoczenia nie zmieni.
W tym celu oddal klucz od biblioteki w rece go-
spodyni lokalu, proszac, by go trzymala do roz-
porzadzenia panny Potulinskiej, gdyz on wyjezdza
ieSyna czas jakis.

po wyjsciu Rwanskich wpadla nareszcie

LW w. Rwanska wedlug niej przebrala miarke.

.\ - . . . ’ . .
i m&kq nie powinno odpowiada¢ za winy rodzi-

b S g , g
w: taka osoba jak Rwanska, powinna to prze-

“ciez rozumieé! Niech tylko Dramowski przyjedzie,

wtedy zobaczy ta jakas pani, co ona, Kazia, jest
warta. Wtedy wyjdzie na jaw jej udzial w mani-
festacji 3 Maja i ratowanie Rajskiego! Przeko-
naja sie te panie, kim pogardzaly tak dlugo, a wte-
dy... ona niemi pogardzi — nie bedzie ich znala!
zadnej! nawet i Rwanskiego! On najwiecej za-
winil, bo przeciez mial sposobnosc sie przekonad,




e ona jest calkiem przeciwnych zasad, niz osla-
wiony sedzia, jakiez wiec mial prawo... ,wlasci-
wie on nie okazal jej nic*, reflektowala sama sie-
bie, ale wydalo jej si¢, ze odtad i Rwanski ze-
rwie z nig niezawodnie. Nazajutrz gospodyni To-
kalu potwierdzila jej przypuszczenie, pytajac, czy
nie potrzebuje klucza do biblioteki, gdyz pan
Rwanski na wies wyjechal i jej Klucze od szaf
powierzyl. Miala wige dowod. Cheé zdobyeia Ka-
Tola opanowala ja znow gwaltownie; ona musi
- im wszystkim pokazaé co warta! Tylko Dramow-
ski nie spieszyl jakos po nia. Musial przeciez sly-
sze¢ o tem, 2e uratowala Rajskiego i byla na
- manifestacji: ale czy wie, 2e do Genewy poje-
- chala? O tem mogl nie wiedzieé. Dawniej Kazia
nie pragnela rychlego jego przyjazdu: chciala, by
ja zastal bardziej oczytana, wyksztalcona, wyga-
dang... teraz jednak, gdy spotkaly ja tu same
przykrosci, zapragnela co rychlej wydac sie za niego,
by odplaci¢ wzgarda za lekcewazenie, ktérego tu
doznala.

Zrazu postanowila napisaé do Karola, wpadla
jednak na szczesliwszy pomysl: oto zaprenume-
ruje ,Sile narodu“. Prenumerale poszle na imie
redaktora i w ten sposdb zawiadomi go o swej
bytnosci w Szwajcarji bez kompromitacji. Tak tez
uczynila niezwlocznie i czekala. Tygodnik nad-
szedl do jej mieszkania pod jej nazwiskiem i nic
wiecej. Przyszedl drugi, trzeci i czwarty z kolei
numer, wakacje mialy sie ku koncowi, Kazia zwat-




pila o przyjezdzie Karola i zamierzala przeniesé
sie do Zurychu. W tym celu kupila sobie nie-
miecko-francuski slownik, rozmoéwki pod tytulem:
.Sprechen sie deutsch i zaczela uczyé si¢ po nie-
miecku, liczac. ze do Nowego Roku bedzie mogla
jako tako rozumie¢ wyklady w tym jezyku.

Jesienn nadeszla cicha, pogodna, piekna... Ka-
zia wyrzeklszy sie mysli o Karolu uspokoila sig
znacznie. Wychodzila codzien bladzi¢ nad brze-
giem jeziora, patrzac na cudna ton przezroczystej
szafirowej wody, na dalekie géry Sabaudji, na
mgla niebieskg owite brzegi Lemanu. — Wsze-
dzie cisza i spokdj... i ona juz sie¢ nie troska, nie
pragnie, nie czeka, juz o‘dpoc'zywa po naprezeniu
w jakiem przezyla ostatnie miesigce. Co ma by¢
niech bedzie; ona zadnych staran i zabiegow
przedsiebra¢ wiecej nie mysli. Zycie samo jako$
sie ulozy i przeminie... Ona nie jest w stanie
zmienié swego losu, wyrwaé sie z fatalnego kola,
ktore ja od innych odgradza niechecia i uprze-
dzeniem... Po co walczyé, gdy sie to na nic nie
zdalo?... Jest sloiice, niebo, woda, jest chwila
spokoju... to ma na dzisiaj — niechze choé tego
uzyje. Jutro niepewne... nie trzeba mysle¢ o ju-
trze. Tak nastroila Kazie piekna jesien nad brze-
giem Lemanu —- i bylo jej z tem dobrze. Ale nie
dlugo to trwalo.

Kolezanki zaczely sie zjezdzaé potrosze. Jedna
z pierwszych wrdcila Bartska. Wyklady nie roz-
poczely sie jeszcze, kolezanek zastala niewiele, po-



— 293 —

szla pare razy do Rwanskich, odwiedzila kogo
mogla i zaczela nudzi¢ sie¢ widocznie, gdy i stad,
ni zowad przypomniala sobie Kazie i zlecenie

- Rwanskiej, by te biedaczke sprébowala ,uspo-

leczni¢“. Wybrala sie wigc pewnego dnia do Po-

~ tuliriskiej ; ulozyla sobie napredce, jak ma trakto-
. wa¢ kolezanke, ktorej wypadalo okazaé laske i

przebaczenie w imieniu swojem i towarzystwa. Za-
mierzyla przyjaé z odcieniem chlodu radosne po-
witanie, o ktorem nie watpila, daé jej uczué, jak
bardzo zawinila wzgledem calej ,kolonji“, okazaé
jej wyrozumialo$é przez wzglad na maly stopien
rozwoju, czy dojrzalosci umyslowej, a potem dopie-
ro przypuscié ja do laski na widok skruchy i zmia-
ny w zapatrywaniach, ktora obiecywala sobie wy-
snué z usprawiedliwienia sie Potulinskiej.

Na wstepie jednak przekonala sie, ze wyra-
chowanie ja zawiodlo. Kazia przyjela ja nadzwy-
czaj chlodno, zaledwie tyle, ze bez wyraznej nie-
grzecznosci : ;

— UsiadZcie prosze! — ‘rzekla po obojetnem
przywitaniu i milczala.

Bartska czula sie odrazu zaklopotans.

— (Co6z tam u was slychaé — spytala wre-

szcie — nic nowego ?
— Nic. PrZynajmniej nic takiego, coby panig
moglo zajmowaé¢ — odparla jej Kazia lodowato.

— Jakze wam sie¢ podoba w Genewie? — za-
czela Bartska z innej beczki.
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— Piekne jezioro... cudna barwa wody...
gory...

— Alez zycie, ludzie, kolezanki?

— Zycie jest drogie, kuchnia zbyt od naszej
odmienna.

— I nie czujecie sie tu osamotnieni?

— Bynajmniej: nie przyjechalam tu dla za-
wigzywania towarzyskich stosunkow, tylko po
nauke.

Bartska zrobila minke, ktéra miala znaczyé,
ze przyjmuje do wiadomosci.

Nastapila pauza. Kazia z obowigzku goscin-
nosci spytala wreszcie:

— Jakze pani spedzila wakacje?

— O! ja wybornie! Trzeba widzieé, gdy ktora
z nas wraca do kraju po paru latach studjéow!
Rozchwytuja nas, ugaszczaja, urzadzaja przyje-
cia. I nie dziw: my im przynosimy tyle zycia,
nadziei, $wiatla... Uwazaja nas za przewodniczki
postepu i...

— Jednak powrdcila pani dosé wcezesnie —
zauwazyla Kazia.

— Ach! ja tak zatesknilam za Rwanskg! za
nimi obojgiem zreszta. To sg tacy wyjatkowi lu-
dzie! ona zwlaszcza. Wy powiadacie, 2e wam sto-
sunki towarzyskie niepotrzebne, niepozadane...

— Przepraszam panig — przerwala Kazia. —
Tego nie powiedzialam, gdyby nawet tak Dbylo,
nie wyznalabym czego$ podobnego gosciom.

--- Tak czy owak, pojecia nie macie, co t

!
r
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a strata, mieszkajac w Genewie, nie poznaé ta-
tiego domu, jak ich. Okazaliscie na wstepie lekce-
waZenie kobiecie, ktdra zasluguje na najwieksze
uznanie, ktorej wplyw uszlachetnia i oswieca dzie-
“siatki innych, ktora- skierowuje daznosci calej
masy mlodziezy na wlasciwa droge, ktéra nie cofa
“sie przed zadng ofiara...

— Alez pani! — przerwala Kazia. — Powiada
pani, ze ublizylam kobiecie, ktérej weale nie znam,
chyba z opowiadania pani samej, do ktérej nigdy
jeszcze slowa nie przemowilam !

Bartska zmieszala sie na razie.

— Widzicie: nie przemowiliscie do niej ani
slowa, jak powiadacie, a ona zajmnuje sie wami,
od kiedyscie przyjechali, w sposoéb najprzychyl-
niejszy, cieszy sie z waszego tu przybycia, jako
z objawu bardzo pomysinego, poleca kolezankom
zajaé sie wami, byscie oprécz fachowej wiedzy,
po ktora przyjechaliscie wylgcznie, jak powiada-
cie, wywiezli stad wiadomosci ogolniejszego zna-
czenia i rownie wielkiej, jezeli nie wiekszej wagi
dla spoleczenstwa.

— Nie wiem, czemu to przypisa¢ — odparla
' Kazia powaznie — ale widze, ze pani jest w ble-
dzie i mnie z kolei w blad chce wprowadzié. Pani
Rwanska nie zajmuje si¢ mna wecale, a jezeli si¢
zajmuje, o czem nie wiem, to w sposob wrecz
przeciwny, niz pani twierdzi. Dziwie sig, Ze bedac
w tak blizkich z nig stosunkach, moze pani cos

podobnego utrzymywac.
15
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— Nie rozumiem! — oburzyla si¢ Bartska —
za kogo wy mnie macie? Wiem przecie, co mo-
wie i na jakiej zasadzie!

- Upewniam pania, 2e i ja wiem, na jakiej
zasadzie odmawiam wiary temu, co tu slysze.

— Jezeli tak, jezeli przychodze, by pania oszu-
kaé, nie wiem, w jakim celu, to nie mam po co
tu dluzej pozostawaé.

Kazia milczala.

-- Badzcie zdrowi! Zycze powodzenia! — rzu-
cila kolezanka, zawigzujac z nerwowym pospie-
chem woalke i, pochwyciwszy parasol, wybiegla
bez pozegnania.

Tchu jej braklo z oburzenia, pedzila jednak
pod gore do Rwanskich, wbiegla na drugie pietro
i szarpnela za dzwonek. Raz, drugi. Nikt nie nad-
chodzil. Musza byé w czytelni. Biegla do lokalu.
Wpadla zaperzona do czytelni, spodziewajac sie
zastaé¢ tam Rwanskich. Ale ich tam nie bylo: przy
stole siedziala kolezanka Zajdlowna. Bartska po-
trzebowala sie wygadaé, zblizyla sie wiec do sie-
dzacej i podala jej reke, potrzasajac nig po przy-
jacielsku.

— Jak sie macie; — przywitala jg poufale —:
juzescie przyjechali?
— Jak widzicie — brzmiala odpowiedz. —

Cieszy was to, czy smuci? bo nie dziwi chyba?

— Ach, ja si¢ martwie, gdy przyjezdiajy ta-
kie kreatury, co mysla tylko o sobie, o swoim
dyplomie, bo nie o'nauce nawet, i nic innego ine
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ieja, jak innych nicowaé, Ze sa niemoralne,
Iszywe, klamliwe, hipokrytki.

Male, blyszczace oczki Zajdléwny smialy sie
osliwie. Domyslala sie jakiejs plotki i chciala daé
olezance wygadaé sie.

- — Przyjezdzaja najrozmaitsze typy: po trochu
vszystkiego, co jest w kraju. Martwié sie tem nie
alezy.

— Martwie sie, ze sa w kraju podobne typy,
o0 ktérych nic dobrego, nic ogélniejszego nie przy-

nie, ktére nie wierza nawet w istnienie u.innych’

zegos wyzszego, szlachetniejszego, czegos poza
ajblizszym interesem, poza ukochanem ,ja“, pcza
xarjerg i stanowiskiem.

— Nie bierzcie tego zbytnio do serca: takich

jest wiekszosé. Takiemi za lat kilka bedg i te, co .

dzis skladaja na oltarzu ludzkosci... szumne fra-
zesy.

— Ja rozumiem, 2e wy, coscie mieli jakies
zajscie z Rwanska, mozecie, czy chcecie sadzi¢ ja
niesprawiedliwie... A

— Ah! Obraza majestatu! tak mowecie odrazu!

Ktoz sie osmielil ?
- — Obrazila nas wszystkich: mnie naprzéd,
zadajac mi w oczy klamstwo i cheé tumanienia
Jej nie wiadomo po co.

— Alez kto? — Kto jest ta zuchwala?

— Zeby2 to jeszcze kto! ale ta corka sprze-

dawczyka, tego sedziego z Wintowa, co uwalnia
15*
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od kary moskiewskich lotréw, a Polakom naj-
mniejszego przewinienia nie przepusci!
— Potulinska? No, mniejsza z tem, czyja
cérka, ale zeby miala pierwsza porywaé sie n
potegi tego Swiata, temu ja, choé nigdybym nie
smiala o klamstwo was posadzaé, wierze z nad-
zwyczajna trudnoscia.
Bartska, przejeta oburzeniem, niezauwazyk
zawartej w tych slowach ironji.
— Powiedziala mi wprost, wolala z oburze-
niem, Ze nie zyczy sobie bywac¢ w domu kobiety,
co znajduje sie ,a la russe“ porzucajac stareg
meza dla mlodego kochanka, Ze ja chce ja w bla
wprowadzi¢, zapewniajac o dobrych intencjacl
Rwanskiej, wzgledem przybywajacej tu rok roczni
mlodziezy ; ze nareszcie nie Zyczy sobie wehodzit
do takiego towarzystwa, jakie tu zastala. Nie j
steSmy godne takiej Potulinskiej. Jak sie wai
podoba? — Zakonczyla wreszcie oskarzeni
Bartska. '
— To juz jest nieslychane 'zuchwalstwo!
rzekla Zajdlowna z komiczna powaga. Nie wie
cie, kogo ona tu poznala? Was? Kogo jeszcze?
— Nie wiem. Moze kogo z waszej paczki
odciela jej kolezanka zlo$liwie, bo z tych, — co b
waja u Rwanskich nie zna nikogo.
— [ tak powiedziala? ,A la russe?“.
— Prosze was: nie powtarzajcie tego slow
Jako Polka nie powinniscie tego pordwnania, ch
tak niewlasciwego, podnosié.



'— Pocdéz wy to robicie?

— Ja was upraszam, przez zyczliwosé dla
ie, nie powtarzajcie tego wyraZenia!

' — Alez to bardzo dowcipne! — $miala sie
jdlowna.

— Ja uwazam, ze bardzo glupie. A gdyby
wet bylo dowcipne, jest w kazdym razie nie na
iejscu.

— Zapewne! Rwanskiej przyjemnosci to nie
obi.

— Przyrzeczcie mi, ze nie powtorzycie!

— Alez dobrze! Wy wiecie, ze co sie tyczy
nifosci, jestem za absolutng swoboda rozpo-
gdzania swoja... reka etc. i tego rodzaju zarzu-
ow, jak Potulinskiej, nie pochwalam.

Bartska uspokoila sie na razie i miala si¢ juz
u wyjsciu, gdy do czytelni, jak codzien o tej go-
zinie weszla Kazia i podazyla wprost ku dzien-
nikom,

— ChodZzmy stad! — szepnela Bartska Zaj-
[6wnie — nasze towurzystwo nie jest pozadane.
— To idzcie! — odrzekla wesolo. — Mnie tego
ie powiedziano.

— Jak cheecie! Ja tu nie zostane.

Poszla rozpowiedzie¢ Rwanskiej, jakoby Ka-
la poznajomila sie z Zajdlowna, i zaraz zaczela
wobec niej, Bartskiej, nicowaé wszystkie kolezan-
i mowila, ze nikogo znaé¢ nie chce z kliki tej
pani, ,a la russe“ itp.

A Kazia tymczasem czytala najspokojniej ,Ku-
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rjerka“, nie zwracajac najmniejszej uwagi na obe-
cnosé¢ Zajdlowny. Ta pierwsza przerwala mil-
czenie.

— Pozwdlcie, kolezanko, Ze sie wam narzuce
ze swoja znajomoscia, chociaz, o ile mi wiadomo,
nie Zyczycie sobie stosunkéw z kolezankami. Je-
stem Zajdlowna; mogliscie o mnie nie slyszec.
A wy Potulinska? Slyszalam juz o was.

— Bardzo milo mi was poznaé¢. Nie wiem
tylko, dlaczego macie mie¢ za takiego odludka?
Przeciwnie — jadac tu, obiecywalam sobie za-
znajomi¢ si¢ ze wszystkiemi Polkami, studjuja-
cemi wraz ze mng. Przekonalam sie jednak, %
to rzecz nielatwa.

— Kogoz poznaliscie dotad?

— Bartske tylko; i ta rewizytowawszy mi
po polrocznem zapomnieniu, wyszla odemnie be,
pozegnania.

— Kapitalna! cozescie jej powiedzieli tak o
kropnego?

— Nic takiego, coby az obrazaé ja moglo.

— '"Ale c62 mianowicie? Ze nie pragniecie
dnych tu znajomosci?

— Nie méwilam tego.

— Wiee, 2e uwazacie ja za osobe nieprawd
mowng, alias lgarza? .

— Tego niezdolna bylabym powiedzieé
mus we wlasnym domu.

— Ale to, z¢ Rwanska znalazla sie ,a lar
se“ musieliscie przecie powiedzieé!



— 231 —

— To juz najmniej: nawet mi przez mysl nie
przeszlo! Z jakiegoz powodu mialam sie¢ wyrazié
w podobny sposdéb?

— Z powodu jej powtornego malzenstwa.

— Ani mi w giowie nie postalo; upewniam
was. Zwigzek legalizowany, czy nie, jest dla mnie
zawsze prawnym, skoro zostal zawarty pod wply-
wem uczucia.

- — Zawsze jednak musieliscie wyrzec cos w
tym rodzaju. Skadzeby Bartska to wziela?

— ,A la russe?“.. Dawniej, jeszcze w pierw-
szych dniach mojego tu pobytu, Bartska mowila
mi o tem malzenstwie i ja rzeczywiscie woweczas
. powiedzialam, Ze slyszalam o podobnych faktach
wsréd Rosjan; ale przedewszystkiem nie uzylam
wyrazu: ,a la russe“; powtore dzisbym i tego uie
powiedziala.

— To jest paradne! Wiec ona wlasny swoj

zaszlo.

— Ach! teraz dopiero rozumiem, dlaczego
wszystkie kolezanki tak mie wyraznie unikaly,
dlaczego Rwanska wyrzadzila mi wprost znie-
wage i Rwanski ze mng zerwal. Bartska musiala
im rzecz po swojemu przedstawic.

— Nie myslcie znow, zeby jej tam tak juz
scisle wierzono, chyba wtedy, gdy im to na reke.

— Jakiz cel, prosze was, jej klamaé, a im —
przyjmowaé¢ swiadomie klamstwo za prawde?

— Cel ? Ona klamie bezwicdnie, tak, jak slo-

pomysl glupim nazywa! Co6z dzisiaj miedzy wami



wik Spiewa, lub zaba skrzeczy. Jesl histeryczka,
potrzebuje wrazen i awantur.

— Alez oni? wszystkie one nakoniec? Poco
jej sluchaja, poco przedewszystkiem kierujg sie
wedle jej slow?

Zajdlowna parsknela Smiechem.

— Poco? Dla podtrzymania aureoli!

— Nie rozumiem.

— Bardzo wam wierze; to jest dos¢ skompli-
kowane: pani Rwanska opuscila meza, przyje-
chala tu z kochankiem... bardzo pigknie! Znalazlo
sie spore gronko osob, ktdre okazalo jej z tego
powodu przesadna admiracje, w imie idei wolnej
milosci. Pani Kamila polubila swa role admiro-
wanej, podziwianej itd. Ale wkoncu oswojono
sie z tym faktem i przestano skladaé¢ )ej holdy
za to jedynie, 2e meZa porzucila. Otoz trzeba jej,
dla podtrzymania sie na stanowisku boZyszcza,
by ktos od czasu do czasu cisnal na nig kamie-
niem za ow czyn bohaterski, za idee, za poswie-
cenie. Bo trzeba wam wiedzieé, ze ona dla idei
opuscila Starockiego. Otéz wyswiadczyliscie jej
ogromng usluge, dajac pretekst do pozowania na
ofiare, meczennice idei, bohaterke.

-— Wytlomaczcie mi, poniewaz tuk ich znacie,
poco Bartska przyszla mi oznajmié nie dalej, jak
przed godzing, Ze Rwanska troskliwie si¢ mng
zajmuje i poleca mie innym kolezankom ?

— A wy jej co na to?

— Powiedzialam wprost, ze jest w bledzie,
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ecz ma sie calkiem przeciwnie, Ze wiem o tem
apewno.

— Alez to nieocenione! Rwanska cheiala was
rzywrocié do swej laski, przebaczyé, zapomnieé
kizywdy w imni¢ ogolnego celu, dla waszego wla-
snego dobra... A wy odrzuciliScie niebacznie wspa-
nialomysing dlon, czy skrzydlo. Toscie sobie na-
byli nieprzejednanego wroga i to wroga poteZznego,
Napoleona na malenk: skale...

-— Bardzo mi przykro...

— Pocieszcie sie tem, Ze mnie bardzo przy-
jemnie. ChodZcie do mnie! Przyjechalo juz kilka
kolezanek, ktore nie wezmy wam za zle tego, co
zaszlo. Zbiore je dzis do siebie i ubawimy si¢
wybornie.

Poszly obie ku mostowi,. przecinajycemu rzeke
Arwe. Po drodze Zajdlowna wstapila do kilku
domovw, zapraszajac mieszkajace tam kolezanki na
herbate. To -samo czynila i po drugiej stronie
rzeki. Widocznie kolezanki, niezyczliwe Riwanskiej,
obieraly sobie siedzibe po obu stronach Arwy,
w blizkosci Zajdlowny, ktora byla niejako glows
opozycji. Zwolane przéz kolezanke, stawily sie
w liczbie siedmiu; wiedzialy, ze miano im cos za-
bawnego rozpowiedzieé, wypytywaly wiec ciekawie
Zajdlowne, co zaszlo nowego.

— Czekajcie! — mowila gospodyni — Hela je-
szcze nadejdzie.

Nareszcie zjawila si¢ oczekiwana, nie sama,
lecz w towarzystwie studentki karykaturalnie



brzydkiej, co tembardziej bilo w oczy, ze Hela
Kolowiczowna byla, a raczej mogla by¢ prawie

piekna, gdyby nie straszliwa chudosé, ktéra zmie-
" niala ja w rodzaj szkieletu, ubranego w czarng
szate i obdarzonego czarnemi iskrzacemi gorgcz-
kowo oczami.

-- Chwala Bogu! sa i suchoty... kieszonko-
we. —— Witala ja wesolo gospodyni. — No sia-
dajcie. Prosze o wybér przewodniczacej i propo-
nuje na ten urzad ze wszech miar godna tego
zaszezytu kolezanke Zajdel. Posiedzenie otwarte,
kolezanka Zajdel ma glos.

— Panie i panowie! (zawsze w naszej mysli
i sercu obecni). Oto do grona naszego zapukala
dzi§ nieszczesna kolezanka Potulinska, przes’lado-"
" wana za przestepstwo obrazy majestatu, popel-
nione przeciwko osobie pani Rwanskiej nie uczyn-
kiem lub mowa, ale tylko mysla. Wyjeta z pod
praw, odtracona, oszkalowana i zgnebiona wycia-
ga ku nam blagalne dlonie proszac ratunku,
schronienia, opieki i bratniego uscisku. Przyjmij-
my ja do naszego kola i niech nam bedzie sio-
stra we wspolnej niedoli!

Kolezanki otoczyly Kazie i zaczely ja wypyty-
waé, Zajdlowna jednak nie dopuscila do tego
i komentujac po swojemu rozpowiedziala calg
rzecz w formie sadowego oskarzenia przeciw Ka-
zi. Wtedy oglosila, ze oficjalna czesé posiedzenia
skoniczona. Panny, ubawione calem tem zdarze-
niem, znow jely Kazie wypytywaé, skad przy-



jezd2a ? ' co studyuje, gdzie mieszka? Kazia po
raz pierwszy od przyjazdu uczula sie w otoczeniu
jezeli nie zyczliwem, to przynajmniej nie wro-
giem, jak dotad. Totez chetnie odpowiadala na
pytania, wyznala nawet, czegoby w innych oko-
licznosciach z pewnoscia nie uczynila, Zze za gra-
nice wypedzil ja z domu przypadek: tu rozpo-
wiedziala o nieudanem aresztowaniu Rajskiego,
korespondenta ,Sily narodu“, jak go ostrzegla,
jak zaczeto ja sledzié, otwierano listy, badano
i t. d. Ubarwila calg sprawe bardzo zrecznie,
cytujac rozmowe z sedzig sledczym po ucieczce
Rajskiego.

— Co? Jak powiadacie? — Podchwycila Zaj-
dléwna. — Uratowaliscie kogos z ,Sily narodu ?*
Byliscie przesladowani? Stuchajcie! Wyscie chyba
tego Bartskiej nie mowili?

— Nie. Ona tak si¢ z calej sily chwalila so-
ba, ze ja nie mialam ani czasu, ani ochoty pod-
nosié. swojej malenkiej zaslugi.

— No, to sie Rwanska zlapala! Wyobrazam
sobie, jaka zrobi mine, gdy sie rozglosi, Ze wyscie
sie tak gracko spisali! Wiecie co, moje panie!
ZdobedZzmy sie raz w 2zyciu na bohaterski wysi-
lek, i przemilczmy o historji tego Rajskiego az do
zjazdu, a wtedy puscimy wiadomosé pomiedzy
facetow. Toz dopiero Rwanszczyzna bedzie sie
wsciekala, gdy Potulinska beda chlopey wyré-
zniali!
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— Przysieggamy! — ozwaly sie glosy — be-
dziemy milezaly do zjazdu!

— Ale!... sam redaktor ,Sily narodu“ przy-
jezdza podobno na zjazd w tymn roku — ozwala
sie ktoras.

— Powiedzie¢ mu na wstepie, Zze jest Potu-
linska.

— Skad wiecie, 2e przyjedzie ?

— Bartska sie z nim widziala.

— No, to jeszcze niepewne!

— Pizyjedzie. Zapowiedzial sie z pewnoscia.

Sprzeczka trwala dos¢ dlugo. Nikomnu przez
mysl nie przeszlo, ze Kazia slucha ich z bijacem
sercem i niewymowng radoscia.

Nareszcie rozmowa wziela inny obrot, zaczeto
mowié¢ powaznie i spokojnie o egzaminach, tezach,
o przyszlej pracy dla kraju.

Zajdlowna roznosila herbate i ciastka, Hela
Kotowicz zapalila papierosa i puszczajac kleby
niebieskiego dymu patrzala gdzies w dal wlasnej
zadumy, nie mieszajac sie do rozmowy. Szpetna
jej towarzyszka nie spuszczala z oczu tej twarzy,
ktora straszliwa chudosé odarla z miekkich linij
i zaokraglen wlasciwych temu wiekowi! a niezna-
ny jakis smutek powlok! przedwczesng zaloba.

Rozmowa przeszla na wielce interesujacy te-
mat malzeristwa: jedna utrzymywala, ze stara
panna, to co$ w rodzaju slepo urodzonego lub
gluchoniemego. Inna zapewniala, ze w celibacie
nie dochodzi sie do pelni sil intellektualnych. Je-
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zcze inna, Ze odradzanie si¢ wyczerpuje wlasnie
te sily. Zajdlowna zauwazyla, Zze cnota zestarzala
traci niepowrotnie swa warlosé. Szpetna kolezan-
ka zakonczyla, cytujac jakiegos autora: FElles
sont wuseés sans avorr servi, Kazia zaproponowala
- porownaé¢ wartos¢ umyslowa panien i mezatek,
jakie sie w zyciu znalo.

— Ach! po co? — protestowala Zajdlowna —
medrsze czy glupsze, $wiat inaczej traktuje me-
zatke, niz panne, jak inaczej gada z kapitalista,
niz z wyrobnikiem. Totez radze wam, panny,
konczcie copredzej studja i wynoscie sie za maz.
Fach w reku... to posag. Czlowiek, gdy ma pe-
wnosé, ze chleba w domu nie zbraknie, to sie i
zenié nie boi. Kobieta, co potrafi zarobié na swo-
je utrzymanie, jest juz partja.

Kazia sluchala bardzo uwaznie rozmowy w
kwestji tak zywo ja obchodzacej. Powoli wydalo
sie, ze kazda prawie z tych pan jest zareczona
i po ukonczeniu studjéw zaraz za maz wychodzi.
Nie chciala dla siebie tak dlugiej zwloki; miala
juz lat dwadziescia dwa z géra. Za cztery lata
hedzie stara panna. Wedlug niej powinno sie
mlodo za maz wychodzié; péki sie jest Swieza
i ladna. I tak juz sie bardzo spoznila. Ale Karol
przyjedzie i... weZmie ja zapewne, nim ona skon-
szy nauki... £

Te milg nadzieje wyniosla z bytnosci u Zaj-
dlowny, wraz z pocieszajacem przeswiadczeniem, ze
nie wszystkie kolezanki nia gardza, Ze przeciwnie,
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umiala wzbudzié¢ w tym kotku pewny dla siebie
sympatje.

Zaczely sie bardzo mile czasy dla Kazi. Nowe
znajome wyréznialy ja demonstracyjnie, wkrétce
wszystkie nazywaly ja po imieniu, zapraszaly do
siebie i u niej bywaly gromadnie. O$mielona ta-
kiem postepowaniem starszych kolezanek nie zwa-
zala juz na demonstracje ,Rwanszczyzny*, wcho-
dzila do czytelni z podniesiong glowg, siedziala
tam, wiele jej sie podobalo, zadala ksigZek od
Bartskiej, nie zwracajac uwagi na suchy ton bi-
bliotekarki i znaczace jej minki.

Bartska, a za nig i inne kolezanki donosily
Rwanskiej o ,zuchwalstwie“ Potulinskiej, ktdra
nietylko do winy sie nie poczuwa, ale wprost
lekcewazy sobie opinje publiczng, i stawia sie
wobec nich wszystkich ,wyzywajaco.

Rwanska brala jg stale w obrone:

— Co6z ma robié¢? Trudno, Zeby si¢ przed na-
mi w mysig dziur¢ chowala. Moze cho¢ tyle zro-
zumiala, Ze my nikogo za jego vpinje nie przesladu-
jemy: nie zblizamy si¢ do takich osobnikow, kto-
rych poglady zbyt sie od naszych réinia, by mo-
glo nastapié porozumienie, ale tez nie rzucamy
kamieniem na kazdego, kto mysli odmiennie od nas.

Taki wyrok Rwanskiej spowodowal pewnego
rodzaju zlagodzenie w objawach niecheci skiero-
wanych przeciwko Kazi; nie trwalo to jednak
dlugo. .

Przy koncu listopada Rwanski otrzymal list



— 9239 =—

Dramowskiego. Karol zapowiadal swoj przy-
zd na koniec grudnia. Rad byl, ze moze oder-
ja¢ sie na pare tygodni od zajeé:

— ,Mam wielka pomoc w Rajskim, ktéry mi
padl jak z nieba: miano go aresztowaé¢ w Win-
owie dzieki przelapanej korespondencji panny Po-
tulinskiej. — Musieliscie ja pozna¢ w Genewie®.

. — Patrz, Kamilo! — zawolal Rwanski urado-
wany. — Ta Potulinska pisala korespondencje do
,Sily narodu“. — Nie spodziewalas si¢ tego po
niej! — Tu podal Zonie list Dramowskiego.

Kamila czytala bardzo uwaznie, zastanawia-
jac sie nad kaizdem slowem: gdyby rzeczywiscie
pisywala do tego dziennika, niezawodnie pochwa-
lilaby sie z tem przed kimkolwiek. Wprawdzie
toby wyjasnilo przyczyne pobytu jej za granica:
oczywiscie przylapanie takiej korrespondencji na-
razalo ja na badania, s$ledzenia, staly nadzér
policji, wiec wolala wyjechaé za granice. — Alez

gdyby tak bylo, glosilaby o tem niezawodnie ca-
lemu swiatu. — Zatem widocznie Rwanski sie
myli. ’

. — Ja z tego wecale nie widze — rzekla do me-

7a, 2eby ona pisywala do ,Sily narodu:* dziwie
sie nawet, Ze w ten sposéb rozumiesz slowa Dra-
mowskiego, musiala do jakiej$ przyjacidlki, czy
kuzynki pisaé pod wielkim sekretem, ze zna, a moze
tylko widziala korespondenta zagranicznego pi-
sma, list zostal na poczcie otwarty i Rajski omal
tego wiezieniem nie przyplacil.
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—, A moze! Spytamy Dramowskiego, jak przy-
jedzie — odrzekl z roztargnieniem. — Do wieczora
zapomnial o calej sprawie.

Rwanska nie zapomniala.

— Miejcie sie troche na bacznosci wobec Po-
tulinskiej — nakazywala kolez2ankom. — Nie wiem,
jakim sposobem narazila jednego z koresponden-
téw ,Sily narodu“ na rewizje; miano go nawet
aresztowacd, ale umknal szczesliwie. Zapewne stalo
sie to przez nieostroznosé tylko, sadze jednak. 7e
lepiej nazwisk przy niej nie wymieniaé, zwlaszeza
Dramowskiego — on ma w rosyjskim zaborze ma-
jatek.

Zaszumialo jak w ulu miedzy studentkami:
biegaly jedna do drugiej, wiesé krazyla z ust do
ust: ,Wydala korespondenta“, ,Zdradzila kore-
spondenta“, ,Narazila“, ,Wykryla“, ,Wskazala
korespondenta*“. A stad: ,Ostroznosé¢“, ,Uwazaés,
» Wystrzegaé sie“, ,Unikaé“.

Kolezanki Hofenberg, Hazenflus i Perlenstein
zaczely sie troszezy¢é o swoje osoby i postanowily
usunaé liste czlonkow ,Towarzystwa wzajemnego
ksztalcenia“ z czytelni, cho¢ towarzystwo nie byl
tajne. W audytorjum zhierano si¢ gromadkami
szeptano, popatrujae na Kazie, gdy wchodzila d
czytelni, urywano raptem rozmowe, potracano si
lokciami, wskazujac ja wzrokiem, nareszcie post
nowiono ostrzedz Zajdlowne i jej ,paczke“ o ni
bezpieczenstwie zblizania sie z Kazig. Barts
z wyskokiem podjela sie poslannictwa.
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Zajdléowna wysluchala powaznie calej plotki,
udala, ze wierzy, dopytywala, czy to jest pewne,
czy Rwanska moze reczyé, ze tak bylo, poczem
serdecznie podziekowala Bartskiej za przestroge,
przyrzekajac ostrzedz reszte kolezanek. W obawie
jednak, by sie cala prawda przed zjazdem nie
wydala, przemilczala o calej sprawie. ,Niech sie
zZlapie na wlasnej intrydze“, myslala zlosliwie.

Bartska rady sobie daé¢ nie mogla, widzac jak
kolezanki z paczki Zajdlowny traktuja Kazie po
dawnemu, nawet, jak sie jej zdalo, serdeczniej i
poufalej. Sprébowala powtdorzyé Heli Kolowiczd-
wnie historje o wydaniu korespondenta, ale ta ci-
snela jej w oczy:

— To Igarstwo — i to jeszeze paskudne lgar-
stwo !

Bartska nie rozniosla tej odpowiedzi po swej

parafii. Hela byla znana miedzy kolezankami
z tego, 2e mowi tylko to, czego jest calkiem pe-
~ wna. Bartska sama zawahala si¢ w swem prze-
konaniu wobec kategorycznego zaprzeczenia Heli,
ale nie chciala, by inne zacze® watpi¢ o winie
Potulinskiej.
. Demonstracje przeciwko Kazi nie ustawaly,
tylko odbijaly sie jak groch o sSciane o obojetnosc
~ tej, dla ktorej byly abmyslane. Bartska wysilala
sie na coraz to nowe pomysly.

Przy koncu grudnia zaczeto szeptaé w obe-
cnosci Kazi:

— Wiecie, N. przyjedzie! Wiecie O. P. bedzie
: 16
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z pewnoscia na zjezdzie. Ma podobno byé... R
reszte szeptano do ucha, ogladajac sie na nia,
jakby w obawie, ze mogla doslyszec.
— W poniedzialek przyjezdza Dramowski! —
krzyknela naraz Bartska, wpadajac zdyszana do
czytelni.
! — Szsz... — ozwano sie zewszad i wszystkie
oczy zwrocily sie na czytajgca przy oknie Kazie.
Ona. drgnela na te slowa. ,Wiec przyjedzie!*
Zlozyla sSpiesznie gazete i wyszla, nie patrzac na
reszte towarzystwa.
Kolezanki czas jakis pozostawaly w oslu-
pieniu.

— Widzieliscie! — ozwala sie jedna.

— Co za nieostroznosé¢! — ubolewala druga!

. — Ach, ta Bartska! ta Bartska!

— Nie zauwazylam jej! — tlomaczyla sie
Bartska.

— Co teraz z nami bedzie? — biadala Ho-
tenberg.

-— Czy to na nig w razie czego nic si¢ nie
znajdzie? Prenun’ruje »Sile narodu*, czyta ,Czer=

wony sztandar“ — uspokajala Perlenstein.
— Mozeby lepiej poznajomié si¢ z niy, 2Zeby
nam nie szkodzila — proponowala Kazenflus.

— Alez, bronn Boze! Cdéz znéw'!' Nam nic nié
bedzie — opamietywala je Bartska. — Tylko Dra-
mowskiego moze to narazié. Powiem  Karolowi
koro przyjedzie, zeby sie mial na bacznosei.
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Cale zdarzenie doszlo tegoz wieczora do uszn
Rwaniskie;j. '

Ta zrozumiala scene doskonale: Kazia musiala
zna¢ Dramowskiego i musiala rzeczywiscie pisaé
do ,Sily marodu“. Nie pozostawalo, jak wycofa¢
sie z poprzedniej insynuacji. Zaczela wiec ubole-
waé nad nieoglednoscia kolezanek, 2e nie majac
wyraznych dowodoéw przeciwko Potulinskiej, oka-
zywaly jej nieufnosé, traktowaly ja jak osobe po-
" dejrzany. Nie moglaby sobie nigdy darowaé, gdyby

sie okazalo, ze podala kogos w niesluszne podej-
| rzenie i czulaby sie w obowigzku nagrodzié¢ tej
osobie za jakabadZz cene, doznang wskutek podo-
bnego nieporozumienia przykros¢. Uprasza wiec
kolezanki, by nie daly niczem uczué Potulinskie;j.
ze jej nie ufaja, lub kryja sie z czem przed nig.
Co innego jest zachowaé ostroznosé wzgledem
kogos$, kto przyjechal bez zadnych z kraju pole-
cen, a co innego ubliza¢ mu ,bez podstawy“. Ta-
kie postepowanie kolezanek zmusi ja, Rwansky
do zrobienia pierwszego kroku, do zblizenia sie
z Potulinska, ktéra skadinad nie zasluzyla na to
oczywiscie.

Panny podziwialy szlachetnosé 1 delikatnosé
uczu¢ tej niepospolitej kobiety. Kazda obiecywala
sobie w duchu zagladzi¢ swe winy wzgledem
Kazi, nie bylo to jednak rzeczq latwa: Potulinska
nie zjawiala si¢ wiecej w czytelni.

Wobec zblizajacego sie zjazdu niebywale ozy-
wienie panowalo wsrdd wszystkich studentek.

6
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Zbierano skladki na przyjecie delegatow i innych
towarzystw, szukano sali dla posiedzen, obliczano
gosci, zamawiano pokoje dla przyjezdnych, obia-
dy, a obok tego kupowano bluzki, plaszczyki, ka-
pelusze, rekawiczki, trzewiki. Szyto. przerabiano,
odswiezano sie, jak kto mégl. U Rwanskich u-
tworzylo sie cos w rodzaju rady nieustajacej. Ka-
mila nalezala do komisji przyjecia zjazdu, a wla-
sciwie byla sama komisjg: o wszystkiem myslala,
wszystko przewidziala, wszystkiem kierowala. Co
chwila przychodzil ktos po rade lub rozporzadze-
nie: kogo z przyjezdnych mozna lokowaé po
dwéeh w jednym pokoju? ktéra z kolezanek ko-
go ma zaprasza¢ na kolacje? kto z kim ma sie-
dzie¢ przy wieczerzy? komu wyslaé zaproszenia
na zjazd? Rwarnska wszystkich znala, na wszystko
znalazla stosowna odpowiedz, o nikim nie zapo-
mniala. Pamietala tez i o Kazi.

— Nalezaloby ja zaprosié¢. — Mowila z odcie-
niem wahania w glosie.

— Ja nie widze potrzeby! — protestowala
Bartska. Posiedzenia nie sa wprawdzie tajne, ale
nie ma racji wprowadzaé na zebranie oséb nie-
sympatyzujacych ze zjednoczeniem.

— Przepraszam Was — odrzekla Rwansku
powaznie: my nie wiemy wecale, czy ona zé zje-
dnoczeniem sympatyzuje, czy nie — nie mowila
nam o tem nigdy. O ile mi wiadomo, mnie apro-
buje mojej osoby, a ja tego przy rozdawaniu kart
wstepupod uwage braé nie moge. Przeciwnie,
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sadze, ze jest to naszym obowigzkiem, daé jej
moznosé poznania ducha obecnego pokolenia.
Wyrzadzilibysmy jej wprost krzywde, pozbawia-

jac ja takiej sposobnosci. Byloby nawet lepiej

nie poselaé¢ karty poczta, a wreczy¢ jej osobiscie
w czytelni.

— Nie przychodzi tam od pewnego czasu.

— Widzicie! Pewniescie ja czem obrazily ?
Kto wie — moze najniesluszniej! Alez nie: to,
od kiedy dowiedziala si¢ o przyjezdzie Dramow-
skiego.

— Andrzej moze po6jsé do niej. M6j drogi —
ozwala sie do meza, siedzacego w przyleglym po-
koju nad plikg papierow, zdaje mi sie, 2e wypa-
da pojsé do Potulinskiej i namoéwié ja, by przy-
szla na wigilja. Obawiam sig, Ze inaczej nie przyj-
dzie. Moze zechcesz zanies¢ jej karte wstepu.

Rwanski z wielkq radoscia podja! sie zlecenia.
Idac, rozmyslal, jaka ta Kamila nieskonczenie
dobra i szlachetna: oto w obawie, 2e Potulinska
straci sposobnosé zblizenia si¢ do ludzi, ktdérych
za sol ziemi niejako uwaza, odloiyla na bok oso-
bista uraze i pierwsza wyciaga do niej dlon po-
jednania. Jak cieszyl sie, Ze moze nareszcie pusci¢
w zapomnienie uraze osobist i pociagnaé te dziew-
czyne ku swoim idealom. On dawno czekal ta-
kiej sposobnosci, ale przez wzglad na Zone nie
mog! zblizy¢ sie do Kazi, az oto ona sama, ta
droga Kamila — przebaczyla wreszcie przez wzglad
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na dobro Potulinskiej. Ach! Kamila! Kamila!
Co to za skarb, co za szczescie dla niego!

Taka kobieta! Kochal ja tak zywo, jak gdyby
sie wezoraj pobrali. Wzruszal sie na mys¢l o niej.
rozrzewnial na wspomnienie krzywd, jakich nie-
gdys doznawala od Starockiego. Kochal, kochal
bez granic, uwielbial, tonal w tem uczuciu i byl
szczeSliwy nad wyraz. Kamila! dzwieczalo mu w
sercu radosnie, gdy wechodzi! do pokoiku Kazi.
Jakze byl wdzieczny tej Kamili za siebie i za Ka-
zie i za ludzkosé cala...

Kazia nie wiedziala o tem, ze bez karty wste-
pu nie mogla w zjeidzie braé udzialu. Byla nie-
skonczenie wdzigczng Rwanskiemu za pamieé o
niej, poszla tez zaraz pochwali¢ si¢ przed Zaj-
dléwng, Zze sam Rwanski na zjazd ja zaprosil.

— To doskonale! —- zasmiala si¢ Zajdiowna.
Wam sie zdaje, ze im o Was chodzi! W tem cos
jest: musieli cos zwachaé, czegos sie dowiedzieé
i obracaja choragiewke. Ktos im musial o was
pisaé, lub mowié¢, ktos, z kim oni sie licza. Teraz
beda was wkrotce na reku nosili.

— Alez Rwanski zawsze byl dobry dla mnie,
bronila Kazia dawnego swego mistrza.

— Dobry? Pantofel! Nie smial spojrzeé¢ w wa-
sz strone, gdy mu Zzona zabronila. On nie od-
wazy sie nawet byé dobrym bez wyraznego upo-
waznienia Kamili! Ach, jak ja ich znam! Prze-
konacie sie, Ze was ktos popiera: oni! wyobra
zam sobie, coby gadali, gdybym ja naprzyklac
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'prosila komisje, o karte dla was! Nie! Musial
Rajski o Was pisaé.

— ,Dramowski, nie Rajski* -—— myslala Kazia
z radoscig. ,Jutro przyjedzie!* Byla prawie prze-
konana, 2e sie wkrotce oswiadczy. Wrdcila do
domu i czekala nie oddalajac sie na krok z mie-
szkania.

Oczekiwala go rowniez i Bartska, w tem prze-
konaniu, 7ze Karol o nia sie stara, czy sie nawet
w niej kocha. Zkad powstalo podobne przekona-
nie? Oto miala zwyczaj, wracajac z wakacji zu-
trzymywaé sie¢ przez pare dni w Chamowie. Za-
gladala podczas swego tam pobytu do redakeji
»Sily narodu-. Tych wakacyj po raz pierwszy u-
dalo jej sie widzie¢ z samym redaktorem, wre-
czyla mu nawet dos¢ interesujaca korespondencje,
ktora Karol z wdziecznoscig przyjal i milutka ko-
respondentke w raczke ucalowal. Dla niej bylo to
az nadto wystarczajacem, by wysnué caly ro-
mans. Zwierzyla sie przed 1lwanska ze swemi na-
dziejami. Ta, jako rozporzadzajaca przygotowa-
niami do wieczerzy naznaczyla jej miejsce obok
Karola. Bartska protestowala niezbyt szczerze
przeciwvko podobnemu narzucaniu sie, wkoncu
jednak przystala, i usciskawszy przyjacidlke ser-
decznie, wrodcila do domu ubieraé¢ sie. Miala pod-
bi¢ Karola za pierwszem wejrzeniem, musiala
wiec naradzié sie ze zwierciadlem. Ono jej po-
wiedzialo, ze blondynkom najladniej w czarnem.
Wilozyla czarng skromna sukienke, wielki czarny
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kapelusz ze strusiem piorem, czarng aksamitna
pelerynke i boa ze strusich pidr okrecila wkolo
alabastrowo bialej szyi — wygladala rzeczywiscie
uroczo. Mala jej twarzyczka o delikatnych rysach
zarysowywala sie wdziecznie na tle wielkiego skrzy-
dla kapelusza. Przypominala portrety z osmna-
stego wieku, biale, wymuskane, ale w swoim ro-
dzaju ladne. Zadowolenie dodalo jej slodkiego wy-
razu. Karol nie hedzie mogl oprzeé sie urokowi
jej osoby, chodzilo wiec tylko o to, by ja spotkal
na ulicy tak ubrang. Wyszla z domu i zaczela sie
krecié po calej dzielnicy od kolezanki do kolezanki.
zajrzala pare razy do czytelni, nareszcie wpadla
na mysl zdobycia oplatkéw do wieczerzy.

Goscie zjezdzali si¢ powoli. Jedni oznaczali
dzien i godzine przyjazdu, tych oczekiwal Rwanski
na dworcu kolejowym, inni, znajacy Genewe uda-
wali sie wprost do czytelni, gdzie kolezanki, wy-
brane przez komisje, witaly gosci i wskazywaly
kazdemu przeznaczone dlan mieszkanie. Dramow-
ski udal sie¢ wprost do Rwanskich, nie zastal ich
w domu: ona dogladala z Cwierciakie\viczmv:g
w reku, przyrzadzania ,barszczu z uszkami“. on
poszed! po sztandar ,towarzystwa polskiego“ dla
przyozdobienia niem sali. Karol zawrocil do czy-
telni. Tu kolezanka Perlenstein przyjela go z wielka
powaga, oficjalnym tonem, jak swiezo awanso-
wany uwrzednik i wskazala adres najetego dlan
pokoju. Dramowski poszedl! wypoczaé po drodze;
wchodzac na ulice Petits Philosophes natknal sie
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iemal na pedzacg drobnym kroczkiem, zdyszaniy
zarumieniona Bartska, ktora wracala ze zdoby-
emi u zakrystjana oplatkami.

— Ach! Dramowski! nareszcie! — witala go,
silac sie na swobode. — Widzicie, co zdobylam —
zagadywala. — Oplatki! To przypomni kazdemu
z nas kraj i rodzine.

Karol mimowoli wspomnial o swem rodzen-
stwie. Zazwyczaj usuwal ich z mysli, staral sie
zajmowac rzeczami obojetnemi, w ten tylko spo-
sob utrzymywal swe nerwy w pozadanej réwno-
- wadze.

Slowa Bartskiej dotknely zapomnianej, a zaw-
sze bolacej rany.

— Pragnelam bardzo zobaczy¢ sie z wami... —
dzwonila dalej srebrnym glosikiem — boje sie.
czy nie powiedzialam czego niepotrzebnie... Uwa-
zacie, ja wiem, Ze nie mozna tak przed pierw-
- szym lepszym wymawiaé waszego nazwiska...

— Tu, miedzy czlonkami zjednoczenia, nie si-
dze, 7zeby mi to w interesach szkodzi¢ moglo.

— Jednakze jest tu niejaka Potulinska, gdy
powiedzialam raz przy niej: ,Dramowski przyje-
dzie“, zerwala sie, wyleciala z czytelni cala czer-
wona i wiecej nie przychodzi... Nie .wiem, coby
to mialo znaczyé?

— I ja nie wiem — odrzekl z usmiechem —
ale w kazdym razie dzigkuje pani stokrotnie za
ostrzezenie. — Tu wycisngl pocalunek na malu-
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tkiej raczce. -— Gdziez ona mieszka ta Potulin-
ska? — spytal wesolo.

Dziewczyna wskazala mu adres i pomknela,
uszezesliwiona z pocalunku i z wrazenia, jakie
uczynila swem ostrzezeniem i swemi oplatkami.

Karol szedl do Kazi, rozmyslajac po drodze
o bracie i siostrze, osadzonych w domu oblaka-
nych, grozacem mu niebezpieczenstwie i o 7ze-
niaczee, jako o srodku, zabezpieczajacym go od
smutnego konca, jaki spotkal tych dwoje. Przyje-
chal z zamiarem os$wiadczenia si¢ Kazi, nie my-
slal jednak uskuteczni¢ tego zamiaru pierwszego
dnia bytnosci swej w Genewie. Nie pomyslal na-
wet, przyjechawszy, ze moze zaraz zlozyé wizyte
swej wybranej. Ale Bartska powiedziala mu cos
bardzo milego, cos, czemu sie¢ dziwil, i z czego
cieszyl sie zarazem. Przypuszezal, ze sie¢ Kazia
w nim kocha. Bo czegéiby inaczej czerwieniala
i uciekala na wspomnienie o nim? Oczekuje go
zapewne z niecierpliwosciy. Mile, kojace uczucie
wlewalo mu sie w dusze, na mysl, ze jest ktos,
kto na niego czeka, pragnie go, teskni za nim...
,Stanowczo jestem stworzony do zycia rodzin-
nego“, ‘myslal. Zaczal rozmysla¢ o Kazi: ,bedzie
mi recytowala rozmaite programy, cytowala po-
wagi i powtarzala wyciagi z moich wlasnych arty-
kuléw“. Dawniej na te mysl uczuwal pewien nie-
sinak, dzis jednak nie wadzilo mu to oczekiwane po-
litykowanie studentki: ,Dla niej wszystko jest rzecza
nowa, coz dziwnego, e zechce si¢ przedeinna po-
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chwali¢ z tem, co zdobyla, jak niegdys z kwia-
tkami!* W miare, jak zblizal sie do jej mieszka-
nia, wypogadzalo mu sie coraz bardziej w duszy.
Tak doszed! az do Chemin du Cygne. Maluczki
zaulek z kilku niewielkiemi domkami teraz nawet,
wsrdd zimy, przedstawial sie malowniczo ; bluszeze.
tuje i cyprysy przyslanialy biale sciany domkow
i ploty maluezkich ogrédkow, cicho tu bylo i uro-
czo. Oto wsrod wysokich swierkow szemrze fon-
tanna w formie labedzia, naprzeciwko niej ogro-
dek pelen kwiatow: biale i blado-liliowe hebbory
zapelniaja spoZnionem swem kwieciem mala
grzadke przed oknem, w oknie na pietrze wspa-
nialy storczyk zwiesza bladawe liscie ku ziemi.
,Tu musi mieszka¢ Kazia Potulinska“, pomyslal
i spojrzal na numer domu. ,Tak, numer czwarty.
Zawsze wsrod kwiatow! To bardzo milo!“ Kwiaty
byly dlan ‘prawdziwag niespodzianka. Zadzwonil.
Staruszka gospodyni otworzyla mu drzwi i wska-
zala reka w gore, domyslajac sie, ze przychodzi
do lokatorki. Karol wszed! powoli i zapukal.

— FEntrez — uslyszal glos z wewngtrz.

Wszedl wiee do panienskiego pokoiku. Mily
zapach wiosennych kwiatéw obudzil w nim ja-
kie$ nieokreslone wspomnienia. Kazia witala go
wdziecznie i z prostota, podalu mu reke, on ja
podniést do ust i, nie czekajac zaprosin, usiadl
naprzeciwko dziewezyny. Przygladal si¢ jej z przy-
jemnoscia. Znalaz! ja ladniejsza, niz pozostala
W jego pamieci: cere miala biala i Swiezg, sta-



ranne uczesanie nadawalo jej pewien typ elegan-
ckiej kobiety, rozowa, faldzista bluzka z szerokiemi
rekawami czynila ja mezniejsza i podnosila okra-
glos¢ ksztaltéw. Byla bardzo ponetna w tej chwili.
Karol, na mysl, ze ta kobieta w nim si¢ kocha,
doznawal pewnego wzruszenia, odurzajacy zapach
tuberozy wytracal go z réwnowagi, chcial jej wy-
jawié, ze mu sie podoba, chcial prawié¢ jej kom-
plementa.

—- Zawsze wsrod kwiatow: niby uosobienie
wiosny. Mowil jej z charakterystycznym usmie-
chem mezczyzny, ktéry pragnie podobaé sie ko-
biecie prawigc pochlebne slowka. Kazia zaraz
wpadla w ton odpowiedni:

— Nie pozhylam sie tej ‘slabostki, pomimo
powaznej pracy umyslowej, ktorej sie poswieci-
tam. — Odrzekla z komiczng powaga.

— Nie przestala pani by¢ kobieta z calym u-
rokiem swej kobiecosci.

— Nie przestalam przedewszystkiem by¢ soba.
Pomimo najszczerszych checi zmienié¢ si¢ nie
moge.

— Niechze pani tak zgubnych checi nie mie-
wa! Panno Kazimiero! Czyz moglaby pani by¢
rownie... dobrze?

— Zdaje si¢ jednak, ze przydaloby mi si¢ to
czasem, byé inng niz jestem.

— Tylko nie w moich oczach. — Upewniam
Pania.

— Dobre i to! — zasmiala sie¢ Kazia.
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- — 1 to!... 2artowal Karol. To nie wiele! Tak
sobie Pani malo wazy moje zdanie o jej osobie!
‘A ja sie spodziewalem, Ze pani przez wdziecznosé
dla czlowieka, ktéry ja wyrwal jak perle z ka-
miennych wiezien podwodnej muszli, ma tyle
wzgledow, ze zdanie jego po nad innych opinjg
ceni, a pani, widze, przyjmuje moje uznanie au
pis aller.

Nie spodziewalem sie, ze trafie na ,niewdzie-
czne serce* — jak mowi Sienkiewicz.

— Przeciwnie — jestem panu bardzo wdzie-
czng, — odrzekla Kazia powazZnie. — Namowil
mi¢ pan na krok, ktérego prawdopodobnie nigdy
zalowac nie bede.

— Zbywa mnie pani zapewnieniem swojej
wdziecznosci? A ja oczekiwalem jakiejs wspanialej
nagrody...

— Nagrody? — nie wiem — jaka moze panu
dogadzaé.

— Najwyzsza, jaka pani rozporzadza.

-— Medal ratunkowy, lub premium Montjona...
zartowala Kazia, udajac, Ze nie chce go rozumiec.
Czy widzial pan juz kogo z naszej kolonji? Zwro-
cila rozmowe na inny temat.

— Jeszcze nikogo... — odrzekl z roztargnie-
niem. — To jest.. — owszem: — kolezanke Dia-
mantenperl, czy co$s podobnie drogocennego...
Ach! i Bartske nadewszystko!

— Dlaczegoz to: ,Ach“ i ,nadewszystko“?



Spytala Kazia, zaniepojona {em spotkaniem kon-
kurenta z osoba wrogo dla niej usposobioni.
— Nadewszystko dlatego, ze mi wskazala adres
pani i dala mi do zrozumienia, Ze mie tu czeka
owa nagroda, o ktora daremnie si¢ dobijam!
-— O jakiej nagrodzie mogla panu Bartska
wspominaé ?
— O tej wlasnie, po ktora przyjechalem.
Kazia wobec zblizajacej sie stanowczej chwili
uczula, jak zimna fala przebiegla jej po plecach,
zalala uszy i usta. Zbladla, w oczach jej po-
ciemnialo. Cala donioslos¢ tak waznego kroku
stanela przed nig. Choé przygotowana oddawna
do tego, co mialo nastapié za chwile, zawahala
sie prawie. Zamiast radosci czula strach tylko.
gdy Karol pochyliwszy sie nieco ku niej, usilowal
w oczy jej spojrze¢ i pytal przyciszonym glo-
semn.
— Wigce coz, panno Kazimiero, czy jestem
godzien tej nagrody, ktérg sie daje wraz z raczka
na cale zycie? Czy przyjmuje mie pani na doz-
gonnego towarzysza ?—Kazia milczala jeszcze przez
chwile.
— Tak, — wyrzekla wreszcie, podnoszac nan
oczy niesmialo.
— Dziekuje pani — rzekl — calujac jej reke
% powaga. 3
Potem nastalo klopotliwe milczenie. Kar
z kolei uczul jakas obawe i nie umial jej zwal
czy¢ narazie. Oto zwiyzal sie slowem z kobieta



-ie i stalo sie to tak niespo-
dniego porozumienia, nie zaj-
ze, nie wyczytawszy w niej

stan jego duszy z wlasciwg ko-
zela go wypytywaé o drobne
a, o rodzicow, przyjaciol i obu-

a obawe. Karol wpad! nare-
dny, narzeczona zaczela mu
1 z niej, z siebie i z calego

o$pieszy! do Rwanskich. Tym
' Wital sie serdecznie,
w raczke ucalowal, poprosil
D, wkoncu oswiadczy! ze Smie-
0 wzruszony, potrzebuje lau-
w ostatecznosei uczciwej

/ggdm;cne gdzne bylem od drugiej godzmy

— To prawda! Gdziezescie przepadli?

— ,Przepadlem* u panny Kazimiery Potu-
lingkiej.

|
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— Znacie ja? — spytala Rwanska troche
zmieszana.
— Nawet niezle znam. Jakze sie ona wam
wydaje ?
— Z przykrosciy wyznam, ze tu zaprezento-
wala sie raczej niesympatycznie. ;
— Czy tak? to szkoda! Na mnie zrobifa jak
najdodatniejsze wrazenie.
— Na nas przeciwnie.
— Masz tobie! A ja mam niewzruszony za-
miar oZenienia si¢ z nig.
Rwanska podskoczyla na swym fotelu.
-— Na mily Bég! nie robcie tego! — wykrzy-
knela.
— Az tak! — zasmial sie Karol.
— Wiecie, 2e wam dobrze 2ycze... nie ostrze-
galabym was, gdybym nie byla przekonana, ze
ten zwiazek szczescia wam nie przyniesie.
— Co6z wy tak dalece przeciwko niej macie?
Jest bardzo rozsadna, z charakterem dziewczyna...
Mialem sposobno$é przekonaé sie o tem. |
— Ja was nie rozumiem: sadzilam dotad.
ze$cie raczej Bartska zajeci. To juz byloby znacznie
odpowiedniejsze !
— Bartska! Zmilujcie sie! Nigdy nie mysla-
lem i mysle¢ nie moglem o niej. Robi na mni
wrazenie histeryezki, a ja chce kobiety zdrowej
i normalnej. Zresztg juz sie stalo: oswiadezyler
sie i zostalem przyjety.
Karol z pewnem zadowoleniem przejrzal si



zwierciadle, wiszacem na przeciwleglej scianie.
— To bardzo zdolna i rozsadna dziewczyna -—
wiracil nareszcie Rwanski. — Ma wiele prakty-
eznego zmyslu i rownowagi. Nie dziwie sie Dra-
mowskiemu, ze ja wybral. Nie wiem, doprawdy,
Kamilo, co ty sobie do niej uroilas.

— Wyznam szczerze, sadzilam ja gléwnie ze
slow - Bartskiej i jezeli jestern w bledzie, mocno
tego zaluje.

~— Przyprowadzcie nam jg, pojdziemy razem
na wieczerze! — zaproponowal Rwanski.

~ — Zaczekajcie! — ozwala sie Kamila. — Ona
‘u nas dotad nie byla. Péjde ja sama poprosic.
Zarzucila pelerynke na plecy i wyszla.

— Nie wiecie, co wasza zona Ima przeciwko
mojej narzeczonej? — spytal Karol Rwanskiego.
— Teraz juz wiem: jest to widocznie plotka
Bartskiej, oczywiscie interesowna. Kamila potrafi
te sprawe wyswietli¢ i nie watpie, Ze sie te panie
porozumiejg ze soba.

Kazia rada byla z odejscia narzeczonego. Po-
trzebowala uspokoié¢ sie po doznanem wzruszeniu,
oswoié sie z nowem polozeniem w 2yciu, mysli
zebraé, opamietac sie, ochlongé¢. Nowe zycie, nowy
swiat zaczal sie dla niej przed chwily: byla na-
1zeczony, ona, Kazia. Jest ktos, kto ma do nie)
prawo i ona do niego... ktos, kto dba o nig, co
bedzie jej obrong, opieka... Blogo$é nieznana do-
tad rozlala sie po jej duszy. Teraz juz wyjdzie
17

s



za maz z pewnoscig. Nie zostanie starg panng.
,Kazimiera Dramowska“ dzwieczalo w jej uszach
rozkosznie. ,Pani Dramowska! Pani redaktorowa'®

Wydawala sie sobie jakas nowsa istota, myslala
o sobie samej w trzeciej osobie: ,Narzeczona Dra-
mowskiego“ i przejrzala sie zaraz w lusterku. Tak,
to ona jest ta narzeczona! Nie wierzyla swojemu
szczesciu! Upewniala sama siebie, przypomin:
sobie kazde slowo rozmowy, kazda chwile krotki
z Karolem znajomosci. W miare, jak oswajalal
z rzeczywistoscia, wszystkie uprzednie troski‘i of
wy wydaly sie jej tak blahe, jak zly sen ja
z ktorego sie ocknela i ktéry juz nie wroci. Z
czela wystawiaé sobie, Ze oto juz jest mezatk
nastroila twarz powaznie. ,Karolowa Dramowska
myslala, wyobrazajac sobie, ze wyglada na p
wazng matrone. ,Moze ja snie?*, przemknelo je
raz jeszcze przez glowe. ,Alez nie: tu siedzial
krzeslo jeszcze tak pozostalo, jak je wysunal sia
dajac. Potraycil kwiaty; oto pare kropel wody n
stole. Tak. Niezawodnie. Jestem po slowie“. Bla
spokdj wlewal sie w dusze, a zarazem czula po
trzebe wypoczynku. Chciala zasnaé. Oparla glow
o porecz fotela i oczy przymknela. ,Narzeczona®
szeptalo jej w glowie, a serce bilo drobniutk
trwoznie — nie mogla zasnyc! |

Lekkie pukanie wyrwalo ja z zadumy. ,K
rol!“ pomyslala.

— Prosze! — wyrzekla zmieszana.
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W progu ukazala si¢ smukla, wdzieczna po-
tac Kamilli.

Kazia zarumienila sie i zinigszala jeszcze bardziej.
— Pani Rwanska... — wyrzekla zdumiona.
— Alez tak: Rwanska! — odrzekla Kamila
swobodnie. — Przychodze was za cudze winy
przeprosi¢ i zabraé¢ was ze sobay do nas, a stam-
tad na wieczerze.

— Dziekuje pani — odr/ekla Kazia niesmialo.—
Po mnie ma tu przyjsé... pan... narzeczony.

— To si¢ wie — zasmiala sie Kamila. -— Ale
,harzeczony“ jest u nas w tej chwili i nie watpie,
ze milo mu hedzie oglada¢ was w naszym domu.
Zrobi pani, jak zechce — dodala, widzge wahanie
Kazi — spodziewam sie jednak, ze zechce mie
pani wysluchaé: pragne wyjasnic¢ doty-chczasowe
zachowanie nas wszystkich wzgledem jej osoby.
Usiad’cie! — dodala, siadajac pierwsza na krze-
sle, ktore przed godzing zajmowal Karol.

Kazia usiadla i patrzala na goscia uwaznie.
Przypownniala sobie slowa Zajdlowny, ze ja ktos
u Rwanskich popiera., Ale ton i cala powierzcho-
wnosé Kamili wzbudzaly najwieksze zauvfanie.

— 'Takie rzeczy najlepiej jest odrazu wyjasnié,
inaczej, przechodzac przez rozmaite usta, zostaja
bardzo zmodyfikowane, a co najmniej znacznie
przesadzone...

— Jezeli pani to rozumie — przerwala Ka-
zia — pocoz bylo dawacé¢ wiare doniesieniomn oséb

trzecich ? !
17*
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— Nie wiem, o czem pani moéwi! O czem
mowicie — poprawila sie. — To, co stanowilo
dyrektywe postepowania z wami, nie bylo mi
powtdrzone przez trzecie usta. — Miala, méwiac to,
wyraz tak prawy, tak szlachetny, ze Kazia z gory
wszystkiemu uwierzyla.

— Doszed! nas list, na nieszczescie zhyt po-
$piesznie pisany, w ktdérym byla mowa, Zze kore-
spondencja panny Potulinskiej, bawigcej obecnie
w Genewie, wydala, czy co$ w tym rodzaju, nie-
jakiego Rajskiego w rece policji.

— Alez przeciwnie —- te on mie narazil...

— Teraz wszystko sie wyjasnilo. Inaczej, wy-
znam szczerze, nie bylabym tu w tej chwili. Nie-
ostroznosé, o jaka, ku wielkiej mojej przykrosci,
bylam zmuszong was posadzaé, wsérod osob nie-
swiadomych tego wszystkiego, co sie robi tajnie
poza plecami szpiclow, jest zjawiskiem dosc cze-
stem i my dla wlasnego bezpieczenstwa musimy
unikaé jednostek, ktédrym si¢ podobna rzecz przy-
trafi. Wy, przyjechawszy nie wypowiedzieliscie sie.
nie zaprezentowali dos¢ wyraznie. O znajomosci
z Dramotwskim n. p. nie wspomnieliscie, o ile
wiem, nikomu. To jedne nazwisko zapewnialo
wam u nas wszystkich bez wyjatku najserdecz-
niejsze przyjecie. — Zamilkla.

— Dziekuje pani... — ozwala sie Kazia.

— Dziekuje wam — poprawila ja tamta.

— Dziekuje wam za wyjasnienie. Wierzcie mi,
najmaiejszej urazy chowaé do was nie mog
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rawdopodobnie sama nie inaczejbym postapila
na waszem miejscu.

Wyznaje, %e to zagadkowe zachowanie koleza-
nek wzgledem mnie, bylo mi nadzwyczaj przykrem.
— Nie dziwie sie wam. Totez nie uwierzycie,
jaka rados¢ sprawilo mi prze$wiadczenie, ZeSmy
sie mylily. Milsi jestescie memu sercu obcenie, niz
gdybym odrazu jaknajlepszag miala o was opinje.
Tu wzniosla kobieta usciskala te kochana,
spotwarzona najniewinniej Potulinska, poczem u-
daly sie obie do mieszkania Rwanskich, a stam-
tad na Wigilja. ktéra byla pierwszym aktem zja-
zdu mlodziezy ,Zjednoczenia*.

W sali jednego z umiarkowanie drogich hoteli
' Genewy zebrala sie mlodziez plci obojga w liczbie
okolo piecdziesieciu osdb.

Mlodzienicy byli to delegaci towarzystw, nale-
zacych do ,Zjednoczenia mlodziezy“, lub goscie,
sami studenci, ludzie mlodzi, bardzo nawet mlo-
dzi po wiekszej czesci; panny — studentki genew-
skiego uniwersytetu, przewaznie dobiegajace fa-
talnej dla dziewczat trzydziestki.

Towarzystwo rozdzielilo sie na dwa obozy:
mezki i zenski, przedzielone dlugim stolem, na kto-
ryin  kelnerzy rozstawiali z halasein nakrycie.
Chlopey w czarnych ubraniach i bialych krawa-
tach skupili sie kolo drzwi zamknietych i zasta-
wionych drewniana debowg lawka, panny, w ciem-
nych spodnicach i jasnych bluzkach, z bukietami
u stanikow, otaczaly otwarte pianino.
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Z jednej i z drugiej strony stolu rozmawiano
polglosem.

Studentki zerkaly w strone przeciwnego obozu
i prostowaly sie, zachowujac powazny mine,
chlopey rozmawiali wesolo, $miali sie dyskretnie,
wogolnosci znajdowali sie swobodnie i naturalnie.
Nikt 7 nich nie zblizyl sie do damskiego obozu.

Chwile uroczyste, a do takich kazdy przywykl
zalicza¢ wigilja Bozego Narodzenia, maja w sobie
cos niemilego, co$ nie odpowindajacego scepty-
cznemu nastrojowi umyslow. Kazdy czul jakas
sztywnosé, jakis niesmak wobec ceremonii, ktora
przejac sie nie byl zdolny, a ktdra szanowal do-
tad jako oznake polskosci, nie wkladajac weil
naiwnego uczucia i rodzinnej serdecznosci swych
dziadow. Ostentacje i uroczyste chwile! ktoz
z mlodych lat tem sie przejmuje? Kto nie doznaje
pewnej nudy, czczosci, zalenowania nawet prazy
lamaniu tradycyjnego oplatka, ktory kiedys ozna-
czal tak wiele, a dzis — jest wyobrazeniem
tego, czego juz niema wlasciwie — uczu¢ rodzin-
nych i rodzicielskiej powagi. Kogo dzisiaj rozczula
lamanie sie oplatkiem? Zakochanych najczesciej,
a wiadomo, Ze mnilosé¢ wplywa ujemnie na wladze
umyslowe, inaczej mdwige, oglupia na czas jakis
genialne nawet osobniki, co im ulatwia zreszta ta
trudng rzecz, jak uczucie szezescia.

Bartska byla widocznie zakochana, chodzil
bowiemn od kolezanki do kolezanki, pytajac, gdzi
umiesci¢ oplatki tak, by musiano niemi sie lama
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W koricu domyslila sie sama. Zaczela rozkladaé
po oplatku przed kazda para nakry¢, zaczynajac,
rozumie sie od siebie i Karola. Kartki ich z roz-
porzadzenia Rwanskiej oznaczaly dwa sasie-
dnie miejsca. Szla dalej nie spieszac i kazdej pa-
. 1ze rzucala kragly oplatek z odpowiedniem w sercu
Zyczeniem: ,aby sie pokochali i pobrali“. Bartska
byla wielka zwolenniczka malZenstwa. Miejsce Kazi
pominela rozmyslnie. ,Nie godna jest lamac sie
z nami oplatkiem“, mowila sobie w duchu i roz-
kladala dalej, rada, ze oczy meskiego obozu spo-
czywaly na niej ciekawie. Nie skonczyla jeszcze
swej roboty, gdy do sali wszed! wolno i powa-
znie jakis staruszek w towarzystwie kilku emi-
grantow 1863 roku, ktorym Rwanski przeznaczone
miejsce wskazywal. Bylo to haslem zasiadania do
stolu: wszezelo sie zamieszanie, panowie szukali
przeznaczonych sobie sasiadek i prowadzili je do
przeznaczonych iiejsc. Rwanska przeslizgnela sie
niespostrzezenie do miejsca, przeznaczonego dla
Karola i uprzatnela co predzej kartke Bartskiej,
by ja na przygotowanem dla Kazi miejscu polo-
zy¢. Zaczela szukaé jej wsrod kolezanek, ale Bart-
ska, nie czekajac, az Karol ramie jej poda, poda-
zyla ku przeciwne] stronie stolu, gdzie zastala
siedzaca obok Karola Potulinska.

— Kolezanko! — zwrdcila sie do niej slodziu-
tko. — To pomylka...
Ale Kazia nie slyszala. Przelamywala wlasnie
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z narzeczonym oplatek i choé nie zakochana, nie
wiedziala z radosci, co sie dzieje wkolo niej.

Rwanska tymczasem szukala Bartskiej w przed-
pokoju, znalazl ja jednak przeznaczony poprzednio
dla Kazi sasiad, obywatel Kosa, czlowiek lat czter-
dziestu, dostatni i dobry, ktdrego jednak studentki
ku wielkiemu jego utrapieniu, do epuzerdéw nie
liczyly. Kosa mial przeszlosé niewyrazng, stuzy! za
mlodu w wojsku, nie wiedziano dokladnie, jakiem,
duzo umial, ale nie gruntownie, mowil niepopra-
wnie, byl jednak patrjota, dawal corocznie sto
frankow do Kasy ,Zjednoczenia“ i kochal sie ko-
lejno potrosze we wszystkich studentkach, z kto-
remi zblizal go przypadek. Wyslugiwal sie im
poczciwy, jak umial, pozyczal pieniedzy, przysylal
bukiety, torty na imieniny, wodzil do teatru, urza-
dzal wycieczki, panny traktowaly go poufale, ale
zadna nie brala go na serjo, a najmniej Bartska,
ktéra siegala mysla, az po Karola.

— Panno Jadwigo! — rzekl do niej, ofiaro-
wujac jej ramie sztywnym ruchem bylego ka-
prala.

— Pan si¢ myli, ja mam juz oznaczone miej-
sce — odrzekla glosno, by zwroécié na siebie uwage
Karola.

— Ma pani: obok Kosy. Niech sie pani prze-
kona !

Widzac jej wahanie ujal przemocg ramig
swej sasiadki 1 pociagnal ja ku drugiej stronie
stolu. P
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— Pan si¢ mylisz, napewno! — protestowala
vyrywajac sie¢ Bartska.

— Jakze?z moglbym sie mylié¢! Niechze pani
pojrzy : widzialem, jak pani Rwanska umiescila
e kartke, pospieszylem zobaczyé, kogo los mi
przeznacza i jakze bylem uszczesliwiony, widzac,
e najmilsza osébka, jaka dotad znalem... Niechze
pani siada. Juz wszyscy si przy stole! — Posadzil ja,
Jak kaprysne dziecko, i staral sie zagadaé nieza-
dowolenie swej damy.

— Widzi pani! nie dano nam nawet oplatka!
Niby to Kosa i tego juz nie wart, zeby sie¢ z panna
Jadwiga oplatkiem przelamaé? Zapomniano o nas:
to dobry znak podobno...

—Rwanski! — rzucil swemu vis a vis! — dajciez
nam tu kawalek oplatka! — Po czem dostawszy
oplatek, podal Bartskiej do przelamania, ta je-
dnak odtracila jego reke, nazywajac zwyczaj la-
mania oplatka — przestarzalym i $miesznym, do-
brym dla starych. co juz nic nowego nie wy-
mysla.

Kosa nie obrazal sie. Musial sie czegos domy-
sla¢ i chcial oderwac swa sasiadke od przykrych
wrazen, ktdre ja trapily.

— Sam zjem oplatek. C6z robi¢? Panna Ja-
dwiga widocznie mng gardzi! Wolalaby zapewne
kogos mlodszego, co potrafi nowe systemy obcho-
dzenia wilji wymysla¢....

— Ach! Przez litosé! — zawolala — dajcie
mi spokoj, prosze was! :
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— A pani ma litosé nademna? Czy ja moge
mie¢ spokoj, od kiedy znam panne Jadwige?

—- Pila jestescie, nie Kosa! — odciela Bartska,
odwracajac sie od niego impertynencko.

— Panno Jadwigo! Bo mi sie serce kraje! —
zartowal, robigec mine Zalosng i komiczng zarazen.

— Podlosé ludzka przechodzi wszelkie granice!

— Panno Jadwigo! Co za silne wyrazenie wy-
padlo z tak wdziecznych usteczek! Niechze pani
sie tak odemnie nie odwraca, bo pomysle, ze
sie to i do mnie stosuje, co pani powiedziala,
a ja przecie nie zasluzylem na podobne miano!
Niechze pani je, bo przez pania i ja nie moge
rozpocza¢ tego barszezu, co pani Rwanska tak
cudownie przyrzadzila!

— Ach! ten barszcz przyprawiony jest klam-
stwem, niegodziwoscia i zdrada!

— A to musi byé ciekawa potrawa! — za
konczyl Kosa, zabierajac sie do jedzenia. Przykn
mu bylo jednak, Ze si¢ dziewczyna dasa i wie-
czOr sobie psuje, zaczal wiec z innej beczki:

— Bywaja ludzie niedobrzy, panno Jadwigo
i to jest prawdziwa przykrosé, jezeli sie na ko
gos podobnego natrafi, ale nie nalezy z tej przy
czyny stawacé sie samej gniewna i rozczarowani
swoje odbijaé na tych, co pani w niczem nie za
winili, co radziby jej najmniejszej przykrosci oszez
dzi¢, co nigdy nie byli ani falszywymi, ani zdr
dzili nikogo, co pania kochaja nareszcie! Niech
pani wierzy: gdyby pani zechciala zapomnie
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zlem, ktore ja spotyka, a szukaé tego dobrego.
0 ja spotka¢ moze, nie gardzilaby pani tak mojay
soba. Ja jestem czlowiek dobry, cierpliwy, wy-
rozurnialy na wszystko i choé nie posiadam wiel-
kiej nauki, duzo jednak wiem i rozumiem. Nie
byloby pani Zle ze mna, gdyby pani o zlych
1 falszywych chciala raz na zawsze zapomnie¢. Ja
to pani dzis mowie, a jutro pani sie namysli
i'da mi odpowiedz Niechze pani je! — dodal,
nabierajac jej rybe na talerz.

— Nie! nie! dzigkuje!

— AleZ panno Jadwigo! W imie Jezusa i dwu-
nastu apostolow!

— Na milos¢ Boga i dwunastu apostolow,
nie mowcie juz do mnie, bo wstane od stolu.

Kosa posmutnial. Sadzil, ze chwila nadawala
sie do oswiadezyn. Domyslal sie jakiego$ serde-
cznego zawodu i cheial wyzyskaé sytuacje. Pocie-
szyl sie jednak wkrotce tem, ze Bartska zdecydo-
wala sie jes¢ nareszcie. Oczywiscie nie uwazala
malzenstwa z nim za rzecz calkiem juz niemo-
zliwy i to go uspokoilo. Cieszy! sig, poczciwiec, Ze
. dostanie za Zone¢ osobe ladniutka, Polke i wy-
soko uksztalcona. Dosiegal celu goracych swych
marzen.
Skromna uczta dobiegala do konca, rozma-
wiano coraz swobodniej, ufniej, serdeczniej, usta
sie usmiechaly, glowy pochylaly ku sobie, oczy
Swiecily, zarysowywaly sie sympatje, nie jedno
mile wrazenie lub serdeczne uczucie zrodzilo sie
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w sercach, nie jedna para miala si¢ skojarzyé
pod wplywem tego zblizenia dwu obozéw przy
staroswieckiej wieczerzy z oplatkiem na czele. Co
rozpoczela wilja, to mialy dokornczyé posiedzenia
zjazdowe, wspolne obiady i herbatki u kolezanek.
Przy deserze mily nastrdj doszedl do swego apo- °
geum, chlopcy obierali pannom pamarancze, zar-
towano z upodobania plci pieknej do jablek,
popisywano sie dowcipem, panny odcinaly sie, zre-
cznie, wrodzona zalotnosé przewazyla niewzru-
‘szone zasady studenckiej sztywnej powagi, wszy-
stkie byly milutkie, odmlodnialy, wyladnialy nie-
mal.

Wtem jeden z gosci powslal z kielichem w re-
ku i poprosiwszy o glos, przemoéwil do zebranych: ‘

— Rodaczki i rodacy! Za tych, co padli ofiarg
tyranstwa, tych, co za wolnosé walczae, wlozyli
kajdany, tych, co w ciemnosciach wiezien, co
w Sybiru minach cierpia za sprawe prawdy i ludz-
kosci, co wspominaja ten kraj ukochany, gdzie
zostawili co sercu najdrozsze, za tych, co juZz nie
wroca, lub wrdécyg — zlamani — wnosze ten pier-
wszy toast: czes¢ im! Niech zyja!

Powiedzial to wszystko glosem dzwiecznym,
glebokim, ciemne oczy S$wiecily z pod czarnych
rownych brwi, usta poruszyly sie wdziecznie, do-
dajac mu wyrazu i uczucia. Pieknym byl w' tej
chwili, uosobieniem zapalu, natchnienia. Patrzaly
nan kolezanki z zachwytem. Unosily sie nad nim
i nad wzniesionym przezen toastem, kielichy pod-
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osily sie, jak na komende, ze wszystkich ust
zwalo sie chérem: ,Niech zyja!“

Moweca usiadl, usiedli wszyscy nareszcie, pa-
nie patrzaly jeszcze na mlodzienca. Bartska juz
sie w nim kochala, Kazia mimowoli poréwny-
wala z nim Karola i znalazla, %Ze jej narzeczony
nie jest tak ladny i zajmujacy, ze brak mu naj-
zupelniej — wdzigku. Oto w pare godzin zaledwie
po zareczynach uczula smutek i cos w rodzaju
niezadowolenia z wyboru. Bo tez ona nie wy-
bierala: wziela, co sie wziaé dalo i powinna Bogu

dziekowa¢ za to, ze jest ten Karol, co zechcial
" sie z nia zenié! Cox stad, 7e jest kto$ przy-
stojniejszy, smuklejszy i bielszy. Takich spotka
w Zyciu wielu, a taki, ktdry sie jej oswiadczyl,
byl dotad jeden. Chciala spytaé Karola o nazwi-
- sko mlodego modwey, ale po namysle i tego za-
niechala: ,Po co jej ta wiadomos$é?“ Nie chcee
" 1 nie powinna o nim mysleé.

Rwanska takze patrzala na lego, co przema-
‘wial przed chwilg. Patrzala okiem znawcy. Ona
wielu w zyciu widziala i slyszala i znala zwla-
szcza, ze wszystkiemi ich zakulisowemi sprawami.
Mezatka tylko moze znaé si¢ na mezczyznach.
Panna sadzi ich jedynie z wrazenia, jakie na niej
czynia. Tam, gdzie Bartska i Kazia widzialy szla-
chetnosé¢, ona dostrzegla pozy, gdy one przejmo-
waly sie jego zapalem i uczuciowoscia, ona prze-
czuwala kobieciarza, Lowelasa. Nie mniej przeto

~ znalazla go przystojnym, nawet zajmujacym. Ko-
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bietom kobieciarz zawsze sie podoba, co zreszty
jest sluszne i sprawiedliwe.

Tylko kobieciarz potrafi ja ocenié, zrozumiec,
dogodzi¢ potrzebom jej serca, jej proznosci... On
jeden zna kobiete i znajac, lubi ja z cala jej sla-
boscig i wdzigkiem i silg uczucia i wrazliwoscig
umysiu. Rwanska, robigc w duchu uwage, 7e
Leszcz musi byé kobieciarzem, jednoczesnie mo-
wila sobie, ze nie uleglaby mu, Ze musialby ji
wyroézniaé od tych wszystkich, ktore padaja otiara
Donzuanéw, potrafilaby go przekonaé, ze ona jest
wyjatkowa kobieta, nie taka, jak wszystkie inne.
. Nie pomyslala tylko o tem, ze juz zwrdcila na
niego - pwage, juz postawila sobie w mysli mo-
znosé ubiegania sie tego czlowieka o nia, Ze jui
cheiala go przekonywaé o czems, Ze jednem slo-
wem robi w tej chwili to, co kazda inna kobieta
na widok kobieciarza: zajmuje sie¢ nim i chce go
u stop swoich ogladaé.

Teraz przeméwil drzacym od starosci glosem,
zacinajac sie i szukajac slow stary weteran dwach
powstan, pulkownik Zygmunt Milkowski.

— Pozwole sobie wzniesé ten kielich, za tychy
co z bronig w reku za ojezyzne walezyli i pole-
gli, poszli na wygnanie i na tulaczke, byli naha-
jami smagani, knutem bici, katowani, wieszani,
rozstrzelani... Poproszg zebrang tu mlodziez by
na crzesé tych bohaterow powstala. Za ojcow wa
szych i dziadéw, panowie: Niech zyje pamiec icl
w scrcach mlodziezy!



— Niech zyje!

Powstano. Kazdy pospieszy! traci¢ swoj kie-
lich o szklanke jedynego tu przedstawiciela tych
0jcow, co jeszcze bron w reku trzymali. Nie bylo
ani jednej osoby, précz Kazi moze, ktéraby nie
miala kogo$ z dalszych lub blizszych wsrod tych,
do kogo odnosilo sie wzniesione przez pulkownika
zdrowie. Zdawaloby sie, 7e wszyscy powinni mieé
czes¢ dla tych, co nie paktowali, nie uchylili szyi
“pod noge zwyciezey, co bhron chwyecili, walczyli
1 polegli.

Dzialo sie jednak inaczej. Glos zabral gosé
przybyly z Zurychu, czlowiek bardzo mlody, chu-
dy, wysoki, o twarzy kos’cist.ej, rysach bardzg, nie-
pospolitych, niemal dziwnych. Skladala sie z sa-
mych linij prostych: prosta linja odcinala wlosy
od réwnobocznego czola, druga prosta, ciemna
i réwna oznaczala brwi, pod nig podluzne, gle-
bokie, ciemno siwe oczy réwnolegle do brwi tych
I czola i ust wazkich, co jeszcze wasa nie znaly
I kwadratowo $cietego podbrodka. Wszystko to
stanowilo jakis typ ponury i zajmujacy. [impono-
wal tg twarza i silnym swym twardym glosem
i Smiala. a plynng wymowa:

»Zdrowie tych, co pracuja i gina — nie dla
przywrocenia praw jednej, uprzywilejowanej klasy,
ale dla wywalczenia klasie wyzyskanej prawa do
- zycia i $wiatla, Za tych, co nie w osobistych wi-
dokach za bron chwycili — a poszli uswiadamiaé
uciemiezonych o tem, ze sa niewolnikami kapita-
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listdw. Za tych, co nie dla siebie, a dla innych,
nie dla szlachty, a dla robotnika, nie dla jednego
narodu, a dla ludzkosci waleza! Za tych, co nie
poswiecili bytu swojego, zycia i wolnosci lekkomyslnie
i bez celu, a daza wytrwale do tej rewolucji spo-
lecznej, ktdéra Swiat caly obejmie i napisze krwa-
wemi gloskami od konca do konca ziemi wielkie,
jedyne slowo: ,Sprawiedliwosé!“ Za tych dziala-
czy i za to slowo podnosze puhar ten, bracia:
Niech zyja!

— Niech zyja! Niech zyja! — rozbrzmiewalo
dlugo po sali, a w koncu posypaly sie rzesiste
oklaski.

Slarzec, uczestnik dwodch powstan, spojrzal
smutnemi oczyma po rozjasnionych twarzach mlo- =
dziezy, usta mu sie Scisly bolesnie, pokiwal glowa,
jakby cheial wyrzec cos bardzo gorzkiego, w konen
wstal, uscisnal reke Rwanskiego i Karola i chwiej-
nym krokiem opuscil miejsce biesiady.

-~ Zdrowie mlodziezy! — ozwal si¢ maly,
mocno kedzierzawy mlodzieniec, ze scigglemi ry-
sami czarnej kozy, nie czekajac, az schylona po-
sta¢ starca zniknie za drzwiami.

I znow sie wzniosly kieliszki, pito wesolo, nie
dbajac o boles¢ zadang czlowiekowi, co stojac nad
grobem, nie przestal wierzy¢ w sprawe, ktoérej
sluzyl za mlodu. i

-— Niech 2yje wolna i niepodzielna Polska! —"
wzniosl Kosa. tak. by staruszek mogl jeszcze slow g
jego dpslyszeé.
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— Niech zyje! — ozwano sie chorem.
— Kochajmy sie! — zakonczy! Karol wesolo
I pelnym kieliszkiem o szklanke Kazi uderzyl.

Poczeto wstawaé z halasem. Rwanski pospie-
szyl do otwartego pianina i zaintonowal: ,Jeszcze
- Polska nie zginela“. Kosa zawtérowal mu mrukli-
wym basem, przytupujac noga i wymachujac
w takt reka. Powoli przylaczaly si¢ inne glosy
i caly chor Spiewal z zapalem dawni piesn legiondw!

Spiewano dlugo: ,Gdy naréd do boju“, ,Boze
cos Polske“, ,Naprzod Warszawo!“ W koncu nie-
znany jeszcze Kazi ,Czerwony sztandar“ zabrzmial
- dobranym chorem meskich i kobiecych glosow.

,Bo na nim robotnikdw krew!* A w tej krwi,
w tym sztandarze, w tej piesni — widziano ludzkosci
zbawienie.

Cala goraca wiara mlodziezy brzmiala w tej
»piesni mlodego pokolenia“: Robotnik! Tylko ro-
botnik ! Nic poza nim, nic bez niego!

Po ,Czerwonym sztandarze“ nie Spiewano nic
wigce] — to bylo ostatniem stowem uczué i my-
sli zgromadzenia.

Poczeto rozchodzi¢ si¢ gromadkami; Karol
okryl Kazie peleryna, wlozyl jej kaptur na glowe
i poprowadzil pod rami¢ do domu. Rozmowa szla
im latwo, czuli si¢ swobodniejsi po tej wieczerzy
z oplatkiem. przypominajacej kaidemu z nich
~ chwile rodzinnej serdecznosci. Karol wdzieczny byl
~ Kazi za milo§é, w ktora na podstawie slow Bart-
skiej uwierzyl.

18
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Ona czula dlann takze — wdzieeznosé... za ty-
tul narzeczonej, ktory ja w oczach innych i jej
wlasnych, podnosil. Uscisnela mu serdecznic i dlu-
go dlonn na dobhranoc, on jej reke ucalowal z uczu-
ciem i rozstali sie jak dwoje przyjaciol. Zalu za-
kochanych ani marzen i rozméw ukladanych na
jutro nie ponioslo zadne z nich do samotnego
pokoiku. Karol zasnal natychmiast, skoro glowe
do poduszki przylozyl, Kazia rozkoszowala sie
jeszeze czas jakis uczuciem dawno niedoznawa-
nego spokoju duszy. Tak jej nic nie martwilo,
nie trwozylo, tak bylo jej nieskonczenie blogo!
(iisza zapanowala w skolatanej glowie — nie my-
élala. Ow stan niemyslenia sprawial jej niewyslo-
wiona rozkosz. Oto zaraz, zaraz zasnie; ju’ za-
sypia, $pii we $nie jeszcze czuje spokoj i blogose.

Sen bez troski! Nikt prawie nie zna go z lu-
dzi dojrzalych. Spiy niektorzy bez czucia, bez pa-
mieci, ale bez troski $piq dziatki chyba... Kto z dzie-
cigctwa wyszedl, tego odlecial aniol spokoju i na-
wet we $nie nie wrdéci, chyba na chwile, jak oto
teraz do Kazi. Na dlugo? Nie! Troska nie wypu-
sei z rak swych zabojezych raz posiadanej cfiary.
Byl podobno czlowiek na Swiecie, co cien swej
postaci zagubil. Tej towarzyszki nie zdolal nikt
zaklaé, odegnaé. ,Zgin i przepadnij!* — wolasz
znuzony S$miertelnie, a ona stoi przed tobq. za-
wsze ta sama, zawsze niewzruszona z twarza ka-
mienni, pobladla i szepce usty bialemi znaniy ser-
deczny obawe... powolng duszy trucizne!



Nazajutrz Kazia zbudzila sie z jakiems trwo-
nem uczuciem; wiedziala, 7e zaszlo co$ bardzo
wznego w jej zyciu. Aha! to ona sie wezoraj
iareczyla. Dzieki Bogu! Czegéz ma sie dzis lekaé?
'0 z przyzwyczajenia juz tylko! Tyle lat budzila
le z wieczng obawg staropanienstwa! Juz! juz ma
ewnosé! Teraz dopiero zaczyna si¢ dla niej zy-
cie! Dotad nie zyla weale. ,Nie 2yl, kto zy! fra-
sobliwie“. Przypomniala sobie cytate pewnego
staruszka, co kiedys, dawno, bywal w domu jej
rodzicow. Zrozumiala, ze kazda jej mysl, uczucie,
wszelkie czynnosci az do dnia dzisiejszego skiero-
wane byly wylacznie do jednego punktu — za-
mazpojscia! Teraz nie pozostalo jej Zadnego pra-
gnienia, celu, zadnego w 2yciu interesu. Jakze
bardzo zmeczyly ja te lata wyczekiwania i lapa-
nin meza! Jest jakby po dlugiej, ciezkiej chorobie.
(izula wyczerpanie i niemoc pelna slodyczy, nie
pragnela 2zadnych wrazen, zadnego towarzystwa,
7adnych wiadomosci... Byla rekonwaleseentka po
‘goraczce, znanej wszystkim bez wyjatku osobom
i w jej polozeniu, a ktérej nawet przed soba zadna
wyznaé¢ sie nie wazy. Jest w tem co$ ponizajy-
cego. Czula to Kazia doskonale. Oto wyszla z po-
nizajacej roli pragnienia zamazpojscia. Bo Kazi
nie chodzilo o meza, tylko o tytul mezatki.

Ubrala sie, uczesala bardzo starannie, wypila
kawe, pokoj uprzatnela, i... nie wiedziala, czem
sie zajaé, co robi¢? Czytaé¢? — Juz jej to niepo-
hzebne! Zapewne, bedzie sie dalej ksztaleila, ale
18*
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teraz chce wypoczaé od czytania. Pracowala do-
tad zbyt usilnie nad swem wyksztalceniem, i juz
osiagnela cel, do ktdrego da’yla. Robodtka? —
[ to nie! Przy robotce zwykle myslala o... o tem,
co juz ma. Robétka — dla robétki... to jej mysli
nie pochlonie. Usiadla przy oknie i zaczela dziw-
nie marzyé. Oto zdawalo jej sie, ze wszystko
wkolo niej jest bardzo szczesliwe i spokojne. Te
cyprysy nieruchome z blyszczacemi od sloiica
iglami, ten bluszcz, rozwieszony wdziecznie na
Scianie przeciwnego domu, i ten labedZz schylony
nad wodg i strumyczek fontanny szemrzacy z jed-
nostajnoscig spokoju... Spokoj! Spokdj wkolo niej
i w niej samej! Onaby chetnie cale zycie spedzila
tu, przy tem oknie, bez zadnej troski, bez zadnych
potrzeb, bez wrazen! Chcialaby zasnaé, jak owa
krolewna z wrzecionem i... i nie zbudzié sie nigdy...
Zatona¢ w spokoju, nazawsze!

Na uliczce daly sie slyszeé lekkie kroki Karola.
Pierwsza mysla Kazi bylo cofnaé sie od okna
i udawaé zajecie, prace. Po co ten przymus?
Opamietala si¢ w nastepnej chwili: wszak juz jest
zareczong ! Dosé juz tego wiecznego pozowania!
Dotad czula nad sohg zawsze i wszedzie jakas
sile, jakby koniecznosé jaka, ktora zawsze utrzy-
mywala jg w stanie naprezenia, nakazujac uwa-
2a¢ nieustannie na kazda swa czynnosé, ruel
kazdy, slowo i my$li nieledwie. Dotad nigdy ni
byla sobg!



- Tak myslac, witala z nieklamang radoscia na-
rzeczonego, ktory znajac gust jej do kwiatow,
przynios! jej doniczke z rozkwitlym w cieplarni
bzem. Dzigkowala mu bardzo serdecznie i szcze-
ize. Odlamala jedna galazke, przypiela ja do sta-
nika po lewej stronie, wlozyla kapelusz, peleryne
1 rekawiczki i zndw pod reke z narzeczonym szla
oto po ulicy wolno i powaznie, wyobraZajac so-
bie, ze jest calkiemn rézny od tej Kuzi. co wezoraj
0 tej porze kupowala bukiety na kwiatowym
rynku. Byla Kaziy —- narzeczons, osobi ze zni-
czeniem, z ktora kazdy musial sie liczyé, ktéra
reprezentowala jego rodzine, dom, jego pismo
poniekad... Wszak prawdopodobnie bedzie pisy-
wala do dziennika.

Szla z pewnem namaszezeniem na owo pierw-
sze posiedzenie zjazdu. Tu dopiero zrozumie du-
cha, ozywiajiycego te najlepsza czastke mlodziezy
polskiej, wypowiedzy si¢, pokazy si¢ jej ze swemni
celami, daznosciami, pracami..., jak okazali sie
wezoraj z sympatjami swemi i pogladami.
Posiedzenie juz bylo od kilku minut otwarte,
gdy narzeczeni weszli do sali i miejsce przy jed-
nem z okien zajeli.

Kazia sluchala z wielka uwagy sprawozdai.
Dla niej, jako nowicjuszki i ta czesé¢ posiedzenia
byla do pewnego stopnia zajmujaca. Delegat kaz-
dego z poszczegdlnych towarzystw wyliczal: liczbe
czlonkow, stan kasy, biblioteki, liczbe posiedzen,
zapadle na nich uchwaly, tytuly odczytow ete.
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Kazia sluchala i dziwila sie. Jedno z towu-
rzystw zaczelo rok z 42 czlonkami, z ktorych usu-
nelo sie dwudziestu! Drugie, przeciwnie, wzroslo
w dwdjnaséb! Jedno postanowilo placié¢ 10 ct.
od czlonka miesiecznie na Skarb Narodowy, inne
znow znioslo ustanowiong poprzednio na ten cel
skladke. Jedno wykazywalo w kasie — dlug, inne
posiadalo kapital. Jedno zabranialo palié¢ papierosy
na posiedzeniu, inne uchwalilo kupienie pieca,
trzecie sprzedalo lampe, czwarte najelo pianino,
piate ustanowilo kare za nieprzygotowywanie od-
czytow, szdste za nieprzychodzenie na posiedzenia,
inne jeszcze urzidzalo wspélne herbaty... genew-
skie wreszcie zmienialo ustawe na wzdr niemie-
ckich korporacyj, z obowiazkow: przyjazniq czlon-
kow miedzy soba, obowigzkiem niepodawania reki
nikomu poza towarzystwem, ktoby o korporacji
lub o ktorym z jej czlonkdw wyrazil sie w spo-
s6b, zdaniem towarzystwa, ubli2ajycy.

Tyle zapamietala Kazia z czytanego jednostaj-
nie przez delegatke projektu nowej ustawy. Na |
zakonczenie sprawozdania przeczytano wniosek na
zjazd, przedstawiony przez towarzystwo, przy-
jecia podobnej ustawy przez wszystkie towarzy-
stwa zjednoczenia.

— Nie wie pani, czyj to koncept? — spytal
Karol narzeczone;j.

— Nie wiem: nie naleze do towarzystwa.

— Baby widocznie potrzebuja, by je ostro
w reku trzymano — mruknal niezadowolony.
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— W mojej obecnosci niewolno mowié ,ha-
hy“ i nie wspomina sie o trzymaniu w reku.

— Przepraszam! Myslalew...

— O czem pan myslal?

-— O Rwanskiej.

— Dlaczego ?

— Bo to jej pomys! niezawodnie.

Przeprosil narzeczona i przysiadlszy sie do
Rwanskiej, spytal ja poutale:

— Skad sie¢ wam to wzielo zaprowadzaé bur-
szowskie statuty do zjednoczenia.

— Ach, wiecie --- odrzekla zmigszana — moze
to i nie we wszystkich towarzystwach jest po-
trzebne, ale w naszem podobna ustawa bylaby
nadzwyczaj korzystna: nie macie pojecia, jakie
u nas panuja stosunki: co chwila ktos sie o cos
obrazil, co dzien to nowa plotka krazy wsrod
kolezanek, co raz to si¢ kogos poza oczy obhma-
wia! Sadzilam, Ze odpowiednia ustawa moznaby
koniec temu polozyé. nakazujac wprost, jak dzie-
ciom, zeby sie¢ zgodnie bawily! Ja nic moge wy-
zyé z moja prosta i szczeri natura w atmosferze
ciaglych wasni, niezadowolenia i uganiania sie za
kims, Bogu ducha winnym najczesciej.

Jednoczesnie Zeidléwna zerkajac radosnic ma-
lemi oczkami, tléomaczyla jednemu gosciowi:

— To Rwanska chciala dobi¢ Potulinska, ktora
jak psami szczula od przyjazdu i razem mnie
z towarzystwa wysadzi¢: wiedziala, ze ja na jej
rozkaz nie bede z uczeciwa dziewczyna zrywala



— 280 —

stosunkow. To szczesdcie, Ze ten Dramowski przy-
jechal i sytuacje uratowal: bylyby sie panny po-
zajadaly, jak wyglodzone szczury.

— Wie pani. nie przyszloby mi na my$l nigdy
w 2yciu porownywaé paunny do szczurow, zwla-
szeza wyglodzonych!

— Ach! bu to wszystko anioly! Patrz pan,
z jakim niebianskim wyrazem pani Rwanska t16-
maczy Dramowskiemu zapewne, Ze ciagle nie-
snaski spowodowaly ja do takiego rozporzadzenia!
Ciekawa rzecz, kto wiecznie wichrzy w towarzy-
stwie, jezeli nie ona.

— Pani nie nalezy do przyjacidlek pani
Rwanskiej !

— Ach, ona nie ma przyjaciolek, tylko ado-
ratorki!

Kazia w zasadzie zgadzala si¢ z projektem
Rwanskiej: wedlug niej jedna, powszechna usta-
wa, nadalaby zjednoczeniu charakter organizacji
Jednolitej z wyrazna barwa i okre$lonem znacze-
niem spolecznem.

Tak sie jej ten frazes podobal, Ze poprosila
o glos i, ku wielkiemu zdziwieniu kolegow i ko-
lezanek, wyglosila go bez zajaknienia, tonem gle-
bokiego przekonania.

Karol u$miechal sie poblazliwie i z kolei o glos
poprosil.

— ,Widze — rzekl z odcieniem zartu w glo-
sie,— Ze kolezanka Potulinska jest przesigknieta
zasadami centralistycznemi i ma sklonnosé¢ do

S ——
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bsolutyzmu, co mi¢ nawet ze wzgledow osobi-
stych do pewnego stopnia zatrwaza, dodal na-
wiasem. Owa jednolita powszechna ustawa nie
zgadza <i¢ z duchem zjednoczenia, ktorego urziy-
(zenie federalistyczne wyrabia do pewnego sto-
pnia przybywajaca tu mlodziez w kierunku sa-
morzadu. Z punktu praktycznego podobne uje-
dnostajnienie jest niemozliwem do wykonania.

W Genewie np. latwo jest nakazaé kazdemu
2 c¢zlonkow, by raz na tydzien, wedle projektu
obywatelki Rwanskiej, stawil sic o dsmej wieczo-
rem w lokalu towarzystwa. W Paryzu, przy tak
wielkich odleglosciach, staloby si¢ to nadzwyczaj
uciazliwem; w lozannie, gdzie towarzystwo sklada
sie z czterech czlonkdw, mieszkajycych w dwdch
sysiednich domach — wprost zbytecznem. Usta-
wa kazdego poszczegolnego towarzystwa odpo-
wiada warunkom lokalnym lub skladowym tegoz.
Genewskie, o ile uwazalem, ujawnia potrzebe ciy-
_glych zmian, gdyz oto czwarty rok przyjexdzam
na zjazdy i czwarty raz slysze o zmiauie ustawy
towarzystwa w Genewie“.

— ,La donna e mobile!* — rzucil ze sSmic-
chem kedzierzawy Izraelita.

Kazia tymczasem siedziala bardzo zaZenowana
i nie slyszala nawet, co sie¢ wokolo niej dzialo.
Karol pochylil sie ku niej i rzekl jej pélgosem
cos, czego nie doslyszala. ‘Uczula tylko blizkosé
jego twarzy i cieplo oddechu i drgnela. Bylo jej
nadzwyczaj przykro. Nie cheiala go.
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Gdyby nie obecnosé kilkudziesieciu oséb od-
sunelaby sie z krzeslem, lub nawet odeszla, a tp
Karol konczy! wesolo rozpoczety frazes:

. synéw naszych wyslemy takze na pare lat
za granice.

Wzmianka o synach dobila biedng Kazie. Nie .
myslala dotad wcale o realnej stronie malzenstwa.
Teraz zdretwiala z przykrosei na te mysl sama.
Zamiast, swoim zwyczajem, poczerwienieé¢ po oczy,
zbladla bardzo, w uszach jej zaszumialo, jedno-
czesnie myslala, a raczej wyobrazala sobie cos,
co sie jej wydawalo potwornem, niemozliwem,
przeciwvko czemu wzdrygala sie cala jej natura.

— ,Zerwe!“ — zablyslo jej w pierwszej chwili,
ale zaraz si¢ upamietala: ,Kto jia potem weZmie?
Juz te partje musiala zdobywaé sobie z najwiek-
szym trudem“. — Wspomnienie Waluni, zzélklej,
zwiedlej przedwezesnie, stanelo jej Zywo w pa-
mieci, ach! i tej studentki z czytelni dla kobiet,
ktérej widok przejal ja niemal groza w swoim
czasie. ,Nie! nie cofnie sie!“ Ilez to kobiet wy-
chodzilo i wychodzi nietylko za niekochanych, ale
za starych, wstretnych, chorych, kaleki, glucho-
niemych, idjotow... Znoszg to dos¢ latwo nawet.
Sa przytem wesole, a przynajmniej zadowolone.
Zreszta nikt im tego za zle nie bierze: otoczon
su szacunkiem, sadzane na pierwszych miejscach,
prowadzone do stolu przez powaznych panow,
calowane po rekach przez mlodziez i panienki
Jej ciotka wyszla za idjote i podobno niezbyt na



r

=298 =

wet przestrzega szdstego przykazania... i wszyscy
majy taka osobe za wytlomaczong, najpierwsze
panie z okolicy bywaja u niej z corkami, te ja
po rekach caluja, ubiegajq si¢ o jej laski... Prawda.
ze u ciotki bywa sporo mlodziezy i to bhogatych
paniczéw. Ciotka nie jedng juz panne wyswatala.
Bo7e! Sa nawet tacy, co sie nad ciotki losem
lituja! A ona, Kazia? Kktdzby jej pozalowal, gdyby
przez wygdorowana uczciwosé Karola odrzucila i po-
tem stara panna zostala. Jak opinja ogodlu wy-
nagrodzilaby jej prawosé? Unikanoby jej obecno-
Sci, szydzono poza oczy. Zepchnieta na szary ko-
niec Swiatowych stosunkow, pomiatana, nikomu
niepotizebna, wszedzie zbyteczna, zamiast uzna-
nia, otrzyma wzgarde i osamotnienie. Nie! Lepiej
Juz wyjsé za Karola, za jego brata nawet, za
potwora nawet, byle nie zosta¢ stara panna. To
szczescie, ze psie znalazl ten Karol; jaki on jest,
ale przynajmniej nie idjota, nie kaleka, czlowiek
ze stanowiskiem, a w dodatku majetny. Przemoze
sie, jak juz dojdzie do -,tego“... a tymczasem naj-
lepiej nie mysle¢ o takich rzeczach. Ot, uzyteczniej

.slucha¢ obrad, by wiedzie¢, co mysli smietanka

dzisiejszej mlodziezy, by sie czegos od nich na-
uczyé... Ale mysl uparta wracala raz po raz do
fatalnego tematu. Kazia chciala plakaé, cheiala
posiedzenie opusci¢, zamkngé sie w swoim pokoiku
i... co? wszak nie przestanie byé narzeczony Dra-
mowskiego i nie pozbedzie sie uczucia wstretu!



— 984 —

Glos, slyszany juz raz przez nig, .yrwal ja
z przykrej zadumy. Przemawial 6w delegat z Pa-
ry2a, ktory pierwszy wznidsl byl toast podczas
wilji. Kazia sluchala nie sléw, ale dZwiecznego or-
ganu mowy, patrzala na piekna, delikatng twarz
i uspokajala sie stopniowo, wreszcie zaintereso-
wala sie tem, co mowil:

-Czy zobowigzanie ustne, pismienne, zaprzy-
siezone nawet, mo2e by¢ rekojmig dla rady inu-
zealnej, jezeli dana jednostka i bez podpiséw i bez
stypendjow nie poczuwa si¢ do obowiazku sluze-
nia krajowi? Jezeli stypendja beda udzielane takim
wlasnie, co tylko siebie, karjere tylko na celu
majy, to rada muzealna sobie przedewszystkiem
wine przypisaé musi: bo dla tych, co nie rozu-
miej:) zycia inaczej, jak w walce o dobro spole-
czenstwa, a tem sanfem i kraju, zadanie takiego
podpisu jest obelga, a podpisanie zol{owiazania —
hanba! Takie zadanic rady muzealnej zawiera
w sobie ublizajace nam wszystkim przypuszczenie.
2e my nie poczuwamy sie do obowiazkdw oby-
watelskich, Ze tylko pomoc materjalna, udzielona
pod danym warunkiem, %e tylko przyrzeczenie na
pismie wyrazone .zmusi¢ nas moze do niesienia
sluzby publicznej; 2e bez rady muzealnej nie po-
stalaby nam w glowie nawet ta sluzba; 2e nawet
korzystajae z publicznego grosza, nie pomysleli-
by$my o obowigzkach naszych wzgledem spole-
czenstwa, gdyby nie 6w podpis, wymuszony przez
rade muzealna, ktéry ona trzyma w reku, jak
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cyrograf na dusze. Rada muzealna nie rozumie,
lub nie chce rozumieé, ze my wszyscy, wielu nas
tu jest, i bez niej i bez stypendjéw i bez podpi-
sow sluzymy sprawie narodowej, bo sluzymy
sprawie wszystkich ludzi i wszystkich narodow.
Dlatego tu jestesmy. Dlatego nie szukamy latwe;j
karjery po Petersburgach, Moskwach, Charkowach
i Kazaniach, ze nie na carska sluzbe is¢ chcemy,
a na stokroé twardsza i mniej platng. Rada mu-
zealna nie rozumie, Ze sluzy¢ Polsce — to sluzyé
ogolnej idei; %e pracowac dla kraju, to pracowaé
dla ludzkosci. Ze bez przewrotu spolecznego, bez
ogolnej, wszechswiatowej rewolucji — DPolska
swych praw narodowych nie odzyska. Ze my mu-
simy te rewolucje gotowaé, wszedzie! W kraju
i poza krajem, w Rosji, czy w Syberji, wsrod
Wilochow, czy Laponczykéw. Rada muzealna chce
zapomoca tego podpisu i tych kilkunastu frankow
miesiecznie Wtloczyé nas w ciasne ramy przed-
powstaniowego demokratyzmu lub patrjotyzmu
szlacheckiego. Koledzy! Zjednoczenie nie powinno,
nie moze przysta¢ na podobny warunek. Miedzy
nami niema i nie bedzie takich, ktérych dopiero
rada muzealna zapomocs datkéw i zobowigzan
mialaby skloni¢ do pracy spolecznej. Zjednoczenie
wskazuje radzie swego kandydata do stypendjum.
Opinja Zjednoczenia jest i powinna by¢ dla rady
muzealnej wystarczajaca rekojmia. Zjednoczenie
odpowiada za swego kandydata. Niech rada mu-
zealna szuka stypendystow poza Zjednoczeniei.
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Przekona sie, co ma wieksza wartosé, czy pod-
pis karyerowicza, czy poczucie obowigzku, ktore
tkwi w scercach kazdego z nas, odkad wyrost
z dziecka na czlowieka i obywatela!*

Ruesiste oklaski odpowledzialy na pelna za-
palu przemowe; dyskusja jednak nie byla skon-
czona.

Glos zabral chudy, nikly blondyn i odezwal
sie $piewnymn, slamazarnym akcentem Litwina:

— ,Ja nie widze przeszkody zadnej w tym
podpisie: dlaezegoz ja nie mam sluzyé krajowi
tak, jak ja ﬂumiem. Nic mi to nie szkodzi, 2e
zobowiaze sie na pismie do takiej dzialalnosci, do
jakiej i bez podpisu uwazam sie za obowigzanego.
A jezeli nauk nie skoncze, to sie i v kraju nie
na wiele przydam, bo nie bede mial fachu, ani na-
uki, a to mi wiecej ubliza, niz to, 2e tam sta-
rzy nie wydaja pieniedzy bez podpigu. Na lo oni
sa starzy. Ja tyle juz zdobylem pMey i trudem
i mialbym nie dokona¢ niczego, bo odemnie za-
Zzadano nic nie znaczacej formalnosci. Ja bede
- pracowal na polu naukowem; to dla wszystkich
krajow .zarowny pozytek. Tez 1 dla Polski, to
im slowa czy cheaey, czy nie cheacy dotrzymam,
to 1 podpisze!“

. Ja sie swego stypendjum zrzekam! — hu-
knid mu w odpowiedZ rosly kolega, czarnooki
i czarnobrewy jak kozak z ukrainskiej piesni.

— Posypaly sie oklaski, wolano: ,Niech Zzyje
Ataman, wiwat Ukraina!®



— Prosze o glos!

— Rwarnski nie przemawial we wlasciwem
¢o slowa znaczeniu; mowil tonem zwyklej po-
tocznej rozmowy cicho, spokojnie.

.« — ,Zdaje mi sie Y rzekl — ze kolega Wo-
suczatynski zbyt pospiesznie oswiadezyl o swem
zrzeczeniu. Naprzod nie powzieliSmy jeszcze 7a-
dnego postanowienia, powtoére, gdyby nawet wnio-
sek kolegi Leszcza zostal uchwalony, to zadne
prawo wstecz nie obowiazuje, wiec ani Rada mu-
zealna nie bedzie 2adala od kolegi Woszczatyn-
skiego owego podpisu, ani zjednoczenie nie moze
wymagacé, by kolega zrzekal sie stypendjum, ktore
juz od roku pobiera. Zreszty, jak slusznie zauwa-
zyl kolega Sipajllo, kazdy z nas ma zamiar czem
zdola i jak rozumie, sluzyé krajowi, moze zatem
bez skrupulu zebowiazanie podpisaé. Stanowiloby
to moze ujm%la mlodziezy, gdyby si¢ mialo do
czynienia z-lu¥mi tych samych, co my zapatry-
wan. Tymeczasem rada jest zlozona z ludzi wie-
kowych, ktérzy nowego kierunku, jaki nas ozy-
wia, nie rozumieja i nie s3 w stanie zrozumieé.
Do tego trzeba im przyznaé, ze pierwsze egzem-
plarze mlodziezy, jakie tu przed paru laty przy-
byly, usprawiedliwily poniekad, a ‘wlasciwie na-
wet wywolaly podobne wymaganie ze strony rady
muzealne;j.

Byli to faceci w czerwonych bluzach, armia-
kach niemal, idgey reka w reke z podobnego
wygladu Rosjanami, mowiacy czystym moskiew-
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skim djalektem, spiewajgcy ,Utios na Wolgie®
i gloszacy calemu Swiatu, Ze kwestja polska dla
nich nie egzystuje.

Takie rzeczy oczy\vis"cif emigrantom 63 roku
wydawaly sie wprost czems potwornem. Obecnie
kierunek mlodziezy zjednoczenia jest calkiem in-
ny. Zdaje sie, cho¢ tej xwestji na porzadku dzien-
nym nie mamy, %e wlasciwem byloby na tem
miejscu, gdyby Zjednoczenie zaznaczylo swe sta-
nowisko do kwestji polskiej. Nalexy przypuszczac,
ze opinja Zjednoczenia bedzie dla rady iuzeal-
nej rekojmig. Stawiam wniosek, by Zjednoczenie
wypowiedzialo sie czy odbudowanie Polski jest
jednym z punktéw progremu. Zjednoczenia“.

Leszcz nastawal, by jego wniosek pierwej byt
glosowany, zgromadzenie poparlo go wiekszoscia *
glosow, dyskusja zostala zamknieta, wniosek sfor-
mulowany przez Leszcza przeszedlgogromny wie-
kszoscig. Przewodniczacy zaproponowal zawiesze-
nie posiedzenia na dziesie¢ minut.

Mlodziex otoczyla Woszczatynskiego, ktory po-
wtarzal z wymuszonym usmiechem, ale tryum-
tujaco:

— Zrzeklem sig! Niema o czem mowié. Niech
inni zasluguja si¢ u emigracji; ja sie im klaniaé¢
nie bhede. '

Woszezatynski urésl na bohatera: nie dawano
mu spokoju. Kazdy cheial z nim choé pare slow
zamienié, panny wciggaly go do rozmowy, roz-
pytywaly o Ukraine, t¢ czula strune kazdego uro-
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zonego na Rusi Polaka. Woszczatynski, wzru-
zony i zaZenowany odpowiadal niezgrabnie, za
azdym ruchem kogos potracil, przepraszal, ocie-
al pot z czola, smial gie glosno, widaé bylo, Ze
0 zrzeczenie nie przyszlo mu tak latwo, Ze go
a ofiara koszluje.

Rwanski przysiadl si¢ do Sipajlly.

— Teraz musze wystipié¢ ze Zjednoczenia —
mowil Litwin zbiedzony, — bo ja przyjechalem,
icza¢ na stypendjum. Inaczejbym nie przyjezdzal.
I'o jak Woszczatynski sie zrzeka, to ja musze
ie podac.

— Wiecie co? Jest projekt utworzenia kole-

zenskiego stypendjum...
— To ono bedzie dla Woszczatynskiego, ta
| to raz bedzie, a drugi raz nie bedzie, a i zobo-
vigzanie w takim razie jest, cho¢ nie pismienne.
gdzie musial i$¢ za wszystkimi. A ci wszysey
¢0 rok sa inni i idee co rok inne. Ci, co na przy-
szly rok przyjadg, moze wlasnie beda sami pa-
rjoci. Mnie to nic, ale Woszczatytiski wlasnie
owil, ze dla niego kwestja narodowosciowa nie
gzystuje... Jak chce, a ja wole juz podpisaé zo-
owigzanie Radzie muzealnej, to tak mi si¢ zda-
je. ze dotrzymam.

— Ale w ten sposob zrywacie ze wszystkimi
olegami.

— A cdz ja poradze...

Kazia otrzasnela sie z przykrego wrazenia, kto-
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rego poprzednio doznala. Dzielila si¢ z Karolem
wyniesionemi z obrady wraZeniami.

Wszak Rwanski proponowal taki logiczny
punkt wyjscia z calej tej trudnosei, i odrzucono
go dla czczej formalnesci, 2e jego pomysl nalezy
do wnioskéw osobistych.* Toz przecie sensu nie
ma!

— Jest sens, ale nie ten, o ktérym pani mysli.
Tu jest walka o pierwszenstwo.

— Miedzy ?

— Zobaczy pani. Zresztag moze ja si¢ myle,
ale tak mi sie zdaje, %e to stara sztuka z nowy-
mi aktorami.

Kazia postanowila uwazac.

—- Posiedzenie otwarte. Wnioski osobiste. Wnio-
sek kolegi Leszcza.

Kolega Leszcz proponowal Zjednoczeniu, by
zalozylo wlasny organ. Dowodzil, ze Zjednoczeni
postawione jest w bardzo korzystnych warunkach
dla wyrobienia sobie pogladu na sprawy krajowe
2e jego rolg jest kierowaé opinja mlodziezy pozo
stajacej w trzech zaborach, ze jest swiecznikien
i sola ziemi etc.

Rwanski popieral wniosek, na tej zasadz
ze kazde stowarzyszenie winno dazyé do wyp
wiadania swych opinij. Zwrécil jednak uwag
zgromadzenia na brak sil w jego gronie i na t
okolicznosé, ze kierunek mlodziezy zmienia si
z roku na rok, pismo wiec Zjednoczenia al
bedzie musialo zmienia¢ barwy, albo nie odp
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a¢ stale panujacemu wsrod mlodziezy kie-
kowi.

,Szes¢ lat juz jestem w ciaglej stycznosei
mlodzieza, przybywajaca tu na studja i nie wi-
lalem, zeby cho¢ jeden rok byl do drugiego
odobny. Kazdy zjazd jest od drugiego calkiem
ozny, czemu dziwié sie nie mozna, gdyz oczy-
iscie mlodziez na miejscu nie stoi. Organ taki,
0 jakim méwi kolega Leszcz, musialby wziaé
la sie kierowanie opinja Zjednoczenia, a na to
tizeba takich sil, jakich Zjednoczenie, jak dotad,
w swem lonie nie posiada“.

Karol tymczasem o glos poprosil i nim Rwan-
ki skoniczy! rachowal szybko na kartce pugi-
resu.

— Zdaje mi si¢ — rzekl, gdy kolej nan przy-
sla — 7e Zjednoczenie nie posiada dostatecznych
rodkow dla wydawania wlasnego organu, ze
le moze liczy¢ na wielkq ilos¢ prenumeratordw,
e mlodziez, hawiaca za granica czasowo powraca
o uplywie okreslonego czasu do zaboru rosyj-
skiego przewaznie, i oczywiscie od prenumeraty
dpada, czy zas rok rocznie bedzie ich tyle przy-
bywaé, by mogli az pismo podtrzymywaé, jest
rzecza watpliwg, a w kazdym razie niepewna.

Kamila przez ten czas siedziala jak na szpil-
ach: ona zrozumiala Leszcza lepiej, niz Rwanski.
/araz po przemowie meza dala znak przewodni-
czacemu, wznosziac wdziecznym ruchem dwa cien-

ie paluszki, 2e zamierza wypowiedzie¢ sie takze.
L5
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— Nie rozumiem — zaczela, rzucajac mezowi
znaczace spojrzenie — dlaczego kolega Rwanski
zwatpil o umyslowych silach Zjednoczenia. Ja
przypuszczam przeciwnie, Ze W naszem gronie
niejeden znajdzie sie taki, co nadaje si¢ najzu-
pelniej do podobnej pracy. Zdaje mi sie, ze ko-
lega Rwanski nie docenia sil, jakiemi Zjednocze-
nie rozporzadza.

Kamila oczywiscie miala na mysli, ze Rwan-
ski swojej osoby niedocenia, gdyz on jeden na- |
dawal sie na redaktora takiego pisma, jako czlo-
wiek glebokiej naunki, wladajacy wprawniej pio-
rem niz slowem, dojrzaly latami i glows, i ob-
serwujacy od lat wielu ruch umyslowy mlodziezy
w kraju i za granica, mogl kierowaé naprawde
jej organem, jak kierowal dotad calym duchem
Zjednoczenia. Kamila dostrzegla z przerazeniem,
ze Leszcz swq piekng wymow: i niepospolicie
dzwigcznym glosein zaezyna spycha¢ Rwanskiego
z pierwszorzednego stanowiska, jakie dotad w Zje-
“dnoczeniu zajmowal.

Nikt wiecej do glosu sie nie zapisal. wedle
przyjetego zwyczaju wnioskodawcey pozostawalo
ostatnie slowo, znow zatem Leszcz przemowil:
Nie zbijal zdania 1iwanskiego, nie podniosl prze- =
mowienia Kamili i Karola praktyczna uwage po-
minal milczeniem, ale mowil bardzo dlugo i pie-
knie o ewolucji pojeé, o historji ruchu rewolucyj-
nego, o roli, jaka mlodziez w nim odgrywala
i dotad odgrywa, i o zadaniu najnowszej emi-
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gracji polskiej, ktorej ogniskiem jest Zjednoczenie.
Sformulowal wreszcie wniosek w krotkich slo-
wach i nastapilo glosowanie. Ogromna wiekszo$é¢
rece w gore podniosla.

,Byle tylko nie wyznaczano natychmiast skla-
du redakcji“, myslala strapiona Kamila. Ale kto-
rys delegat z Zurychu zaproponowal wyznaczenie
komisji, ktéraby kandydatow podala i do skladu
komisji wskazal rozumie sie w pierwszym rzedzie
Rwanskiego obok paru starszych kolegdw. Leszcza
ominal, naznaczajac go w mysli na redaktora.

Ale Kamila nie latwo dawala za wygrane.

— Proponuje kolege Leszcza! — wyrwala sie
nie zapisujac do glosu. — Jako projektodawca
powinien naleze¢ do komisji.

Leszcz jednak wymowil sie grzecznie, uwaza-
jac sklad wskazany przez delegata z Zurychu za
odpowiedni i wystarczajacy.

Oczywiscie Rwanski jako czlonek komisji, nie
przyjmie na sie roli redaktora i pierwszy Leszcza
zaproponuje. Gdyby i ten byl wsrod wyborcow,
musialby mowié¢ za Rwanskim, dwaj zas pozo-
stali koledzy mogliby poprzeé i prawdopodobnie
jako starsi obraliby blizszego im wiekiem i lepiej
znanego Rwanskiego.

Kamila nastawala na glosowanie i sprawe
‘przegrala. Glosowanie potwierdzilo pierwszy pro-
jekt: komisja miala w swym skladzie Rwanskiego
bez Leszcza. Nie ulegalo walpliwosci, Ze ten osta-
tni zostanie redaktorem organu zwigzku. Kamila
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zbladla, spuscila powieki i twarz jej stala sie har-
dzo nieladna: miala jakiS wyraz okrutny i spo-
kojny. |

Pragnela zgnebié Leszcza i nie znajdowala spo-
sobu. Poczela snué rozmaite kombina(?je, majace
na celu zdyskredytowanie Leszcza w -oczach ko-
legdw przed nastepnym zjazdemn... miala rok cza-
su... Pare oczu, utkwionych w twarz jej uparcie
przymusily ja do podniesienia wzroku. Zajdlowna
wpila sie¢ w nig swemi malemi, Zarzgcemi niena-
wiscia Slepkami. Zlosliwvy usmiech igral na waz-
kich, zlych ustach nienawistnej kolezanki. Kamila.‘
odpowiedziala zimnem spokojnem wejrzeniem;
w tej chwili juz postanowila: z Leszczem zawrze
przymierze i uderza na Zajdlowne.

Na porzadek dzienny wyplynal wreszcie wnio-
sek Rwanskiego o zaznaczeniu stanowiska wobec
kwestji polskiej. Podczas, gdy ten za swym pro-
jektem przemawial, obslugujacy na sali kelnerJ
podal przewodniczacemu na tacy list. Przewodni
czacy odczyta! i z kwasny ming podal go sekre
tarzowi. Ten wzruszyl ramionami i zaczyl co
kresli¢ na kartce z wypisanym porzadkiem pobie
dzenia. Zaciekawilo to zgromadzonych. Malo kt
sluchal wywodow Ruwanskiego. (Gdy skonczy
ozwala sie zaraz Kamila:

— Poniewa?z Zjednoczenie zaklada swdj orga
bedzie mialo moznosé¢ wypowiedzenia sie \\\CL
pujaco w tej mater;ji.
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Zdanie jej zostalo poparle przez reszte mow-
tow. Wniosek Rwanskiego zostal odrzucony; zre-
szta Rwanski nie obstawal przy nim.

Teraz pozostawal tylko ow list, tak niechetnie
przyjety przez przewedniczacego. Byla to dymisja
Sipajily.

Rwanski natychmiast zaproponowal, by dy-
misje przyja¢ bez dyskusji. Kamila inaczej my-
slala. Odgadla z latwoscia, %e postepek Sipajlly
wywola oburzenie, skorzysta¢ z tego, by sobie
sympatje mlodzieiy zaskarbi¢ i Leszcza ku sobie
pociagnaé, bylo dla niej wyborna gratky. Szcze-
sliwa, ze sposobnos¢ nastreczyla sie tak predko,
nadala twarzy wyraz szlachetnosci, spojrzala czy-
stemi oczyma i przemowila 7 wyrazem smutku
w glosie:

— Ja sie nie zgadzam ze zdaniem kolegi Rwan-
skiego... sadze, ze Zjednoczenie winno zaznaczy¢
wyraZnie stanowisko swe wobec faktéw podobne-
go rodzaju...

— Tak mu pilno moje stypendjum uchwyeic!
-- wyrwal sie z grubym smiechem Woszczatyiiski.

— Prosze nie przerywa¢! — zauwazyl mu
ostro przewodniczacy — Czy kolezanka Rwanska
skonczyla ?

— Nie jeszcze, cheialam tylko dodaé, Ze ko-
lega Sipajllo swym postepkiem wyrazil niejako
nagane Zjednoczeniu, i ze Zjednoczenie ma naj-
zupelniejsze prawo otaksowaé jego postepek tak,
Jak na to zasluguje... Skonczylam.
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Wowezas odezwal sie milezacy dotiad mlodzie-
niec czarny, kedzierzawy, o wielkich, wydetych
wargach i oczami i nosem przypominajacy czarng
koze. Glos tez mial ostry i nieprzyjemny :

— Proponuje sad kolezenski nad kolegy Si-
pajlio!

Przewodniczacy, za nim Karol i Rwanski sprze-
ciwiali si¢ temu na bardzo slusznej zasadzie, 7e
nie maja zadnych dowoddéw, jakeby Sipajllo dla
uzyskania stypendjum Zjednoczenie opuszczal. Ka-
mila mdwila dlugo o przeswiadczeniu moralnem,
o obowigzku solidarnosci, uszanowaniu praw to-
warzystwa, w koncu zreflektowala sie sama: sad
kolezenski nie byl jej potrzebny. To, czego chciala,
dopiela. Leszcz zrozumial, Ze jest jego stronniczki;
wyrazil jej wdzigeznosé wymownem spojrzeniem,
wiec da sie jej za nos, jak to mowig, wodzié.
Mogla oszczedzié Sipajlle. Przedstawila, ze kolega
Sipajllo ,winien podaé dymisje do towarzystwa,
ktorego jest czlonkiem, gdzie jest blizej znany,
gdzie znajda si¢ prawdopodobnie na jego korzysé
okolicznosci lagodzace, gdyz Zjednoczenie ,musia-
loby go hezwzglednie potepié“.

Rwanski pochwycil ta mysl z radoscia:

— Zjednoczenie nie przyjmuje dymisji... Prosi
kolege Sipajllo, by sie udal do towarzystwa w Bernie.

Po dlugich debatach zgodzono sig ze zdaniem
Rwarnskiego.

— Jakto! — huknal Woszczatynski. — Tak
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go pusci¢ mamy bez sydu? To ja w takim razie
wystapie! Podaje sie do dymisji!

Przewodniczacy zaczal mu perswadowac. wy-
kazujac niewlastiwosé¢ tego kroku; Leszcz, Karol
i Rwanski starali si¢ nan wplyna¢, ale ich Wo-
szezatynski nie rozumial,

— Takiego szubraweca... takiego swinie... ta-
kiego zlodzieja...-— grzmial w najwyzszem obu-
rzeniu.

— Zamknijcie posiedzenie! Zamknijcie posie-
dzenie! — wolala Rwanska na przewodniczgcego.

— Posiedzenie zamkniete! — krzyczal tenze.
usitujac przekrzycze¢ atamana. — Posiedzenie zam-
kniete!... Zamkniete!...

Poczeto sale opuszezaé... Kazdy cos mowil,
giestykulujae, unoszic sig¢. oburzajac, perswadu-
jac... Na ulicy dopiero uspokoila sie wrzawa. Roz-
dzielono sie na grupy, nawolywano sie, unZwia-
no. kto z kim i do kogo uda sie na vieczerze,
zegnano sie serdecznie: ,Dobranoc! Do jutra!
Do widzenia!* Zdala dochodzil ich huczacy glos
Woszezatynskiego, uprowadzanego przez dwu ber-
nenskich kolegow :

— ...bo to jest podlosc¢t... Wystypie!... Nie
zcierpie. . .

Rwanska ,pchnela“ meza, by zaprosil copre-
dzej Leszcza i1 Dramowskiego na kolacje, sama
poszla szukaé¢ Bartskiej. Przyszlo jej na mysl wy-
swata¢ jg z Leszczem: Wynagrodzi jej w ten spo-
sob zawoéd, o ktérym one dwie tylko wiedzialy,



i Leszcza za pomoca Jadwigi do siebie pociagnie.
Wiedziala, ze na takich zjazdach malzenstwa ko-
jarza sie bardzo latwo.

Pie¢ dni wystarcza do rozplomienienia naj-
zininiejszych serc: zawiazujiy sie przyjaZznie, ko-
respondencje, wymiany mysli, dalej uczué, serc,-
wreszcie pierscionkow i sakramentalnych slow:
,aZz do sSmierci“, poczem mloda para, przegru-
chawszy zakrotki, letni samestr i zbyt dlugie letnie
wakacje, zjawia sie jesieniag na wyklady, a na na-
stepnym zjezdzie figuruja jako stare juz malzen-
stwo, najczesciej ubogie, liczace sie z kazdym
groszem, odmawiajace sobie drugiej szklaneczki
piwa, kochajace sie bez demonstracji i w gruncie
niezmiernie szczesliwe.

Rwarnska szczerze pragnela uszczesliwié w ten:
sposob Leszeza i Bartska. Nie zrazila ji nawet
ta okolicznosé, ze ujrzala ja przy boku Zajdléwny,
rozmawiajicq z wielkiem oZzywieniemn o obracaniu
si¢ choragiewki wraz z wiatrem. Rozumiala wy-
bornie, Ze moéwiono o niej; przerwala jej sSpie-
sznie, udajac, ze nie doslyszala. '

— Bartska! wy do mnie na kolacjy! Nie
prawdaz? I was najserdeczniej prosze. — Zwro-
cila si¢ do Zajdlowny.

— Dziekuje wam. — Odparla Bartska, pod-
noszac wysoko jasng glowke w znak obraZonej
godnosei — ja bywam tylko w domach osobh
szczerze dla mnie usposobionych.

Zajdlowna wymowila sie gosémi. Cheiala Le-
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szcza do siebie zaprosi¢ i — z Bartska zaswataé!
Spoznila  sie, Leszez rozmawiajac z Karolem
o przyszlem pismie podazal do mieszkania Rwan-
skich.

Na te wies¢ biedna Jadwiga omal placzem nie
wybuchnela.

— Wszedzie staje mi w drodze! Podkopuje
mie, jak moze! — myslala zupelnie szczerze, nie
zastanawiajac sie nad tem, e ja takie zapra-
szano.

Leszcz, zostawszy redaktorem majgcego wy-
klué sie pisma, uprosil Karola, by z nim do Pa-
ryza pojechal i, jako czlowiek kompetentny, do-
pomdgl w poszukiwaniach ludzi i rzeczy niezbe-
dnych do wydawania pisma. Karol przystal jak-
najchetniej. Zajety sprawa, ktéra miala dlan
wielki zawsze urok, przed samym wyjazdem do-
piero zajrzal na chwile do Kazi i pozegnawszy
ja troche niedbale, popedzil ku ulicy Carouge,
w obawie, ze na tramwaj nie zdazy. Kazia pa-
trzyla za nim, az znikl na zakrecie tonacej w zie-

, lent uliczki. Odjazd narzeczonego sprawil jej przy-

krosé. Otrzasnawszy sie z uczucia wstretu, jakiego
doznala, nie wiadomo dlaczego, do Karola podczas
pierwszego posiedzenia, pomyslala o koniecznosci
wzajemnego przywigzania w malzenstwie. Oka-
zywala Dramowskiemu serdecznosé, ktorej nie
czula w sercu: witala go radosnie, pozostawiala
nieco dluzej, niz nalezy re¢ke w jego dloni, spo-
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gladala nan wsrdod ogélnej rozmowy i bardzo
pragnela, by jej Karol nawzajem troche czulo$ci
okazywal; ale Karol usmiechal si¢ tylko z zado-
woleniem na objawy jej uczucia, zajmmowal sie
jednak daleko wieckj kolegami i dziennikiem, niz
nig, wreszcie wyjechal prawie bez pozegnania.
Nie powiedzial jej ,ty“, nie nazwal ,ukochany®,
nie prosil o pocalunek. ,To trzeba znies¢* my-
Slala ze smutkiem.

Narzeczenstwo przynioslo jej spokéj, ale nie
dalo szczescia. Nie rozumujac nad tem, dlaczego,
czula to Kazia wyraznie i postanowila zrezygno-
wa¢ sie. Cheiala przedewszystkiem... malzenstwa ;
trudno wszystkiego naraz od losu wymagaé. Do-
brze cho¢ to, 2e nie czuje don owego wstretu,
ktory ja tak przerazil, Ze omal malzenstwa nie
zervala. Skad jej sie to wzielo? Dlatego, 2e po-
myslala \V(}\‘\:czas... Przeciez i teraz mysli i nawet
wyrazniej, W sposob bardziej okreslony, niz wow-
czas, i nie odczuwa zadnej przykrosci. Pragnelaby
Jjednak bardzo wiedziec... wszystko!.. przed mal-
zenstwem! Zeby tak co przeczytac... fizjologje,
czy... Gdziez jeszcze moglaby znaleié takie wia-
domosci?... Ach tak... u tych Rosjanek, z ktore-
mi przyjechala, widziala ksiazke, ktorej sam tytul
wskazywal, ze o tem traktuje. Jakze to bylo®? Cos
traktujacego o fizjologji i o socjologji zarazem.
Zapomniala tytulu. Nie! lepiej juz dostaé¢ ana-
“tomje i fizjologje. Ale skad? Przebiegla mysla
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wezystkie kolezanki i zatrzymala sie na Heli Ko-
lowiez. Wydalo jej sig, ze ta jedna jej nie wy-
$mieje, nie wygada, a nawet zrozumie. Nie zwle-
kajac wybrala sie do malo znajomej kolezanki.
Ukladala sobie, jak ma do rzeczy przystapié. Ale
jakos, wbrew oczekiwaniu, nic madrego wymysli¢
nie mogla.

Wszedlszy na most nad Arwa zatrzymala sie,
by sie wreszcie na cos zdecydowaé. Rzeka, we-
zbrana wskutek topniejacych w Chamounix Snie-
gow, szumiala, rwala sie .dziko, pienige, kipige,
bijac o brzegi, walac w arkady mostu, zakreca-
jac sie w wiry, przeskakujac kamienne progi. Ka-
zia oparta o barjere patrzala na ten szal zmaco-
nej masy wody i szukala szczesliwego natchnienia.
Powoli gubila watek mysli, zaczelo jej sie cos
majaczyc.

Ta woda — to zycie. Arwa zyje, czyje, ona
sie rwie do czegos gwaltownie, niepohamowanie,
namietnie. ,To tak do Rodanu...“ -— strzelilo jej
raptem przez glowe, i zawstydzila sie tej mysli.
Arwa wydala sie jej namietng kochanka, rzuca-
jacy sie tak nieprzyzwoicie w oczach wszystkich
ludzi w objecia piegknego — Rodanu. Chciala sie
obejrze¢ w strone, gdzie sie rzeki zlewaja i plyna
czas jakis obok siebie w jednem korycie, nie mig-
szajac swych wod, odmiennych barwy i biegiem.
.Jonction* pomyslala, podnoszac si¢ od barjery
i uczula silny zawrét glowy. ,Co mi si¢ roi?
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Rodan, Arwa, namietnosé... Co za pomysl! Ja to
skades wzielam... Aha! Wilija i Niemen!

Wilija, naszych strumieni rodzica,

Dno ma przejrzyste i blekitne lica.

Mloda Litwinka, co jej czerpie wody,

Czystsze ma serce, piekniejsze jagody.

Jednakze, ja sie tego nigdy nie uczylam; czy-
talam to bhardzo dawno, a pamigtam:

Niemen w gwaltowne pochwyci ramiona,
Niesie przez skaly i dzikie bezdroza,
Tuli kochanke do zimnego lona,

I ging razem w glebokosciach morza.

A litwinka z czystem sercem i jagodami? —
Zrobila to samo, coby i bez owej czystosei po-
trafila! Coz to jest, ta czystosé serca, mysli, ete.?
Oczywiscie — glupstwo. Dla czego my, niewiasty,
nie mamy wiedzie¢, mysleé lub pragnaé? Ja na-
wet nie pragne, tylko... chce wiedzieé, i basta. Czy
mie to brudzi, ze chce wiedzieé¢, lub, ze si¢ do-
wiem? A jednak Arwa jest brudna; wracala uparcie
do pordwnania rzeki z kobieta. Alez to niema
z tem nic wspolnego! To woda, a to ja. Ladnie-
bym wygladala z czystoscia mysli wobec malzen-
stwa z Karolem! .

,Tuli kochanke do zimnego lona...*

Przykros¢ i niesmak odezwaly sie w niej, jak
wowezas, una posiedzeniu. gdy czula cieplo jego
twarzy i sluchala o synach. Wzdrygnela si¢ lekko
i kroku przyspieszyla, jakby chcac uciec od wla-
snych mysli. Za nia huczala, szumiala, rwala sie

]




r — 303 —

|

zmacona, hezwstydna Arwa... ,JakZe ja jej to po-
wiem?“ Wracala myslag do rozmowy z Helg. To
takze litwinka, czy ukrainka wlasciwie... Ale céz
znow? Doktor medycyny! nie moze byé, zeby nie
wiedziala, nie myslala, nie czula nigdy podobnych
rzeczy. Musiala juz kocha¢ w Zyciu; prawdopo-
dobnie przechodzila przez to samo w swoim czasie...
Wiec tak: spytam ja, czy sie kiedy kochala... Nie!
Moze mi powiedzieé, ze mi nic do tego. Wiec po-
wiem, Zze ja sie nie kocham... Ale jej nic do tego!
Tego nie nalezy mowié¢. Zreszta zobacze, jak z ro-
zmowy wypadnie.

W tej chwili wstepowala na brudne, nie bruko-
wane podworko wielkiego, bardzo brzydkiego do-
mu, w ktorego oficynach mieszkala wychudzona
kolezanka, wraz 7 nieodstepna Blinowska.

Kazia raz tylko dotad byla u Kolowiczowny,
wkrotce po poznaniu jej u Zajdlowny. Nie zbli-
zaly si¢ do siebie, ani tez stronily jedna od drugie;j.
Byly dla siebie wzajemnie ohojetne; jednakze Ka-
zia raczej lubila Hele, ta zas przeciwnie, czula do
Kazi pewien brak sympatji. Kazia odgadywala to
instynktownie, to tez z rodzajem trwogi, czygonie-
smielenia pociagngla raczke od dzwonka. Otwo-
rzyla jej Blinowska. Do niej czula Kazia antypatje,
czy odraze. Brzydota jej byla dla Kazi razaca,
przykra. Odwracala sie na widok podziobanej twa-
rzy i wylupiastych oczu biednego ,polskiego Blina“.

— Slyszalam, ze za maZz wychodzicie! —witala
Jja radosnie brzydalka.— Karol Dramowski! ToZ to
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primus inter pares! Wszystkie studentki i nie stu-
dentki marzyly o nim dniem i nocg swego czasu.
Ja wyznaje, zazdroszcz¢ Wam narzeczonego w ogol-
nosci, a w szczegélnosei Dramowskiego!

— Mowicie tak, Zeby mi zrobié przyjemnosé. ——
odrzekla Kazia, czujac, ze przykrosé i wstret uste-
puja na slowa ,primus inter pares*, ktorych zreszty
nie rozumiala.

Przez dlugi, ciemny i waski kurytarz, po omacku
trafila do drzwi pokoju Heli i zapukala.

— Entrez — ozwano sie z wewnatrz. Dzien do-
bry! — przywitala ja krotko Kolowiczowna, sciskajac
mocno dlon goscia w chudych palcach, nasuwajiy-
cych kazdemu mysl o kosciotrupie.

Hela byla w bialym kaftaniku, ciemmne dlugie
wlosy spadaly polyskujacemi falami na waziutkie
ramiona.

— UsiadZcie prosze, rzekla, wskazujac jej wy-
tarta, krzyws kanapke. Pozwolicie, 7ze was tak
przyjme. Jestem bardzo zmeczona i wlosy ciezq mi
na glowie. Boje sie newralgii.

— Nie bede Wam przeszkadzala, skoro potrze-
bujecie wypoczac...

— Przeszkadzajcie, i owszem, tylko nie kazcie
mi sie czesaé¢, bo mie to negczy.

— Ale ponczochy wloz, Hela, bo to przecie narze-
czona Dramowskiego! Nie jakas pierwsza lepsza.

— Alez, bron Boze! Zostancie boso! Prosze
Was! Wygladacie jak czarownica — zasmiala sie

Kazia.
.
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-- WiedZma, chcecie powiedziec?

— WiedZmy podobno uzywaja jeszcze mniej
skomplikowanego kostiuinu.

— Kto wie? Moze i do tego dojdzie? — Hela
zamyslila sie nagle. Milczala dlugo, wreszcie sig-
gnela po paczke z tytoniem, skrecila powoli pa-
pieros, skleila papier jezykiem, przedmuchala cy-
garniczke, wlozyla don papieros, zapalila, zacia-
gnela sie niezbyt wonnym dymem, wypuscila z ust
klab niebieskiego koloru, ktéry twarz jej calg przy-
slonil i z poza tego ohloku spojrzala na Kazie
uwaznie.

— Teraz jestescie doskonuly cyganky — zau-
wazyl gos$¢ ze smiechem.

Hela nie smiala sie. Obserwowala ja uwa’nie
czas jakis, wkoncu ozwala sie swobodnie.

— (o2 narzeczony? Pojechal?

— Jakto, wiecie juz?

— Gdyby tu byl, nie tracilibyscie czasu na
wizyty u kolezanki.

— Trafna uwaga. Czy znacie mego narzeczo-
nego?

— Znam z \\'1dzema i z pism. To jest czlo-
wiek.

— To jest wiecej niz czlowiek, wtrycila Bli-
nowska. To jest narzeczony!

Hela u$miechnela sie, przyczem twarz jej
pofaldowala si¢ kolo ust i oczu w drobniutkie
zmarszezki.

— A gdybysmy z tej racji wypily herbaty,

° q 20
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zaproponowala, powazniejac nagle, jak nagle sie
usmiechnela przed chwila.

— 7 jakiej racji? Spytala Blinowska. Czy dla
tego, 7e jest czlowiek, czy 7Ze narzeczony?

— 7 tej, 2e pojechal: inaczej nie przyszlaby
' przecie.

— Coz to? macie mie za tak bardzo zakochang?

Hela spojrzala znoéw na nia uwaznie.

— Ty, Blinku, kup buleczek, tych gladkich,
wiesz — za Arwa i zréb herbaty! — Powiada,
7e sie nie kocha, wiec bedzie jadla.

Blinowska opuscila pokdj, a Hela znéw na Ka-
zi¢ spojrzala. Wyczytala wyraZnie zadowolenie
w jej oczach.

— Coz wy teraz robicie? — spytala od nie-
chcenia. — Obmyslacie wyprawe, rozpisujecie listy?—
Czy uczycie si¢ najspokojniej i czytacie w naj-
lepsze ?

— Czytam rzeczywiscie duzo...

Hela znow w obloku sie skryla.

— Chcialabym jednak...

— Cos$ odpowiedniejszego do czytania ?

— Skadzescie zgadli?

— Czy wy myslicie, 2e jestescie pierwsza na-
rzeczong, ktéra do mnie przychodzi po anatomje
i fizjologje ?

— Az anatomje ifizjologje! prébowala wykla-
mac sie zmieszana Kazia. .

— Dlaczego ,az“? To rzecz naturalna. Nalezy
sobie przecie zdaé¢ sprawe z tego, do ezego sie

) o
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zobowiyzuje, czy w co si¢ lezie, mowigce prosciej.

— Wiecie, z drugiej strony to jednak... uwla-
cza... tej skromnosci, niewinnosci, jakiej mezczy-
zna w nas szuka i ceni.

— Wiec my, na tej zasadzie, ze mQZczyzna
lubi... brutalizowaé niewinno$é, powinnismy kulty-
wowaé owa ,czystosé mysli“ ku naszej wlasnej
szkodzie ?

— Dlaczego ku szkodzie?

— Widzicie — ja nie tylko z narzeczonemi roz-
mawialam w zyciu, ale i z mezatkami najrézniej-
szej kategorji i wieku; moge was zapewnic, Ze te,
ktérych ,czystosé mysli“ pielegnowano, nie byly
za nig wdzieczne swym wychowawcom. Co wie-
cej, nie mogly, niejednokrotnie pozbyé sie zalu do
rodzicow i do meza nawet, za swe malZenstwo.
Wy nie jestescie doslownie w tym wypadku, ale
chcecie wiedzie¢ jaknajwiecej i rmnacie slusznos¢:
To was utwierdzi, lub zachwieje w wyborze. W ka-
zdym razie zdacie sobie dokladnie sprawe z wa-
szych... uczué.

— Dobrze. Przeczytam, co mi dacie. Ale wy-
znam wam, ze mi wstyd tego, ze wy oto wiecie,
co ja czytam i w jakim celu.

— Wstyd? To bardzo glupie slowo, zwlaszcza
zastosowane do rzeczy tak slusznej i naturalnej.
Nie wstydza sie ludzie ogadywaé, dolki jeden pod
drugim kopaé¢, klamaé i Bog wie co, a wstydza
si¢ wiedzie¢ to, co nalezy! — Wyscie sie do mnie
udali. — Dlaczego?

20*
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— Wy robicie na mnie wrazenie osoby dy-
skretnej.

— To jest, a przynajmniej powinna by¢ pier-
wsza cnota przywiazana do naszego fachu. Oprdcz
tego musze wam to zaznaczyé, skoroscie nie za-
uwazyli, a tylko przeczuli, ze ja niemam hypo-
kryzji.

— Ruzeczywiscie — przerwala jej Kazia ze smie-
chem. — Prawda: skromno$é u wiekszosci pa-
nien jest udana.

— Zebyscie wiedzieli, jaka ja widzialam ko-
medje na ten temat tu na uniwersytecie, wsrod
medyczek, ktore wszystko wiedza, a nawet nieje-
dna probowala, mdowiac nawiasem...

W tej chwili zadzwonila Blinowska, wracajaca
z buleczkami z za Arwy.

— Blinku! Rozpowiedz, jak pogorszylas kole-
zanki slowem: polég, wypowiedzianem niebacznie
w obecnosci kolegow z Zurychu, rowniez medykow...

— To bylo paradne! — wolala ze $miechem
Blinowska. — A wiecie, kto pierwszy zazenowal
sie do tego stopnia, 2e az dal haslo do opuszcze-
nia dewnonstracyjnie mieszkania? Ta sama, ktora
dzien przedtem dawala jednemu z kolegéw w mo-
jej obecnosei do zgadywania zagadke... ktorej wam
nie powtorze, choé jestescie kobieta, a ja sie
w skromno$é nie bawie.

— Nie zaprzeczycie jednak — zauwazyla Ka-
zia powaznie — Z%e bywaja panny i kobiety wo-
gole skromne z natury.
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— Bezwarunkowo, ze bywaja. Widywalam'
i takie.

— Nie stare panny, nie dziwaczki...’

— Prosze o starych pannach w mojej obe-
cnosci nie mowi¢ — przerwala Blinowska.

— Ach! a propos starych panien, mnie sie
przytrafila rzecz kapitalna z jedna kolezanky, ktéra
szczesciem, wyszla potem za maz...

— [ ty, Blinku, za maz pojdziesz.

— Dlatego, 2e mie pies zjadl na Swigty An-
drzej?...

— Nie ciebie, ale balabuszke twojj. Nie, to
jest zabawa. Ja ci powiadam, Ze wyjdziesz i be-
dziesz szczesliwa.

— A ty, Helu?

Za cala odpowiedZ zaczela skr¢caé papierosa
i oczy utkwila w dal wspomnien, czy nadziei.

»Balabuszka“ myslala Kazia tymczasem. Co za
slowo! Blinowska powinnaby sie tak nazywaé.

Wiec coz z tg kolezanka i starg panng? —
Spytala ciekawie.

— Co? Moéwila sobie w wagonie... (jechalysmy
wszystkie na zjazd do Zurychu). Otéz ja powie-
dzialam, ze stara panna, to potwodr. To nawet
nie moje zdanie, ale Balzacka. Cytowalam go naj-
sumienniej, nie clicac sobie przywlaszczaé tak ge-
nialnego odkrycia. Sasiadka moja, oczywiscie
panna, mlodsza odemnie, méwiac nawiasem, tak
sie_tem oburzyla, Ze za nic nie chciala obok mnie
siedzie¢. Za jej przykladem i inne nic cheialy, jak



owce: byle jedna uparia sie nie przeskoczy¢ przez
strumyk, zadna si¢ na to nie zdobedzie — a ze
miejsca w wagonie nie bylo, stala przed zamknie-
tem oknem do samego Zurychu.

— Panny, stare czy nie stare, sa glupie — za-
wyrokowala Hela.

— A to czemu? — zapytaly dwie sluchaczki.

-— Bo panna to nie czlowiek. A nalezy byé
czlowiekiem.

— Wiec uwazasz, jak ksiadz wikary z Dereh-
czyna, ze $wieta jest rzecza, byé mezatka i mieé
syna, ale stokroé swietsza, byé panna.

— Swieta jest rzecza byé czlowiekiem. IS¢ za
swojem sercem, wszystko znaé, wszystko przezyé,
aby nic nam obce nie bylo, aby schodzac z tego
swiata, nie powiedzialo sie: ,Ich weiss nichts von
der Seligkeit!“ Zycie i bez tego takie smutne!
Odmawia¢ sobie chwili szczescia dla jakiegos tam
honoru, czy cnoty, ktéra za pare lat nie bedzie
miala najmniejszej warlosci w niczyich oczach,
ktora stanie si¢ wasza $miesznoscia, nie zasluga...
Zycie jest gleboko smutne, tragiczne...

— O Helu! Dajze spokdj! Juz zaczynasz ,serce
swoje zjadac¢“, jak mowiy w Derebczynie.

— Co to jest Derebczyn?® — spytala Kazia,
by zmieni¢ temat rozmowy.

— Derebczyn? Miejsce urodzenia Heli, Jaka
to jeszcze wies, w ktorej bylysmy, u tych pai-
twa? Pamigtasz? Bez — Bezimajtki? — slarala
sie zartowaé Blinowska.
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“2yla sie w czarng zadume.
zdolaly jej wyrwaé z tego stanu. To tez Kazia

pozegnala je i wziawszy zadane ksigzki, wrocila
spiesznie do domu.

KONIEC TOMU [.

— Basztankow — szepnela cyganka i pogra-

Ani rozimowa Kazi, ani zarty Blipowskiej nie
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